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mais do que uma simples tentativa littera-
ria, é tambem o resultado de perseverantes
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esforcos e da unificacio de dous pensamen-
tos que de ha wnuito, cada um na sua
esphera de accdo, lutam por uma idéa, a
(qual nem por modesta, ininima inesmo &
primeira vista, deixa de ser muito util.

Ha quinze annos, quando pela primeira
vez e pelo Jornal do Commercio procurei
attrahir a attencio dos philantropos e do
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Estado para um estabelecimento da maior
benemerencia publica, que até entdo lutava
com as mais serias difficuldades e por
vezes estivera a ponto de desapparecer —
o Lyceo de Artes e Officios —; no intuito
de desenvolver e complelar tio proveitoso
estabelecimento lembrei a creacio de al-
gumas officinas, como preceituam os seus
estatutos fundamentaes, e entre outras, pro-
curei tornar patente como seria de grande
vantagem uma aula de gravura em madeira,
demonstrando o quanto desse ramusculo
artistico depende o progresso da instruccdo
popular. -

Desde entdo, sempre que se e offerecia
ensejo, voltava ao assumpto, tentando mesmo
mais de uma vez levar a effeito uma publica-
cdo que auxiliasse essa propaganda ; infeliz-
mente faltou-me tambem sempre o principal
elemento—os gravadores. Por diminutos em
numero ndo podiam elles auxiliar-me eflicaz-
mente, porquanto tornava-se necessario um
concurso q:asi quotidiane,o que entre poucos
seria por demais oneroso. _

FEm 1882 tive o prazer de ver o Sr. con-
selheir ) Rodolpho E. de Souza Dantas, como
mivister do hmperio, decretar a creacdo de
umn caleira de xylographia, mas em vez de
ser nn Lvceo, como eu sempre pedira pela
imprensa, e com verba especial para man-
ta'-1 e a maior largueza, S, Ex. collocou-a
na Academia das Bellas Artes, em sub-
stituicio 4 de gravura em medalhas que ali
cahirva em desiso.

Ixternei, e pornais de uma vez, a minha
opiniio desfavoravel a essa ideia e vaticinei
desde logo o que de facto veio a succedor ;
desde que a nova cadeira era posta no inesmo
nivel dos mesquinhos honorarios das antigas,
tornava-se impossivel mandar contractar no
estrangeiro um professor nos casos de fundar
uma escola de gravura, e no paiz ninguem
por certo s1tisfaria todas as condicdes de um
bom concurso, fo1 justamente o que se
deo.

A cadeira ficou vaxa até agora, sendo
afinal supprimida ou antes substituida por
uma outra de perspectiva ‘aerea e theoria
das sombras.

Ni» cabe nos estreitos limites deste artigo,
nem ¢ esta occasido opportuna para entrar
¢m consideracdes a respeito ; r:ais de espaco
e a seu tempo o farel no interesse desta
mesma propaganda.

Emgquanto por um lado e por taes meios
eu procurava despertar entre nos o gosto por
uma arte t3o simples qudo util, e que tdo
bella ¢uin vantajosa carreira offerece a
mocidade intellizeute; por outro lado, o
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Sr. Manoel Pinheiro trabalhava mais pra. -
tica e efficazmente em favor da nobhre
causa.

Ha muitos annos que este laborioso e in.
telligente industrial, dirigindo o seu hem
montado estabelecimento de artes graphicas,
applicava-se ao estudo da xylographia, i‘a
gravando lettras e emblemas, ja ensaiaudo
processos de impressio e reproduccio dog
clichés; e como em taes casos soe acontecer;
foi-se realizando em suas maos o bello apho-
risino mongolico — com o tempo e paciencia
a folha da amoreira transfol mou-se emsetim.
— O amador fez-se artista tdo consummado
quanto pdde ser quem na sua propria voca-
cio tem o unico niestre; e o que nos primei-
ros periodos ndo passava de mero passatempo,’
tornotn-se um amor predominante e coin taes
extremos que o levou ndo s6 a introduzir em
seu estabelecimento officinas complementares
de stereotypia e galvanoplastia, como a
mandar & Parisum deseus fillios,0 Sr Alfredo
Pinheiro, expressamente estudar e aperfei-
coar-se na arte xylographica.

Como aquelle operario de Cromarty, de
que nos falla Smilles, que depois de juntar
specimen por specimen colhidos inconsciente-
mente nas pedreiras em que trabalhava,
formou a sua primeira colleccao e guiado
pelo que lhe ensinavam os livros, sem auxilio
de mestres, chegou a ser o celebre geologo
Hugh Miller, assim o Sr. Pinheiro, appli-
cando-se ao dezenho e 4 gravura, foi dia prr
dia accumulando elementos graphicos com
0s quaes ora enceta esta publicacdo.

A seuexemplo outros se foram applicardo,
quasi que pelos mesmos processos intuitivos,
e pouco e pouco, assim se formou o pequeno
nucleo de xylographos (ue ja tem permittido
a publicacdo de algumas obras illustradas,
sendo com maxima perfeicdo, pelo menos de
forma a satisfazer os menos exigentes ; prin-
cipalmente em relac@o 4 trabalhos technices
e didaticos. Alguma consa pois j4 existe, o
(ue cumpre € congregar essas pequenas for-
cas, e no proprio interesse desses poucos,
encetar a propaganda pela imprensa:—eis o
principal objectivo desta publicacao.

Comprehende-se, a vista do exposto, que
ndo se trata de um periodico de grande fior-
mato, de apparatosas gravuras e aprimora-
dos artigos, mas sim de uma pequena revista
illustrada, assumpto por assumpto, feita
com o concurso de todos,—escriptores e artis-
tas — que levados pela mesma hoa vontade
que anima os dignes editores, nos queiram
auxiliar nesta henemerfta empreza.

E’ um periodico de propaganda e conse-
guintemente tem por fim desenvolver quanto
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lhe caiba em posses, o gosto pela gravura e
pelo dezenho; assim pois, franqueando as
suas columnas aos trabalhos litterarios, o
Brazin ILLusTRADO insta e espera merecer,
de amadores e arvistas igual collaboracio
graphica, 4 semelhanca do que se pratica
em outros paizes, como por exemplo Por-
tugal, onde senhoras e cavalheiros da mais
alta distincc@o esmaltam de primores as
paginas das publicacdes congeneres desta.

Nao é um periodico litterario este, na mais
restricta acepcao do vocabulo, mas como hem
diz o sub-titulo — um modesto archivo de
conhecimentos uteis, isto é: consagrads &
boa licdo de tudo quanto pdde instruir
recreando, especialmente em relacio as con-
sas patrias, & historia, geographia, uso,
costumes, flora, fauza, paisagem e obras
d’arte do Brazii, como esbdca este primeiro
DUIRero.

Tencionam os seus editores dar esta publi-
cacdo, por emquanto, duas vezes por mez,
procurando sempre ser em dia certo, mas em
todo o caso publicando <1 numeros em um
anno ; tempo pelo qual tomam o compro-
missso e o cumpririo com a seriedade que
de ha muito estdo costumados a servir o
publico.

Estabelecida ha 35 annos e possuindo um
dos mais completos estabelecimentos graphi-
cos do paiz, nenhuma casa por certo se acha
entre ndés em melhores condicdes de empre-
‘hender e levar por diante uma publicacio
desta ordem ; e por conseguinte nos casos de
desempenhar-se honrosamente de seus com-
promissos. Oxala o publico, sempre generoso
para com 0s cometimentos nobres, anime e
proteja este tentame, que muito podera ainda
vir a faz>r a bem da instruccao do povoe
aperfeicoamento das artes graphicas, sendo
tambem das bellas artes nas suas mais ele-
vadas manifestacoes.

- Convidado e conjunctamente o men amigo
Dr. Piresd’Almeida, para dirigir de accordo
com 03 illustradores Pinheiro pae e filho,
esta publicacio, aceitel o gracioso encargo
menos certo da minha competencia que da
boa vontade com que dedicarei & modesta
empreza os meus limitados conhecimentos
litterarios e sentimentos artisticos.

[FrLIX FERREIRA.

ILLUSTRADO 3

A Escola Militar da Corte

g artim Affonso de Souza, correndo a
E costa do Brazil, desembarcou no dia
~2751° de Janeiro de 1532 n'uma praia are-
nosa entre somontes Urca e Babylonia, e teve
a idéa de'ahi fundar uma colonia, idéa que
abandonou,seguindo a sua réta paraosul. Por
muitos annos foi esta praia conhecida pzlo
nome de « Porto de Martim Affonso, » e s6
mais tarde passou a chamas-se Praia Ver-
melha, naturalmente pela cor avermelhada
das aréas. Em 1701 foi ahi construido um
forte,que foi muito augmentado pelo 1° vice-
rei do Brazil Conde de Cunha, D. Antonio
Alvares, e consideravelmente desenvolvido
pelo 3° vice-rei do mesmo estado D. Luiz
de Almeida Portugal. J4 em' 1699 féra
creada na Bahia uma Escola de artilharia a
architectura militar, comecando com tres
partidistas e depois em 1713 augmentada
com mais tres.

No reinado de D. Maria I, sendo regente
o principe D. Jodo e ministro da guerra
D. Rodrigo de Souza Coutinho, Conde de
Linhares, mandou o mesmo principe, por
carta régia de 4 de Dezembro de 1810,
crear no Rio de Janeiro uma Academia de
sciencias physico-mathematicas para ins-
truccdo dos officiaes que se destinassem 4s
differentes armas do exercito.

Nessa mesma data deram-se os estatutos
da real Academia militar, que por decreto
de 22 de Janeiro de 1811 foi mandada esta-
belecer no largo de S. Francisco de Paula,
no edificio que fora ha muito comec¢ado para
igreja de S. Sebastifo e Sé& do Rio de Ja-
neiro ; sendo logo inauguradas as aulas, no
dia 23 de Abril,em umaisala da casa do
Trem, donde passou a funccionar no largo de
S. Francisco de Paule no dia 1° de Abril
de 1812, "

Os seus estatutos foram reorganisados no
tzmpo de D. Jodo VI por aviso de 26 de
Dezembro de 1818, e mais tarde por decreto
de 9 de Marco de 1832 foi unida 4 Academia
de marinha ; da qual foi desligada por
decreto de 22 de Outubro de 1833.

O seu regulamento foi ampliado pelos
decretos de 3 de Fevereiro de 1834, 23 de
Fevereiro de 1835, e pelos decretos de
14 de Janeiro e 12 de Fevereiro foi reorga-

<t
;

nisada do a chamar-se Escola Militar;
soffrendo a ' em 9 .de Marco de 1842

alteracdes, crea¥o-3e um observatorio, uma
aula de geologia,eoutradesciencias juridicas
sociaes, administracdo e legislacdo militar.
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O regulmuento de 1° de Marco de 1845
creon o [mperial Observatorio Astrouomico,
que foi constraido sobre as abobadase mn-
radhas da  irreja, comecada pelos jesuitas
o morro do (‘ast-lio, tendo por fim o eunsino
de astronomia aos alumnos da Escola Mi-
li.tm', e creando o m~smo decreto o grao
de doutor e bacharel em sciencias physicas
e mathematicas.

Por decreto de 23 de Janciro de 1855 foi
creada a Esco'a de applicacdo para officiaes
e pracas de pret praticarem; e foi instal-
lada na fortaleza de N. Joio, 4 gqual se
addicionon uma chacara com alguns edifi-
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,SCOLA MILITAR-vista da freple

cios, entre aquella fortaleza e a Praia Ver-
melha, que atéentio servia para se exerci-
tarem recrutas de infantaria e artilha-
ria.

Na fortaleza de S. Joio possnia a Escola
de applicacio o almoxarifado, a enfermaria
de convalescente, o asylo de invalidos man-
dado fazer pelo marquez de Lages, ¢ mais
um edificio chamado do Salitre, junto da
lagoa Rodrigo de Freitas, e uma cavallarica
no campo da Acciamacio, entreas ruas do
i’mf,al e Conde, no antigo quartel de caval-
aria.

ILLUSTRADO ANNO

Com a creacdo da Escola de applicacdo
foi alterado o curso de estudos (ln Liscola
Militar, deslicando-se 05 ¢ 6° ambs dest
para aquella por decret® de 25 do Janeiro
de 185).

Pelo regnlamento de 25 de Marco de 1858
foi reorganisada a Isecola Miiitar com a de-
nominagdo de liscola Central, e a de ap-
plicacio passou a chamar-se Escola Militar
e de applicacdo, construindo-s¢ para eass
fim o actual edificio sobre as muralhas da
antiga fortalsza da Praia Vermelha, man-
daundo o governo desapropriar alguns predios
adjacentes a ella e comecando-s2 um picadeiro

e

na rua b - .

do Areal. S S

Com a reforma passou a funccionar tamhbem

;{ggt::;:. préparatoria de mathematicas ele-
Em 1859 a Escola mi itar foi desapossada

da fortaleza de S. Jodo, ficando somente

com algumas casas e o terreno {.
0 {6ra
fortaleza. &y
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Em 10 de Julho de 1863 foi creada uma
escola preparatoria annexa, cujo regula-
mento foi ampliado pelos decretos d= 22 de
Setembro de 1866, 22 de Agosto de 1871 e
L7 de Janeiro de 1874, sendo por este decreto
organisado o curso actual de cinco annos,
ficando a escola central transferida para o
ministerio do imperio.

De entio para c& tem havido graundes
melhoramentos, taes como a construccao de

H.LUsTRADO 5

No edificio principal acham-se : no andar
superior os dormitorios e aulas, e no andar
terreo uma ala do batalhio de engenheiros;
cosinha, refeitorio, arrecadacoes, lavatorios,
sala d’armas e musica do corpo de alumnos,
corpo da guarda, prisdes e arrecadacio geral
do mesmo batalhao de engenheiros.

Encostados ao terrapleno do baluarte que
olha o mar esta a cavalharica, arrecadacoes
de artilharia, cosinha e refeitorio do ba-

uma aza do edificio principal, creacio de
corpo de alnmnos, mudanca de fardamento,
construccao de uma torre com relozio,e uma
arreradacio para artilharia e outra para
generos do corpo de alumnos, bem como
outros aperfeicoamentos que nio cabe aqul
enumerar neste esboco.

03 edificios formam nm quadrilatero,tendo

a um lado o edificio principal com a nzn;

no centro fica um pateo grammado e cir-
cumdado de arvoredos.

talhdo de engenheiros. Fecha o quadrilatero
um edificio oade funccioua a administracao,
aulas, enfermaria e bibliotheca com cerca
de 8000 volumes, Além desses edificios exis-
tem: uma arrecadacdo para generos do
corpo de alummnos, caixas d'agua e um edi-
ficio em construecdao. O baluarte do lado
do mar estd guarnecido de velhos eanndes
de ferro,montados em reparos de madeira.

Tonias Buckges.
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PHYSIONOMIAS

F-ri’”m uma vez uma viuvinha...

LU para fixar o verdadeiro seniido que dou &
“W¥palavra viuvinka, eu fosse obrigado a tomar em
linha de conta a presumpcao e agua benta de todas as
esposas que enterraram os caros companheiros das
cunceiras da vida, cstaria ainda agora a patetear,
sem rumo, sem norte.

Como a belleza do enunciado nd» estd na con-
fusdo, mas — inversamente — na sua brevidade e
clareza, fica estabelecido — muito embora a nioda nio
begue — que qualificimos de viuvas aquellas que pas-
saram pelo duro transe de perder o €sposo,—e viuvi-
nhas, 4s que tiveram a fortuna...

Perddo! ndo vou bem... e -Passo a explicar-me.

Viura, quero eu dizer, é a moga que perdeo o
marido depois dos quarent’annos; viuvinha, a que o
enviuvou a0s vinte, A primeira tem uma troga de

filhos,todos resmelengos e tagarell s
um

; a segunda, apenas
.- um unico, que esconde com receio de compro-
metter seus futuros planos. Sio smbas pobres : as
viuvas ricas e bonitas s3o mais difficeis de encontrar
na vida real que os mosquitos brancos. Sahem ambas
4 rua, com o mesmo proposito, o de lograr alguem, e
¢om o coragdo ch 10 dos mesmos peccados... nias, a
verdade scja dita, deixam os véos ¢m casa.

Assim, pois: era uma vez uma viuvinha. E bonita,
Chamava-se Cecilia. Cecilia? Se a memoria nio me
falha, era esse o seu nome,

Dotada de mais cabec¢a que coracio, sabia dominar-se,
Geralmente, quando as viuvas podem dominar-se,
sabem fingir: quero dizer, preside a todos seus actos e
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FLUMINENSES

palavras uma especie de diplomacia machiavelica,
baseada no pdde ser que sim, pode ser que n@o,

Atirci-lle a setta. Se a ponlaria fui certeira ao cors.
¢fo, nio sei: ella, porém, rendeo-se.

Quizera pintar-lhes os primnores d’aquella descommy.
nal belleza, porque — como ¢ fucil comprehender — his.
loriando os meus amores mais n3o fago que prestar
howenagem a cada win desses anjos, que—por seus
encantos e atractivos—torturavam-me outi’ora o corg.
¢30; mas, para que? para que encher-lhes a boceg
d'agua ?

Querem soffrer ? Escutem. Nio é o marmore de Parog’
mais alvo que sua trausparente cutis; ndo é maig
fresca a rosa humedecida pelo orvalho, que seus per-
fumados labios. Jantem-lhe os cabellos pretos, curtos,
ondeados, em mil caixosinhos, em gracioso atropélo -
sobre o niveo collo, onde se destaca uma pintinha.,,.,
Ai, que malvada pintinha |

E os olhos ?

Seus olhos.. Nido prosigo; peco oito dias para pro-
curar na inteira natureza algum primor com que com-
paral-os. Ndo basta a palavra humana para exprimil-os.

Insisto no prazo pedido. Nesse entretempo, pedirei
as flores que abram seus calices 4 minha passagem,
rogarei ao mar que desvie as suas aguas, a0s passalos
-—que voem mais alto - que merevelem os segredos do
€spago, porque nas alturas do céo,.nos abysmos do
mar, ou entre as flores mais bellis, eu encontrarei:
talvez uma pedra preciosa, o doce azulado de uma
perola, o brilho de uma estrella, a luz de uma luz com
que possa comparar aquelles olhos.

Em resumo: aquelles olhos sdo os rivaes... de si
mesmo.

Adiante.
Encontrei-a uma vez seguida da mamde,

L]
Estas mamaies, que acompanliam as filhas, em pas-
scio ou ds compras, sio a arrelia dos Dpenantes.

Nfio mais a perdi de vista. Ella n’uma calgada,— eu,’
n'ouira. Entrou no armarinho do Leitdo. Nao desejaﬂd‘}’-
tornar me imporfuno por que as viuy
muito susceptiveis, — pa
trei,—por

inhas s3o sempre’
3sei um bPouco adiante,e en-
minha vez no Castelldes, collocando-me de
sentinella ao queijo londiino.

Poucos momentos depois ella

Passou com um em-
brulhinho, pendide do dedo mini

10 por uma fita,
Perguntei-lhe com um movimento rapigo ge consen-
tia que a2 acompanhasse, Scus olhag dis
mnito gésto; e poderiam ter exprimj
porque aquelles olhos fallam,..

seéram sim, com

do muito mais,
de amoreg,
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Fiqueci sabendo a casa da interessante viuvinha.

Estas reticencias ndo tém a maliciosa interpretacio
que os leitores lhe quercm dar.

Eutre o franco ataque em que cahi vencido a5 encon-
tro da honesta moga, Louve uma pauss. Quinze
dias se passaram sem que eu a visse; cowo, porém,
nio ha desgiaca que sempre dure. regressando de
uma visita de etiqueta, topei-a & janella,

Era csplendilda a noite que presidio & nossa primeira
entrevista O céo e a terra pareciam combinados para
protegel-a.

As estrellas, ciosas da minha felicidade, apagaram
os seus lumes ; em compensagio, a brisa enibalsamada
pelo perfume das flcres, que—em densa latada —escou-
diam-n’a aos poucos que ainda transitavam dquella
hora, colhia nossas almas n'um sé véo, lancando-as
juntinhas n’um mundo de inefaveis delicias.

Aproveitando os primei;os momentos de sepulchral
silencio, da mais admiravel tranquillidade, chamei-a
4 susto :

— Cecilia ?

— Falle baixinho...

— Amo-te,

— Duvido.

— Teus olhos.

—~— Heim ?

— Teus olhos captivaram-me.

— Nao ouco.

-— Teus olhos capt...

— Ni&o posso ouvir...

— Teus olhos...

— Nio grite assim : mamae estda na alcova,

— Teus olhos...

— Um poucoehinho mais alto.

— Teus olhos...

— Teus, 0 qne ?

— ... vlhos, NdA)» ouvio, ainda ? Teus olhos captiva-
ram-me.., teus olhos, como o8 raios vivificantes do sol
sobre a florinha amortecida...

— Nio ougo nada.

— Eu repito: teus lindos olhos ..

Tendo parecido gue ella ouvira finalmente, eu ia
proseguir, animado das mais puras intences e do
muito amor em (que me abrasava, quando atiram-me
de ci:na douslitros de agua de rosas, quc deixaram-me
& tremer de... raiva,

D'ahi em diante, jurei nunca mais gostar de viuvi-
nhas, vigiadas pelas mamies que distillam cssencias,
ainda mesmo que tenham os mais lindos olhos do
mundo.

Dr. PIRES DE ALMEIDA.

1LLUSTRADO 7

A marinha do Sr. Rouéde

gﬁmarinha que damos neste numero repre-
“Tysenta aentrada da harradoRiode Janeiroe
fol expressamente dezenhada peloSr. Rouede
para o nosso jornal; é pois este talentoso
artista o primeiro a acceder ao nosso convite,
vindo graciosamente auxiliar-nos nesta em-
preza verdadeiramente artistica e litteraria.

E’ uma inspiracio de momento e ndo um
estudo aturado do assumpto, mas quanto
basta para por em evidencia a nio vulgar in-
tuicao artistica do nosso distincto collabora-
dor. O Sr. Rouede effectivamente é dotado de
extraordinaria vocacdo para a arte e possue
o que os antigos chamavam—o fogo sagrado.

Ndo queremos com isto dizer que o autor
da marinha que orna este nossd> primairo
numero, seja—um mestre—na accepcio do
vocabulo; nao por certo, falta-lhe ainda
muito para l4 chegar, mas ha de chegar e
com grande brilhantismo.

A gravura interpreta fielmente o dezenho,
e neste ha bellezas que se descobrem a pri-
meira vista. O chaveco que de velas enfuna-
das parece desafiar as iras do mar alto, estd
bem talhado e os dous tripolantes sio parfei-
tos typos dos negros que, em larga escala,
foram outr'ora empregados na nossa nivega-
cido costeira, e que com a extinccao do ele-
mento servil vio desapparecendo.

Em geral o negro é avesso as lides do mar,
e 86 forcado pelo captiveiro, a ellas s: entre-
gava ; por 1330, 4 proporcio que s: vae liber-
tando acolhe-se 4 terra que é o seuelemento
unico, d'ahi o despovoamento dos pretos, que
ora se nota, na pequena navegacao. O deze-
nho do Sr. Rouede fica aqui pois archivado
como um apontamento para a historia dos
n0s303 Us0s e costumes ; e poderd servir para
no futuro dar idéa do systema de transports
da pequena lavoura por via maritima, que
ainda actualmente empregamos, mas que
tende a desapparecer breve.

o uldky
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ILLustRaDO 9

VAROES IT.T.USTRES

D. JOAO VI

(i
A e

sigdnaugurando a nossa galeria de illus-
-tracoes e benemeritos do Brazil, somos
Bapenas justos offerecendo aos leitores
660 retrato do principe que, com mio
@ 0. generosa,e despreoccupado de pequenas
rivalidades e ciumes entre povos, que fallam
o mesmo idioma, lancou’4 terra provida os
germens de uma brilliante nacionalidade, os
alicerces de um '

Ao chegar ao Rio de Janziro s teve uma
preoccupacdo: constituir 10vo reino para a
sua dynastia, nova patria para a lingua

portugueza; e a s:rie de inedidas, que
decretou, com o fim de¢ organisar uma
corte completa com todos 03 ramos de

administracio publica, prova até a sacie-
dade que aquelle era o seu unico objectivo;
tanto mais

grandioso edifi-
cio social,pois—
a despeito de tu-
do o Brazil §ira
a ser o f6co igra-
diante do mnfais
longo e belloipe-
riododa civilisa-
cdo. Objectam os
refractariosa
monarchia que
D. Jodo VI nada
fez, e que tudo
quanto levou-se
a effeito foi obra
dos homens que
o rodeavam; é
certo, mas tam-
bemnao é menos
certo (ue nem
esses homens es-
tariam a seu
lados eelle ndo
(uizesse,e muito
menos o Brazil
ter-se-hia con-
vertido—de co-
lonia— em cen-
tro da metro-
pole, se esca nio
fosse a sua sobe-
rana vontade, e
vontade que —
como rei abso-
luto—nado podia
ser contestada.

Desde que, atortando a Bahia, ouvio at-
tentamente o que lhe affirmava un brazileiro,
para elle desconhecido, e compenetrou-se
tanto do seu conselho que — immediata-
mente—decretou a franquia dos portos, o
bondoso principe den mostras de haver com-
prehendido os destinos que aguardaviin a
sua até entao abandonada colonia.

Ir. JOYO VI

quanto é sabido
que, se voltou
20 antigo reino,
fel o constran-
gido, quasi ¢4
violencia ; ve-
Iho, cancado e
cheio de desgos-
tos,ndo teve for-
caspara resistir.
Debalde olhou
em torno de si,
ndo vio homens
bastante fortes
para auxilial-o
no remate da
grande empre-
za; e fol s6 entdo
que, partindo,
aisse ao filho es-
tremecido: Vela
por esta terra,
gue tanlo amd-
mos, e — antes
que algum aven-
tureiro della se
a4 posse — asse-
gura para 1 a
nora  corda.
Nesta phrass,
que regou com
as mais sentidas

lagriicas  dei-
Xava escapar u
Intencio que

sempre nutrira,
de fazer do Brazil imperio, e coastituir-
s¢ 0 sew primeiro lwperador, como de
direito ainda  procuron ser quando — no
tratado prelininar de reconheciinento de
nossa  imdependencia — reservou pari  si
esse titulo.
[foram muitos os servicos prestados por
D. Joio VI ao Brazil : em traballio de maior
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folego os inventaridmos, ainda gu» suinma-
riamente”

Corro jornal artistico, o Brazil 1llustrado
estampa hoje o retrato do benemerito rei
fundador da nossa dynastia rsiuante, por
ser tambem o fundador da Imperial Acade-
mia de Bzllas-Artes, de cujo seto tem sahido
a pleiade de artistas notaveis, qua engran-
deceu e engrandzce o culto do b:llo n2sta
parte do mnndo civilisado.

A’ colonia artistica, vinda da Europa por
coata e ordem do illustre principe, nio foi
dado fnndar—ainda sob a fulgente egide de
tio magnanimo protector—a Escola de de-
senho e pintura, conforme estava projectada;
mas—desde logo—lancou os primeiros linea-
mentos da instituicio, mandando dezenhar

D. Jogo VI — rei de Portugal e dos Algaroes,
e imperador titular do Brazil—Elogio-historico, pelo
Dr. Pires de Almeida, edi¢gdo commemorativa de 2 de
Dezembro de 1885.

1LLI STHADO

ANNO T

retratos ¢ vistns, paizagens o decoracivs,
que excitaram o entliusiasmo publico por tac
nobre ramo dos conhecimentos hu}n:nms.

I'oi ainda em seu benefico 1'e;um.do que
fundou se a Impreusa Régia, 0 prineiro esta-
baleciicento graphico que funccionou tdo
completo no Brazil, pois —além da typogra-
phia—possuia tambem uma piﬁcma calco-.,
graphica, dirigida por habilissimo mestre de
gravira em cobre, como demonstram o3
trabilhos que ahise fizeram, e dos quaes
ainda existem as respectivas chapas ori-
ginaes.

A justica da historia ainda ndo fez soar a
hora da reparacdo para este principe : rasio
pela qnal—no Brazil—nao tem elle o mais
simples testemnnho 'e gratidao do povo, do
qual—alids—é grande credor.

Dr. Pirzs bz ALMEIDA.

SCIENCIA NO LAR

«suando entrei no jardin, Lula wcabava de

@colhér as ultimas (1dres para o ramalhete que

ia offerecer a uma camarada de collegio, cojo
anniversario celebrava-se nesse dia.

— Bons dias, doutor : disse-ine ¢lla.

— Bons dias, quegidinha - repeti.

Aclia bonitas estas flores ?

— Como achal-as feias se vossd as escolheun !
Pedi-lhe cumprimentos para minhas fidres,
e ndo para mim.

— Nesse  caso,
donu.

— Falle serio.

— Niaoestou rindo. Realnente! a corolla desta
rosa, por ¢xemplo, é tao fresca quio perfumada,

— 0 que disse?

— A corolla.

— 0 que ¢ corolla?

— O conjuncto daz petalas, ou — mais claro
ainda — das folhas coloridas, que—para vossé—
constituem a {10r.

— Para mim ?! Entdo. para o senhor, isto nio é
aflor?

— Para mim, nio;
a sciencia.

— Que sciencia ?

— A botanica.

— 0 que & cutio aflor?

— V&, no meio duas petalas, czzes pequenos
corpos amarelles que cercam um filamento alon-
cado ?

" — Sim,—vejo perfeitament-,

— Pois bein, estes  corpusculos de férma
variavel, porque a forma varia com a especie,

acho-as tio lindas como a

= . @
porque 1io o ¢ tambem para

constituem propriamente a {lor; as petalas, cuja
juncgio denominanmos corslla, sao apenas o hergo
da flor,

— [i eu que ignoruava.

— Nio core disso; ha muitas pessoas nas suas
condi¢oes, quando—aliis —com pequeno esforgo ¢
un pouco de bou vontade—poderiam ter noges
el mentares de botanica e de medicina domestica,
tantas quantas bustassemn para distinguir as plantas,
suas familias ¢ principaes generos, sua utilidade,
applicaciio, ctc.

— Se cu pudesse aprender...

— I sem custo, bella menina. Antes que se ar-
rependa, comecemnos. Botanica ¢ o ramo da historia
natural que ensina a conliecer 0s vegetaes, ¢ a des-
crevél-os e classifical-os.

03 vegetaes sio séres organisados e  vivos
tao fracos ulguns que o insecto nais pequenino ¢
—para elles—cnorme péso,ao puasso que outros sio
tio fortes ¢ robustos que resistemn aos mais violen-
tos vendavaes.

_Para bein conhecer a lotmica, ou — mellor
ainda—npara a boa dircecio e aproveitamento do cs-
tudo dessa sciencia, qne parece talhada pari us
mogas bonitas, deve procurar-se  primeiramente
c_onheccr as plantas communs, que nos cercam, cul-
tivadas de preferencia em os n0ssos jardins, nas
chacaras : couhecidas estas, por analogia conhe-
cem-se facilmente as outras.

Do capiin da Angola, por exemplo, tio commum
e tdo conherido, facil ¢ conduzir-nos o estudo a0
trigo, seu primo, o qual fornece—como u menina
nao ignora—a bella farinha que o padeiro trans-
forma em saboroso piao; & sua pritna, a canpa
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doce, cujo caldo agradavel fornece o assucar ; ao
outro primo, o milho, com o qual se prepara uns
bolinhos, cuja formula proporcionarei @ menina
no dia e que classificar uma flor a primeira vista;
a0 outro primo ainda, o arroz; etc.

ARl cd esti uma margarida no seu ramalhete ;
pois bem, por analogia, indicada pelos mestres,
chegaremos ao estudo de plautas da mesma fami-
lia, que € numerosissima: a dahlia, o gyrasol, a
sempre-viva, a alface, a cliicorea, a ale.cho-
fra, etc.

Estamos nwa lorta. Naquelle cauteiro, confiado
a0 seus cuidados, sobresahem os pés de salsa ; as

mesmas regras de observagio hio de revelar-nos =

os lagos de parentesco com o aipo, que tambem alli
estd, com o cerefolio, com a herva-doce, com a
cenoura, ete. '

A herva-moura, com suas pequenas flores, scus
fructintios pretos. tio pretos, lembrara a planta que
dd a batata ingleza, a trombeta, a belladona, a
figueiza do inferno, ete.; mesclando quasi sempre
o util com o agradavel, isto ¢, a flér com o fructo.

A camelia-— quém o dird 2! — ¢ prima-irma do
¢hd,—a malva, do algodio; o lupulo ¢ primo do
canhamo,—e o -quiabo, daquelle mesmo algodo ;
a rosa ¢ mul proxima parenta do peceguenro, da
amoreira, da macieira, etc. ; a pitanza 6 irma do
Jjambo, do cammbuta, da jaboticaba, ¢ de muitas ou-
tras fluctas.

Estes simples exemplos, interessante Luli, mos-
tram quio agradavel e util ¢ o estudo da botanica,
e—mas ainda—que s6 botanisando podé chegar-se
a ser hotanico.

— Permitte me unra perguuta ?

Faca-a com franqueza.

— Nio s» zangaria comigo ?

— Nao teunho esse dirento. Constitui-me «spon-
tancamente sea niestre, ¢ devo-lhe cogura ¢ pa-
ciencia.

— Botanisar ¢ correcto ?

— Porque nio ? lla botanographia, botuncyra-
pho, botanologia, botanomancia, botanogapho ¢
botanophilo : porque nio crearei tamhem botanisar
desde que o vocabulo exprime perfeitamente o e
pensamento ?

Di. Mines e ALMEIDA.

s

ol 2]
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Em 1723, segundo Baena, ou em 172v,
segundo o capitdo-tenente Amazonas, foi o
rio Madeira conhecido pela primeira vez, até
a parte superior das cachoeiras. Kra entdo
governador do Paré o general Joao da Maia
Gama. A noticia recebida de alguns indivi-
duos que se davam ao trafico de indigenas,
de que 4cima das cachoeiras haviam habita-
cGes de gente branca que se suppunha hes-
panhola, metivou a primeira expedicido que
ordenou aquelle general, a0 mando de I'ran-
cisco de Mello Palheta.

ILLUSTRADO [

IVAHY

Trecho da Monogrephia sobre a Evolucio Paranacnse. Obra
inedita pelo Dr. Paiu %razil.

HEREZINA ou freouezia de Santa Tha-
reza. — A ex-colonia Thereza foi
fundada em 1846, por ordem de Sua
=% Magestade a Impratriz,com a condicao
de nunca haver alli esciavisados, pelo finado
Dr. Faivre,um distincto 1nedico francez. que
levou comsigo para os sertdes do valle do
Ivahy, um grupo de immigrantes francezes
e belgas.

Tal é o comeco deste nucleo, que passou a
freguezia pela lei n. 274 de 12 de Abril
de 1871.

Therezina dista da cidade de Guarapu-
ava, pela estrada velha e intransitavel que
passa pelo toldo das Marrecas, 92 kilometros
ou 13 leguas e 314. .

Dista da cidade de Ponta Grossa, por uma
estrada muito menos acidentada que a pre-
cedente, cortada de pinhaes e campestres em
abundancia, 21 leguas.

Em fim, entre esta freguezia e Coritiba,
medem-se 200 kilometros ou 30 leguas e 3(4.

Actualmente Therezina retrograda de um
modo espantoso.

Este phenomeno é devido aos pessimos ca-
minhos, que ligam tio importante locali-
dade aos centros populosos e 4 incuria do
governo. s

As casas da freguezia, construidas na sua
mir parte com pedra e cal, algumas dellas
até caladas, hoje estdo em ruinas e outras
vao-s2 lentamente desmoronando.

Posigao. — A freguezia de Theresina esta
situada & margem direita do rio Ivahy, no
pontoonde o rio Ivahysinho faz barra.

Latitude austral  24° 34’
Longitude oeste ~ 53° 45’ (de Greenwhich)
Altitude 482 a 480"

Clima.—-Clima temperado. Nos fins de Ja-
neiro e no comeco de Ievereiro de 1884,
quando 14 westive, a temperatura elevou-se,
entretanto, de 80° a 90° Fahrenheit.

Formagao geologica dos terrenos.—Cama-
das de schistos, ferro, cobre, sal-gemma,
argilla, grés ferruginosos, marmore e calca-
reos, que elevam se c¢m altos pareddes ver-
ticaes nas margens do Ivahy, perto de The-
rezina ; finalmente, rochas vulcanicas de
trachytos, que formam a base dos saltos,
corredeiras e rapidos. Existem terrenos de
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alluvido, formando uma extensa zoua ala-
zadica, ua foz do Ivahy o

A vegetacio caracteristica consiste princl-
palmente em  pinheiros, 1.s elevacoes e
palmeiras, palmitaes, etc., nas regioas
baixas.

Agricultura. - A qualidade excellente das
terras produz, com abundancia, a canna de
assucar, o milho, o feijio, a banana, a la-
ranja, o limio, excellentes pacegos, uvas,
figos etc. Fa-
bricase alli
aguardente,
mel, rapadura,
que os habi-
tantes vendem
para  Guara-
puava, Maun-
gueirinha,Pal-
mmas, Ponta
Grossa e Cu-
pim.

Industria. —
(‘al hydrauli-
ci,que ¢ expor-
tada para o
Cupim, Guara-
puava e Ponta
(irossa. =

A aréa ex-
trahida das
margens do
Ivahy ¢ trans-
portada para
aquélles cen-
tros cominer-
claes. 4

Populacio.—-
Mil ;e tantas
alinas, ‘que vi-
vem em habi-
tacdes ao longo
do rio Ivahy.
Na ireguezia,
3 se contam
umas cem pes-
S0A3.

Em Theresina existem apenas duas casas
de commercio on melhor duas pequenas ven-
das: a do francez Pefit-Jean e a do portu-
rruez Manoel Caetano, importante fazendeiro
do lugar.

Rio tvahy.—( Uba-hy, o rio das cannas bra-
vas, ¢ habitado, av longo de suas mar-
zens, d2<le a Barra Vermelha até Theresina
e d2sde Theresiny at? a barra do rid S, Fran-
cisey, tres leguas abaixo 4a freguezia, onde se
acha o tolds dos bugres Coroados.

{LLUSTRADO

POTREIRINHC—toldo dos coroados

ANNO

O rio Ivahy nasce na serra da Esperan
onde toma o nome de rin dos Patos ea
barra no rio Parana, onde tem 300 metros
de largura. _ .

Suas aguasrolam sobre um leito do pedras,
lageados e pequenod seixos rolados. Este
rio é muito piscoso e contém, na composi¢do
das rochas de seu leito, muitos saes de cobrs,
prata, ouro, ferco, carbonato de calcio (pe-
dra calcarea), marmore, quartzo, etc.

A tempera-)
tura das aguas
do rio Ivahyé
de 30° centi-
grados.
Segundo os
engenheiros
Keller, pae e
filho, o valle
do Ivahy 4 li-
mitado a OE e
SO pelas ser-
ras -que for-
mam o divisor
das aguasens
tre o- Ivahy, o
Iguassi e o Pi-
quiry; a E e
XNE Yelas que
estabelecem
igual divisa
para-o Tibagy
e Paranapa-
nema. o
O desenvol-
vimento do rio
Ivahy,desde as
suasnascerites, ,
que estam de-

900, a 1,000=
dcima do mar, até a emmboccadura, € de cerca
de 130 leguas. A sua bacia, que vae sempre
se alargando a partir da origem, tem uma_

largura média de oito leguas e a superficie

de mais de 1,000 leguas quzdradas.

Indios coroadns,—Ista nacdo de indios é
chamada Coroados pelo seu costume de cor-
tar os cabellos, commo os frades francis-
canos.

Viviam, a principio nos suburbios de The-
rezina ; porém, como soffressem dos antigo$
colonos uma guerra constante, retiraram-se
lentamente diante da civilisacio e hoje
acampam a gSeis leguas daquella freguezia,
no logar denominado Polreirinho.

' E.ste toldo, sito & margem dircita do Ivahy,
a seis leguas acima da freguezia,foi por mim
visitado em companhia do meu amigo 0
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Sr. professor publico de Therezina, Paulino
E. de Freitas, um fluminense illustrado e
talentoso, a quem, deste logar, agradeco cor-
dialmente a hospitalidade que me deu em
sua residencia.

A gravura da pag. 12 representa a nossa
visita aos bugres do Potreirinho.

Habitam os Coroados em cabanas de pal-
meiras, a 300® d’agua. Em ambos os lados,
estendem grandes cascas de arvores, as quaes
servem de assento, mesa e cama, a0 Mesmo
tempo. -

Ahi dormem enfileirados, com os pés para
o lado do fogo e sem distinccdo de sexo.

ILLUSTRADO 13

Quando estes fizis animaes morrem de fomne,
o3 bugres lamentam-n’os e os choram, como
se houvesse morrido um parente dos mesios
indios. '

Costumam fazer o primeiro casiymento,
quando apparzce um astro junto 4 lua.
O genro deve acompanhar ao sogroe 4 sogra.
Do contrario, ficara elle sem mulher. Esta
passara a outro, qua se sujeite 4s condizdes
dos paes da mulher. .

Quando a esposa fica um pouco velha, é
trocada por outra mais nova, a qual inuitas
vezes.éa propria filha. A esta,a mii,a antiga
esposa, é obrigada a servir como escrava.

UM SALTO NO IVADY

Ao primeiro canto do gallo, levantam-se
e vao lavar-se no rio. Comem caca, fruta,
milho, feijao, etc. Do milho fazem uma qua-
lidade de pdo; apodrecem o milho, sec-
cam-n’o, 0 amassam colu as maos e cuspo.
Formam uma roda para assar o pao na
cinza.

Gostam muito de armas. Fazem arcos com
o pho de guaiuva,todo enleado com a casca de
imbé. Flechas de dous metros, com farpas de
ossos de macaco e de ferro, assim como busi-
nas de taquara ou guampa, sio pelos bugres
muito usadas.

Gostam muito de caes, a0s quaes niao dao
de comer, para que nio fiquem preguicosos.

Os que se di§,ting£e~m na guerra e na caca
tomam duas ou tres inulheres. Chamam-se
Turwmany, que significa valentes.

A industria destes selvagens consiste em
tecer uma trama grossa, feita com os fios da
urtiga grande (uafé).

Esses tecidos sio executados schre os joe-
lhos das mulheres.

As indias pejadas ndo comem carne. Ali-
nentam-se de palmito, fructas, etc., para
engordar o fillo, E’ rarissimo morrerem do
parto.

03 corondos coptilam ad instar animalium.

Usos e costumes. — Combates simulados,
enterrarem-se uns aos outros, na lama,
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queimarem-se, lutarem ou treparem nas
mais altas arvores.

Por qualquer cousa fazem muitaalgazarra.

Viajam de cinco a sels leguas por dia, as
pernas cobertas com o couro de porco sel-
vagem, amarradas com o cipd imbe.

Quando adoecem, apertam o corpo com as
cordas de imbé e deitam, embaixo do doente,

-desde a cabeca at3 o grosso das pernas,
umas hervas sobre brazas,para haverfumaca.
Sentam-se, de um lado, as pessoas encarre-
gadas de fazer os remedios e do outrd, um
homem ou uma mulher das mais velhas
continuadamente assopra sobre o corpo do
enfermo. Quando a molestia se aggrava, co-
mecam as mulheres a chorar em altos gritos
até melhgrar ou inorrer o paciente.

Logo que morre este, & levado para a se-
pultura - por tres homens, envolto em curd.

Os indios ccllocam na cova folhas, armas,
pennas etc.-e um ticio de fogo. '

As mulhergs vio carpir na sepultura du-
rante oito diag: ao romper da aurora, ao
meio dia e ao pdr do sol. -

Bebem o milho soccado e o pinhio, depois
de mastigarem-nos com a bocca, para mais
depressa fermentar. Misturam-nos, depois,
com o mel de atelhas. I'orma-se entdo d’ahi
uma bebida embriagante, pouco agradavel,
a que denominam aquiqui.

Oito dias-depois do enterro, a um siguil
de busina, reunem-se em casa do morto,com
os corpos pintados de preto. Sentam-se em
redor do fogo, ficando por detras delles as
mulheres. O cacique canta em louvor do
morto. As mulheres choram. Os homens
comem e bebem aquiqui. Repentinamente
levantam-se todos, cantando e dancando em
torno do fago, com passsos certissimos e um
cacete “ha mdg. Quaudo alguma mulher
se embriaga, serve ‘de zombaria para as
outras. Depois de bebad~s, sujos, correm
para o rio e lavam-se.

Eu assisti a um fardango dos bugres do
S. Francisco. Beberam, nos intervallos do
canto muita cachaca, a que denominam
Goio-Fd. Cada vez que cantavam e danca-
vam, havia um novo thema descrevendo as
facanhas da tribu. Ora, era, o nhon, nhon
tered,matar a minhoca ; ora, a morte da anta
ou do tigre, o que esses honrados bebados
cantarolavam.

Conservam as cabanas simplesmente at$
ficarem estas inhabitaveis. Acham mais
facil queinal-as do que limpal-as

Em cada choca ha dous indios, que as
governam.

As festas destes selvagens é no tempo do
milho verde.

ANANO 1
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Admitten: uma divindade, 8 (\lll‘ chnmawp
Tupan e um ente malfazejo que e 1“;" denomi.
nam deritfdo. Chaniama trovonda,aeus brave,
Para os coroados, Dens ¢ ora o sol ora g
lua. Outras vezes,quando N 111}‘.\‘ Jergunta;
o que ¢ Deos: Respondem Saquigetedi, nady
sel a este respeito. 1 L
Os indios velhos sio difficeis de sujeitarg
4 catechese. o
Os bugres gostam da gente civilisada, g
por interesse. .
Sio inclinados ao roubo e ao homicidie,
Existe entre os coroados un dialecto,

Ruinas de Villa Rica.—Dista de Therezing
42 leguas. Existem mneste trecho do Ivahy,

64 saltos e corredeiras. Restam apenas' o

alicerces das casas deste povoado pertencej
4 antiga provincia de Guayra (Vide pag. ]ﬁ

Vem-se ainda os vestigios das ruas.” Em
plena floresta descobreni-se signaes de fomno
de telha, barras de ferro. E' ahi que se acha
o leito da corredeira do cobre. Fabricafim
outro’ora os jesuitas, em Villa Rica estahgle.
cidos, dons sinos. Um destes sinos foi levado
para a Sé de S. Paulo, onde ainda se acha

' hoje e outry ficon na propria Villa Rica

O ex-official de marinha, Sr. Nascimento,
habil e activo explorador de minas, enviou
em Janeiro e Fevereiro do anno de 1884
nma commissio a Villa Rica, afim de es
tudar e explorar a corredeira do cobre. D'ahi
enviou & Therezina a nesma commissio
uma magnifica amostra daquelle metal.-

O eminente francez Gastavo Rumbelsher
ger, ex-director da colonia Thereza, foi 8
Villa Rica, com um itenerario 4 mio e con-
seguio descobrir, nas ruinas da igreja; de
Villa Rica, apenas a caveira com os derites
do jesuita, fundador desta reducgao, Jonde
hoj2 s6 existem bananeiras e larangeiras
azedas.

Synthese e Conclusdc.— O valle doIvahy
pela sua fertilidade geologia e situacao
geographica e estrategica, estd destinadoa
um futuro esplendido.

Essa zona occidental, onde o terreno se
eleva com o excessivo pendor ou apresenta
depressoes profundas, tam sido explorads:
e visitada pelos engenheiros finado Antonio.
Reboucas, José e Francisco Keller, Lloydo e
outros, que projectaram linhas ferrea, as
quaes, atravessando essa regido privile-
giada, estabslecessem a famosa communi-
cacdo entre Matto (irosso e a provincia do
Panana.

Tambem oS engenheiros capitio Palme e
Tourinho (fallecidos) e Dr. André Rebougcas
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discutiram largamentz sob o ponto de vista
techinico e industrial, se devia ou nio
passar, pelos valles do Ivahy, do Tybahbe
Paranapanema, do Piquiry ou do Igussi, o
tracado de uma estrada de farro interocea-
nica, que leveria ligar a magnifica bahia
de Paranagué no Atlantico de um porto da
Bolivia ou do Peri, no Pacifico.

Estudaremos este importante assumpto,
algures; quando tratarmos da historia do
povoamento e Evolucdo da engenharia, no
Parana.

0 pedinte para as almas

Como este, vdo desapparecendo, levados pela onda
da civilisacdo, muitos typos da nossa sociedade que
bem mereciam o lapis de um Callot : e muito é para
lastimar que 08 nossos escriptores tenham deixado que
elles desapparecam na voragem dos tempos sem ao
menos descrevel-os fielmente para licgao do futuro.

Em uma das suas mais aplaudidas comedias o nosso
Penna, immortalisou o andador das almas, mas, infe-
lizmente, si 0o moral é tdo exacto quio chistosamente
photographado o physien nio o pdde ser pois isso
pertence 4 mise en scene, que copia fielmente do cri-
ginal quando se trata de contemporaneos ou das gra-
vuras qnando se refere as gera¢des passadns. Orao
andador das almas que ainda hcje pode ser imitado
de um ou outro raro speeim7nm que resta por
algama parochia suburbana, dentro em pouco desap-
parecera completamente.

O pedinte para as almas em geral é um sujeito ma-

- gro, ossudo, cara de sachrista ou badalador de sinos,
hebedor de aguardente e comildo. Vive da crendice
popular,—« pede para as almas benditas que estio no
purgatorio—»; incongruencin que 86 elles sabem expli-
car ou antes que nio sabem,até mesmo porque ninguem
lhe pergunta.
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Os.distinctivos da profissio, sio - opa verde, bacia de
prata na méo direita e vara, tambem de prata, na
esquerda, —as vezes addiciona-se um lengo de tabaco,
que serve para limpar 0 nariz e cobrir a cubega
quando chove ou faz sol

O typo que o nosso inteligente desenhista apresenta,
¢ um tanto falsificado, ou pelo menos nio é—industrin
nacional —, é portuguez, e por isso tem a barba inteira,
cerrada e ponteaguda. O brazileiro, o legitimo, com
a marca registrada, tem a barba falhada e o pescogo
comprido.

O dia de pedir para as almas é o da segunda-feira,
ndo sabemos se por determina¢do canonica ou praxe
do officio; o certo é que dahi ¢ que vem chamar-se —
segunda-feira das almas—, ao primeiro dia da semana.

Outr'ora cada parochia punha nesse dia & rua um
ou dous pedintes; no de finados porém aos effec-
tivos acrescia enormissimo numero de extraordinarios,
qie 4s portas dos ¢ miterios e das igrejas salteavam os
cidadios por todus os lados. Uma ordem, cremos que
do Dezembargador Scqueira, quando chefe de policia,
prohibio expressamente essa emmissio de pedintes
extranumerarios no dia 2 de Novembro.

Mais tarde, outra ordem policial so permitio que
pedissem para alinas os mesarios das irmandades, e
estes, que en1 geral eram negociantes, illudiam o re-
galamento mandando os caixéiros em scu lugar. Com o
tempo desapparcceu este costume.

Na classe, como em todas as outras, havia tambem
suas celebridades e cntre estas passava por primus in
ter pares o famoso Chien Cambraia, grande cantador
de modinhas e tocandor de viola, de quem algumas ve-
lkinhas ainda hoje se lembramn com muitas saudades.

Chico Cambrain era umn mulato, fora do typo com-
mum dos pedintes,além degordo nada tinha de hypocri-
ta, era abertamente pandego. Pedia para as almas Bem
como para todos os santos e santas do paraiso celeste,
com certo amaneirado pachola, entre beato e galhofeiro.
Subia desembaracadamente as escadas ou entrava nos
corr‘edores, pedindo em voz bem alta e arrastada, e
quando lhe vinha trazer o vintem do estylo algama
niucaina vistosa, ao dar a vara a beijar segredava um
madrigal d'inproviso, umna phrase, garota que fazia
sorrir a portadora murmurando 40 mesmo tempo.

— Credo ! que hrmem este, até diante do santo!

Dizin-se qne Chico Cambraia era taumbem grande

jogador. Quando se recolhia de pedir, abrin em casa
o oratorio e convidava Nossa Senlora a jogar com
ello o pacau. Desprjava a collecta em uma mesa, sen-
tava-se de nm lado, e pondo a imagem de outro, par-
tia com toda seriedade o baralho € punha-se jogar, ora
por si ora pela santa. Si acontecia elle ganhar dizia
pachorrentamente.

— Tenha paciencia, minha Neesa Senhora, a fortuna
niio lhe ajadeu desta vez E arrecadava o dinheiro.

Quando porém perdia, tornava sem se desconcertar.
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— Oraninha Nossi Senhora, pois en que son pobre é
ane hei de pevder?

T'enha paciencin, niio desta ves nio
valen, IS ecarpenhava Tova partida

Assmnia ate gamhar ennserenciosaniente metade da col-
Tecta poisa ontra nietude ddizia elle,pertencia-1he por lei.

Pe outvo pedinte para as almas, contn-se que dera-se
tanto a0 vicio da embriagnez que 1he tirivam a varn e
f opa, pelo que ficon sem meios de vida, Vagava pelas
ruas, gauderando dos ex-companheivos, alguns copi-
nlos de aguardente, alé gue i tarde j4 muito bebado,
encaminhava-ze para n rua da Alfandega canto da do
Regente, e collocando-se e frente a wma imagem que
ahi havia em um oratorio de pedra, ainda li existente,
cutabolava mma eonversagao com i santa, fallando ¢

nome della com a voz muito esganmieda,

E comercava elle,

— Yeja minha No=sa Senhera,veja a que estado estou

veduzido, porco, sujo, molumbudo ¢ o que é peior sem
uma de X. Veja 806 isto.

Calava-se fictando a imagem con os olhos lacrimosos;
e cow pruco afinando o véz v mais que podia replicava.

— OQne quer que lhe faca, vocd nio tem juizo, beha
meics ¢ compre roupa.

Entio baixando acabiea - cobrindo a cara €oM as Mavs,
fingindo-xe envergonhiado,diziapara o povo gne o cereava

— Hi! agora borrou-me clla de verde!

Mas, logo cowmo reaziquirindo o animo perdido, tor
nava altivamente.

— Sim bebo, mas ndo é com o scu dinheiro; scus
nesariog tiraram-me a opa e a vara, ja nio peco para
a Senhora, 0 que peco ¢ =0 para mim.
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12 voltundo-<e parn ox ouvintes notnva choenrreir,

Agora, babei-n en de amaretlo,
Passado mm on dons iustautes voltava comn vag
exsaanienda,

— Se lhe tivaram @ vien a noopa fizerwan muito bem,
voed tude quanto apanliava metin un gavetn dn venda,

E de novo voltande-se parn os civenmstanties cop
feicoes de envergonhado gemin.

— Uil que estoun perdido ! Agora borrou-mo ella dy
verde

A multidio que ia engrossiando u ponto de obsten)y
todo o crnzamento dus ruas rind bandeivas desproga.
das; o dialogo contlinnava cada vez wnis-aninado,
a final o vagabundo exausto de pillicrias appellavy
para o seu publico que o gratificava generosamente,
chovendo-lhe no chapeo os vinlens com que na venda
‘da propria casa do oratorio acabava elle de emhorts.
char-se.

bR+
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A Ponte de garfos

Com tres garfos levanta-se uma ponte, que
“poe em communicagio outros tantos cépos.

Para isso, toma-se o garfo A, cujos dentes
se apoiam n'um dos copos, conservando o
cabo erguido de maneira a formar com a
herisontal um angulo agudo.

Applica-se depois, por igual modo, o garlo
C no segundo cdpo, accommodando-o pelo
cabo debaixo do warfo A ; depois, passando
pelos dentes o terceiro e ultimo garfo no
c6po, que ainda resta, insinua-se pelo cabo—
por um lado—debaixo do C, e—~por outro—
em cima do A.

Os tres garfos acham-se assim lizados
entre si, e por férma tal, que os cahos con-
servam-se no ar, aguentando-se reciprocs-
mente.

Ter-se-ha a cantela de collocar, prévia-
mente, os copds de modo tal que occupem 08
tres apices de um triangulo equilateral.
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O DR. DOMINGOS FREIRE

s conquistas civilisadoras do seculo im-

puzeram uma lei 4 sociedade, de harmo-

nia com os aperfeicoamentos humanos:
ndo basta ter talento, é necessario tambem
encaminhal-o utilmente. Tempos se foram
em que tudo era permittido &s intelligencias
féra da craveira commum ; hoje assim ndo
acontece : as excentricidades no homem de
talento quando muito sdo toleradas, os des-
vios do caminho do bem condemnados ; para
ser-se sabio ndo basta parecel-o; o ouro do
silencio soffreu grande baixa de quilate.

No caminho da humanidade s6 os lutado-
res se impdem & admira¢do; o struge for life
tornou-se o moto
universal.Osque
recuam desani-
mados diante das
barreiras da vi-
da, e desertam
para os arraiaes
da morte, ja ndo
sio aquelles in-
felizes suicidas a
quem a caridade
dava aesmola de
algumas lagri-
mas, ndo, a so-
ciedade moderna
chama-os rude-
mente — covar-
des—; e 03 mais
severos exige
penas rigorosas
paraosqueforem
apanhados em-
flagrante attzn-
tado contra a
propria existen-
cia.

Nagrande .-
leria dos bene-
meritos o opera-
rio foi posto ao
lado do sabio ; 4
estatua de Newton enfrentou-se a de Stephen-
son, o labor nivelou-os. Tanto mais humilde
é a origem da notabilidade quanto mais se lhe
exalcatn os meritos. Og modernos biographos
36 rendem preito ao trabalho ; os mais bellos
livros sdo publicados em honra dos trabalha-
dores; com justa razdo Tissandier fez delles
0s seus heroes. Por toda parte acclamam-se
e applaudem-se os Pasteur e os Lesseps, cada
um na sua esphera de accdo e relativamente
a0 meio em que vivem.
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Olacoconfraternisador—o bem commum—
une todos os sabios do universo ; entre elles
nao ha grandes nem pequenos, e muito me-
nos nobres e plebeus; na grande obra do
aperfeicoamento da humanidade todos sdo
bem vindos. Tanto & credor de applausos o
que lanca ao embazamento pesadissimo mo-
nolitho, como o que o nivela com algumas
pedrinhas; o que erige a columnabellamente
talhada, ‘como o que a enflora de capitel es-
plendido ; todos trabalham, todos concorrem
para o levantamento desse interminavel edi-
ficio que se chama—sciencia.

Alheios a essas lutas mesquinhas, pura-
mente individuaes,e que ndo sahemdos estrei-
tos circulos locaes, os operarios da civilisacao
tém sempre lugar para acolher generosa-
mente aquelles
que levam-lhes
ainda o mais pe-
quenino contin-
gente para a di-
latacio de suas
impereciveis
conquistas. E &
por isso que se
instituiram os
congressos, e &
para isso que ca-
da vez mais se
multiplicam os
meios de manter
a constante per-
muta de ideias.

As nacbes ja
ndao disputam a
primazia das
descobertas, ve-
nham ellas don-
de vierem ; o que
se quer ¢ que a
sciencia progri-
da em bem da
humanidade.

Agora mesmo
nio vemos os Es-
tados-Unidos dar
a presidencia de
um congresso ao brazileiro Domingos Freire,
e Paris preparar um dos seus grandes labo-
ratorios para que o nosso compatriota alli
confirme o resultado de suas experiencias ?

Que importa & sciencia saber donde lhe
vai Domingos Freire, nem tao pouco conhe-
cer a sua origem nem os seus precedentes ; 0
que quer, sim, é que lhe preste contas de
seus estudos e de suas investigactes. E se
disso lhe advir algum adiantamento, alguma
nova conquista, o nome do novo sabio
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passard a0 ecatalogo universals Domingos
Freire deixara de sernosso compatriota para
sel-o da llmmanidade.

No momento em que elle vai jogar tao ar-
riscada partida, na qual ou tera de nanfragar
com applauso de =cus crueis adversarios, ou
de cobrir-se de gloria para maior desespero
destes, é que tanto me apraz lancar um olhar
retrospectivo para a carreira brilhante deste
batalhador, em todo caso sempre illustre para
a sua patria, e admirar essa coragem niunca
desmentida, esse indeféso amor pelo estudo,
essa exemplar disposicio para o trabalho,
com que caminliou sempre desde o hanco es-
colar até a cadeira do professor.

F“'ho de um obscuro mestre-escola do ar-
rabalde de S. Christovdo, Domingos José
Freire, com o auxlio unico da sua forca de
vontade, emergio dassombras a que o havia
condemnado a pobreza e condicdo paternas,
e bem moco ainda attrahio a attencdo dos
mestres, conquistando ao mesmo tempo a
admiracido dos condiscipulos.

E desde o dia em qua recebeu o grio scien-
tifico, com tanto brilhantisino, péde-se dizer
que para elle ndo houve mais treguas ; empe-
nhou uma luta de todos cs dias, de todas as
horas. Quando 4 sombra dos louros colhidecs
1a gozar um momento de descanso, adversa-
rios implacaveis agrediam-n’o, suppondo-o
talvez despercebido ; — mas, sem olvidar o
decassyllabo do grande epico, o combatente
Jamais achou-se em condicao do—ndo cuidei.
Cuidava sempre em manter a sua reputa-
cdo illesa, e até agora a tem mantido a des-
peito do silencio, que, como arma de uma
guerra covarde, se lhe faz 4s vezes em torno
do nome.

Basta ler o extenso catalogo de suas.obras
Fublicadas,para se avaliar o trabalho hercu-
eo dessa organisacao excepcional ; nada me-
nos de 64 opusculos e volumes tem sahido
dos prelos com seu nome, avulsos uns, appen-
80s a revistas outros, este em francez, aquelle
em portuguez, mas todos escriptos por sen
proprio punho.

E quando se considera que a maior parte
desses trabalhos dependerain de aturados es-
tudos ¢ numerosas experiencias, e que tudo
isso se entremeiava com as lides de clinico e
as licoes do professor, sobe de ponto a admi-
racdo por esse produzir, que parece superior
4 absorpcio de todas as horas de uma vida
por mais regular que seja.

E’ assim que o homem conscio do seu pro-
prio merito responde 4s invectivas da inveja
e da maledicencia; é assim que ndo se appa-
renta de sabio, mas demonstra-se que se es-
tuda e trabalha ; é assim finalmente que se
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péde dizer nos mnaisincrednlos:—alii tendes o
que tenlho feito ; analysai ¢ proval que tude
isso nada vale.

A inveja mordica 4 socapa,a inaledicen-
cia regouga, Imnas ninguem se aventura g
vir a publiconegar a luz do sol; conten-
tam-se apenas em dizer que tem manchag,
julgando com isso impedir que elle brilhe
com maximo fulgor.

Um dia, por um espirito de classe mal en-
tendido, o Dr. Domingos Fieire foi desclag-
sificado em um concurso da materia em que
é professor emeritoda Faculdade de Medicina,
e um sabio official tentou amesquinhal-o,
agredindo-o baixamente pela imprensa. Esse
dia foi o da sua maior gloria: a mocidade,
os estulantes de medicina, tomaram a sig
desaffronta, e nunca professor algum entrs
nés recebeu tdo brilhante, tio esplendids e
tdojusta manifestacdo do maissincero aprego,

S6 laurel tdo fragrante e bello poderia des-
annuviar a fronte do illustre chimico braz-
leiro; era bem funda a magoa, se assim nio
fora, talvez munca de todo se lhe apagasse
da lembranca.

Como esse ndo lhe tem faltado outros dis-

sabores; mas, verdadeiro combatente do se-
culo, Domingos Freire, longe de desanimar,
retempera-se nesses revezes; quanto mais
tentam derribal-o, mais fortemente caminha
elle pcr esse terreno que com suas proprias
maos desbravou, e que ha de achanal-o com
sua inquebrantavel perseveranca.
. Caminha sempre, desajudado e s6 que
importa | mas caminha, porque tem cer-
teza de que ha de chegar ao termo da
viagem, ha de passar por entre alas res-
peitosas de admiracdo e tomar o logar que
lhe compete entre as verdadeiras illustra-
¢bes do seu tempo.

O Dr. Domingos José Freire pertence &
pleiade daquelles que, como Tissandier, col-
loquei na galeria dos msus herdes, para os
quaes tenho mais que admiracio, tenho en-
thusiasmo, e que com o tempo irei apresen-
tando nestas paginas, sem ordem, sem nexo,
mas com essa expontaneidade que tém
aquelles que, como eu, conscios de suas pou-
cas forcas, ndao podem ter invejas: admiram e
applaudem os homens menos pelo que sio
na apparencia do que pelo que valem na
realidade.

FELIX FERREIRA.

T g
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0 TUMULO DE UMA CRIANCA

NO ALTO DA SERRA DE THERESOPOLIS

uccumbindo escorchada pela variola puru-

lenta, a pobre crianca ndo sabia, nem lhe
¥era dado comprehender, como de querida
e amimada até entdo ia ser repellida e des-
prezada.

Ella, a pobresinha, cujas forcas chegavam
apenas para desfolhar uma flor, passava a
tornar-se nm objecto de pavor e asco; sémente
porque de um mal que nao era culpada fora
victima inconsciente e imbelle.

Nunca alli se dera nenhum caso dessa ter-
rivel enfermidade ; sabia-se que lavrava com
grande intensidade na corte, o que nao
admirava aos moradores das formosas veigas,
pois conscios da pureza dos costumes que
entre elles reinava, e da inocuidade da
atmosphera que respiravam, estavam certos
de que nunca os iria polluir essa asquerosa
enfermidade, <6 propria dos grandes centros,
onde,com o progredir da civilisacdo, progri-
dem tambem os vicios e as torpezas.

Mas um dia a formosa crianca, que brin-
cava descuidosa 4 sombra do lar querido, foi
acommettida de violenta febre, o mal decla-
rou-se francamente, a pobresinha enlangue-
ceu qual suspiro da noite ao despontar do dia,
e,comoesta dourada flor succumbe aosarden-
tes beijos dos raios do sol evolando aos espa-
cos a vida breve em uma onda de perfume,
assim a debil crianca desprendeu dos liames
terrenos a almasinha nao menos perfumosa,
para abrigar-se ao quente seio divino.

Como a borholeta multicor e fugidia que
abandonando a escamosa vestimenta com que
rasteja pela terra, vai iriar a dourada luz
da tarde a rutilante gaza do chromo avelu-
dado de suas azas, assim a crianca despren-
dendo o vdo de anjo em demanda da celestial
mansao, deixou no herco os informes destro-
cos da tunica inconsutil que a prendéra s
migerias da vida.

Diante dos restos inanimados gottejando
pus, da face entumescida e do olhar inex-
pressivo da pobre crianca, recuaram todos
- cheios de horror, e por uma dessas supersti-
¢des que se apodera, &s Vezes, dos espiritos
mais fortes quando incultos, entenden todo o
povoado que terrivel castigo de Deos se
manifestava nessa morte ; que amaldicoados
eram aquelles restos mortaes e que conse-
guintemente devia ser-lhe negada sepultura
em sagrado, tanto mais quando a crianca
morréra sem baptismo.

Debalde a afflicta mai estendeu os bracos
supplices e vergou a fronte humilde, como
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se de grande crime fora culpada ; em vio cor-
reram-lhe lagrimas de sangue e gemeu-lhe
agonisante o coracao dorido, o povo cada vez
mals convicto exigia que a crianca fosse ati-
rada féra como um c@o leproso. Mao mer-
cenaria e indifferente sepultou-a no alto da
serra, 4 mercé das evolucdes do tempo.

Entre hervacaes incultos de espessura
brava escondeu-se aos olhos da vida aquelles
destrocos da morte. Uma tosca cruz foi alli
posta,menos para sagraciodo lugar que para
assignalar ao viandante a passagem onde,
é tradicdo, que vaga 4 noite gemebunda a
almasinha da bexiguenta.

Menos cruel quea humanidade,a natureza
fez brotar da sepultura um pé de maravilhas,
que quando coberta de flores semelhava um
bando de borboletas de cdresvivas esmaitando
aquelle cantosinho da terra.

Tudo em torno é agreste e silente ; mais
acima conglobam-se as nuvens, dilatam-se
os horisontes, e pela encosta desdobram-se
paizagens de variegadas nuancas. Quando o
sol surge pela manhd illumina de intensa
luz aquellas alturas, e quando desce 4 tarde
envolve todo esse bello scenario em uma
atmosphera dourada e quente de tons ma-
gicos.

Foi por alli, passando um dia descuidoso,
que ao nosso artista Ribeiro deparou-se-lhe
aquella cruz, e tdao poetico pareceu-lhe o
tumulo e tao triste a historia da innocente
victima, que em seu curnet de tourista bos-
quejou a paizagem que damos em outro lugar
deste numero.

A’ simples vista reconhece-se logo um
croquis de occasido, uma lembranca de
artista em seu livro de apontamentos; € como
tal que o damos e sem pretencdes do autor
que tem bastante talento para commettimen-
tos mais altos ; nestas mesmas paginas tera
elle occasido de o comprovar e breve.

F. T.
oo F 3ot~

A provincia de Mato Grosso representa na
carta do imperio uma area de terreno corres-
pondente a 50.000 leguas quadradas; cerca
de dez vezes mais que o territorio portuguez
no continente.

Por occasido do recenseamento geral do
Brazil, apuraram-se apenas 53.750 indivi-
duos de ambos os sexos, de todas as idades e
condicdes, isto é, cerca de um individuo para
cada legua quadrada.

B a+~
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O Tamandud bandeira

1 1 *é8s Eamanuel Liais — Paris, Garnier Frares,
Du Climats, Geologie, Paune et Geographslcs Rotanique du Brésil par \ A

72 — 4 gr.

O Tamandud pertence 4 teiceira familia da ordem
dos desdentados peculiares da America do Sul, cha-
mada commummente Papa-fornigas, o Myrmecophaga,
de Liunen. K compode-se essa familin de tres unicas
" .elm((;s'l'a-n-z nddi.t de Buffon ou Myrmecophaga jubata
de Linneu, que & justamnente o Tamandud l.;a,ndem'z,
da nossa gravura. Como se sabe, Tamandud é palf\\.llz:.
indigen:, que com maior ou meuor alteragio graphls.x't.
phonetica passou ao domnnio das lingnas cultas moder-
nas ; bandeira foi-lha ycrescentadp pe.los_ porl.ufgu.(?zes
para distiuguir a especie em razdo da forina graciosa
¢ fluctuante in sedosa cauda e corresponde talvez no
grrwni ou weani da lingaa guarany. .

2.8 Tamandud-cavillo, Fourmilier (Pa a-formigas)
de Buffon, Myrmecophaga tetradactila de Linneu.

3.0 O Tamandud-mirim ; adjectivo este que eutre os
indigenas scrve para distinguir a especie, € o Myrowe-
oophaga didactila de Linneu ; o Myrinecophaga-taman-
dud de Desmarest, ¢ ainda indistinctamente o Taman-

i de Buffon. ] .
du:lgduns naturalistas, entre outrqs‘ Cuvier, designam
quatro especies, sendo a uluma o Tamandud preto, cor
esta, porém, que Liais allirma dgpep@er unicamente da
idade do animnal. Tainbem nos individuos da terceira
especie nota-se em uns
uma linha ruiva sobre o
dorso e em outros com-
pleta ausencia desse‘ dis-
tinctivo,o que levou Saint
Hilaire a cousideral-os
comn duas especies dis-
tinctas que se achavamn
confundidas, e denomi-
nar aos desprovidos da
lista Myrm-cophaga in-
color,

Os Tamanduas <io no-
taveis pelo estado rudi-
mentar da mandibula in-
ferior, que é muito del-
gada e apeuas movel,
bem como pela ausencia
das arcadas zygoinaticas,
e o que assignala o ge-
nero, é a falta absoluta

busca o alimento. v qual consiste em formigas, prin-
cipalmente quando e estado de larvas e em mel.
Arrombando com a ponta do fotho o formigueiro e
uelle introdnzindo a lingua que é viscosa, espera que
as larvas e formigas nella se aglomerem para devoral-as
sem mastigar. .

O corpo do Tamandua é alongado, coberto de pello e
ndo de casco. como o seu congenere o Pangolin do
antigo continente, ou o nosso Tatu.

A cauda é muito comprida. os olhos e as orelhas
Peqaenas e es'as de formas arredondadas, Qs pés sdo
pesados, providos de unhas robustas e os dedog unidos
até a base das unhas Os ossos do nariz occupam
quasi metade dgo comprimento da parte superior da
cabe¢a. e as narinas s3o providas de duas grandes
cellulas olfactivas de cada lado: ou por por outra o
lobulo olfaciivo e respectivos nervos tém extraordinario
desenvolvimento. O didactilo tem forteg claviculas, o
qué Das outras especies é menos resistentemente con-
formadas.

Umna outra particularidade muito notavel entre os
Tamauduas consiste na disposigio das phalanges
ungueaes ou unhosas u-s mewbros anteriores; sao
aispestas coma as da Preguica. contrahem curvando-ge

TAMANDCA BANDEIRA
de dentes. O focinho é alongado, de forma tubular, e a
lingua muito comprida, cylindrica € excessivamente
contractil. E’ com auxilio desse orgdo que o animal

Il — 640 pags.

para baixo As unhas sdo embutidas em fortes balnhas
osseas  Sdo mnuito possantes, mas menos, no entanto,
hos membros posteriores que nus anteriores. O andap
€ muito leuto, acarretando terrs na borda externa dog
pés, e entdo, andando, as unhas se curvam para dentre
apoiando-se emn uma larga calosidade do punho,

U Tamandud bandeira, segundo a nossa estampa,
que como j& dissemos & o Myrmeoopha,ga, Jubata de
Linneu, é win bello animal, sobretudo pelo largo e
seduso penacho da arqueada cauda. Notado por
Dampier na sua viagem em torno do mnundo, em razig
da cor do pello foi chamado por esse navegante urso
que vive de formigas, O lpe lo é longo em todo o
corpo e principalinente na linha dorsal, onde forma
uma especie de crina, nos flancos, coixas osteriores e
a cauda ; osta ndo se en.leia,' noin se prende nos ramos
comno os das outras especies, 6 porem muito comprids,
de pcllo longo escuro, annelado de preto e branco,
formando um soberbo penacho que o animal conserva,
4s vezos elevado, mus quasi sempre de rastos pela
terra; guando dorme ou chove, serve-se da cauda como
de um chapéo, ou munto, cobre-se com ella.

O Tawmandud bandeirg & relativamente grande, o
comprimento da ponta do focinho 4 origem da cauda
€ de 1m,20, péde nesino ir além e medir 1m,4), Nests
€aso com a cauda esten-
dida horisontalmente, o
animal tem -.cerca de
.50 de comprimento
total da ponta do focinho
a0 extremo da cauda. A
cor geral desta especie
é cinzenta nas partes su.
periores e trigueira car-
regada nos flancos. Ums
fita preta bordada de
branco, comeca de cada
lado do peito, passa pels
espadua e dirige-se pars
os lombos, onde acaba
depois de ter diminuido
sensivelmente de lar-
gura. As lpernas diantei-
ras 830 Jde cor cinzents
mesclada de trigneiro
. com duas manchas pre-
tas, uma nos dedos ‘e outra no tarso As pernastrae
zeiras sio de um - trigueiro bastante carregado, quasi
greto. O baixo ventre dissimulado pelos lungos pellos

os flancos, é cinzento.

O Tamandud bandeira habita toda a extensdo do
Bruzil, as Goyanas e mesmo até o Peri, Encontra-se
tambem no Paraguay, mas mui raramente. Nido treps
nas arvores como os das duas especies do enero, que .
Para issosdo munidas de unhas mais agucasas. Domes-
tica-se facilmente, e entio nutre-se de migaihas de péo
€ mesmo de carne desfiada, que amassa primeiramente
com a lingua para deglutil-a; familiarisa.se docilmente
soboreando con prazer o mel e substancias assucaradas.

Tamandud bandeira, finalmeute, é um animal
inteiramente inoffensivo, e com razdo lamenta Liais

iz esse illustre autor que estamos seguindo neste artigo,
que no Brazil os formigneiros sio inuumeros e as for-
Inigas uma praga.

uando o L'amandud é atacado pelos cdes, sabe muito
bem defender-se, firriando-ge sobre os pés, apru-
mando-se e enterrando as suas possantes unhas nas
carnes inimigas. Nio atacg porém nenhum animsl
ainda mesmo de inferior especie, limita-se 4 defess
€ a colher furmigas para o seu sustento. Quando se
defende porém, pode tornar-ses perigoso, pois  se
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consegue ugarrar oinimigo deita-se com elle e aperta-o
valentemente entrc os bragos até suffocal-o, cravando-
lhe ao inesmo tempo nas carnes as terriveis unhas.
E’ de vida tenaz, nao morre facilniente, salvo se recebe
uma pancada no nariz, particularidade esta que tainbem
tem o T'amandua-mirim.

Quando perseguido corre e bem, atravessa facilmenle
0s 1ios a nad.. A femea s6 tewmn ae cada vez, um filho,
que carrega is costas, proximo a uuca. O couro é muito
resistente, emprega-se vantajosamente como capa de
sellins e mesmo em sapatos. A carne é boa e estimada
pelos nossos cagadores. K’ notavel a irratibilidade mus-
cula1 deste animal depois de morto.

Desta mesma especie ha uma variante, hoje muito
rara, € inteiramente preta e de menor corpulencia.

Nao terminaremos esta pallida noticia, sem addicio-

nar-the uma anecdota que parece-nos scr de cunho
inteiraiente nacional, e por conseguinte interessar a
collectanea dus nossos contos, lendas e tradicoes
populares.
. Um rupaz muito mentirvso querendo dar um passeio
a Europa, preveniu-se de um criado fiel a quem secreta-
mente deo a incumbencia de dvertil-o quando o visse
cahir em excessos ridiculus da mentira; puxando-lhe
para isso nas occasides criticas a aba do paleto.

A’ bordo, reunidos no tomnbadilho, aconteceu acertar
a conversa em cousas de ca¢a, e cada um por sua
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vez narrouuma proeza ou particularidade de certas espe-
cies da nossa fauna. Chegado o momecnto do nosso
heroe, affirmou elle ter matado um Tamandud ban-
deira com uma cauda de seis metros.

O criado puchou-lhe o casaco.

— Seis, nao digo bem, emendou elle, mas...

Novo signal.

— Cinco metros! exclamaram algunsdos incredulos.

— Cinco, ndo, mas ..

Ia a dizer quatro, quando nova advertencia o fez
emendar :

— Tres metros.

— Tres?! repctiram ainda pasmos.

— Sim  tres... tres ou dous metros e cincoenta...

O criado sacudiu-lhe ainda valentemente o paletd ;
o amo porém desta vez voltando-se para elle irado
cxclamou :

— Se te purecc deixa-me sem rabo o meu I'aman-
dua !

E' tambem popular, em referencia a um discurso
muito extenso ou questdo tratada com extrema minu-
dencia, dizer-se:

— Que L'amandud!

Dird o outro tanto leitor de tudo isto?

cinco,

FORTE DO LEME

%s discordias entre hespanhoes e portugue-
Mzes fizeram-se sentir immenso no Brazil
nos seculos XVII e XVIIL

As invasdes 4 colonia do Sacramento em
1687, 1704, 1735 e 1762, e as mais recentes
do Rio Grande do Sal em 1775 e Santa Ca-
tharina em 1777, fizeram com que o Rio de
Janeiro fosse-se fortificande progressivamente
com o temor de uma invasao.

Foi em 1778 que 'se comegou o forte do
Leme, governando o Brazil .na qualidade de
vice-rei D. Luiz de Almeida Portugal Soares
Alarcio Eca Mello Silva Mascarenhas, mar-
quez do Lavradio.

Entre os governadores deste forte, o que
mais se destinguio foi o sargento-moér Luiz

Sotero da Costa, que o governava ainda
em 1799.

Poucoa pouco,porém,foi sendoabandonado,
sendo a sua guarnicdo reduzida pelo decreto
de 2 de Dezembro de 1831 a um cabo e dous
soldados, e o decreto de 1 de Marco de 1832
supprimio-lhe o almoxarife ; pouco depois foi
cahindo em ruinas, bem como a casa que
servia de quartel ao destacamento, que nem
vestigios restam ja.

Nas suas proximidades acham-se enterra-
dos pelo mato alguns velhos canhdes de
bronze, e a apparencia actual do forte do
Leme é mais de um aqueducto do que de uma

fortificacdo.
Tos1as BECKER.
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PEHYSIONOMIAS FLUMINENSES

QU IITIIT EI A

‘Sntre os trabalhos de observacdo a quecou.
L sagrei-me na mocidade, nenhum deu-me
tanta volta ao midlo como a mulher ; mas a
mulher pura, ingenua, bem ingenua, com o
coracdo immaculado, que nunca tivesse
amado e fosse eu o objecto do seu primeiro
amor.

Era o meu ideal.

E, comquanto as fluminenses sejam-—por
indole — excessivamente voluveis, desvane-
co-me de ter encontrado o meu ideal. A Qui-
ninha, por exemplo.

Eu conto.

Nao me gabo de conhecer as mulleres ;
inversamente, dignando-se Deos conceder-me

uma existencia tdo longa como a do papa
Mathusalém, e mais perspicacia do que a
qualquer Lavater, irei caminho do Caju
sem ter chegado a comprehender essas de-
beis e ao mesmo tempo fortes creaturinhas,
que trazem estampadas no semblante—a um
tempo—a innocencia e a perversidade—o céo
e o inferno.

A mulher, no meu humilde pensar, é um
xz,—um problema, cuja solucdo cabe mais
facilmente ao tolo que ao esperto.

E j4 o explico.

Lembro-me ainda. Era en estudante. Mo-
rava na rua Formosa, n'um modesto sobra-
dinho, do lado esquerdo. Atravessavamos
um verdo ardentissimo. Chovéra ; mas, ndo
tendo a trovoada, que precedéra & chuva,
diminuido de muito o calor, as fluminenses
procuravam & janella um lenitivo aquelle
rigor. Em cada janella, uma moca ; cada
moca, cada ventarola.

Eu, tdo mortal como os demais, abri tam-
bem as vidracas, e empolerei-me na sacada.

Defronte, mas um pouco para o lado,
ficavam as janellas de uma casa pintada de
tdo viva cor, que alegrava a vista. A um
canto, recostada ao portal, crochetava uma
moca. Comquanto ndo pudesse bem distin-
guir os tracos, porquc tinha orosto abai-
xado, o instincto, e essa pratica que a mali-
cia nos proporciona, revelaram-me uma
dessas bellezas que, se nao matam de assom-
bro, enchem a boca d’agoa.

Trajava vestido de lanzuk branco, todo
enfeitadinho de rendas e entremeios;, que

se cruzavam em varios sentidos, e uns
lacarotes, o que tudo dava-lhe assim a

apparencia de fronha de noivado ou toalhs
de altar. Mas, estava bonita, estava.

Emendarei a mao—estava linda. Qg ca.
ballos, — 6 céos! negros comd o collo gy
corvo |

Osolhos... duas grumixamas! E o nariz!
a fronte altiva? O pé... bispei-lhe agors o
pésinho através o rendilhado da grade.., F
um pé chinez! -

O dito por ndo dito: a moca ésimples
mente fascinadora.

Deve ser muito inclinada ds paixdes: a dons
daquelles olhos nido pdde ser desenxabida,

Com licenca. Faco reticencias ao en.
thusiasmo, e ndo prosigo nas minhas re.
flexdes philosophico-observadoras, porque o
vento, que seguio-se & tempestade, obriga-me
a cerrar por um poucochinho a janella. Nio
obstante, a faceira couserva-se 4 sacada des
afiando os elementos.

Da parte de dentro, contintioa vél-a pela
vidraca. Pude olhal-a agora, bem de frente.
Ai, ndo é ja um anjo,—é uma visdo !

E, reatando o fio das minhas reflexdes,
accrescentei :

— Seré4 esse o meu ideal ?1 Se o seu coracio
estivesse ainda virgem de estranhos affectos,
e su'alma candida como a de uma criancal
Sinto-me capaz de amal-a... Mas, agorn
observo: estd impaciente... nio cessa deen-
trar e sahir... e tio depressa apparece n'uma
janella como n’outra... Degruga-se tanty
que a linda rosa, mal présa ao cabello, quasi
saltou 4 calcada. Foi buscar o cachorrinho
felpudo, que tortura entre as maos... Fings
catal-o... ergue-oao pescoco... acarinha-o...

Quem me dera ser aquelle caosinho!Se
ella o amasse?... Néo, nio é possivel. Mas, 3
soffreguidao continta. Todos seus movimes-
tossio de uma viveza admiravel. Sorrio-se.
Para quem ? Procuro acompanhar o fio do sen
olhar...

Horror! & o boticario que se diverte tele
graphando para ella. Estio vendo? levas
mio ao peito... e do lado esquerdo... E onde
se aloja o coracdo ! Aquelle hoticario parece
saber mais anatomia do que preparar cats-
plasmas...

Témol-a travada. Ella, desconfiando que
a espreito, olha-me de soslaio. Elle disfarca,
torcendo entre os dedos umas pilulas de qui
nino.
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Fui interrompido por um toque de corneta.
Era uma columna de infantaria, que ia em
marcha dobrada.

Ao passar por baixo das nossas janellas,
notel que a moca ndo tirava os olhos da cal-
cada opposta. Abri a janella ; reconheci-o:
era um rapaz empregado no Thesouro. Do-
brando a rua, saudou-a com o lenco ; ella
devolveu-lhe o cumprimento com graca e fa-
ceirismo.

— Perfida! E eu que julgava o seu cora-
¢do puro e immaculado como o arminho.

Bateram & porta.

Neste entretempo, sem que me aperce-
besse da. sua entrada, t3ao desapontado es-
tava, sacode-me o hombro o Magalhaes, que
fazia-se de vela para a Escola.

— Por aqui !

— Goésto muito desta rua.

— Devéras!

— E mais ainda daquella pequena. E’ uma
tetéa | Faco uma enorme viagem para vél-a.
Imagina que venko de Catumby, a pé.

— Quem Incra com isso é o teu sapateiro.

— Pareces-me de mao humor...

— Assim, assim.

— Adeus!

— Adeus!

E sahio. Tornei a ficar sd.

— Ai, mulheres! mulheres !!

E abundei nestas observacdes philoso-
phicas: ' . .

Quando vejo a minha linda vizinha, tao
vigiada pela familia,e ndo obstante trazendo
pelo queixo a tanta gente, lembro-me da-
quella dama das il e uma nostes, encerrada
em uma grande caixa de crystal, por um
genio maligno, com quatro fechaduras de
fino bronze.

Apresentando-a certo feiticeiro a dous

rincipes, emquanto o genio dormia, disse-
hes :
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— Esta moga, que aqui védes, apezar de
loda a wigilancia e precaucdo deste medonho
genio, tem tido mais de cem amantes. Por mais
que a feehc em caizas de crystal, ¢ as guarde
no fundo do mar, nem assim deixa de illudir a
sua vigilancia.

Tanto importa como dizer que, quando a
mulher forma um projecto, ninguem ¢ capaz
de estorval-a em sua execucdo.

Desta verdade deve estar plenamente con-
vencida a minha vizinha. Como a dama do
conto arabe, vive encerrada, nioem caixa
de crystal a quatro chaves, mas entre as qua-
tro paredes de sua casa. Ella, do mesmo modo
que a dama da historia de fadas,é guardada
constantemente, ndo por um genio feio, mas
pela feia mamaii... de genio igualmente me-
donho.

E, ndo obstante, ella—a moca—como a
da lenda—ha de ter tambem uma fada, nio
de feiticos, mas de azeviche, a qual leve e
traga bilhetes amorosos aos principes da
moda, que os ha por aqui & granel.

Apezar de tudo, aquella moca é apreciabi-
lissima. Tem encantos, é moca, honita, linda
mesmo, interessante, talvez prendada, pura...

Pura? o

Nao sei. O pensamento deve ter-lhe inun-
dado o coracdo de amores; e se'o pensamento
ndo corrompe a carne, COrrompe nao obstante
a alma. Oh, mas n’um seculo tdo material
como este, o pensamento e a alma entram
por nonada nestas cousas.

Mas, o que tem a encantadora vizinha
que tanto olha para aquelle lado ?

Ai, o boticario! o hoticario outra vez |
Quem te dera, meu basbaque, um visicatorio
na nuca... e outro em mim, por andar em bus-
ca de mocas que nunca tivessem gostado de
ninguem.

PiREs DE ALMEIDA.
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PARQUE DA ACCLAMACAOC

Damos neste numero a primeira de uma
serie de vistas do parque da _Acclamagao,
desenhada expressamente para o Brazil II-
lustrado, rteservando-nos para mais de es-
paco tratar minuciosamente deste bello
monumento que tanto honra a cidade do
Rio de Janeiro, que com elle se embelleza,
como aos Srs. conselheiro Joio Alfredo,

que ordenou, e ao Sr. commendador Glaziou
que delineou e executou tdo primorosa obra
de arte, cujo principal elemento ¢ a soberba
flora brazileira.

Trabalho de tanta magnitude pede estudo
aturado e minuciosa descripcdo; é o que em
tempo, prometteinos, desde ja fazer dentro
dos nossos limitados recursos.

PARQUE DA ACCLAMAGAO
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Auspicioso foi por certo o comeco deste
anuo para as bellas-artes; logo em seus
primeiros dias, a directoria do Gabinete
Portuguez de ILeitura convidou os respecti-
vos accionistas e representantes da imprensa
a fazerem uma visita 4s obras do monu-
mental edificio dessa utilissima instituicdos;
e os jornaes dando conta da visita teceram
justos louvores aquelles que, com uma
perseveranca digna de servir de exemplo,
Iniciaram e tém levado por diante tdo
bella empreza.

Lembrou-se por essa occasido a neces-
sidade de formar-se uma praca diante do
formoso edificio, o que equivale a pe-
dir-se o mutilamento da Escola Polytechnica.
Nio é este edificio por certo nenhuma
obra de arte, ea parte que deve ser cer-
ceada para a praca talvez se limite 4 occu-
pada por um telheiro que abriga a ma-
china a vapor das aulas praticas; mas
tambem ndo é menos certo que com esse
céorte ficaria escantilhado um magnifico
terreno onde um dia se poderd fazer um
monumento publico de muito maior valor
que o do Gal&ete.

Si se tencionava levantar uma construc-
cdo de cunho artistico como ¢ incontes-
tavelmente a do Gabinete, porque ndo se
procurou melhor localidade, quando até
a ultima hora, ao lancar-se a pedra fun-
damental, em 1882, ainda se poderia obter
terreno mais bem localisado, como, por
exemplo, na praca da Constituicdo, onde
lioje se acha o theatrinho do Principe Im-
perial ? Nao é hoje que se reconhece o erro
que deve ser remediado & custa da regu-
laridade de uma propriedade do Estado.

Razio ndo menos poanderavel para ndo
aceitacdo de semelhante alvitre, nos pa-
rece a da importancia do monumento ar-
tisticamente considerado: ¢ um bello edi-
ficio, vistoso e principalmente attrahente
pela pouca vulgaridade entre nds do estylo
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gothico, ainda mesmo abastardado; mag
Do 6 esse. como ji se disse, 0 unico mony.
mento que actualmente existe na capita]
do imperio.

O edificio do GGabinete n@o representa o
adiantamentos da arte pela férma, nem,
seuestylo symbolisa as conquistas da sciencis,
cujos productos alli serdo archivados em ey
{anies de ferro. A architectura gothica ou ogi-
val, nacionalisada na Lombardia sob a deno.
minacio de lombarda, na Inglaterra de izabe.
lina eem Portugal de manoelina,niose presty
senio & grandes massas. Em edificios e
quenos, como o do Gabinete, ndo tem harme
nia na relatividade das partes componentes,
basta comparar-se a saliencia das pilastrag
e rudeza dos respectivos embazamentos cop
os rendilhados dos sobre-nichos e colum.
natas das ogivas, para se reconhecer ests
verdade.

A ideia de applicar estylo tio grandiown
a construccio tdo diminuta, e ainda pam
maior mal nas proximidades de duas masss
graniticas como sdo o Theatro de S. Pedr
e a Escola Polytechnica, sempre me parecey
infeliz.

A architectura, antes de tudo,é a expresi
das ideias do tempo em que se levantao
monumento ; ora, nem o Gabinete, de estyl
manoelino,nem a Imprensa Nacional, do iz-
belino, traduzem o que somos e o que pen.
samos no fim do seculo XIX.

*
%k

Nio péde o Brazil 1llustrado ter senk
expressoes da mais profunda gratiddo, pels
gentileza com que foi acolhido por toda s
imprensa diaria, mas com pezar vimos ques
face artistica da publicacdo foi em geral
tomada como cousa secundaria, talvez mes
mo sem importancia. Sémente o Jornal d
Commercio e o Paiz alguma cousa disseram
a respeito, sem fallar no Rio de Juneiro,
cujo redactor chefe s6 teve flores pam
lancar ao berco do recem-nascido.

A Gazeta de Noticias limitou-se a sum-
mariar o prospecto, o que muito é pars
admirar quando o seu principal redactor
¢ reconhecidamente um grande amador de
hellas-artes. A Guzeta da Tarde nem tanto
fez, apezar de ser actualmente o seu chefe
de redaccdo um dos novos e mais esperan-
cados vereadores do municipio neutro.

Dirdo talvez que é por demais modesto
o commettimento para merecer a attencdo
dos dous illustres jornalistas; mas, observo
de antemdo, que ndo se medem taes em-
prezas senao pelo meio em que nascem.
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Na Franca ou nos Estados-Unidos o Brazil
Illustrado nada representaria ; entre uds,
porém, assim ndo acontece, pois como bem
notou o distincto redactor do Jornal do Com-
mercio, as suas gravuras « representam um
progresso immenso, n'um paiz em que a
xylographia era quasi inteiramente desco-
nhecida.» Ora, como ndo ignoram os dignos
redactores das Gazetas de Noticias e da
Tarde, a xylographia é um poderoso agente
da instruccdo popular, é a democracia na
arte, a que pbe ao alcance de todas as
classes a cépia das mais bellas obras-primas;
e conseguintemente a sua introduccio e
desenvolvimento tém direito a alg umas pa-
lavras ao meuos de animac@o por parte
daquelles a quem incumbe a missio de
amparar tudo quanto se destina ao bem
publica.
F. F.

O descobridor da America ndo nasceu em
Genova, como geralmente se cré, mas sim
na republica de Genova, conforme elle mesmo
declara no ante-rosto de um breviario que lhe
havia dado o papa Alexandre VI, e que le-
gou 4 sua patria—a republica de Genova.

A recente descoberta do lancamento do
seu baptismo esclareceu completamente a
questao.

Foi na povoacio de Calvi, na Corsega, que
fazia entdao parte daquella republica, que
nasceu e foi baptizado este grande homem,
pois reza o referido documento: « Christo-
vao, filho de Domenico Colombo e Susana
Rosa Fortuna, da povoacao de Calvi. »

v % O

POMPAS FUNEBRES EM MINAL

jr”“f ma das provincias que maior ostenta.gﬁl':
,/H fez da sua fortuna e prosperidade o,].
‘. tr'ora, fola de Minag Geraes. Contam-,
casos a tal respeito, que, por tdo faustosq.
chegam a parecer exagerados, quando alii,
se pode dar pleno credito desde que se cons,.
dere que asexploracdes auriferas, durante
periodo colonial, foram tdo productivas quc
86 a corba portugueza absorveu, de quinto.
e outras taxas, 500.000:000$000. 3
A grandeza de algumas cidades de Minag
entdo, s6 péde ser comparada por antithe
com a actual decadencia, e em algumasa..
miseria. A exploracdo das minas de ouro pro,
duzio fortunas enormes, mas como em taes
casos s6e acontecer todas essas fortunas des-
appareceramnas maos de herdeiros inhabeis,
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que ndo souberam sequer conserval-as sendo
em constante pé de prosperidade, pelo me-
nos em boa guarda.

Francisco Xavier de Salles, natural do lu-
gar denominado Carrancas, dedicando-se 4
mineracdo do ouro, tornou-se um dos homens
mais opulentos de seu tempo ; porservicos
prestados ao Estado obteve a patente de te-
nente-coronel de milicias e o habito da or-
dem de Christo, o que naquelles tempos era
mais que seria hoje um viscondado.

Fallecendo em 1814 este prestante cida-
ddo, na verdade muito caritativo e philan-
tropico, fol o seu corpo embalsamado ou antes
salgado por dous cirurgides do lugar, que o
encerraralm em um grande caixdo de ma-
deira grossa, envolto em espessas camalas
de sal. Depositado na igreja de Nossa Se-
nhora das Dores, da Campanha, por espaco
de quatro dias ahi se lhe celebraram pompo-
sas exequias.

No quinto dia, tendo chegado toda a mili-
cia de Baependy, Tres Pontas e Pouso Ale-
gre, o conduziram & igreja do Rosario da
mesma cidade da Campanha, onde o aguar-
dava um sumptuoso catafalco ; collocado so-
bre elle, ahi ficou oito dias, durante os quaes
se celebraram ainda novas e cada vez mais
pomposas exequias.

Reforcada aquella milicia com a de La-
vras, Ayouruoca, Caldase Jaguary, volveu
de novo o corpo & igreja de Nossa Senhora
das Dores, acompanhado por um verdadeiro
pé de exercito; e ahi, finalmente, foi dado &
sepultura ao som de musicas funebres e ao
troar de toda essa fuzilaria.

E tudo isto por um simplestenente-coronel
de milicias |

INDIO UAUPE

por uma grande cheia, concorda comn o lugar
que descobri na costa do Pari, entre Jamunda
e Trombetas, que denominei tauaquere das
Amazonas, porque ahi, segundo a historia,
Orellana vio as Amazonas. Kssa flauaquera
86 apparece em occasido de grande vasante,
é uma ilha ou peninsula, devorada pelas
aguas do Amazonas,onde ainda se encontram
os vestigios de alddas pelos innumeros frag-
mentos de louca, machados de pedra, ete.
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DE GUARAPUAYA AO

ent vespera, no dia 25 de Janeiro de
(111884, eu havia combinado sobre os de-
<% talhes desta arriscada jornada com o
Sr. Delfino, um sujeito quarentio, de esta-
tura regular, magro, barba e cabellos ruivos,
ollios azues, tez branca, mas tostada pelas
soallieiras dos pampas paranaenses. Vestia
elle um costume sertanejo feito de 1a gros-
seira,.

Moralmente, o nosso homem era sisudo,
taciturno, tallando por monosyllabos,grave,
austero, rhythmico, methodico e cadenciado,

- 8 v ud sadluavy Illvaoa
COMO SLO.  0S- I3k
. ws 0 do ((;*a ete.

Si se tencionava levantar uma construc-
cio de cunho artistico como é incontes-
tavelmente a do Gabinete, porque nao se
procurou melhor localidade, quando até
a ultima hora, a0 lancar-se a pedra fun-
damental, em 1882, ainda se poderia obter
terreno mais bem localisado, como, por
exemplo, na praca da Constituicao,
hoje se acha o theatrinho do Princip
perial > Nio & hoje que se reconhece
que deve ser remediado 4 cust
laridade de uma propriedade do Estado.

Razio nio menos ponderavel para ndo
aceltacdo de semelhante alvitre, nos pa-
rece a da importancia do monnmento ar
tisticamente considerado: & um hello edj
ficio, vistoso e principalmente attrahent
pela pouca vulgaridade entre nés do estv

Favon

1
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Trecho daY3/ a9y raphia sobre a Evolugio Paranaense
Obra inedita pelo Dr. Pau Brazil.
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de pequenos barris quasi cheios
de eachaca 3 que cu travel o
conheecimento de tdo singulnp
persongen, em s de um
seu parente, 10 povoud.o'du
Maungueirinha, no mnuunicipio
de Palmas.

Voltava entio o Sr. Del-
fino de sua longinqua excur-
sio até o Nono-hay, na fron-
teira do Rio Grande do .Syl
com a provincia dp Parana,
Fizera mao negoclo e reco-
1hia-seaos bastidores, pousaudo
successivamente em  Belém
de Guarapuava e em There-
zina.

L, naquella cidade, cuja
magnifica posicio domina og
afamados campos guarapuava-
nos, fol que o nosso excen-
trico tropeiro, sciente dos
meus planos de ir visitar esta
ex-colonia, offereceu-se espon-
taneamente para ser o meu
cicerone em t3o ousada excur-

" “sdo através das sertanias im-
possiveis do valle do Ivahy.

Na manha seguinte, 26 de Janeiro, 4s
seis horas, partimos, o Sr. Delfino, en e og
nossos dous camaradas, todos montados em
boas cavalgaduras e levando 4 nossa frente
um reforco de cavallos de sella, além da
tropa de burros carregados, do mzu silen-
closo guia.

O ceu era de um azul puro admiravel.

O sol comecava a elevar-se acima da
orla circular da campanha, que ondeava
atraz de nds, inundada de luz e coalhada
de rezes, que se retoucavam na gramma
yumedecida pelo orvalho de uma noite
le verdo, no alto das cochilhas verdejantes.

Diante de nés erguia-se a floresta densa
as gigantescas araucarias, assim como um

‘ercito phantastico, eternamente immovel,

zendo a sentinella muda ao templo mys-
rioso e sombrio da natureza.

A atmosphera, apés o resfriamento noc-
rno, comecava a vibrar com os primeiros
10s do calor solar, e estava toda perfumada
om as exhalacdes aromaticas das flores
grestes.

Cantavam o hymno matinal as aves, nos
.mos dos arvoredos.

ARANA

1IVAHY

11

a
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Era ao amanhecer. A estrada apertada e
ingreme estendia-se 4s mnossas vistas, como
uma immensa serpente interminavel, ao
mesmo tempo attrahente e cheia de traicdes
inesperadas.

Tamos os quatro, quedos na comtempla-
cdo extatica dessa pagina scintillante, pitto-
resca e inimitavel do ‘grande livro do
Universo.

Caminh4mos assim durante longas horas,
num silencio apenas interrompido pelo ti-
lintar do cincerro pendente do pescoco da
mula madrinheira, a qual abria o longo
prestito por entre os espinheiros encur-
vados sobre a velhasenda esburacada e ma,
e evitando os troncos de arvores abatidos
pelo furor das tempestades.

A’s 11 horas pardmos para almocar, e,
durante o intervallo, fazer descansarem os
animaes.

Tinhamos ja satisfeito os nossos estoma-
gos, mastigando um pouco de feijio e xar-
que; quando eu e 0 meu camarada, de nome
Justino, resolvemos proseguir em nossa
viagem apenas encetada.

Esqueciamo-nos, porém, de que o dia era
sabbado. Ora o nosso excentrico cicerone,
um leitor assiduo da Biblia, j4 estava com
o famoso livro em punho e recitava uns
tercetos muito edificantes, mas extempora-
neos.

Em vido, tentAmos convencer o original
Sr. Delfino, o qual obstinava-se em pousar
no velho paiol desabrigado, onde paridmos
um momento ; que melhor era aproveitar
o resto do dia viajando até encontrar-se um
abrizo em casa habitada, do que ficar re-
zando numa especie de choca deserta e
exposta 4s féras bravias do sertdao Ivahyense,
afamado pelos seus tigres e serpes vene-
nosas.

Impossivel. Tudo foi baldado e inutil,
até o meu pedido instante, exigindo o cum-
primento da palavra dada de ser o Sr. Del-
fino o meu guia nmuma floresta, onde as
picadas de cargueiros multiplase envie-
zadas mais assemelhavam-se a trilhos de
antas do que a caminhos de gente civi-
lisada. Simplesmente unico, o novo con-
verso continuava imperturbavel, mergu-
lhado em uma meditacdo mystica ; em-
quanto os burros pastavam afastados e nds
arreiavamos 03 nossos cavallos soffregos de
trotar.

Afinal despedimo-nos seccamente e apar-
thmo-nos, enveredando eu e o Justino pelo
desconhecido, que se apresentava a nossos
olhos.

(Continiia.)
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TRIBU DOS UAUPES

Para mim esta é a celebre tribu, conhecida
na historia pela das Amazonas, encontrada
por Francisco Orellana. A tradicdo existente
entre os Uaupés, hoje habitantes do Alto
Rio-Negro,de que outr’ora habitaramas mar-
gens do Amazonas, deixando-o obrigados

oy
Iy, T o4
[
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INDIO UAUPE

por uma grande cheia, concorda com o luzar
que descobri na costa do Pari, entre Jamunda
e Trombetas, que denominei lnuaqiere das
Amazonas, porque ahi, sezundo a historia,
Orellana vio as Amazonas. lissa fawaqiera
s6 apparece em occagido de grande vasante,
¢ uma ilha ou peninsula, devorada pelas
aguas do Amazonas, onde ainda se encontram
os vestigios de aldéas pelos innumeros frag-
mentos de louca, machados dc pedra, ete,
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Se w historia e a tradicdo nio falham, ahi
foi a aldéa das Amazonas, porque la encon-
trel os modrakitans e frazmentos da rocha de
que sio feitos, assim como tambem ahi foi
achado o idolo amauzonico.

As Amazonas usavam e fabricavam a
pedra rverde. Entre os vestigios de povoacio
ha provas de que sua populacdo usava tam-
hem e fabricava aqueila pedra. No meio dos
muirakitansdejade, jadeite e chloromelanite,
encontram-=¢ tambem os de quartzo, iguaes
aos que ainda hoje usam os Uaupés, como
sienal de distincd@o : por conseguinte a tribu
que emigrou, que usa o muirakitan ainda
hoje, ¢ a pretendida das Amazonas, que se
dirigio para o Rio-Negro, o que concorda com
a sua marcha dada pela historia. Ainda uma
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prova de que os Uaupés sio as antigas Ama-
zonas ¢ a seguinte:

Além de conduziremn as imulheres aos com-
bates, os homens té¢m un aspecto afeminado,
o que, unido ao uso de trazerem os cabellos
divididos na frente e depois trancados da-lhes
a feicdo de mulheres.

Um moco vestido serd tomado pelo mais
atilado por uma mulher, tal é o aspecto que
lhe d4 o uso do penteado. E’ a unica tribu
que utilisa-se do pente, ja para se pentear,
ja para prender as trancas. Junto dou aqui
a cépia do croguis de um Uaupé da maloca
Tracua-tyba, com seus ornatos festivos, em-
punhando um cuidaru e um kuraby.

J. BarBosa Roprigurs.

SCIENCIA NO LAR

SEGUNDA LIGAO

_-l’imos, querida menina, qu2 é pura igno-
rancia, mesmo de pessoas nails esclareci-
das, chamar flér aos envolucros coloridos,
cheios de taes encantos que attrahem a vista
e convidam o olfacto.

E' erro analogo aquelle que faz-nos em-
pregar constantemente as expressoes levantar
ou nascer do sol e occaso ou por do sol, quando
sabemos perfeitamente que esse astro é im-
movel no centro do systema planetario.

As partes das plantas, 4 que acima allu-
dimos, e que dissemos prender a nossa atten-
cdo por vistosas, na época da florescencia
sio: o calice, a corolla, as bracteas, etc.
Para o botanico, taes partes sao accessorias,
podendo a flor existir sem ellas.

Os principaes orgdos, que constituem a
flor propriamente dita, sdo pequenos corpos
collocados—em geral—no centro do calice e
da corolla, encarregados da formacio do
fructo e da reproduccio de outro vegetal se-
melhante aquelle que os produaz.

Um destes orgdos é o pistillo ou gynecéo,
orgdao essencialmente feminino ; os que o cer-
cam, na maior parte dos casos, sio chama-
dos estames, o seu todo androcéo, isto é, or-
wios essencialmente masculinos.

O pistillo chamou-se tambem orgdo germi-
nifero, porque contém o germen do fructo e
da nova planta: o estame, orgao pollinico,
porque nelle se encontra um pé amarello fe-
cundante, chamado pollen. Os orgdos femini-
nos sio as vezes designados pelo nome de
carpellas.

Algumas fléres apresentam unicamente
pistillos, —outras, estames: sio chamadas
dioicas, significando que a flor completa ha-
bita duas plantas;—varias outras, na mesma
planta, tém os sexos separados, e chamam-se
monoicas; em muitas outras, finalmente, e
assim me exprimo porque é o caso mais com-
mum, a flor contém ao mesmo tempo pistil-
los e estames, e chamam-n’a hermaphrodita,
0 que significa macho e femea ao mesmo
tempo.

Flores completas sao as que offerecem, do
centro para a circumferencia: orgdos princi-
paes,o pistillo e os estames,--eorgdosaccesso-
rios ou envolucros floraes,a corolla e o calice.

A menina terd sem duvida notado que
certas e determinadas flores acham-se—péde
dizer-se—colladas ou rentes aos ramos, como
—por exemplo—a do cambucéeiro, ao passo
que outras tém um pé mails ou menos com-
prido, como as violetas, as rosas, etc. As pri-
meiras chamam-se sessis,—as outras, pedun-
culadas.

A parte superior do pedunculo dilata-se,
e a essa dilatacio da-se o nome de recepia-
culo.

Insistindo nestes pormenores, mais ndo
faco do que procurar com que figuem bem
gravadas, e claramente, na memoria da me-
nina, as primeiras nocdes, de modo a mais
tarde—quando entrarmos em materia com-
plicada—n3o encontrar embaracos.

PistiLLos.—Como sabe-o ji a minha inte-
ressante discipula, ao conjuncto das carpellas
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ou pistillos dé-se o nome de gynecéo, e occupa
quasi sempre o centro da flor.

O numero de pistillos ¢ variavel, — as
mals das vezes tem um, e outras muitos. Na
maioria dos casos 0 gynecéu separa-s2 do an-
drocéu por um diseo, ou por qualquer outro
meio.

Quando o pistillo é unico, como acontece
—por exemplo—no lirio (Liliaceas), serve de
terminacdo ao caule doramo ou da haste.

Quando ha muitos pistillos, fixam-se estes
em um prolongamento do receptaculo, que
augmenta as vezes consideravelmente de
volume, e torna-se succulento e polposo, como
no morango (Fragaria sativa), Rosaceas.

O pistillo compde-se de tres partes: ovario,
estylo e estygma.

O ovario occupa a parte inferior do pistillo,
—desenvolvido, constitue o fructo. Havendo
muitos pistillos, os ovarios collam-se uns aos
outros, deixando entre si sulcos ou paredes
de separac@o, como se vé no fructo do nosso
arcerio (Hura crepitans), Euphorbiaceas.

O estylo é o prolongamento delgado e fili-
forme, com cujas divisdes corresponde em
numero. N30 é orgdo essencial, tanto que
falta a muitas flores. Neste caso o estygma é
sessil no ovario.

Estygma é a parte superior e terminal do
pistillo. Apresenta muitas férmas: é acha-
tado, como mo urucu (Bixa orellana) Bira-
ceas,—duplo e curvo, como no cravo (Dian-
thus caryophyllus), Caryophylleas;—offerece
tres divisbes, como no maracuja (Passiflora),
—ou no ché (Thea sinensis), Ternstremia-
ceas, etc.

Dr. PirEs DE ALMEIDA.
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A freguezia de S. Goncalo, da provincia
do Rio de Janeiro, completa brevemente 240
annos de existencia.

Um certo Goncalo Gongalves, tendo alcan-
cado nma sesmaria 4 margem esquerda de
Guaxindiba, mandou alli edificar uma igreja
dedicada a S. Goncalo de Amarante, 4 qual
foi elevada a parochia por alvara de 10 de
Fevereiro de 1647, tendo por filiaes Nossa
Senhora da Luz, do campo de Itaoca;
S. Francisco, da povoacao de Quibango, e
Nossa Senhora da Esperanca, na Phiba Pe-
quena. _

Jaz esta povoac@o em um sitio aprazivel,
ao pé de um monte, por onde passa a estrada
publica. Confina com Itambi e Itaborahy,
do lado do norte ; Marica, ao léste ; Nicthe-
roy, ao sul; ao oeste banham as aguas da
bahia, povoada de algumas ilhas.
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(//\\;*esd_e remotos tempos conhecem os flu-
8-y minenses o significado desta palavra :
i | Z —o propheta.

Nas hoas épocas em que o Sr. visconde de
Mau4 era simplesmente-—o Irineu—e o ca-
nal do Mangue existia na doce paz dos in-
creados, apresentou-se ao publico, sempre
respeitavel, o nosso famigerado herde.

Naquellas priscas éras o propheta trajava
blusa de gola encarnada e calca de algodao
azul, e trazia ochapéo de lado, e 4 mari-
nheira, na cépa do qual lia-se a palavra
gaz!

Mudam-ss s tempos, mudam-sz 0s cos-
tumes.

A democracia, confundindo todas as clas-
ses sociaes, comecou aimparar no paiz das
araras, como estad imperando na tarra dos
canards...

O propheta modificou seus trages e co-
mecou a disfarcar-se com a multiddo: uni-
camente trazia ao hombro uma escada ver-
mellia e a lanterna 4 inao. Sobre a blusa de
gola rezou o De-profundis, e substituio o
antigo chapéo de oleado por um elegante
bhouet, tambem de oleado, e desta vez sem o
distico.

Ao bater das trindades, & hora em que,
antigamente, os « morcegos » sahiain das {d-
cas, para eterna tranquillidade dos gatunos,
o nosso herde desponta no lorisonte... do
Mangue, munido de um vara-pio, em cuja
extremidade estd um accendedor.

E 14 vem elle, o antipoda das trévas, o
creador das chammas nos lainpedes das ruas,
a correr, a correr, deixando atraz de si, pelo
magico poder do vara-pio, myriades de as-
tros rutilantes.
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O PROPHETA

E’ caso para se dizer, parodiando o distico
do gazometro :

L. typo dare lucem.

E n@o si di luz, como é capaz de fazer dar
a luz.

THADEU.

s
DIVERSOES CE SALXO

Tirar o collete sem tirar o paleto

A’ primeira vista parece isto uma magica, no entanto
é a cous=a mais facil deste mundo.

Autc~do mais, cumpre desabotoar o collete e o paletd.
Matula tambem a prudencia que se tire o relogio. Para
o rapido cxito quante mais larga f.1 a cava do collete
tanto melbor.

Conforme vemos na primeira figura, comeca-se por
fazer passar uma sba do paletd por dentro da cava do
collete, que fique do mesmo lado ; e assim se consegue
por por cima do paleto uma parte do collete.

Entdo introduz-se o braco, que fica lesse lado, pela
cava, como apres-nia & segunda figura, e por um mo-
vimento rotaivo tira-s« a~-imn metade do collete. Esta
parte da operacdo é a mais difficil.

A terceira figura ja apresenta metade do collete com-
pletamente livre, e pela quarta vi-se que temos de
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repetir o primeira operagio: — passar a outra aba do
paletd pela outra cava da collete,

Ieitoasto, repete-se o tnl movimento do brago rota.
tivo pela cava presa, como apresenta a quinta fi ra, 6
assim e consegue, conforme indica a sexta, soltar de
todo o collete: tirnl-o com & freseura com ue o estd
fazendo a ~ctima fignra para dizer, como purece estay
dizendo a vitava: - J que tal?
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JOSE DE ALENZCA

SEabe 4 provincia do (‘card a honra de
fhaver dade o burco a gloria mais egplen-
m,ﬂdente, da nossa litteratura. José l\fartl-
niano de Alencar ahi nasceu em 1 de Marco
de 1829, e formou-se na faculdade de Olinda
em 1851, comecando nessa mesma cidade a
sua vida publxca.
Advogado distincto, lente de direito mer-
cantil do Instituto Commercial, deputado ge-
ral em varias legislaturas, consultor  do

ministerio du justica e mais tar e ministry 44
mesmy pasta, ants de tudo 1ss0 atirara-se
as lides jornalisticas ; o Curreio Me: cantil,
esse bello flordo do jornalismo ﬁumlnenae,
de 1853 a 1855 publicou artigos seus sobre
a reforma Lypothecaria e outros assumptos
de igual transcendencia, e de Setembro
de 1854 a Junho do anno seguinte a revista
hehdomadaria, em folhetins, aos quaes dera
o titulo—ao correr da penna.
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Toi sob esta rubrica que, quasi. se pdde di-
estreon esse talento litterario, que bein

y“‘l.‘ ~ . . -
teria de impor-se a admiragdo pu-

qlt‘1)l\‘>¢<ﬂ
hlica. :

Tres folhetins escreveu elle seguidamente
w0 Jornal do Commercio, tres primores, d’en-
tre os quaes se desticn, cOmMo gemma de pre-
ciosn fulgor, oque se refere no commovente
sermio do grande Mo.nt'Alverne;, quando,
depois de longa ausencia do pulpito por mo-
tivo de cegneira, para satistazero desejo que
tinha S. M. o Imperador de ouvil-o sequer
uma vez, volveu ao theatro das suas glorias,
cercado ja da auriflamma da immortali-
dade. Da’ redaccdo do Correio Mercantil pas-
sou-se José de Alencar para a do Diario do
Tio de Janeiro, que foi o campo das suas
mais pujantes lides e da messe mais ampla
dos seus Jouros jornalisticos.

Além de artigos de fundo, nos quaes aven-
tou e discutio as mais importantes questdes
politicase administrativas, excreveu tamben
uma nova serie de folhetins de bom apreco, o
seu mimoso romancete Cinco Minutos, se-
guido logo do seu admiravel Guarany, e an-
tes a famosa critica da Confederagio dos
Tamoyos.

Como era natural, essa critica levantou
grande celeuma no nosso Olympo litterario ;
os semi-deuses levantaram-se a uma, irados,
para trucidar o ousado que tentava derro-
cal-os das alturas a que mutuamente se ha-
viam alcado; o Olympo, porém, ruio por
terra, e o ousado, sagrando-se por suas pro-
prias mdos, elevou-se acima dos semi-deuses.

O primeiro romancete que sahio de sua
penna, Cinco Minutos, foi um idyllio admi-
ravel de sentimento e naturalidade; foi
conmo o primeiro hotdo de umd roseira da
mais rara especie, que se abre ainda mal
conformado, mas ja com petalas de suavis-
simo olor.

Sustando a publicacio da Viuvinha, que
segquira a dos Cinco Minutos, o romancista
levantou mais forte vbo, e como a aguia ja
possante foi com as azas, no dizer do poeta,
« rocar o semblante do sol. »

Com a apparicio do Guarany surgio a es-
corla nacional applicada ao romance. A fei-
cao caracteristica ndo esta tanto nasscenas
do indigenismo, na linguagem um tanto ar-
tificiosa de Pery, nas lutas dos selvagens
com 0s portuguezes, como no coloride do es-
tylo, no amaneirado mesmo embora menos
correcto, e sobretudo no descriptivo, que é a
pedra de toque de seu fulgurante diadema.

Um escriptor e um artista fundaram, no
campo das artes e das letras, a escola brazi-
leira ; duas obras immortaes sio aspedras
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angulares do cdificio (ue com o revestimenty
ganhara o cunho de verdadeiramente nacio.
nal: o Guarany de Jos¢ de Alenear ¢ n Py
meira missa no Braeil de Vietor Meirelles, g
despeito de seus detractores, sio dous mony.
mentos impereciveis das 1ossas letras e urtes,

Na Primeira missa tudo é novo : a naty.
reza, os indigenas, o altar, o colorido, og
agrupamentos, tudo emfim ¢ originaljng
Guarany {ambem a linguagem, que é o co.
lorido ; o descriptivo, que ¢ a natureza ; g
homens, as cousas, o seu modo de estar ¢ o
sentir, tudo tambem ¢ féra dos moldes com-
muuns.

Em que peze a0s que negam a existencis
da litteratura brazilera, o Guarany nio 8,
nao péde pertencer & litteratura portugueza;
nesse mesmo descuido da férma com que ung
tantos criticos pretendem abater a be(ﬁa ohra
d’arte, nisso mesmo esta o brazileirismo, que
é o cachet das produccdes de Alencar. Se o
Guarcny fosse escripto no estylo cerradoe
terso de um Hercularo, seria uma obra-prims
nio o duvidamos, mas nunca brazileira; ahi
esth a Virgem Guaraciaba de Pinheiro Cha-
gas, escripta na intencdo de doutrinar Alen-
car, que é de todo ponto inaceitavel como ro-
mance brazileiro.

Transportada a accdo para Portugal,
mudados os elementos constitutivos, ainda
mesmo escripto por Alencar, o Guarany da-
ria um producto muito diverso. Demais, onde
iria Portugal emmoldurar em seu solo essa
primorosa paizagem do Paquequer? como
vestil-a da nossa secular vegetacdo, e ani-
mal-a com o viver livre e aventureiro dos
nossos incolas ou bandeirantes ?

A influencia do medo faz-se sentir podero-
samente sob os tropicos; os povoadores do
Brazil, hrancos e negros, modificaram-se ex-
traordinariamente, e, comquanto apenasa
raca portugueza rocasse mui de leve pelain-
digena, ainda assim tanto bastou para que
no lar do civilisado penetrassem certos usos
do selvagem. Esta assimilacdo, por muito
diminuta que pareca 4 primeira vista, nem
por isso deixou de actuar na formacédo da
nossa nacionalidade.

Jos¢ de Alencar, filho ji de hrazileiros,
ndo procurava furtar-se 4 influencia do seu
met0, mas antes nisso como que fazia certo
timbre; ndo lhe eram desconhecidos os classi-
Cos, mas néo procurava imital-os como a0
inverso fazem outros escriptores nossos, que
por exagero, parecendo tocar as raias do
classismo, tornam a linguagem artificiosa e
arida. Desde que lhe roubam a naturalidade,
que presume a espontaneidade, a lingua por-
tugueza perde todo o seu vico e colorido.
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Ao _Guamny succedeu as Minas de Prata,
chronica fidelissima dos tempos coloniaes.
Menos conhecido do que alids é merecedor,
este trabalho firmou a reputacio de José de
Alencar como chronista romantico.

Dous livros apparecem successivamente, e
sob iniciaes de G. M., que revelam uma face
inteiramente nova do illustre c:arense ; dous
estudos phyvsiologicos, tio admiraveis pelo
lado anatomico como pelo siciologico do
meio em que se desenvolve a accio. Luciola e
Diva sio dous modelos no genero.

Emquanto assim caminha o romancista ;
como Protheo, o talentoe a iniaginacao de
Alencar, iriando-se & luz da rampé,, co-
brem-se de louros, produzindo o Demonio Fa-
miliar, As azas de wum anjo, Ji!, Verso e Re-
verso. O primeiro é uma comedia de um
aticismo parisiense.

No meio desse produzir admiravel, a poli-
tica, minotauro voraz e insaciavel, lanca-o

. no vortice medonho, onde os partidos, & se-

v

melhanca de Saturno, devoram os proprios
filhos ; o jornalista. o romancista, o drama-
turgo e o poeta, emfim, transmudam-se em
uma eatidade sphynzica que s2 chama—es-
tadizta. Joss de Alenrar passa a ser ministro
da justica e da zuarda nacional!

O eclipse obumbrou por momentos o astro
radiante e bello : mas em breve, irrompendo
d'entre a pesada caligem, eleva-se de novo
ao nadir e vai caminho da «loria.

Uma vez retirado da alla politica activa,

- depois de tragar oamargo que sempre deixa

o contzcty dessa ambicionada taca qu- se
chama—poder—o homem de letras, volve
a0 remanso do vabinet= 4. trabalho, o posta
evoca a musa fugitiva, e em poieo sirere o
Gaucho, talhado por moldes homericos ; ex-
travagante, poremn bellos fabulosn mas
epico.

Antes de ser sequestradn pela politica es-
crevera Alencar a Iracema, mimo de estylo
poetico, imaginoso, sem rival emfim no nosso
1dioma.

Depois do fraucho apparecen o Tronco de
14, fluente narrativa comparticipante da
vida da cdrte e do campn, drama intimo e
singelo, em quz o adoravel typo de Alire
fulge como uina estrella limpida em cén de
primavera. A este seguiram-se cs Sonhos de
Ouro nao menos bello e attrahente, tanto
pelo fundo comn pela forma.

Se o 77/, trabalho de encomm~nda, som-
bréa por momentos o astro, ¢ g)ara logo vél-o
reapparecer com dobrado fulgor; o perfil
correcto da Serhora, juntando-se aos de [r-
ciola e Diva, formam os tres um grupo digno
de um Phidias.
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Infatigavel e fecunda, a imaginacdo de
Alencar ndoqueria repouso; apenas de
quando em quando descia o olhar dos altos
horizontes aos floridos vergeis. Como os gran-
des artistas emquanto descansam eshocam,
assim Alencar quando depunha o pincel do
pintor historico era para tomar o crayon do
paizagista.

Nos intervallos de suas produccdes de
maior folego dava a Pata da Gazella, o Ga-
ratuja, a Ermida da Gloria, a Alma de La-
zaro e a Encarnagdo, florinhas mimosas, va-
riegadas e loucds, como_ essas humildes e
perfumadas que vestem as nossas campinas.

Ubirajara enriquece a sua colleccdo de
narrativasindigenas, emquantoque a Gucrra
dos Mascates, collocada entre o Guarany e
as Minas de Prata fixa as normas do nosso
romance historico.

Sobre ser escriptor litterario tdo fecundo,
foi tambem abalisado jurisconsulto; como
consultor dos negocios da justica escreveu
numerosos pareceres, que se fossem publica-
dos dariam bem para seis grossos volumes.

José de Alencar foi sam contestacdo um
dos talentos mais uteis a patria, e por isso
mesmo ¢ quem tambem menos pssou schre
ella. Trabalhador incansavel, modesto e eco-
nomico, tirava da sua profissdo de advogado
o preciso & familia, juntando as demasias
para formar o peculio que legou aos filhos.

A sua vida, quer publica quer particular,
¢ um bello exemplo qu2 pode ser apontado.
A sua individualidade moral é tdo digna de
admiracdao e respeito como a sua individua-
lidade litteraria.

Os ultimos annos da sua existencia foi uma
Juta perenne entre o espirito e a materia ; o
debil envolucro a muito custo podia conter
tin grande espirito. S6 a estorcos da sua von-
tade tenaz, que o levou a peregrinar dexde
0s serthes do breo natal até Paris, conseguio
disputar i morte o ultimo alento até de todo
cahir exiisto eomo um combatente em pln-nu
campo da lueta,

Trabalhou uasi ats o hora extrema.

U'm mez antes de s lhe aggravarem os
prdectmentos,  entregando-me o primeiro
canto dos quatro que deixon compostos dos
Iilhos de Tupan, para dal-o aos prelos, dis-
se-me : « Quero publical-os para presentear
a alguns amigos, e, para nio perder de todo
o que esta feito. Vai assim mesmo; d'alii,
quem snbe, talvez que com a revisdo das
provas me volte a inspiracio para acabar o
poema. »

A morte sorprendeu-o revendo essas provas!

Frrix I'nrrEIRA.
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TRIBU DOS CAUIXANAS

Orinnda do rio Branco, hoje estd esta
tribu espalhada principalmente pela mar-
gem csquerda do Solimdes, sobretudo nas
proximidades de Tunantins, onde sdo tam-

N7 -

Indio Caunixana

bem conhecidos os indios dessa tribu por
Cauixanas.

Em geral sao feios, mal feitos de corpo,
de boa indole e de caracter pacifico.

Costumam ambos os sexos andar pintados
com o uructi para evitar as mordeduras dos
piuns, usando os homens os cabellos compri-
dos, suspendidos no alto da cabeca e seguros
dentro de uma especie de chapéo, feito de
timbo fefeca (cipd), que tem o aspecto de um
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paneiro afunilado. A" cintura aperta-se uma
tanga feita de foliolos de palmeira, desfia-
dos, ou de estopa de sapucata (Lecythis sp.),
E’ uma das tribus que usamtambem o uirary,
mas cuja composicdo ¢ differente da dos
Ticunas, o que se conhece ndo sé pelos seus
effeitos, como pela reaccdo chimica. Este
veneno ¢ empregado nas flechas da saraba.
tana, que preparam de outro modo. Feita
de pachiiiba-y (Ireartea setigera), em vez de
ser entannicada, é polida e envernizada com
cumaty, o que dé o aspecto de ser feita de
xarao.

A aljava tambem ¢é differente das outras
tribus : é feita de um colmo de taquarussd,
coberto de foliolos de curud, superpostos lon-
gitudinalmente e ligados por uma espiral de
fio de tucum encerado.

Além da sarabana empregam tambem na
caca grande ou nas guerras o kuraby, feito
da haste floral da wbd, armado de uma longa
suumba triangular de pachyuba (Ireartes
exhorhiza). Pelo seu dialecto o curare tem
o nome de apary.

J. BArBosA RODRIGUES.

Trompa dos indios do Amazonas feita de-um craneo
humano e de um pedago de bamba.
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A o amanhecer de
um. sabbado os
habitantes da
villa de B*** vi-
ram, no largoda
Matriz, plantado
um grande pos-
te, do qual pen-
dia um cartaz
enorme a guiza
de estandarte.

O Manoel barbeiro, como o mais madruga-
dor, foi o primeiro que se approximou, todo
pequeno, a cabeca resguardada por um bar-
rete de seda velha, as mdos cruzadas para
traz das costas. E depois delle vieram o
Antonio taverneiro, o escrivao da collectoria,
um sujeitinho amarello e de oculos azues, o
resmelengo Borges, official de justica,e mais
curiosos.

Fizeram roda ao poste.

No grande estandarte de lona pintada,
onde umas figuras estravagantes, como 0s
monstros das illuminuras bysantinas, agu-
cavam a curiosidade dos indigenas, lia-se
em letras garrafaes :

COMPANHIA LEMOS
(ARTISTAS DA CORTE)

Grande espectaculo de Estréa
HOJE Sabbado 16 de Julho HOJE

A MORGADINHA DE VALFLOR

Do immortal escriptor portuguez

M. PINHEIRO CHAGAS
A’s 6 1/2 horas da tarde.

O Antonio taverneiro,alisando, com orgu-
lho, as suas suissas ruivas, participou aos
circumstantes que os comicos chegaram 4s
11 horas da noite de sexta-feira, e que por
serem muitos ndo lhes deu pousada. « Man-
dei-os p’r'o Candido, qu'é hotel », dizia elle,
e continuava ameigando os fios ruivos e aspe-
ros das suas populares suissas. .

Algnns dos circumatantes olhavam, ins-
tinctivamente, para um sobrado que ficava
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no angulo da praca. Era uma casa caiada e
velha, com tres janellas de gradil de ferro,
espremida entre uma fila de casarias descon-
junctadas, tristonhas, soturnas. Sobre o arco
da porta central destacavam-se, em caracte-
Tes negros, os seguintes dizeres :

HOTEL DO CANDIDO

Alngau-se quartos, Recebem-se animaes a irato,

Debrucado sobre o gradil estava um
estrangeiro, magricella, o rosto comprido,
chupado, hetico e sem barba.

— Olhem. L4 est4 um dos sucios.

Disse o taverneiro apontando para o hotel.

— Aquelle é o gala.

Aventurou o Manoel barbeiro, cuspinhando
longe, sem retirar as maos da posicio em
que, ja por velho costume, as trazia.

— Disso é qu’elle ndo tem cara.

Objectou o resmelengo Borges, e fazendo
um movimento de hombros :

— Dahi péde ser que no theatro faca
figura. Como & noite todos os gatos sao par-
dos...

— E esta & que é a verdade, sér Borges,
interrompeu o Antonio. Olhe qu’eu vina
corte muita menina fatia, mas isso emquanto
estava ao palco... C4 fdra... Valha-me o
Senhor Bom Jesus do Monte ! Era um horror.
Que bichos!

O escrivao da collectoria acompanhava as
palavras do palrador com assentimentos de
cabeca. E, 14 no hotel, o entanguido, que
parecia ter percebido servir de assumpto a
assembléa, desviou o corpo do gradil, fez um
gesto com a mio como se chamasse alguem
no interior. Um corpanzil de mulber veio
collocar-se ao seu lado.

— E aquella, o que sera ?

Perguntou Borges.

Os companheiros arregalaram os olhos. A
mulher conversava com o hetico, fazia ges-
tos explicativos com a mo, sorria, sacudindo
o busto desenvolvido, oscillando a cabeca
penteada a frou-frou.

— Aquella deve ser a ingenua.

— A ingenua | interjectou o Borges. Ora
faca-me o favor, sér Antonio l... Pois aonde
se vio uma ingenua daquelle feitiol E
aquelles seios, aquelle corpo, aquella bar-
riga | Pelo amor de Deos | O que ella pdde
ser é a av6 da ingenua.

O Antonio encavacou. A phrase final do
Borges dispertou hilaridade. Riram-se &s
soltas, e um sujeito, que estava na roda,
batia na espadua do official de justica, excla-
mando :

~ Ahi, Borges. Esta foi bem sacada !
Bate a musica nesta solfa !



B BRAZIL
Mas o \ntonio explosio : — Home, vossé o
e e pavece ¢ que tambom pertence iwos
~ucios !B desenrolou a lingna explicando a
stpposicio, demonstrando, com irrefragaveis
provis (e o erro em que caliira era perdoa-
vel. Citava o3 theatros da corte, as actrizes
(que vira representar de ingenua apezar de
maduras... Um diseurs) mterminavel

I

As seis hioras da tarde, os habitantes da
pacata villa de B*** encaminhavam-se para
o improvisado thatro que a companhia
L.omos levantara, durante a manhd, em uma
estrebaria abandonada.

Traballaram 4 pressas para ndo perder
tempo. Ii, posto que o local escolhido
nio favorecesse muito ao emhzllezamento de
unta sala de espectaculos dramaticos, con-
seouiram com o auxilio de walhosdearvores,
de arhnstos, follhas de mangueira e sanefas
sovadas, arranjar uma sala que seria pit-
toresca se nio tos<e um implicaite cheiro de
pillia secca e estrime resequido que pesava
10 ambiente.

Na frente da estrebaria estavam colloca-
dos dous maxtros, oude duas velhas e des-
hotadas bandeiras, portugueza e brazileira,
eram despertadas de quando em quando, do
grande torpor em que jaziam, pelo perspassar
das viracdes. Fntaoos dous pedacos de panno,
pendentes para o chido melancolicamente
enrneados,  oscillavam  devagar, desfran-
Zil-se um poico, agitavam-se ¢nuasi sem
forcas e pendiam outra vez, tristes e desola-
dos, para o solo em que os pés da gentalha
varria as folhas de mangueira.

Colloearim nina sineta & porta,que um su-
jeito,de capacete de papelio prateado e farda
encarnada,tazia soar de momento a momento.

« Meus senhores (clamava elle), é hoje a
grande estréa da companhia Lemos, cujo
elenco est1 formado com os melhores artistas
da corte. Representar-se-ha a Morgadinha de
Val-Flor, drama original do maior escriptor
da antiga Lusitania,o Sr. Dr.Manoel Pinheiro
Chagas! A’ grrrande sstréa, meus senhores !
Cada lugar nos bancos custa mil réis. En-
trada geral a quinhentos réis. As criancas
menores de doze annos pagam apenas um
tostdo sem direito de assento ! Um ovo por um
espeto, me .: senhores. A’ grrrande estréa da
companhia Lemos, sempre elogiada e applau-
dida em todas as capitaes civilisadas do
mundo . »

A sineta, tangida, echoava no espaco :
tém : tém: tém: tém ; tém... ’

« E’ aproveitar! Cada lugar nos bancos
custa mil réis| kntrada geral quinhen-
t32 réis. A grande estréa, meus senhores! »
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A noite descin calma e vagarosa. Ny
lhorisonte os ultimos reflexos do sol empallj.
deeiam lentamente, como uma rands say.
dade que se apaga do fundo de mmna alms,
Do lado das montanhas, ao fundo da villa g
vegetacao tinha tons uniformes, ACCUSAVA-28
em manchas pardas. A concurrencia crescia,

Pretos cambaios, morrinlientos, a hoeg
aberta e aguada, estacionavam em frente do
theatro, em grupos, uns achegados uo;
outros, acabrunhados, enervados,n’uma pas-
maceira idiota. Entrava-se. Duas meninag,
de vestidos brancos e chapéos de palha com
lacos encarnados, estacaram diante da porta,
olhando com espanto para o theatro ; porém
uma senhora 1dosa, que vinha atraz, tra-
zendo o vestido apanhado pelo regaco, em-
purrou-as brandamente, e um lhomem, de
chapéo do Chile, dizia-lhes « que fossem
andando, que aquillo ndo era para se vér da
porta. » O louro promotor, um conquistador
terrivel, cliegou com ares de conhecedor de
blatéas, apertou os olhos para a multido,
fez a boca desdenhosa, e encostou-se 4 en-
trada, acoutando a perna da calca hranca
com a badine de junco vermelho, encastoads
de ouro. A dous passos de distancia, o
Dr. Regadas, o maior clinico da localidade,
conversava com o juiz de direito que,de ins-
tante a instante, esgaravatava as narinase
esfregava o pollegar no indicador, 4 maneira
dos pharmaceuticos que enrolam pilulas,
Entrava-se.

O Antonio chegou em companhia do Bor-
ges. Vinha endomingado, luzidio, o cabello
oleado, as suissas galhardamente repartidas.
O Borges afastou-se para ir, humilde e curvo,
cumprimentar o Sr. Dr. juiz de direito, e,
como o juiz desse-lthe a mao a apertar, voltou
alegre, irradiante, engrandecido.

No interior j& havia muita gente. Um
cheiro acre de folhagens novas, mesclado
com emanacdes de estrebaria, pesava no ar.
A luz era fraca, interrompida pelas massas
de folhas que pendiam ao longo das paredes.
No tecto, muito alto e de telha-va denegrida,
esfuziavam morcégos. Na rampa, uma fila
de lampedes projectavam intensa claridade
sobre o panno, um velho panno amarrotado
pelas excursdes da troupe, pintado por algum
amador de scenographia que empregara tres
kilos de ocre em pannejamentos e troncos de
arvores, tendo por fundo um horisonte com
montanhas rdxas e céo branco.

A voz do annunciador, ja enrouquecida,
continuava a berrar, 4 porta: « E a Mor
gadinha, meus senhores ! Entrem. Mil réis
cada lugar. »

— Tem gente.



ANNO 1 BRAZIL

Murmurou o Antonio ao ouvido do Borges.
Os actores entravam para o palco por uma
equena porta aberta ao lado da orchestra.
entanguido,de cara rapada, esteve durante
algum tempo a observar a platéa. Brilhava-
lhe no olhar um contentamento infindo, uma
satisfacio profunda pelo feliz resultado da
estréa. Depois passou a sujeita gorda. Andava
com difficuldade, dando com os bracos para
os lados, remexendo todo o corpanzil. Era
baixa, plethorica, a cara larga, os olhos
miudos. Tinha o ventre pejado, muito sa-
liente, redondo como uma melancia. E, apds
ella, entraram outros comicos, que o Anto-
nio ia notando, procurando adivinhar-lhes a
importancia scenica, fazendo commenta-
rios opportunos.

Mas a sineta soou tres pancadas lentas,
espacadas, longas.

Fez-se silencio. A orchestra, duas rabeacas,
um piston e uma flauta,deu signal de comeco
e as notas da polka Qu'é da chave encheram
a sala de uma alegria gardta, arrastada,
langurosa, réles. E o panno subio, .rangindo,
pelo passar das cordas nos carreteis.

Era um interior pobre. Um sujeito ama-
rello, de bigodes pretos, acabava de pintar
o retratode uma moca que estivera assentada
em sua frente. Conversavam, mas, subita-
mente, soaram pancadas nervosas 4 porta do

- casebre, e uma grande figura gorda, trajada

de homem, com a barriga enorme, appare-
ceu em scena, jogando, para cima de uma
cadeira, um capote de merind preto.

I

O panno cahio ao estrepitar de palmas.

A platéa ergueu-se com rumor. Fallava-se
4 meia voz. Nuvens de fumaradas ennovela-
vam-se no espaco. A mulher do juiz de
direito, uma senhora esvelta, apertada em
um vestido de sedinha azul pallido, conver-
sava com o louro promotor, abanando-se de-
vagar, cheia de morbideza ; no movimento
do braco reluziam os braceletes de ouro,
faiscavam os brilhantes do anel.

O Antonio disse em segredo ao Borges,
olhando de soslaio Fara os dous :

— Que escandalo

Perto das paredes, grupos de rapazes
namoriscavam meninas pudibundas, que
olhavam deesguelha e occultavam og sorrisos
com o lenco dobrado em triangulo. Um velho
de oculos, e barbeado como um padre, con-
templava admirado o panno, tendo o beigo
cahido e babado. Do lado opposto o Manoel
barbeiro, o escrivdo da collectoria e mals
outros individuos palestravam.

O entre-acto demorava.
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A platéa inquietava-se. E 14 por dentro,
por traz do panno, havia certo rumor de pas-
sos, o telhado tremia, o panno oscillava.
Passou de boca em boca a noticia de um
ataque nervosoque acommettéra a Morgadi-
nha...Um tombo quelevira oLuizFernandes.

Um caixeiro de pharmacia, que fora edu-
cado na,corte, atreveu-se a miar ; diversas
cabecas voltaram-se para o lado em que elle
estava, porém um segundo miado partio da
multiddo que estava em pé, perto da porta
da entrada, e houve hilaridade.

— Isto d4 em droga, sér Borges.

Aventurou discretamente o Antonio.

— Pelos geitos...

Alguns gajatos, animados pelo exito do
caixeiro de pharmacia, tossiam alto, escarra-
vam, cantavam como gallo.

Do fundo do palco chegavam rumores de
vozes, arrastamento de passos, um ruido
confuso, incomprehensivel. Ouviam-se gemi-
dos abafados.

Por fim o panno oscillou com mais forca e
subia rangindo pelas cordas.

Luiz Fernandes appareceu em scena, muito
pallido, porém sem bigode.

Veio até a rampa, perfilou-se, tomou atti-
tude de quem vai fallg.r :

« Minhag senhoras,meus senhores. .. Tenho
a honra de participar ao respeitavel publico
que...

Tossio um pouco. Estava atrapalhado ;
tinha os labios seccos, e a mao,como que frou-
xamente gesticulava, tremia extraordinaria-
mente.

« ... que (continuou elle) o espectaculo ndo
péde continuar... visto a Sra. Morgadinha,
quero dizer, a senhora que fazia o papel de
Morgadinha de Val-Flor... '

Tossio de novo :

« ter...ter...—procurava a palavra,olhan-
do’lentamente a platéa ; depois levou a mio
aos labios como usam os actores para agrade-
cer 03 applausos,e concluiu:—ter dado 4 luz
a uma crian¢a. Assim pois o espectaculo fica
transferido. »

A multiddo ouvio em silencio as razges do
actor, e, todos a um mesmo tempo, como
sujeitos a uma wachina galvanica, levanta-
ram-se. Houve um rumor pesado e lento. E
o Borges, ao ouvido do taverneiro :

— Vés tu em que deu a Morgadinha ? Pois
¢ 1a de mulher decenteo trajar-se de homem...
e de mais a mais, andar sésinha até alta
noite |

O outro meneiou a cabeca,cheia de reflexio:

— Esta é que é a verdade, sér Borges |
Esta é que é a verdade !

L. Gonzaga Duque-ESTRADA.
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PRAIA DA COPACABANA

Entre rolos de espuma ruge e brama

Na curva praia a onda bulignsa:
Copacabana o nauta appelliddra

Essa plaga deserta e descarnada.
Juncam-lhe o seio variegadas conchas,
Purpureos astros, esmaltados buzios,

E a polida muralha que a ressaca
Desnuda, encapellando em furia as ondas.

PorTO ALEGRE, Brasilianas.

sth situada esta praia no municipio neu-

tro, ao sul da cidade do Rio de Janeiro,e

pertence & freguezia de S. Jodo Bap-
tista da Lagoa.

Y limitada pelo morro da Babylonia e
outeiro de Nossa Senhora da Copacabana.
E' uma praia arenosa, coberta de dunas de
fina aréa, onde o mar rebenta em vagalhdes.
Tem cerca de tres kilometros de compri-
mento e um de largura.

E’ em toda a extensao coberta de cajueiros,
pitangueiras, jambeiros, macarandubeiras e
alguns arbustos que formam capdes bem in-
teressantes.

Dao-lhe ingresso tres caminhos: a subida
do Leme, que vem a ser a continuacdo da rua
da Passagem, antigamente Pasmado e depois
rua da Copacabana; o caminho aberto nas
terras de José Martins Barroso, que vindo da
Restinga, na lagda Rodrigo de Freitas, vai
até o alto da Babylonia, onde se encontra
com a rua da Real Grandeza no ponto onde
se acha situado o hospital para molestias
contagiosas, da Real Sociedade Portugueza
de Beneficencia: finalmente, a travéssa da
Praia Funda, que corta a fazenda do Fialho
(antiga da Copacabana& e communica as
praias da Copacabana e Arpoador.

Todo o terreno da praia é foreiro 4 Camara
Municipal pela carta de aforamento pas-
sada por Martim de Sa em 1609.

Os Tamoyos chamavam a esta praia de
Sacopenopan ou Sacopinankan, denominacio
esta que estendia-se 4 lagda Rodrigo de
Freitas. Esta ultima tomou depois varias
denominagﬁes, taes como : Diogo de Amorim,
Sebastido Fagundes Varella, e s6 em 1660
tomou o nome actual.

Reza a chronica que no meiado do seculo
passado apparecéra uma imagem no local da
actual capella, em uma lapa. Os marinhei-
ros e pescadores levaram a santa para uma
capella do centro da cidade. No dia seguinte
a santa tinha desapparecido e foi encontrada
na lapa. O povo considerou o caso como
milagre,e o sargento-mér Antonio Coelho de
Barros, casado com D. Maria Felippa Cae-
tana, incumbio-se da edificacio de uma
capella para a santa, cuja torre ainda
subsiste.
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A capella teve dpam primeira administrs.
dora D. Aldonsa da Silva Rosa.

Em 1864 foi completamente restamads
por occasido do apparecimento de uma balejs
proxima & praia e que trouxe os habitantes
do lugar em alvoroco. ”

Tal foi o escarcéo, que Sua Magestude §
Imperador desejou vél-a e perguntou porque
os pescadores nfo a arpoavam: estes r
ponderam que ndo se arriscavam nas frage
canoas que tripolavam ; entdo o Imperadop
mandou vir lanchas a vapor para esse fim,

No dia seguinte,quando as lanchas dobra-
vam o canal da Cotunduba, 0 enorme animal
fazia-se ao largo : o povo apinhado na praia
tomou isso como um milagre da santa.

Com a reparacdo creou-se uma irmandade.

Na rocha em que estd a capella existe um
marco que foi fincado em 1752 para determi.
nar-se a sesmaria de 1565. Junto est4 a cags
dos romeiros.

Todos os annos no mez de Julho ha a festa
da santa, & qual concorre grande numero de
romeiros que vado prestar-lhe culto na sua
capellinha modestamente caiada.

Entre muitos ‘®edificios disceminados pela
praia existe uma escola publica e a capella
de S. José,na descida do Leme gnhangﬁ),
inaugurada a 21 de Abril de 1872.

Existem tambem ruinas de fortificacses
mandadas fazer na praia, no reinado de
D. José I e por ordem do marquez do Lavra-
dio, que temia uma invasdo de Ceballos que
j4 se tinha apossado da ilha de Santa Ca-
tharina.

No mar, bem proximo 4 praia, estdo en-
terrados alguns canhdes e uma linda colum-
brina ricamente ornada de relevos, que foi
abandonada Ior nao ser possivel conduzil-a
dahi em 1840, quando essa fortificacdo foi
desarmada. i

Tosias BeCkER.
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A Rodolpho Bernardelli

ue poderei dizer da vossa obra de pri-

«
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7 A
e tmor no estrondo dos applausos
c\:Fiacademia, do governo e da cidade !

.z

Wy

b=
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Gracas vos rendo ; vi, admirei e fui trans-
portado. '

Nio posso esquecer; e como se fora propria
concepcao, quando t3o vivo e real, como no
marmore, esta o Christo (salvator) e a mu-
lher (pecatrix) ; 0 Christo (medicus) e a mu-
lher (cegrota); o Christo (misericordia)e a
mulher (miseria) |

A tocante e inspirada narracio da aguia de
Patmos sahe bella, harmoniosa e imponente
do marmore esculpido pelo genio do joven
artista. Espiritualisou a pedra morta até
exprimir a palavra viva ; o evangelista pelo
esculptor ! ’

A execucdo excusa a temeridade.

Nem as lagrimas do bemaventurado An-
gelico de Fiéselo, nem o poderoso genio de
Leonardo de Vinci na Céa, nem os milagres
de Miguel Angelo no Juizo Final, nem as
intuicoes de Murillo na Agonia de Santa
Clara, nem a originalidade de Rubens na
Descida da Cruz, nem a profunda sciencia
de Bossuet e Pascal, attingiram em suas
obras o ideal do bello, puroe completo do
Filho do Homem:.

Os poetas, desesperados, arrebentaram as
cordas da lyra; os artistas, despeitados, que-
braram o pincel e o escopro; os oradores e
os philosophos cerravam os lahios e suspen-
diam o pensamento para cahirde joelhos, e
com a multiddo dos crentes adorar a perfeicao
inexprimivel. _ ) )

Nio se attribua a defeito do artista a 1m-

tencia da propria arte. '
poA bella soI:an;a da realidade, que a 1ma-
ginacio nem idealisar péde, 6 ja obra de

10. . ‘
gealfanto me senti livre e fehzitransportado
ao templo de Jerusalém, ouvindo o clamor
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dos accusadores impuros, os gemidos da pec-
cadora e a sentenca do Divino Mestre !

Aquella scena ndo é judaica, mas da hu-
manidade.

Em todos os tempus e lugares os hypo-
critas exageram no publico as culpas alheias
e de que sao em consciencia endurecidos
réos; em todos 0s tempos armam os maos ci-
ladas ao justo e desprevenido; em todos os
tempos a multiddo desvairada se mostra cruel
contra a fortuna que cahe.

Aquella mulher sorprendida em fla-
grante, arrastada até o templo por maos de
accusadores implacaveis, insultada em sua
desgraca, perseguida pela grita dos vaga-
bundos, exposta ao olhar do Justo, a cuja
sombra se refugia, coberta de vergonha e
dominada pele terror, é admiravel, bello,
eloquente !

Bravo, bravissimo !

Livre do punho dos delatores, como o pa-
decente que vé o seusalvador, ella cahe aos
pés de Jesus Christo, envolta no lencol do
adulterio, que apenas cobre o pudor, toca
com a cabeca a tunica santa, ou porque pro-
cure um véo que esconda o seu rosto, ou
porque arrependida implore a salvacio (ef
tetigit fimbriam vestimenti ejus)—(Math. IX,
20 et XIV, 36), e muda supporta o supplicio
do terror e da ignominia |

A situacio da mulber esta trabalhada
com perfeicao; ouso dizer: ndo podia ser mais
verdadeira e harmonica.

A belleza e correccdo das formas, apezar
dos precedentes da scena, nio inspiram sen-
timento incompativel com a presenca do
Divino Mestre e o templo.

A figura dominante de Jesus Christo im-
pde reverencia ; o delicto apparece no escuro
como um vestigio remoto; sente-se a ale-
gria das primeiras illuminacGes de uma
regeneracdo inevitavel. A mdo firme e po-
derosa do Mestre sobre a cabeca da pecca-
dora assegura a salvacao.

Os sophismadores dosevangelhos averbam
de legenda apocrypha a historia da mulher
adultera, e a attribuem 4 mao temerariae
posterior.

A belleza pura e sobrenatural sabedoria
da narracdo e dos conceitos revelam a inspi-
racdo divina.

S. Jeronymo attesta que a léra em nume-
rosos textos gregose latinos, e existe nos
manuscriptos e edicdes das versoes arabes,
persas, ethiopes, slavas, anglo-saxonias, na
italica antiga e na vulgata (L’Evangile, par
Dehaut). SuppGe Santo Agostinho que a sup-
pressdo desta historia de alguns manuscrip-
tos é devida ao temor que se abusasse das
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palavras de Jesus Christo para a defesa do
adulterio.  Esta supposicio funda-se na
inexacta iuterpretaciio do texto.

Em verdade, da narracdo de S. Jodo ndo
se deduz que Jesus Christo defendesse o
adulterio ou a adultera ; pelo contrario con-
demnou ambos, dizendo : « Twde, ef jam am-
plius nols peccare.» (Joan. VIII, II).

O sabio e santo bispo de Hyppona explica

rfeitamente o texto: « Jesus nao diz:—Eu
ndo queroque esta mulher seja lapidada ;
gseria oppor-se & letra da lei; menos diz:
lapidai-a; porque ndo viera para perder,
mas para salvar os peccadores arrependidos.
Contenta-se com dizer aos phariseus: Eu
ndo me opponho 4 punicdo da peccadora,
pois que a lei o determina ; mas que aquelle

ILLUSTRADO

ANNO 1

(3. Paulo ad Heb. X, 28) a’adultera sahio
salva. (Muller, uli sunt qus te accusabant?)

A impunidade da mulher resultou, como
effeito, (fa excep¢ao.

O que determinou a fuga dos accusadores
emmudecidos, aterrados, confusos e humi-
lhados, ndo foram as palayras de Jesus: « Qus
sine peccalo est vestrum, primusn illam laps-
dem mittat, » mas o que escreveu com o dedo
sobre a poeira do pavimento do templo (ds-
gito scribebal in terra) uma e duas vezes (ef
tterum scribebat in terra).

Nessas letras com tanta caridade confia-
das ao vento, os accusadores sentiram a
consciencia traspassada pela espada da unica
justica, que n@io carece de accusadores e de
provas, penetra nas dobras mais reservadas

d’entre vés da alma
que se re- (QCffh Do-
conhecer mnt multo-
innocente plus  Tuci-
do crime diores sunt
por que a super  So-
accusa lhe lem, _ cir-
lancea pri- cumspiciens
meira pe- tes ommes
dra, mas vias homi-
nao os que num et pro-
se decla- fun dum
ramvinga- abyssi, et
dores da hominum
lei, e sdo corda in-
seus preva- tuentes in
ricadores absconditas
ousados e partes., —
mais cul- Eccl. 23,
pados do 28).

que a pec- Emquan-
cadora to os pha-
( Puniatur riseus per-
peccalriz, UMA VISTA DO AMAZONAS severantes
sed nom a explem a
peccatoribus; impleatur lex, sed non a prevari- mulher 4 vergonha e clamam pelo castigo,
catoribus legis.» Jesus Christo guarda silencio, e inclinado

A attitude de Jesus Christo n3do é de
defensor da mulher accusada, mas do mestre
que ensina no templo (— sedem docebat eos
—Joan. 2) Elie a um tempo desarma a
cilada dos phariseus, que pretendiam colo-
cal-o entre o rigor da lei antiga e a mise-
ricordia da nova, e firma o principio:—
ninguem accuse em outro o peccado. (Non
est ferendus accusator qui, quod tn altero vitium
reprehendit, in eo ipso deprehenditur — Cic.
in. Ver.)

Em vez de defender a mulher, o Doutor
da nova lei oppoz contra os accusadores a
excepcao de incompetencia, e porque os ac-
cusadores eram essenciaes ao julgamento

escreve no chdo a culpa delles, poupando-
lhes a humilhacao!

O silencio de Jesus Christo é o elemento
decisivo do desenlace da scena evangelica;
nelle estd a suprema belleza moral e ar-
tistica.

O Doutor da lei nova nio usa da palavra
sendo depois de muito interrogado ( Cum ergo
perseverarent inlerrogantis e um — Joan.
V111,7).

Elle tudo espera das letras escriptas no
pd e onde estd o fundamento da resposta ;
ndo queria fallar. Com o silencio tudo con-
segue: annulla a astucia dos phariseus,
confunde o3 accusadores e salva a mulher!
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Esta é a forca daquelle que passou a noite
em supplicas no monte das Oliveiras, 4s in-
clemencias do tempo, e sem lugar em que
repousasse a cabeca |

Descal¢o no templo, elle & o pobre sem o
fino linho e vestiduras preciosas dos que ha-
bitam os palacios regios, observando com ri-
gorosa modestia os usos de sua nacdo. Em
vez da toga caudata dos Scribase dos Pha-
riseus,a tunica curtae inconsutil — (Joan.
XIX, 23), que os Gregos chamam chiton e os
hebreus chetoneth, ¢ o manto fluctuante
(talith) deposto para o lava-pedes, cingin-
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do-se da toalha (el ponit vestimenia sua; e
cum scepissel limtewm precinxil se — Joan
XIII, 4).

Honra ao governo, que galardoou o me-
rito provado ; aos mestres que o animaram
com seus applausos; aos amadores que o
admiram e aos jovens discipulos que o co-
brem de flores.

. Rodolpho Bernardelli | —o bello é infinito;
fica na patria e trabalha. '

Antonio FERREIRA VIANNA.

FAUNA BR_A.ZILEIR.A.

II

O jacaré

(Z>jacaré pertence & classe dos réptis e
ﬁ:@ordeni dos saurios ; no Brazil contam-se

varias especies vivas, entre as quaes ci-
taremos : O jacaré commum, Alligator cynoce-
phalus, que attinge as maiores dimensdes, e

certa striata e Tupinambus viridis.

De um interessante trabalho do nosso
distincto escriptor o Sr. conego Francisco
Bernardino de Souza, Commissdo do Madeira,

Pard e Amazonas*, extrahimos as seguintes
e curiosas particularidades a respeito deste
saurio brazileiro.

E’ extraordinaria a quantidade de jacarés
que infestam os rios e lagos, que abundam

que habita nas duas
quasi todos provincia s
os rios do do Para e
i Amazonas.
Braz.ll, 0 {mgsonzs.
Alligator :
palpebro - ram-me,
sus, especie terei ainda
me;mr ue occasido de
a prege— verificar
al-
dente, mas Ip;l eesns toe )
nao menos be
feroz; o «te- | gia(goéd;cé
ju - assd, » | | do qu
Tupi nam- referiram ,
busl: ropo- que muitas
ncta;ug.s -pe -~ = vezes si0
finalm é n: as monta-
te, os co- rias, que
nhecidos cortam os
2 s rios, obri-
da seiencia ,
pelos mo- gadas a
mes de passar por
Iguana de entre alas
Zz"zati,gsima numerosas
"Lacer t; desses ter-
marmorata riveis am-
ou Poly- phibios.
chrus mar Ha mui-
moratus, ‘tos de nm
Lacerta sci- O JACARE tamanho
newus, La- descommu-
?

nal e que sdo verdadeiros monstros dessas pa-

ragens perigosas.

T+ Rio de Janeiro, typographia Nacional, 1874, pri-
meira parte 145 paginas, segunda 177 paginas, terceira
145 paginas todas em 8° grande.
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Nas montarias muitas vezes atacam os ho-
mens que as tripulam, mérme':l‘lto quando se
vém perseguidos e arpoados. lornam-se en-
tio furiosos, e vibram com a enorme cauda
taes pancadas na montaria que as quebram
¢ fazem-n'as virar. Referio-me um dos mais
dextros pescadores de Obidos, e homem si-
sudo, que, arpoando uma vez por engano um
jararé. investira este furiosamente contra a
mmontaria em que se achava, e com tal forca
agarrava a borda da canoa que despeda-
cou-a, e victimas seriam do monstro os que
nella se achavam se a mao possante de um
remador ndo vibrasse contra a cabeca do ter-
rivel saurio um golpe violento e certeiro, que
atordoou-o, obrigando-o a largar a presa e
a submergir-se no fundo do rio.

Como este, muitos outros factos me foram
referidos. Affirmou-me Fr. Samuel, superior
dos missionarios capuchinhos, em Manaos, e
um dos homens mais conhecedores das re-
gides banhadas do Amazonas e seus affluen-
tes, que nas cabeceiras dos rios e nos lagos
inferiores sio em extremo ferozes os jacarés,
investindo contra as jangadas e montarias,
e assaltando os tripolantes.

Os jacarés do Amazonas sdo em geral
muito grandes, medindo alguns 21 e mais
palinos. A cabeca é immensa, alongada e pe-
sada, constituindo s ella a terca parte do
seu comprimento. Os olhos superiores & su-
perficie do casco, parecem mostrar a malicia
e a ferocidade de que sio dotados. A guela
enorme, e tém armadas as queixadas de uma
ordem de dentes muito fortes e ponteagudos.
O corpo é sustentado por quatro patas cober-
tas de uma casca durissima. O dorso de cor
escura, € coberto de escamas espessas, e tio
duras que offerecem resistencia asbalas de
espingarda, que nella se achatam como no
couro do bufalo ou do rhinoceronte.

Para matal-os ¢ mister que seja feita a
pontaria nos olhos, nos ouvidos, na parte in-
ferior da garganta ou no ventre. Como tém
as vertebras da garganta arredondadas e
unidas umas 4s outras por falsas costeilas,
sentem grande difficuldade em se mover
ou em mudar de posicio. Em linha recta
correm com a rapidez da flecha. mas cnstam
muito a s¢ mover e tomar ditferente: posi-
cdes, de modo que é facil evitar-lhes a perse-
guicdo, cortando-lhes o caminho e correndo
em zig-zag. Em terra sio muito mais ferozes
do que n'agua,e dizem que depois de se acos-
tumarem & carne humana sdo perigosissimos,
porque assaltam com muita temeridade.

Ao pass) que ¢ tdo feroz e terrivel ojacaré
para com o homem, é covarde e pusilanime
com a onca.
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Parece incrivel o que vou referir, mas¢ 5

verdade, é facto muito comesinlio, que todog

conhecem no ard e \mazonas. .

A onea agarra o jacar¢ pela canda e de
vora-o sem que este seatreva a fazer a menop
resistencia; salta no rio ou no lago, puxag
para terra, vira-o uma e muitas vezes, dg.
lhe na queixada, mette-lhe as garras mo
ventre e martyrisa-o &4 imitagdo do gato an-
tes de devorar o rato. Depois de haver assim
martyrisado aquelle enorme e possanteam.
phibio que alli est4 quieto, immovel e como
fascinado, pula sobre elle e comega a devo-
ral-o pela cauda. Terminada a primeira re-
feicio, cobre com folhasa parte encetada, e
afasta-se da victima certa de que a encon.
trara no mesmo lugar quando voltar.

Se por alli acontece passar alguma pessos,
embravece-se o jacaré, abre a guela enormee
ameaca atirar-se contra o viajor, entretant
que espera, sem fazer o menor movimento,
sem tentar sequer fugir, que volte de novos
onca para acabar de devoral-o.

Nio sei explicar essa especie de fascinago
que exerce a onca sobre esse gigante dos la
gos e dos ygarapés. Creio que duvidosa néo
seria a victoria em favor delle se ousasse tra-
var luta corporal com a onca, porqueé pro-
digiosa a forca que tem o jacaré na caudae
nas queixadas. Entretanto ndo ha exemplo
de haver elle tentado semelhante acommetti-
mento ; deixa-se covardemente agarrar pela
onca e morre sem tentar a mais pequena re-
sistencia.

Parece a onga conhecer a fascinacdo que
exerce sohre elle,assim como parece respeitar
as terriveis phalanges de dentes que lhe en-
chem as queixadas. Antes de saltar n'agua,
quando tem de atravessar algum rio uiva
duas ou tres vezes, como para annunciara
sua passagem, e 03 jacarés, que seriam capa-
zes de a devorar se ndo a conhecessem, fogem
espavoridos para o fundo do rio ou dos
lagos.

Para atacarem o homem mais a salvo, cos-
tumam os jacarés occultar o corpo dehaixo
d’agua, ficando-lhes sémente os olhos proxi-
mos 4 superficie, de modo a poderem esprei-
tar a presa sem correr o risco de serem
Vi-tos, eassim assaltam as pessoas que descui-
dadas ss vao hanhar 4 margem dos ygarapés
e dos lagos.

_Os lugares mais frequentados pelos jacarés
530 Proximos as povoacoes.

Durante a vasante dosrins, e quando as
praias ficam a descoberto, costumam sahir
dos lagos e rios as femeas, afim de irem de-
pos1tar os ovos nas praias e igapds. D'entre
todos os animaes sio talvez os jacarés que
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mais variam de tamanho no estado adulto.
Ufll Jacaré que no maior crescimento attin-
gird 20 a 24 palmos, comeca a multiplicar a
especie com 8 a 10 palmos.

Na época propria sahe a femea da agua,
cava com as patas dianteiras na praia ou
igap6, em lugar abrigado, uma especie de
ninho, e ahi deposita os ovos, que geralmente
sio de 20 a 60, em camadas regulares, co-
brindo-os depois com folhas séccas. Ai do im-
prudente que tivesse a infelicidade de sor-
prendel-a nesta operacdo ; a ndo fugir com a
rapidez da flecha, seria devorado pelo mons-
tro depois de uma luta corpo a corpo.

Quasi nunca se afasta o jacaré do lugar
em que se acham depositados os ovos, e
quando a femea tem necessidadede ausen-
tar-se ahi fica o macho de guarda para pre-
serval-os de qualquer perigo, defendendo-os
com furor da menor agressio. N3o se en-
contra no Brazil o celebre ichuemon, que di-
zem ser o destruidor dos crocodilos do Nilo.

Asseveram-me diversas pessoas que os ja-
carés nunca atacam no fundo dos rios ou la-
gos ; pode-se passar impunemente por elles e
até abalroal-os. Em Villa Bella havia um
fapuio que, armado de uma faca, atirava-se
ao rio, e comecava no fundo a matar jacarés,
esfaqueando-os pela barriga.

No Amazonas ha muita gente que aprecia
a carne de uma das especies do jacaré, o
. tinga; dizem ser um prato muito saboroso.

Que lhes faca bom proveito! Tanto esta
como as outras especies exhalam um cheiro
activissimo de almiscar, que é realmente in-
supportavel.

F. BERNARDINO DE Souza.
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0 tocador de realejo

Debalde consultamos a Revista do Instituto
Historico, folhedmos em vao as paginas valio-
sas das chronicas do Mello Moraes, consulta-
mos sem proveito o bibliophilo Martins, da
Bibliotheca Fluminense,nada pudemos colher
de exacto a respeito da origem deste typo.

Que ¢ exotico ndo’ resta a menor duvida,
como tambem ndo resta a respeito da nacio-
nalidade ; — ¢ italiana — ouse preferem na
giria popular — é carcamana, legitima ; é
ouro sem liga. O que se sabe é que o tocador
de realejo appareceu depois das aguas do
monte, pois no seu limitado repertorio ainda
néo foi encontrado o celebre

Vem cd Biti

a quem o Sr. Theophilo Braga chama V4,
e a quem o Sr. Sylvio Romero empresta uma
antiguidade que est4 bem longe de ter, pois
com todo o fundamento affirmam dous outros
contemporaneos que ainda existem, do cele-
bre cachaceiro, que o Bitu era do tempo do
rei, e que as aguas do monte deram-se
em 1811.

Apurado este ponto, 36 nos resta seguir a
opinido de um autor anonymo, cujo manus-
cripto inedito de suas Memorias phra em
nossas maos; diz elle que o tocador de realejo
coincide com o segundo reinado de facto; e
até sustenta ter sido o typo importado por
occasido do casamento de Suas Magestades, o
que é bem provavel, pois o velho Archangelo
Fiorito, que fez parte do pessoal que acom-
panhou de Napoles para esta cOrte a nossa
terceira imperatriz, corrobora esta assercao,

dizendo que effectivamente a bordo vinham

alguns artistas em realejo disfarcados em
bichos de cosinha.

Verdade ou ndo, o certo é que a planta
exotica deu-se bem no solo, medrou, cresceu,
florio, mas jamais fructificou, pois até hoje
continta ella a ser importada da Italia.

Houve quem tivesse a ideia de enchertal-a,
mas ndo produzio rebento que désse fructo. O
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elemento scrvil jamais a contaminoil cont a
sua impurezi, ¢ por isso ¢ que 03 abolicionis-
tax nada ninda acharam que dizer do tocador
de realejo.

Ista  especie hoje pouco commuin, mas
ainda nio rara nesta cidade, desenvolve-se
bem cin qualquer terreno,dando,porém, sem-
pre preferencia & arca da cidade nova e ruas
ponco commerciaes, e istopor umarazao muito
simples: s6 nax familias pobreséque o tocador
de realejo cucontra sempre o seu Mecenas.

N
o \\P:w:mo

TOCADOR DE REALEJO

O sen inseparavel companheiro ¢ quasi
sempre o macaco; algumas vezes, como apre-
senta a nossa estampa, em vez do Simdo,
faz-sv acompanhar por uma crianca resme-
lenga, o que vem a dar no mesmo.

O tocador de realejo foi aproveitado por
Joaquim Manoel de Macedo em seu chistoso
Phantasma Branco, dando lugar a alguns
ditos do imperterrito capitao Tiberio, que
faziam as delicias dos antigos frequentadores
do theatro de S. Pedro. no tempo em que o
Martinho era. como elle proprio diz, gente.
Hoje é... cobrador do Seguro.

(Conta-se que um desses tocadores de rea-
lejo. levado pela sua paixdo de viajar, inter-
rando-se ror uma invia floresta,l4 para Mato
Grosso, vio-se de subito presa de uma tribu
indigena, que pelos modos por que lhe mos-
travam os dentes,pareciam querer fazer delle
um bom almoco,em churrasco ao Rio Grande.

Julgando-se quasi perdido o no=so heroe,
que tinha suas nocdes de mythologia, lem-
brou-se de Orpheo abrandando os diabos, e
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como taes julgando os nossos indigenas,abrio
o tampo de madeira da caixa dos bonecos o
comecou & tocar a Maria Caruva.

Prodigioso milagre! Os caboclos ficaram
maravilhados, e por pouco que o ndo acela-
mam rei, como fizeram com o Caramurd,
Levaram-n'o em charola, deram-lhe paca
assada com pdo de mandioca, cauim e favos
de mel para sobremesa.

Grato por tio gentil hospitalidade, o in-
genuo italiano entrou logo a ensinar og
bugres a tocar realejo ; porém mnal se acha-
ram elles de posse do segredo da manivela,
voltaram & ideia primitiva e comeram assado
de espeto o nosso heroe. Fizeram nesse dia
uma grande pandega, embriagaram-se, mag
tanto tocaram realejo que o quebraram;
curiosos de ver o que havia dentro puzeram
afinal a caranguejola em cacos. s o

—Ho BB+
DIVERSOES DE SALAO

EQUILIBRAR UMA MOEDA NA BORDA DE UM céro

Eis uma experiencia de equilibrio, de na-
tureza a excitar o malor interesse, pois 4
primeira vista no se sabe onde se achaa
vertical do centro da gravidade. A expe-
riencia consiste em manter em equilibrio,
por exemplo, uma moeda de nikel, de 200
réis (vide a figura), pela circumferencia exte-
rior sobre a horda de um cépo d’agua.

e

Para manter a moeda nessa posicdo, pas-
sa-se ella entre dous garfos, depois de ha-
vel-a ponsado sobre a borda do copo; incli-
na-se entdo mais ou menos a direccdo dos
garfos até o momento em que estes chegam
quasi a borda da moeda, e assim se obtem
o equilibrio. O centro de gravidade do sy#
tema formado pelos dous garfos e a moeds
de nikel cahe sobre o centro da circumferen-
cia formado pela borda do cépo.
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EDIFICIO DA CAIXA ECONOMICA E DO MONTE DO SOCCORRO
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0 edificio da Caira economica ¢ do Monte do soccorro

(3yoiens, hem poicos, sio 05 NOSSOS estabe-
12 lecimentos e reparticies publicas, que
¢ea tém casa propria ou apropriada, ¢ em
reral vs que as possuem estio deslocados em
editicio., que ou foram a principio destina-
dos para ontros fins, ou tracados por quem
nio se deu ao traballio de estudar a indole
do estabelecimento para o qual foi encarre-
gado de construir abrigo.

Tacs sio, por exemplo, o do Correio, que &
tio mio (ue necessita de luz artificial até
nos dias mais elaros; o da Imprensa Nacio-
nal, cujas officinas ndo recebem a luzse-
gundo os preceitos da sciencia; o da Seeretaria
da Agricultura, (ue estd a beira-mar quando
devéra ser central, ¢ finalmente o recem-
construido para a (faixa economica e Monte
do soceorro, que pecca pela mesma méa collo-
caciio que o da Agricultura.

Tratando-se de numa (‘aixa economica, pa-
rece (ue se deveria escolher local aceessivel
as classes operarias; ora, nao se dird que
extas se acham concentradas no perimetro
em que foi collocado o novo edificio, e mnito
menos que seja alli o melhor lugar para
(quem precisa ir empenhar as suas joias, jus-
{nmente em um centro de actividade mercan-
til e de ajuntamento da marinhagem de
navios de todas as nacdes que fazem escala
pelo nosso porto.

Sahemosmuito hem que, em consequencia
de ter sido a area offertada graciosamente
por S. M. o Imperador, é que alli se collocou
essc cdificio, mas parece-me que tudo se re-
mediaria aceitando-se o terreno, e, com a de-
vida venia, permutando—o por oufro mais
bem localisndo. ’

Poudo, porém, de parte este sendo,’o edifi-
cio da Caixa economica e do Monte do soc-
corro, cuja fachada principal damos hoje na
estampa em perspectiva, 4 pag. 49, faz
honra & capital do imperio: é uma bella e
solida construccdo, que para alguns so tem
o defeito de nao sor todo de dous pavimentos,
o que talvez relativamente pouco mais im-
portasse no custo. )

A Caixa economica e Monte do soccorro
formam um s6 edificio, completamente iso-
lado, enfrentando a fachada principal com a
rua D. Manoel, e a dos fundos com arua
Fresca, e pelas faces lateraes correndo duas
ruelas, que, servindo de isoladores, servem
ao mesmo tempo para dar por uma dellas en-
trada ao Monte do soccorro, poupando assim
a0 vexame aquelles a quem a necessidade
obriga a procurar essa casa.
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Toda a construccdio 6 de estylo clussico,
dorico-romano puro, sendoa parte superie
composita, adaptando-se & ordem corynthia;
occupando uma arca de 1599 metros quadra.

‘dos, tendo 41 metros de frente e 39 de fandy,

féra o portico, que ésaliente.

Divide-se a fachada principal em tpey
corpos sendo os dous lateraes de nm s6 pavi.
mento e o central de dous, medindo este dy

baze ao apice do emblema ornamental 21= ds

altura e aquelles da baze ao entahlamentg
8= e 50 tambem de altura.

O corpo central tem 11™ e 50° de extenso
e os lateraes 14™e 75",

As faces da frente e dos fundos alinham
exactamente com as identicas da Secretaria
da Agricultura, de forma que, quando forem
demolidos os vellos edificios pertencentes4
Casa imperial, os quaes serviram de anti
cocheiras, asruas Fresca e de D. Manoel s
alinhardo rectamente com aquelles dous no-
vos edificios. Para completo desafogo da
Caixa economica e Monte do soccorro, tor-
na-se tambem necessaria a demolicdo de um
velho sobrado que se acha na rua Freses
fora de todo e qualquer alinhamento.

Todo o embazamento externo do edificio ¢
de cantaria bem lavrada, bem como o reves
timento das quatro faces externas até a al-
tura das cornijas, incluindo os portaes, tanto
do primeiro, como do segundo pavimento, em
arcada, como se vé na estampa. As portas
recolhem na grossura da parede os degrios,
deixando assim completamente livre o tran-
sito das calcadas.

Todos os ornatos superiores sio trahalha-
dos em cimento de Portland, em condigdes de
resistir 4s bruscas mudancas da temperatura
atmospherica. As duas bellas figuras que or-
nam a fachada, no corpo central, siode
ferro da celebre fundicao de Val d’Osne; nic-
keladas, como se acham, produzem um bhello
effeito; uma representa a Sciencia e outrao
Trabalho.

A’ entrada do corpo central, depara-se 0o
primeiro pavimento com um bello e elegante
vestibulo ; 4 esquerda fica a sala do gerente,
4 direita a escada e ao fundo a sala reser-
vada aos empregados.

No pavimento superior, em seguimento 8
sahida da escada, ha um gabinete, commu-
nicando ambas as pecas com o saldo das se¥
soes, que mede 15® de comprimento sobre 10
de largura.

Nos corpos lateraes, de um s6 paviment),
estdo collocados: 4 esquerda o saldo dare-
cepcdo dos depositos da Caixa economics,
medindo esta peca 36™ e 25° de extensdo 8-
bre 14 e 75¢ de largura, e 4 direita a sala
publica do monte do soccorro, com 10®
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comprimento por 11™ de largura; a casa forte
de construccdo abobadada, 4 prova de fogo,
com11® e 50° de cada face; e finalmente a
sala dos leildes com 11™ de comprimento por
10" de largura.

Toda a edifica¢do importou em pouco mais
ce 300:0008, por empreitada, contratada
com o fallecido mestre Antonio Alves Mo-
reira do Couto, sem entrar a pintura que foi
feita por 5:9005. Entre as obras de carpin-
taria admira-se a escada que d4 accesso ao
segundo pavimento, que é dé primorosa exe-
cucdo devida ao Sr. J. Gonzale; v Gonzales.

Quer sob oponto de vista da solidez, quer
da elegancia, este edificiosatisfaz plenamente
os seus fins, e pdde ser considerado como um
dos mais bellos desta cidade, honrando o
nome do distincto architecto o Sr. Bethen-
court da Silva,a quem se deve incontestavel-
mente as nossas melhores edificacdes publi-
cas, taes como as escolas da Gloria e de Santa
Rita, a parte nova do collegio de Pedro II,
a reedificacio da Academia das bellas-artes,
e finalmente a Praca do commercio, que é
hoje o principal edificio civil que possuimos.

Aos edificios architectados pelo Sr.Bzthen-
court da Silva, pdde faltar essa novidade que
tanto se aprecia entre nos, de misturas dis-
paratadas de tijolo eri com marmore, como
no edificio do Correio, ou incrustacdes de mo-
nolithos manuelinos pesaddes, como na parte
nova do Banco do Brazil, mas do que nunca
carecera ¢ de maior solidez, nem jamais des-
mentira as imprescreptiveis regras do bom
estylo; no geral assuas produccdes tem o cu-
nho da simplicidade e elegancia do renasci-
mento.

Em que pese a seus detractores, ainda em
nenhnma das suas obras deram-se os tristes
exemplos da Imprensa Nacional que rachou,
ou do Correio que desequilibrou-se: todos os
trabalhos feitos sob sua direccio estdo des-
tinados a viver e muito.

F. F.
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BOTOCUDOS

ormam os Botocudos uma tribu de carac-
? teres physicos hoje muito conhecidos dos

anthropologistas europeus e americanos,
gracas principalmente ao estudo das collec-
cbes osteologicas do Museu Nacional e 4s in-
formacdes exactas que prestaram alguns
viajantes. Elles occupam certas zomnas do
territorio da provincia de Minas e do Espi-
rito-Santo, nas margens do rio Doce, do
Mucury e do rio Pardo.

No physico s@o fortes, musculosos e bem
constituidos. A sua estatura, porém, nio é
muito elevada. Raras vezes attingem mais
de seis pés de altura. O tronco é fornido e o
thorax tem um notavel desenvolvimento em
largura, e é achatado, em vez de convexo,
na face anterior. O tronco é tambem mais
alongado do que costuma ser na raca cauca-
sica. As pernas sdo delgadas, as maos e os
pés relativamente pequenos e delicados.

Nas mulheres os seios sdo cahidos, devido
isso a uma notavel inclinacao para baixo do
thorax. A cintura ndo ¢é estreita como na
raca caucasica, antes, ao contrario, ella é
grossa e cheia. O abdomen é desenvolvido e
proeminente, a cicatriz umbilical descendo
muito mais abaixo do que na raca caucasica.
Nas mulheres as pernas sio nido raramente
arqueadas e a regiao glutea ampla.

No homem o craneo tem uma fronte baixa
e 4s vezes bastante inclinada para traz, o
ociput deprimido, as temporas ligeiramente
convexas. A face é alongada, com os pomos
salientes e os supercilios accentuados.

Na mulher esses caracteres craneo-faciaes
encontram-se menos pronunciados.

O labio inferior apresenta-se quasi sempre
perfurado e distendido por uma rodella de
madeira. Os 1ébos das orelhas sdo igual-
mente providos desse ornato, o que d4 4 phy-
sionomia desses individuos um aspecto dos
mais repulsivos. -

O systema piloso da face é muito pouco
desenvolvido em ambos os sexos.

A cabeca, porém, é coberta de hastos, ne-
gros e rijos cabellos. '

A coloracio do tegmento externo varia
entre um vermelho cuprico e ume cor escura
azeitonada. Nos musculos e no tronco a colo-
racio é muitas vezes mais carregada do que
na face.

Sob o ponto de vista moral e intellectual,
sio os Botocudos a expressao de uma raca hu-
mana no seu maior grao de inferioridade.
Alguns conservam ainda o horrivel costume
de anthropophagia, e com grande difficul-
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dade chegam a adaptar-se ao mefo civili- tem exgosto ao publico. Mais tarde eon.
sado. tamos dar aos nossos assignantes um desse
trabalhos em que tanto se distingue
Sr. Castagneto pela verdade com que pe.
produz o que td3o adextradamente sabe vep,

A Fconvite do Sr. Rodolpho Bernardglli
fui a0 céro da igreja da Candelaria ve
.o modelo, no tamanho exacto, do ty.
mulo de José Bonifacio, cognominado o patsi.
archa da nossa independencia.

O embazamento representa um catafale
ornado com simplicidade e elegancia,’s o
bre elle descansa o ataude, no qual repous
o illustre morto, fardado e preparado pans
descer ao lsito eterno. Um grande manto ep.
volve a parte inferior do corpo, deixands
cahir em gracioso desalinho algumas dobpsy
para o lado de féra até alcancar os dous ul-
$imos degraos superiores.

A figura é magistralmente talhada, e ns

BOTOCUDA physionomia estampam-se os signaes carac.
teristicos da morte. Esti-se diante de um

Tambem elles estdo prestes a extinguir-se finado, ndo ha duvidal-o, e a cabeca, ms]
como raca, sendo provavel que em meio se- povoada de cabellos synthetisa bem o sabio
culo ndo se possa encontrar mais o typo encanecido ao servigo da sciencia mais queo
puro, como aqui representa a estampa. § patriota amargurado pelas agruras de ums
politica nascente, tal como foiesse homem
que tanto honra o nome brazileiro,

Quer estudado em seu conjuncto quer por
partes o modelo pareceu-me correcto; 8s
dobras do manto s@o feitas a primor e sobs
parte elevada reconhece-se bem que ha alli
carnes congeladas, e nervos enrijados pels
accdo da morte. ‘

. S6 ndo pareceu-me feliz a idéa de de
sitar o corpo dentro do ataude,posto que iss
seja a verdade ; mas, em que pese aosultrs-
realistas a verdade na arte nem sempreé
bella. As linhas rectas, as paredes a prumo
e as arestas quasi vivas do caixdo desagr-
dam, arranham-me o espirito. Talvez fose
preferivel um colchdo; diriam, que a ver-
MARINHA DE CASTAGNETOQ dade em tal casoseria sacrificada, mas todas
aquellas férmas mais ou menos ondulosas nd
estariam como que emquadradas naquellss
duas parallelas geometricas,como se estives
sem alinhando o monumento.

Dr. J. B. pE LACERDA.

A marinha que damos hoje entre as nossas
gravuras é do Sr. Castagneto, um gentil
artista que por este modo veio graciosa-

mente em nosso auxilio enriquecendo as pa- ' A

ginas do Brazil 1llustrado com um dos seus

inspirados croguds. Aproveitando o ensejo vi tambem o esbe-
g Sr. Castagneto é um pintor de muito ceto para a estatua de José de Alencar. Néo

talento ; estudioso e trabalhador como §,tem gostei do pedestal, é verdade que a estatusris
diante de si um esplendido futuro. ndo tem muito que pedir 4 architectors

Si a marinha que damos hoje é digna mnestes casos; contudo prefereriria a forms
de applauso pela framgueza com que estsd circular 4 ablonga ou octogona, até mesmo
desenhada, mais o sdo0 ainda as suas pay- porque ja temosambas empregadas nas duss
sagens e pinturas de genero que por vezes estatuas que possue a capital.
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CASTAGNETO—GRAVURA DE A. PINIITIRO.

MARINHA, DE J. B.
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A\ tirura apresenta-se sentada em uma
cudeira, tendo em uma das maos um livro
entreaberto. O romancista medita o que leu
ou deixa correr & fantasia o espirito re-
belde ue nesse momento ndo quer fixar-se
nessas paginas.,

Iixte eshoceto annuncia desde j4 uma bella
obra: sdmente,o0 artista precisa conhecer me-
Ior aquelle cujas formas physicas tem de
moldar sob suas maos adextradas; o homem
que alli esta n@o é Jos¢ de Alencar: nao
Lia, ouso dizel-o, a menor semelhanca.

O autor de Iracema era de compleicdo
franzina, ¢ tinlia o busto um tanto despro-
poreional s pernas, que eram finas e curtas,
0 que uelle avultava e prendia a attencao
era a caleca, ndo desconforme, mas bem
moldada: a barba cerrada e castanha tra-
zia-a elle enidada, mas ndo apparada com a
reerularidade com que a eshocou o artista.

Se ha ligje na familia quem mais possa
lembrar o laureado romancista é ¢ Sr. bardo
de Alencar, pois ha dous ou tres annos,
quando aqui esteve e nos fallamos, ao avis-
tal-o senti o impressionamento de uma evo-
cacdo; pareceu-me ver modificado, por qual-
quer eventualidade, o autor do Guarany.

Seria talvez de toda conveniencia, tanto
para a obra de arte como para o artista,
que este travasse conliecimento com o Sr.
bardo de Alencar, tanto mais quando tdo
proximo s2 acha elle de nds.

x
* %

(Quem vai 4 igreja da Candelaria, embora
com outro ficto, nao péde deixar de admirar
mais uma vez as grandiosas pinturas do
Sp. Zeferino, um artista de grande mereci-
mento que ndo procura meios de se fallar
delle,contentando-se em estudar e trabalhar,
certo de que legard 4 posteridade alguma
consa de perduravel que ndo deixara es-
quecer-1lic o nome.

Por um feliz acaso achava-se presente
Zeferino,a juem outr’ora tdo de perto conheci
quando aprendiamos desenho com o velho
Miranda; o Miranda,um honrado artista, que
como a sua melhor obra de arte,apresentava
cheio de justo orgulho o seu discipulo Victor
Meirelles. Achando-se,pois,presente Zeferino,
era impossivel ndo ter alguma cousa nova,
a0 menos para mim, que ver e que admirar.

Effectivia...°nte, ainda n3o tinha visto, e
foi com a admiracio que tenho por tudo
quanto faz Zeferino, que é sempre com cons-
ciencia e gosto, que vi o esboco da pintura
para o fundo do coro da igreja. Um primoroso
trabalho que serd a chave de ouro de toda
aquella grande obra de pintura, a que elle
hia 2unos s2'consagra, e qu2 ha de vir a ser
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um dia o orgulho desta cidade,ninda mesmo
quando rica de monuinentos, pois o interior
da Candelaria jamais terd de desclassificar-ss
junto de tudo quanto s¢ possa vir a fazer de
bom entre nos.

Representa aquelle esbogo a festa de
Santa Cecilia, a qual assiste numeroso con-
curso de fieis, o que permittir ao artista
fixaralli physionomias dos nossos mais dis-
tinctos contemporaneos nas artes e nas letras;
bem como nos mesarios, que alliestdo s
portas do templo, retratar os que mais tém
concorrido para levar por diante a conclusio
da monumental igreja da Candelaria.

Trata agora o Sr. Zeferino de estudar os
seis quadros que devem rememorar a fun-
dacdo do piedoso instituto,e que tém de
occupar o vasto tecto abobadado do corpo
geral da igreja.

Faco votos para que leve ao termo essa
galeria esplendida de pintura sacra, onde
seu nome se estamparé immorredouro como o
de Miguel Angelo se estampa nas aboba-
das da capella sixtina. | % 5

0 VISGONDE DE PORTO SEGURD

Quando se considera a enorme somma dis-
pendida com a nossa diplomacia effectiva, e
o pessoal numeroso, em boa parte composto
de illustracdes que nella tem sido empre-
gada, em relacdo ao que ella tem feito a
bem do paiz, ndo se péde deixar de reco-
nhecer que Francisco Adolpho Warnhagen,
comquanto estivesse bem longe de ser oque
na ampla accepcdo do vocabulo se chama
um bom diplomata, foi comtudo o modelo
dos nossos diplomatas, pois no exercicio de
suas funccGes jamais descurou o3 interesses
moraes da patria, concorrendo para a orga-
nisa¢io do nosso inventario historico com
subsidios de inestimavel apreco.

A quasi inutilidade da nossa diplomacia
effectiva, com raras excepcdes, comprova-se
exhuberantemente pelas continuas falsi-
dades que se escrevem nos jornaes europeus
e que ficam sem resposta ; pelos livros que se
publicam com erros crassos 4 respeito do
Brazil justamente mnos centros onde a nossa
diplomacia é mais aparatosa. Abra-se qual-
quer diccionario de historia ou geographia
universal, e ficar-se-ha pasmo do que nelles
se encontra a nosso respeito ; e debalde pe-
dirlam os seus autores informacdes aos
nossos diplomatas, pois do que elles menos
sabem é em relacdo ao paiz que repre-
sentam.

Ao contrario da maioria senio de todos
elles, foi Francisco Adolpho Warnhagen;
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Pois, comquanto transportado em tenra
idade para a Europa, educado e instruido
em uma escola militar de Portugal, tanto
amava a patria e tdo cedo se dedicou ao ser-
vico de suas lettras, que vivendo semnpre em
paizes estrangeiros, ninguem melhor do que
elle conhecia as cousas do seu ; a historia, a
geographia, a topographia, ethnographia,
litteratura, lingua, usos e costumss brazi-
leiros tudo lhe eram de uma familiaridade
extraordinaria.

Nasceu Francisco Adolpho Warnhagen,
na fabrica de ferro de S. Joio de Ypanema,
provincia de S. Paulo, a 17 de Fevereiro de
1816. Seu pai o tenente-coronel Frederico
Luiz Guilherme Warnhagen, engenheiro

geologo de nacionalidade allem3d, ao servico

de Portugal, veio para o Brazil nos tempos
de D. Jodo VI, e a elle se deve principal-
mente a fundacao dessa fabrica, contra o
voto de Martim Francisco Ribeiro de An-
drada, que em sua ‘informacdo ao Conde da
Barca, negou a existencia naquellas minas
da terra refractaria precisa 4 fundicdo, o
que o engenheiro Warnhagen sustentou e
provou em contrario *.

Bem moco ainda entrou Francisco Adolpho
Warnhagen para a carreira diplomatica,
estreando-se quasi que a0 mesmo tempo na
carreira das letras e logo no cultivo do apu-
rado ramo da historia. Contando apenas 23
annosescreveu as suas Reflexdes criticas sobre
o escripto do seculo XV1, como prefacio a
obra de Gabriel Soares de Souza, escripta em
1587, que pela primeira vez vio a luz da
publicidade, em Lishoa em 1839, formando
o volume das Noticias para a historia das
nacoes ultramarinas.

A obra de Gabriel Soares sahiu entdo
muito eivada de erros, em razio do méu
codice de que se servira a Academia Real
de Sciencias de Lishoa para essa publi-
cacio ; mas desde entdo Warnhagen empre-
hendeu a difficil tarefa de expurgal-a de
todas essas imperfeicoes, cotejando para isso,
por meio de cépias, os codices existentes em
Portugal, Hespanha, Franca, e Brazil, até
que enriquecido de preciosas notas biblio-
graphicas foi o Tratado descriptiva do Brazil
publicado nesta cidade do Rio de Janeiro,
pelo Instituto Historico em 1851 *

1 Lela-se a este respeito a :—Memoria historica da
fundacdo da fabrica de ferro de Ypamema, por Ni-
col4o Pereira de Campos Vergueiro,Lisbo2,1&22 ¢ 08:—

Subsidios para a historia de Y panema, por Frederico
Augusto Pereira de Moraes (cunhado de Warnhagem),
Lisboa, 1858. Reproduz toda a memoria do Senador
Vergueiro e junta-lhe um appendice de mappas e
documentos muito importantes.

2 Além de incorporado e¢ formando o tomo XIV da
I{:;i:m do Insiituto tiraram-gc exemplares €m Sepa-
redo.
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A fundacdo, em 1839, deste benemerito
Instituto foi para Warnhagen, motivo para
grande incentivo; entrando logo no anmno
seguinte para socio, comecou a enriquecer
as paginas da sua Revista com memorias e
apontamentos que cada vez acentuavam mais
a sua irresistivel vocacao para o estudo da
historia sul-americana.

No mesmo anno em que entrou para o
Instituto concorreu com um trabalho de me-
recimento—As primeiras negociagdes diploma-
ticas respectivas ao Brazil—,publicadono 1°e
unico volume de Memorias que, 4 imitacao da
Academia Real de Sciencias de Lisboa, deu
4 publicidade o nosso Instituto.

Em Lisboa, publicon Warnhagem em
1845, o Caramurd d: Santa Rita Durdo e o
Uruguay de Jcsé Basilio da Gama, reunidos
em um volume sob o titulo Epicos Brazi-
leiros, precedidos de um estudo biographico
critico. E em 1850 o s2u intersssantissimo
Florilegio da poesia brazilcira, eontendo excer-
ptos dos nossos antigos poetas, em dois
volumes, aos quaes addicionou um terceiro,
em 1858,com fragmentos poeticos de contem-
poraneos ; achando-se entdo em Madrid,
como nosso encarregado de negocios.

Nesse mesmo anno de 1858 publicon no
Bulletin da Sociedade Geographica de Paris :
Examens de quelques points de la histoire et de
la geographie du Brésil; comprenant des
eclaircissements nouvesux sur le scconde voyage
de Vespuce ®; memoria por elle lida em
uma das sessoes desse instituto.

Nemerosos trabalhos publicou ainda War-
nhagen na Revista trimensal do Instituto,
desde 1843 até 1863. Durante esses vinte
annos foi elle um dos mais activos collabo-
radores desse importante rapositorio de ele-
mentos para a feitura da nossa historia .
Emquanto isto, reunia por outro lado mate-

3 Sahio no t. XV da 42 série do Bullétin, dec pags.
14:'& a 215 e tiraram-se tambem exemplares em scpa-
rado.

Refundida e acrescentada foi novamente impressa
na cidade de Lima em 186..., quando Warnhagen
ahi se achava como nosso represcentante junto da repu-
blica do Peru.

4 Entre elles sdo dignos de cspecial mengio: 1)
Caramuriy perante a historia no t. X, 1513; Biogra-
phias de: 2) Salvador Corréa de Sa Benevides, t. V,
1843; 3) Gaspar Gongalves de Araujo t. V, 1%.3; 4)
Brigadciro Ignacio de Souto Maior Readon, t. V. 1813;
5) Martim Affonso de Souza, t. V, 18435 6) Fr. José de
Santa Rita Durdo, t. VIII, 1846 ; 7) Euzebio de Mattos,
t. VIII, 1846: 8) Antonio José, t. IX, 1347; 9) Manoel
Botetho de Oliveira, t. 1X, 1847; 10} Vicente Coelho
Seabra, t. IX, 1847; 11) Jodo de Brito Limua, t. X,
18483 12) Fr. Manoel de Santa Maria Itaparics, t X,
1843; 18) Thomas Antonio Gonzaga, t. XII. 1x19; 14)
Ignacio José de Alvarenga Peixoto, t. XIII. 1850; 1)
Domingos Caldas Barbosa, t. XLV, 1852 ; 16) Antonio de
Moraes ¢ Silva, t. XV, 1853 ; 17) Jorg: de Albuqucrque
Maranhio. t. XXV, 1882, .

Quasi todas essas biographias na integra ou resu-.
midas se enconiram no Florilegio Brasileiro,
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riaes em extraordinaria cépia para levantar
o seu monumento linperecivel que a Hisforia
geral do Brazil, sahida em primeira edicdo
dos prelos de Madrid de 1854-1857 5.

Como bibliographo colbeu Warnhagen
em suas admiraveis investigacoes pelas bi-
bliothecas europeas e americanas, varios ma-
nuscriptos rarissimos que deu & publicidade
a bem da lingua commum de Portugal e do
Brazil, taes foram: a preciosa Narrativa
epistolar de Ferndo Cardin publicada em
Lisboa em 1837; o Diario de navegagao
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Todos esses trabalhos sahiram apurady
pela mais correcta revisdo, e enriquecidos dy
notas bibliographicas, tio notaveis pela ery.
dicdo que revelam como pela luz que den
ramam nos assumptos a que se raferem,

Da sua estada na Hollanda recolhend,
copiosos elementos, com elles escreveu a gy
Historia das lutas com os Hollandeses 4
Brazil, desde 1624 a 1654, imprassa ep
Lisboa em 1872, obra vultuosa e da 10aiop
importancia pela veracidade de seus funds.
mentos.

VISCONDE DE

de Pero Lopes. Ibidem em 18396 ¢ a4
Trovas e cantares da livraria do Conde de
Barcellos, subsidio valiosissimo para o estudo
da philologia.

5 A 2% edicdo muito a
Vienna em dois grandes
casa Laemmert.

.6 E em 2sedicio 1347 e em 32 na Revist: d L
mui%g;uistorico, t. XXIV, 1861 e finalmente fll gdirg,?o
em 3

perfeicoada foi impressa em
volumes em 18.., Edicio da

PORTO SEGURO

Ndo era Warnhagen talhado para irs-
balhos imaginosos, e sempre que os tentot
foi-lhe certo o naufragio.— Amador Buew
drama historico, é de valor nullo como obrs
para theatro ; faltava-lhe conhecimentos 40
palco, e até mesmo desconhecia as impres
sbes do espectador ; ao ler o seu drama dir-
se-ia que nem mesmo nesta qualidade fre-
quentara jamais o theatro. As suas le
relativas 4 descoberta do Brazil e 4 tradicho
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Jesuitica de S. Thomé, publicadas no Pang-
rama sdo tambem destituidas de interesse,
descoloridas e vulgares.

Litterariamente fallando Francisco Ad-l-.
pho Warnhagen, n3o é uma sumidade como
estylista, mas o que ao escriptor falta no
brilhantismo da férma, ao historiador com-
pensa largamente a veracidadeldo fundo. A
Historia geral do Brazil até agora mnao

P oo
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tido da Rocha Pitta, em 1724 conseeuio por
termo a b_e]la missdo que a,ssurnir;;,3 de es-
crever a historia da America Portugueza,
mas comquanto investigasse elle o3 archivos
e bibliothecas de Portugal, Hespanha e Hol-
landa, nem por isso pdde furtar-se a in-
fluencia do ssu tempo sendo mais panegy-
rista do que historiador.

Roberto Southey, o laureado po:ta inglez,

TUMULO DO VISCONDE DE PORTO SEGURO

achou competidor, e o que atéentdo se havia
publicado estava bem longe do alvo que
ella attingio.

Depois de Pero de Magalhdes Gandavo
que em 1576 mal eshocara a infancia da
nossa historia, 36 frei Vicente Salvador, tra-
cara no seculo seguinte um trabalho mais
completo, mas que se coaservou inedito por
tanto tempo, que muitos j4 o julgavam de
todo perdido, que agora finalmente se
estd publicando no Diario Official, Sebas-

deu-nos uma historia tdo completa quanto

o0de fazel-a com os elementos officiaes que
Fhe foram ministrados pelo governo portu-
guez que encommendou o trabalho; o sen
completador John Armitage, que proseguio
a historia desde a chegada da familia real
ao Brazil até ao movimento que produzio a
desthronisacdo de D. Pedro I, foi mais feliz,
pois assistiu como testemunha ocular e im-
parcial aos acontecimentos mais notaveis do
periodo do primeiro reinado. . ®
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N#o fallaremos de Beauchamyp, que foi um
compilador pouce escrupuloso, nem de A\hrpu
Lima que deixa muitoa desejar, ji na oniis-
sio de muitos factos ja na adulteracio de
outros. Antes do apparecimento da obra de
Warnhagen, o Brazil ndo tinha uma his-
toria completa at¢ a sua independencia ;
cabe-lhe pois a gloria de haver preenchido
essa lacuna, ainda que os annos, 0s SUCCEssOS
do cegundo reinado, e os adeantamentos da
sciencia historica, de novo o reabrissem
pedindo instantemente, Il)elo menos, uma re-
fundicdo e assimilacdo de tudo quanto fize-
ram os precitados autores, em uma obra
completamente nova. '

Jodo Francisco Lisboa, um dos mais illus-
tres filhos do Maranhao, cujo estylo fluente
e castigado orgulha os prosadores brazi-
leiros, escreveu a respeito da obra de War
nhagen o seguinte e autorisadissimo pa-
recer, que a todos os respeitos subscrevo
sem restriccoes 7.

« Na Historia gerel do Brazil renovam-se
e purificam-se as fontes, dilatam-se os hori-
sontes. Plano vasto e bem disposto; feliz
distribuicio de materias; investigacdo im-
mensa, laboriosa e conscienciosa, tudo isto
estd muito acima da resenha ou simples
indicacdo.

« Poder-se-ha criticar este traballo, dis-
crepar aqui e acola, dos juizos e apreciacdes
que elles contém, desejal-o retocado e am-
pliado n'um ou n'outro ponto, expurgado
finalmente de umas tantas imperfeicdes ou
incorreccies de formas, por ventura impos-
siveis de evitar neste primeiro molde, e no
meio da tarefa afanosa e insana de escolher
e colleccionar materiaes.

« Mas emprehender outro igual, comple-
tamente renovado, e sobretudo leval-o ao
cabo, é o que provalmente se nao ha de ver
em nossos dias; porquanto além de talento,
consciencia, paciencia e saber vasto e va-
riado, para conseguil-o seria necessario
haver madrugado no intento. »

Singular aberracio do espirito humano!
Este notabilissimo escriptor, que tdo justo fora
com o autor da Historia geral do Brazil pelo
simples facto de, em outro lugar da mesma
obra em que escreveu tao lisongeira opinido,
haver discordado de Warnhagen no ponto
de vista do qual este encarava os nossos indi-
genas, e de acoimal-o desapiedado, como
na verdade se mostra sempre que trata das
infelizes racas dos nossos selviculas, War-
nhagen, deixando de responder a Lisboa,

7 Obras completas de J. F. Lisboa, Maranhdo
1864-1865, t. 11l nota C dos dpontamentos para a his-
toria do Maranhio.
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emquanto este vivo, zurzio-o com  extra.
nhavel crueldade depois de morto. O sy
opusculo verberado contra Timon, ¢ uma
nodoa que bem desejaria ndo existisse ng
larea ¢ bella pagina da vida de um homen
tao illustre, como foi o Visconde de Purty
Seguro.

Fallecido a ¥9 de Junlio de 1878 na cidade
de Vi:nna, Francisco Adolpho Warnhagen,
pediu em testamento duis cousus; uma ao
chefe da nacdo e outra & familia. Ao pri-
meiro solicitou a venia de permittir que seus
filhos usassem como sobre nome o titulo do
seu viscondado — Porto Seguro —, e & se-
gunda que transportasse os seus 0ss0s para
o lugar de seu nascimento e na collina da
fabrica de Ypanema levantasse um singelo
monumento onde desejaava repousar eterna-
mente 8.

Nido faltava a Warnhagem as mais dis-
tinctas provas do lisongeiro apreco ; as insti-
tuicdes litterarias mais notaveis da Kuropa
e da America o honraram, abrindo-lhe es-
paco emn seus gremios ; os homens de lettras e
sciencias mais illustres consagraram-lhe pa-
ginas da mais elevada critica, distingnindo-
se entre elles o eminente d’Avezac ® que
a proposito da sua Historia do Brazil escreven
umn livro inteiro ; os monarchas de Portugal,
Hespanha e d’Austria o condecoraram alta-
mente, mas a nenhum desses testemunhos
de apreco foi elle mais sensivel do que 2o
titulo de Bardo e depois Visconde de Porto
Seguro; ndo pela nobreza que essa tinha
consciencia que a possuia por direito de
conquista nas lutas da intelligencia — mas
pela denominaciao—Porto Seguro—que para
elle era como que a posse indisputavel do
titulo de—primeiro historiador do Brazil—
symbolisado no nome do primeiro porto a que
se abrigara Pedro Alvares Cabral. Warnha-
gen, como Mont’Alverne e Alencar, foi
homem cheio de orgulho, mas como Alencar
e Mont’Alverne tinha e muito de que orgu-
lhar-se 10,

FeLix FERREIRA.

8V. a estampa a pagns. 57, que representa o monu-
mento que domina a fabrica.

9 Considerations geographiques sur Uhistoire du
Brésil ; examen critique d’une nouvelle histoire genéra
du Brésil recemment publié en portugais & Madrid psr
Mr. F. A Warnhagen. Paris 1859,

No t. XIV da 4s série do Bulletin da Sociedade
geggraphica de Paris. Tiraram-se exemplares em seps
rado.

10 _Além dos autores citados consulte-se a respeito
de Warnhagen: Innocencio Francisco da Silva, Dice.
Bibliog ., e a Revista do Inst. Hist.,, An. 1878.
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FAUNA BRAZITHIR.A
III

A Preguiga

i ertence & ordem dos Desdentados de Cuvier,
;R ainda que impropriamente, porquanto
ndo é ella desprovida de dentes, razao pela
qual varios naturalistas tém proposto modi-
ficacOes a essa denominacao.

Tratando deste ponto em seu bello livro
Du climats, géologie, faune et géographie bota-
nique du Brésil, que citdmos em nosso pri-
meiro artigo, referente ao Tamandua, o
Sr. Emmanuel Liais diz o seguinte :

« Na variedade, sob a designacdo de mam-
miferos monodelphos, desprovidos de dentes,
de muitos typos distinctos, membros livres e
proprios para andar. na terra, ndo podem
entrar todos os animaes que constituem a an-
tiga ordem dos Desdentados de Cuvier, nome
cuja significacdo, sem denitcs, ndo convem 4
maior parte delles, mas sémente aos dous
grupos de Papa-formigas americanos e Pan-
golins '.

O nome de Maldentados,com que De Blain-
ville substituio o de Desdentados, ndo foi de
feliz acerto, porquanto é preciso convir que
algumas especies dessa ordem fogem da re-
gra, como o Tati-gigante, por exemplo, que
tem uma centena de dentes.

O de Homodontes, de dentes iguaes, dad) a
esse grupo por Paulo Gervais, em opposicao
a outros mammiferos que elle denomina He-
terodontes, de dentes variados, parece indicar
ter todos os dentes, quando alguns d’eutre
elles ndo o3 tém.

Estes dons caracteres se mostram na or-
dem chamada dos Desdentados, pois os que
0s tém s9 s10 molares, além disso pouco dif-
ferentes entre si, e sio de uma s0 raiz.

No wunau®, & certo, o primeiro dente de
cada lado é cumprido, separado dos outros e
tido pelos naturalistas como caninos, em-
quanto que os demais sio considerados mo-
lares. .

Estudando-se sémente as especies vivas, 0
grupo dos Anhéterodontes parece na verdade
formar muitas ordens distinctas. Os Brady-
pos, sobretudo, comprehendendo osunaus e
os ais, parecem dever ser separados inteira-
mente dos outros, e certamente a sua forma
geral os approxima mais dos Quadruhuma-
nos a que os ligou Linneo doque & dos Tatus,

1 Vide no segundo numero desta publicagio o que
ficon dito com respeito ao tamandué.
2 Especie sem canda.

Mas a descoberta de uma grande e nume-
rosa familia de animnaes fosseis, como a dos
Megatherios e outros, vizinhos dos Tatus,dos
quaes se ndo péde separar, veio encher esse
grande vasio e unir mesmo intimamente os
Bradypos aos Tatis, os quaes devem-se man-
ter na mesma ordem.

Por outro lado os Papa-formigas america-
nos e o3 Pangolins, os unicos da familia a
quem falta totalmente os dentes, se asseme-
lham entre si por certos caracteristicos, taes
como a cabeca alongada, a lingua protrac-
til e apropriada ao mesmo genero de vida,
pois todos vivem da formiga.

Ao mesmo tempo elles nos mostram em
seus grupos os Papa-formigas americanos co-
bertos de pello uns e de casco outros, bem
diversos na conformacao ¢ verdade, dos
Tatus, mas que nao sao mais do que uma
transicao. Os Oryctéropos, que sdo cobertos
de pello como os Papa-formigas americanos,
tém a lingua extensiva como este, ainda que
em menor grao, mas ja tém molares como o
Tatd, e alids com muitas semelhancas quer
com o Papa-formigas, quer com o Tatii.

A America Meridional é a patria princi-
pal dos Desdentados, pois s6 nella se encon-
tram tres tribus que 4 primeira vista dariam
tres ordens distinctas, tanto sao ellas diffe-
rentes entre si, a saber: os Bradypos, os Ta-
tus e os Papa-formigas. Na India ha sé duas
especies : os Oryctéropos e Pangolins.

Os Bradypos approximam-se muito dos
macacos pela conformacdo geral, mas differe
nos membros, pois ndo tém como estes o dedo
pollegar opposto aos outros dedos, mas unido
aos demais por uma membrana na base das
unhas ; e estas 530 muito fortes, compridas e
arcadas.

Estes animaes sdo, segundo o numero de
dedos, divididos em dous generos: um, o
« unau » (‘Cholopus de Illiger), ndo tem nos
membros anteriores sendo dous dedos s6-
mente, e tres nos membros posteriores; o ou-
tro, o « ais » (Achaus de Cuvier), tem tres
dedos em cada um dos (uatro membros.

Neste genero o numero de dentes é de cinco
de cada lado da mandibula superior, e de
quatro de cada lado da mandibula inferior.
Mas em relacdo 4 natureza desses dentes ha
uma differenca entre os dous generos, a qual
consiste em que nos unaus o primeiro dente
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de cada mandibula,de cada lado,é maior que
os ontros, e pule ser tomado como vzmipo :
nos als todos o dentes sio molares; em cima
o scrundo dent: é o mais forte e embaixoo
primeiro.

Seu svstema dentario e disposicdo das ex-
tremidades as afastam dos Quadruhumanos,
dos quaes alids se approximam, nio sjmente
pelas formas geraes, como pela posicao pei-
toral das mamas, o que tambem se nota em
alguns Tatuse Papa-formigas, bem como
pela direccdo dos olhos para diante e orelhas
curtas.»

Os Unaus, cujos ca-
racteristicos genericos
acabamos de indicar,
e que compdem o ge-
nero Cholapus de 1lli-
ger, ou para melhor o
genero DBradypus pro-
priamente dito de Cu-
vier, formam duas
especies, das quaes so
uina se dissemina pelas
nossas flarestas, sobre-
tudo no norte, Bra-
dypus  diductylus de
Linneo ou o Unau de
Buffon, entre nods tem
o nome commum de
Preguica, conforime a
nossa estampa.

E’' a maior especie de Bradypos; pdde
attingir a 75 centimetros de comprimento do
alto da cabeca 4 poata da canda.

A cabzca é alongzada e a face levemente
obliqua. Os membros sio pouco desproporcio-
nados. Tem o pello um tanto ericado, secco,
completament: esenro quando novos, e mes-
clados de pellos esbranquicados quando
adultos e velhos.

O pello do alto da nuca ¢ um pouco mais
comfprido e escuro que no resto do corpo.
A face interior das mios e dos pés, e o tu-
berculo caudal s@o inteiramente uus.

Raramente encontra-se esse animal no
chido ; quasi sempre anda pelas arvores, e
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destas da preferencia &s Cecropias (embag.
bas), das quaes tira a sua nutriclo quasi ex.
clusivamente. No chio caminha lentamente
mis nos ramos wmove-se facilmente, nads
bem e atravessa semdifficuldade as mais lan
gas correntes.

O que se diz geralmente de sua extrema
lentiddoé um exagero ; € certo que os seus
movimentos sdo muito vagarosos, cadencia.
dos quasi. Uma vez installada em uma Ce.
cropia, ani fica até que despojada esta dog
grelos, que lhe servem de alimento, passa-se
para outra. Dormem enroscadas nos ramos,
e nessa attitude se
conservam a inaior
parte do tempo, As
femeas produzem dous
filhos de cada vez.

A DPreguica é noc-
tambula; de dia dorme
quasi que ininterrome
pidamente, e é entlp
que seus movimento§
840 mais lentos; ao
crepusculo mostra
mais vivacidade.
Quando se agarra a
(ualquer consa,aperta
com tanta forca, que
torna-se muito difficil
arrancar-lhe a presa.
E’ mesmo muito peri-
gosa entio em relacdo ao3 outros ani-
maes.

Quando se atira a uma preguica nas arvo-
res torna-se preciso mais de um tiro, pois
tem a vida tenaz. Raramente cahem de todo
mortas. Emquanto estio feridas enroscam-se
comuma forca extraordinaria e mesmo depois
de mortas ficam penduradas nas arvores por
muito tempo.

Os roceirys exageram tanto a lentiddo da
Preguica, que dizem que ella leva mezes a
descer de uma embaiba para beber agua, e
que morrem muitas vezes antes do termo da
viagem quando o regato fica 4 meia duzia de
metros de distancia.

===
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NOTAS DE YIAGEM

CIDADE DE VASSOURAS

ara aquelles
que viajam
nada mais
agradavel
que tomar notas
em sua carteira ;
embora ndo as dé

sempre tem o pra-
zer de quando as
encontra, entre
#A seus papeis ve-
o lhos, relendo-as,
relembrar -se de
episodios da vida
= 4s vezes de bem gratas
i recordacdes. Eis a razio
destas notas sem preten-
sdo, que aqui ficam archi-
pESS vadas apenas como um
protesto da minha gratidao para com aquel-
les que tdo generosamente me acolheram na
cidade de Vassouras, durante os pcucos dias
que 14 estive. .
A cidade de Vassouras comquanto em
eral bem collocada e bem edificada, resen-
te-se de falta de animacdo e movimento; é
manifesta a sua decadencia.

A Casa da camara honra o arehitecto que
a delineou, é um bello edificio, situade em
uma boa praca, elegantemente ajardinada e
resguardada por uma grade de madeira;
pefia é que viva em constante isolamento,
ninguem alli vai, exactamente como na
corte onde mui raros sdo 03 que gozam o
primoroso parque da Acclamacao.

A’ entrada da cidade em um lindo platé
depara ovisitante com uma graciosa vivenda,
um edificio bellamente architectado, é o

lacete do Sr. Bardo do Amparo, que reu-
nindoa opulencia ao bom gosto, cerca-se de
todos os confortos que ja por habito ja pela
sua longa estada na Europa costumou-se a
gozar. .

O Sr. Bardo do Amparo é um cavalheiro
da maior distinccdo, que sabe amar e ser
util 4 patria. De volta de sua viagem a
Europa, 1’onde trouxe preciosas colleccdes de
objectos artisticos, encontrando a cidade de
Vassouras em decadencia em vez de aban-
donal-a como tantos outros tem feito, nella
restabeleceu a sua residencia e por todos os
meios e modos procura reerguel-a do abati-
mento, animando e auxiliando os seus mo-

4 publicidade "
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radores laboriosos & reconquista da passada
grandeza. E' um benemerito do lugar e que
mui justamente merece as sympathias que
alli goza.

No alto de uma collina vé-se a igreja
matriz, edificio sem belleza e sem nenhum
estylo architectonico, o exterior é pobre e
merencorio, no entanto que o local presta-se
a uma construccio grandiosa.

O que perde porém exteriormente ganha
no interior, ndo pela riqueza dos paramentos
nem esplendores, esculpturas, mas peloaceio,
boa ordem, singeleza e harmonia da orna-
mentacao.

Tudo isto deve-se ao actual vigario, o
Revm. Monsenhor Lino da Silveira Gusmao,
um sacerdote digno a todos os respeitos do
acatamento que lhe tributam sem excepcdo
as suas condignas ovelhas.

Monsenhor Lino sobre ser um sacerdote
exemplar, é um fabriqueiro desvelado, quasi
que as suas expensas tem sido feitos todos os
melhoramentos que tem tido a igreja inte-
riormente ; os dous pulpitos que alli se
ostentam graciosamente talhados sdo devidos
a sua iniciativa e dispendio.

Os dignos Vassourenses ndo se tem mos-
trado indifferentes a tdo relevantes servicos
do seu venerado pastor ; ainda ha pouco
tempo lhe offereceram o seu retrato como pe-
quena prova do muito que o admiram e
prezam. -

Entre as representacdes e estabelecimentos
publicos que de passagem visitei, devo aqui
tazer especial mencdao do cartorio do tabel-
lido do termo, o bravo major de voluntarios
da patria Raymundo do Espirito Santo Fon-
tenelle. Ahi tive occasido de ver um archivo
minuciosamente cuidado, uma escriptura-
cio posta na melhor ordem possivel, tudo
guardado em armarios feitos com muita arte,
e de modo que mediante um simples indica-
dor em um momento encontra-se qualquer
livro ou papel que se procure.

O Sr. major %ontenelle depois de ter valo-
rosamente coucorrido com a espada para a
defesa da patria, concorre presentemente e
ndo menos utilidade com a peunna para a
defesa dos interesses de seus compatriotas ;

ois de um bom cartorio de tabellido ¢ que
gepende a seguranga dos direitos da familia,
direitos sagrados que o notario, como o sa-
cerdote,tem o dever de zelar incessantemente.

Resta-me fallar do Asylo Furquin do qual
pouco tenho a dizer, visto ndo ter tido tempo
de tomar sobre elle as precisas informacdes;
si, como espero, voltar a Vassouras occupar-
me-hei dellee de outros assumptos que para
ndo alongar por hoje limito-os nestas notas.

F. F. p'A.
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A primeira explora¢ao 4 costa do Brazil

AN K Joiio ITao firmar o famoso tratado de
. ——— Tordesilhas em 1494,tinha, se niio
certeza, pelo menos vehementes suspeitas de que
ao sudueste das ilhas que povoavam o Atlantico,
pertencentes ao seu dominio, existiam terras ainda
nio exploradas. 0 empenho, a insistente tenaci-
dade com que se esforcon, para que 4s 100 leguas,
como se havia estipulado nm anno antes fossem
ampliadas mais 270, hem demonstra que esta era
a conviccio do antecessor de D. Manoel.

0 estudo da geographia e dos mappas confecciona-
dos na idade média e sobre tndo a heranca das des-
cobertas,patrimonio da sna corda, a que era obrigado
20 seu maior desenvolvimento, descobertas que elle
havia estendido até encontrar o famoso cabo das
Tormentas, haviam. sem duvida, fazel-o pensar que
podiam os geographos ter razio, fazendo unir o mar
Atlantico com as regides da \sia, e por conseguinte
ger mais curto o caminho para attingir o desejado
paiz do Oriente

Niio poderiam ser exactas as afflrmativas de Tos-
canelli communicadas a seu pai Affonso V, de que
elle tinha conhecimento, em que esse luminar da
sciencia de entiio decidia com tiio sincera convicciio
ser o Orbe menor do que algnns espiritos conjectura-
vam, e que entre o Oriente da Asia e Ocidente da
Europa niio se interpunham senfo ithas e mares,
chegando até com mathematica precisio a enunciar
o numero de legnas que havia de Lishoa 4s terras
percorridas por Marco Polo no extremo Oriente ?

Niao poderiam ser realisaveis os projectos do
amigo do imperader Maximiliano, o Dr. Jeronymo
Monetarins, que lhe escrevia em 1493 por mio de
Martin Behaim, cavalleiro de sua casa e seu servi-
dor, instigando-o a qne proseguisse nos descobri-
mentos e exploragdes para o Ocidente, que com cer-
teza encontraria terras do Cathai com mais feliz
exito do que procurar-lhe a rota pelo Levante (1).

D Jodio Il tinha, € certo, informagdes seguras dos
enviados que havia feito seguir por terra até a India:
tinha o testemunho de Bartholomeu Dias, que,tran-
spondo emfim o grande Cabo. reconhecera que o
continente africano prolongava-se para o norte, dei-
xando um mar livre para penetrar nas regides da

(1) Tanto Monetarius como Behaim ignoravam entio
os descobrimentos de Colombo, que nesse mMesmo snno
fez conhecer 4 Eurnpa terras da America falsamente
tomadas como do extremo Oriente,

Asia; mas o que elle nio sabia cal.
cular era justamente a extensfio pro-
vavel entre os confins da Europa com
o extremo das regides orientaes, mdo
grado a affirmativaale Tascanelli em
quem niio acreditava cegamente, nem
tio pouco de Jeronymo Monetarins,
2 apezar de semelhantes idcéas serem

reforcadas por Martin Behaim, o por-
tador da carla e preposto para realisar
a empreza.

Para elle uiio restava duvida que ro.
deada a Africa chegava-sc 4 terra das
especiarias que Pero da Covilhd tio minuciosa-
mente lhe descrevera. Pelo ocidente tambem elly
poderia ser abordada, conforme a opinido de mui-
tos e enganosamente confirmada por Colombo, e
nestes casos tamhem elle podia ser conviva nas
vantagens que dahi provinham, se por venturaa
linha divisoria do repartimento das descobertas
cahisse no quinhio que lhe tocasse.

Em todo o caso fossem exactos ou nfio o0s calculos
de Toscanelli e de Colombo, o filho de Affonso V
tinha tudo a ganhar e nada a perder com a conces-
sio de maior nuinero de leguas além da linha ima-
ginada de polo a polo que passava pelas ilhas do
Cabo-Verde, pois nellas podiam existir terras habi-
taveis que elle podiu explorar sem offender direitos
de Castella.

I estas consideracdes de D. Jodo I eram bem
fundadas.

A longa frequencia dos navegadores portuguezes
ao sul do Equador, sempre com a idéa fixa de pelo
rumo de leste penetrar nas regides do Oriente, tinha-
lhes dado excellentes resnltados. O seu commercio
estendia-se cada vez mais e dos povos de Guiné
arrancavam elles, em abundancia, o precioso metal
a troco de bugigangas que nada valiam.

Este commercio ndo era porém sufficientemente
conhecido e avaliado fora das fronteiras de Portugal,
porque a politica de seus reis nestes primeiros tem-
pos de conquistas e descobertas era toda de calculos
e de egoismo até certo ponto necessario, afim de
que estranhos niio fossem auferir os lucros dag con-
quistas, resultado de tantos annos de trabalhd, de
gastos e de perda de preciosas vidas. .

D. Joao II até do seu proprio povo escondia as
riquezas e vantagens que colhia com o trato e con-
quista de Gniné, onde tinha inandado levantar uma
fortaleza, ndo deixando correr voz da sua opulencia
para que se por ventnra algum seu natural abando-
nasse 0 reino, nio fosse a paiz estranho revelar 2
fonte onde colhia, em abundancia o precioso metal
obtido em retorno de fazendas e quinquilharias que
produziam fahulosos lucros.

D. Manoel &s primeiras noticias do descobrimento
do Brazil fazia pnllicar severos regimentos, para que
os carregadores do precioso pao da tinturaria assen-
tassem com toda a exactiddo as achas do mesmo
brazil que acondicionassem a bordo dos navios,
para 4 vista de taes assentos lhe darem conta em

Lat
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Lishoa do seu numero e peso, com ordens terminan-
tes de nio procurarem escala em nenhum porto,
mesmo dos seus dominios, para evitar o contrabando
e nao dar a conhecer a carga que conduziam e a sua
procedencia.

Como ¢ sabido a arte typographica introduzida
em Portugal nos fins do XV seculo nao teve grande
‘desenvolvimento e pelas razoes apontadas, as noti-
cias das descobertas, as monographias, os roteiros
dos navegadores portuguezes nido cram dados 4 luz
para que as Nagocs estrangeiras nio invejassem o
seu commercio e corressem a esbulhal-os, mio

D. JOAO 1I

grado, os direitos adquiridos na reparti¢do das con-
quistas feita pelo chiefe da christandade, reconhecido
como competente para o fazer.

Crém alguns autores que muitas descobertas eram
sonegadas, de onde caladamente os cxploradores
tiravam vantajosos recurzo: do seu commercio e
que 4 imitagao dos seus soberanos nio publicavam
nem descreviam as terras incognitas onde se opu-
lentavam.

' (Continta.)

0 negro mina

O verdadeiro typo vai desapparecendo ;
genericamente— era o carregador de café,
por excellencia ; alto, membrudo, camisa
curta por féra das calcas, barretinho de al-
godao branco na cabeca, e rolo de palha e
tranga, para chapeos, a tiracolo. Economista
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pratico, sabia bem o aphorismo inglez the
time is money, que traduzia livremente « em-
quanto se descanca carrega-se pedras».

Nado carregava pedras, mas emquanto
aguardava o carreto, sentado em um ban-
quinho & sombra, trancava palha.

Severo compridor de seus deveres, era
tambem exigente na paga; a ganhar pouco
preferia ficar sentado com sua tranca.

O typo representado em nossa gravura ja
q&o é do proletario, mas o do capitalista ;
libertou-se, tem banca de peixe e casa pro-
pria no Sacco do Alferes. Vae para o lar e
leva um papagaio para divertir a familia.

Os proprietarios de pretos ao ganho, da-
vam sempre preferencia ao mina; e um desses
capitalistas de bens semoventes, um certo
Porto, tinha-os 4s dezenas, 4s centenas.

Porto, ha uns bons vinte annos foi o0 maior
proprietario de pretos ao ganho, chegou a
ter mais de 300, e organisava para elles um
codigo todo especial.

Quando fugia-lhe algum nio annunciava
nem pagava a capitdo do matto; impunha
aos parceiros uma multa diaria de 40 rs. por
cabeca; assim pois em vez de perder com o fu-
gido lucrava, pois ndo pagando este mais de
28 a 28500 pordia,emquanto andava no mato,
segundo a expressio pittoresca do tempo, o
senhor abiscoitava uns 10§ a 128000 diarios
da capitacdo.

O que faziam entdo os parceiros ?—trans-
formavam-se em capitdes do mato, e em vez
de meia duzia de qne dispunha a Policia o
desgracado tinha a seu encalco 300 que nio
queriam pagar por elle os 40 rs. diarios.

Este Portoera tambem um typo no seu
genero. '

Quando se achou rico comprou um carro,
uma parelha de bestas para puchal-o, e ou-
tra parelha de mulatinhos para governar as
besta e ser por elle governada.

Um bello dia desappareceu o lacaio, e como
nio pertencia elle ao numero dos 300 ao ga-
nho, o justiceiro senhor teve de annuncial-o
pelos jornaes; tudo porém foi debalde, o ra-
paz, sabia ler e escrever, e por 1830 internan-
do-se nunca mais delle houve novas nem
mandados.

Ja desesperava Porto de encontral-o,
quando uma manhd foi procurado por um
velho roceiro que sem mais preambulos disse
que sabia onde estava o rapaz, que nao vinha
denuncial-o mas simplesmente libertal-o.

Porto, que havia comprado o pagem como
béa peca por 1:2008, pedio conscienciosamente
2:0008 ; o roceiro ndo regateou, pagou.

Depois de passada a carta, e averbada nas
notas, 'Porto perguntou, por mera curiosi-
dade ao roceiro :
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— Agora que nenhum direito tenho sobre
elle diga-me: que ¢ feito desse malandro?

— Dir-1ho-hei, mas sob segredo,respondeu
o velho, ha quatro annos que entrou para
minha casa de caixeiro e tao bem se compor-
tou que dei-lhe sociedade.

Ultimamente pedio-me uma filha em ca-
samento, nao lh’a neguei, quando porém
tratou-se dos papeis, teve elle a coragem de
dizer-me a verdade. O 1neu primeiro impeto

PRETO

MINA

foi repelil-o, mas o receio de perder minha
filha fez com que tomasss esta resolucdo; o
casamento realisa-se dentro de poucos dias.

—Franqueza por franqueza,retorquio Por-
to, se soubesse disso, ter-lhe-hia pedido
4:0008 em vez de 2:0008, por este preco é
um ovo por um real um genro desses!

O feliz pagem era filho de uma negra mina
da Bahia, sabia cantar moflinhas e era um
bello rapagdo, por isso foi que agradou a
roceirinha e... a0 roceiro, afinal de contas,
tambem.

F. F.
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Flor de romd, ou—para melhor—FLOR DA W
MEIRA, granale, ¢rave-romd, cravo-granate,
Lwpregue papel cscarlate, bem vivo.

Corte seis rodellinhas, tres como as que se vém
na 2° fig. fazendo-lhe desde logo aquelles gomos;
dobre-as em oilo, e de modo a formar com todas
uma so petala. Amarrote-as em varios sentidos,
com a pinga, e assignale—na parte inferior da pe-
tala—-uma ou mesmo duas pregas, para enru-
gal-as. .

Picando depois—com linha de s¢da—as rodellas,
separadamente, na ponta de um fio de arame bem
fino, e junte-os por fim solidamente para armara
flor, cortando curtinho a haste inferior do fio de
arame.

0 calix semelba-se ao do cravo ; sémente, em
vez da verde, ¢ igualmente escarlate como a flor.
Deita-se um pouco de gomma arabica no calix,e in-
troduzem-se as pontas reunidas ou petalas prepa-
radas.

Para tornar a flor dupla, augmenta-se o numero
de camadas das pequenas rodellas.
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A primeira exploragdo 4 costa do Brazil
I

a (Continuagdo)
P
Y o0 ¢ para admirar, pois, que as terras orientaes de Magalhdes, costeando as plagas brazileiras, en-
~2¥do continente americano fossem muito antes da  contrara a dous graos ao sul do equador uma ilha
descoberta de Colombo visitadas e percorridas, visto despovoada, com boas aguadas, de que ninguem
a posigdo dos Acores e ilhas do Cabo-Verde nao fica- dava noticia, onde desembarcando ficaram sorpre-
rem muito distantes do novo continente, para onde sos por encontrarem nos troncos das arvores escripto
0 proposito, 0 acaso ou as tormentas arrojaram o anno em que fora descoberta pelos portuguezes,
tantos exploradores que percorriam o Atlantico em 87 annos antes, no de 1438, e, em signal de que
busca de novas terras e novasgentes, principal- fora roteada e nella estabelecidos, havia pelo ema-
mente no proseguimento da descoberta da costa ranhado de suas matas muitas fructas européas,
occidental da Africa, nao muito distante da costa especialmente laranjas doces e gallinbas como as de
brazileira *. . Hespanha, em tanta abundancia que os hespanhoes
_ Joao Coelbo, habitador da fizeram grande provimento
ilba Terceira, irmao do cele- = dellas, mortas a bésta, nos
bre Nicolio Coelho, bem arvoredos onde pousavam.
como de Egas Coelho e Du- Esta ilha, a que Jodo de
arte Coelho, familia de in- Barroschamade S Matheus,
trepidos navegadores, sa- parece ser a de S. Jodo,
hindo da referida ilba em situada proximo do Mara-
fins do decenuio de 1480 nhao, a ¢ste da bahia de
a 1490,em um navio es- Tury-assi e em frente
. quipado a sua custa,para a foz do rio Turi-
fazer desccbrimentos ao nanga. A ponta mais
sudoeste, vio realiza- saliente da ilha acha-
dos os seus intentos, se em 1°17 de lati-
descobrindo uma terra tude sul. E’ baixa e
que lbe pareceu de- muito abundante de
“gerta,onde infelizmen- agua. Um . canal bas-
te naufragou ¢ perecen tanle fundo a separa
com todos 0s =eus do continente.
tripolantes. a excep- Ora, quem esteve
¢io de dous marinhei- estabelecido tio pro-
ros que conseguiram ximno da terra firme,
salvar-seercures<irao nio ¢ possivel que a
porto de onde tinhaimn nio tivesse visitado e
sahido, comn a nova do percorrido, e por con-
achado e do desasire seguinte bem cabidaa
acontecido. Que terra supposigao de que se
fosse essa € 0 que O0s guardasse profundo si-

caropistas ndo 108 gillo sobr% semelhan-
transmittiram, ou por- tes descobertas e que
54 ju]gassemp i PEDRO ALVARES CABRAL muito antes da_época
pouca importancia, ou officialmente feita das
porque os dous naufragos ndo soubessem relatar mnovas terras, ja ellas eram conhecidas .
m&ientemente o que nella tinham encontrado. A recente viagem de Colombo impressionira
Que terra poderia ser cssa ao sodueste dos dolorosamente D. Joio 11, pensando que a Hespanha
Acores ? iria colher o fructo de tantolabor de seus antepassa-

Nio 6 cabida a deduccio de que ndoeraoutra dos e seu proprio, pois que, pelo que 0 desdenhado
sendo a costa norie da America Meridional ? o
“Jodo de Barros diz na sua primeira Decada, que 3 « Tambem se descobrio a ilha de §. Thomé, Anno
quaifdo em 1525 uma armada hespanhola se dirigia Bom e a do Principe por mandado de El-Rei D Affonso,

i e outros resgates, ilhas, das quaes ndo tratamos em
4s Molucas, commandada por Loyaisa, tendo por articular pgr ndao termos quando e porque capitdes

immediato o famoso Delcano,corspanheiro de Fernao  foram descobertas; porém sabemos na voz commum
e serem mais cousas passadas e descobertas no tegngo
20 ponto mais proximo do Brazil é do cabo de desse reido que temos escripto: assim como uma ilha

3 i tado em ue ainda hoje por nos ndo é sabida e foi achada no
%Rﬁq‘:i:o sabc das Palmas, us Guinkcompuiads gnno de quatrocentos e trinta e oito annos; € por n&o
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navegador propalava convictamente, as regides da
lalilude norle,aonde linha aporlado, faziam parie do
conlinenle asialico, aonde D. Jodo julgava-se s6 com
direilo de estender o sen commercio, na persuasio
de que as regides do extremo orienle cahiam na
demarcacio convencionada, e por conseguinle exclu-
sivas de Portugal.

Caso,porén, Colombo sehouvesse enganadoe com
clle os que parlithavam a sua opinido; se essas
terras enconlradag ao occidenle da Euaropa nada
tivessem de commum com as percorridas por Marco
Polo, quem poderia affirmar que a oeste da Guiné e
ao sul do equador nio existiam tambem terras como
as que os hespanhoes encontraram na lalilude do

norte ?

Poderiam porventura merecer fé o3 sabios anli-
gos ¢ as modernas nolabilidades, desmentida a cada
passo a sua sciencia, as su1s dontrinas, por indou-
los,mas arrojados navegadores, que viam, que pal-
pavamn lerras ¢ povos negados por esses pscudos
luminares da humanidade ?

Desfeita a erenga como ji entdo estava, de que a
zona torrida era inhabitavel, ndo podiam ser acha-=

parecer estranho o que digo, trarei um testemunho, em
que entram muitas testemunhas desta verdade.

Atravessando o anno de gninhentos e vinte cincouma
armada de Castella, da costa de Gniné para a costa do
Brazil, a qual ia para as nossas ilhas do Maluco, de que
era capitio-mar I'r. Garcia de Loyaisa, commendador da
Ordem de S. Jodo, da qual viagem.nds houvemos um
roteiro, conta o autor delle umas razoes, que nesta
paragem houveram um D. Rodrigo da Cunla, fidalgo
andaluz, capitdo da ndo S. Thiago daquella armada, e
S. Thiago Guevara, biscainho, capitio de uma patara
chamada tambem S. Thiago.

Isto sobre competencia de quem levaria ante o capitdo-
mor um navio portuguez. a que ambos arribaram, o

ual vinha da ilha de 3. Thomeé carregado de negros ; o
30 alavras vieram estes capitdcsas bombardadas,e com-
tudo a caravela foi levada ante o capitio-mor, o qnal
teve pratica com o piloto para o levar comsigo ; mas dei-
xou de o fazer por estar o navio em paragem. que car-
regaria sobre elle a morte de tantas almas, comno nella
vinham, por lhe nfio ficar pessoa que as soubesse nave-

ar para este veino, na qual determinacio o trouxe um
sia ¢ msigo em pergantas das consas do mar, até que o
despedio sem lhe fazer damno algin: do qual piloto
(segundo conta o autor do roteiro) souberam como os
portuguezes estavam em Maluco, onde tinhan feito uma
fortaleza : e que seguimlo elles sua viagem, sendo dons
grios da parte dosul, acharam uma ilha despovoada de
gente, chamada 8. Matheus, em que haviam duas aguna-
das. uma muito boa e ountra ndo tal; emn duas arvores
estava escripto, que havia 8) annos que nella estive-
ram portuguezes, e tinha maneira de ser ji aproveitada
por haver nella muita fruta, especialmente laranjas
doces, palmeiras e gallinhas como as desta parte de
Hespanha, de que mataram muitas a bésta, que anda-
vam por cima do arvoredo. Conta mais outras cousas
que acharam nella, de que sémente tomei estas por tes-
temunho do que acima dissemos, terem as nossas mais
terras descobertas naquelle tempo, do que achamos na
escriptura de Gomes Eanes de Azurara.

E nio é novidade achar-se esta memoria de escriptura
em arvores, porque naquelle tempo o costumavam
muito ; alguns por louvor do Infante D. Henrique escre-
viam o nmotto de sua divisa, que como vimos atraz era —
Talent dz bien faire, porque somente esta memoria es-
cripta na casca dos dragoeiros haviam que bastava por
posse do que descobriram em algumas arvores de pio.
Depois (como adiante veremosj El-Rei D Jodo II em
seu tempo mandou pér padries de pedra com letreiro,
em que diz o tempo e por quem aquella terra fui des-
coberta, e isto bastava por posse real, e ao presente
ainda as fortalezas feitas na propria terra ndo bastam,
porque veio a cobiga dos homens inventar leis couforme
aella. »p Jodo de Barros, Dzc. 12, 1. 29, pag. 148,
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das novas terras como foram :
tantos archipelagos e ilhas de:
chamavam—Ienebroso, impo
\io podia na demarcagio estip
navegador enconlrar essas 10vVas terras
gentes para onde o commercio portugues 0
estender, ¢ quem sabe mesmo enco I
descjada India, em vez de a procurar pelo
Estas apostrophes foram sem duvida
bem do engrandecimento de TPortugal, 1
D. Joiio 1 a obter mais 270 leguas na prim
marcacio do mundo,entre Ilespanha e Porlug
effeito, seis annos depois de firmado o Iratado
descobertas novas terras ao oeste, dentro do
tes das 370 Jeguas obtidas. y
D. Joao Il nio logrou vér realizadas as suas
visGes ; cinco annos mais de existencia, e elle
entrar Vasco da Gama triminphanlemente no
deixando aberta a rota das incognitas regiot:
verdadeira India, e Pedro Alvares Gabral,justame
na divisa por que tanlo pugnava, enconlri "‘!ﬂ
grande continente, de onde dous seculos
seus successores haviam de exlraliir Iantas rig
zas metallicas como a historia raramente ha reg
trado em seus annaecs. '\
Ao seu successor, o querido da fortuna, ¢ que
caprichosa sorle permittio engastar na corfa (u
ainda, por acaso, a forluna lhe fizera cingir os maio
res brithanles com que a ornara, resullado de 55
annos de pesquizas ¢ de labular ndo inlerrompide:
0 feliz exito da expedigio de Vasco da Ga
fez conhecer ao futuro almiranie do mar das Ind
que, para com mais celeridade se poder dobr
tormnenlorio cabn, que Bartholomeu Dins de
era necessario nio seguir o rotineiro itinerario ¢
navegadores da cosla africana, que poncas vea
perdiam lerra de visla. Gumpria antes ao naula
rar-se 4 amplidio dos mares, procurando nas lo
giludes de oeste os venlos favoraveis até a allura
grande cabo, para entéio dirigir a derrota a norde
afim de mais rapido abordar 4 India 4. ,‘
Esles conselhos foram ministrados por Vasco
Gama 4 Pedro Alvares Cabral,que, com uma frola
13 velas, ia mostrar aos povos do Orienle a pujanca |
do p2queno Portugal, cujos intrepidos filnos I
inopidamente os procuravam por caminhos
confiecidos. ,.
A 130 anciada rola da India foi emfim descober
¢ a gloria que adveio a0 seu immortal descobrits 4
por semelhanle acontecimenlo, outra ndo meno
um pouco que a forluna lhe juntava para &
aurcolar. Em scu trajecto para o Oviente, V. e

B

4 Presumem varios escriptores que as teici
arrojaram Pedro Alvares Cabral para o poente 14
com semelhante derrota encontrar terra que ni
suppunlia deparar. Ontros dizem que esie afasts
da costa africana foi casual, e outros ainda, que
tinha presunges de que para oeste de Guing existiai
terras aiuda ndo exploradas, e com n seniido !
avistar é que mudou orumo du sue esquaira, 4
do-se do continente negro. - ,

Nada disto é exacto. A verdade ¢ que Pedro .
Cabral teve instruccies para se desviar 3¢
cana, pela experiencia que Vasco da Gama a
sna viagem, instrucgdes que elle mesmo
como o comprova o Visconde de Porto S
encontrar o borrdo dellas, de que 108
na sua Historia do Brazil, bem c
Corréa, cuja opinido nos serve
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Gama tanto se afastou da costa africana para fugir
as fatigantes calmarias de Guiné, que, dirigindo sua
derrota alguns graos mais para o poente,teria encon-
trado um novo mundo, ndo imaginado nem previsto
pelos geographos antigos e medievos, encontro que
tres annos depois tanto concorreu para eternisar o
nome de Pedro Alvares Cabral 3

A segunda expedicio &s Indias Orientaes tanto s¢
afastou, pois, da costa africana, navegando ao occi-
dente, no rumo de SO que, sem esperir, descobrio
uma grande terra julgada de immeusas proporgdes,
achado que maravilhou seus descobridores, pois que
nenbum cartographo antigo e moderno dava noticia
de semelhante existencia em latitude t3o proxima 4
costa occidental da Africa ; e muito menos pensaram
que fosse uma continuidade das terras descohertas
por Colombo, o grande continente americano, que o
feliz genovez teimava em asseverar ser regides da
Asia, crenga que o acompanhou até morrer.

Pedro Alvares Cabral, sem tempo para explorar a
nova terra, seguio a indicada derrota do Oriente,
mandando, entretanto, retroceder um navio para
noticiar a D. Manoel a nova descoberta, onde o acaso
o fizera aportar.

Il

O portador de tio auspiciosa noticia, dizem os
autores que trataram deste descobrimento, ser Gas-
par de Lemos, o commandante da nao dos man-
timentos. Gaspar Corréa, nas Lendas da Inlia, obra
escripta nos meiados do seculo XVI e impressa em
Lisboa no decennio de 1860—1870,jnstamente 300
annnos depois que seu autor Ibe deu o ultimo reto-
que, como confessa, diz que esse portador foi André
Gongalves, piloto experimentado, que elle inclue no
numero dos commandantes dos navios da esqua-
dra de Pedro Alvares Cabral, e que acompanhiira
vasco da Gama no descobrimento da India, onde tio
bons servigos prestara, que o futuro Conde da Vidi-
gueira o recommendara a Cabral.

Pero Vaz de Caminha, o autor da famosa carta a
D. Manoel, que acompanhava a expedigio, nio diz
palavra sobre o portador que Pedro Alvares mandou
retroceder, nem tio pouco enumera 0s capitiaes que
commandavam os navios, para se verificar se com
effeito André Gongalves era um delles,como assevera
Gaspar Corréa, com a circumstancia notavel de dizer
que féra um dos pilotos que acompanhéara Vasco da
Gama. ’

0O piloto portuguez, autor da navegagio de Pedro
Alvares Cabral, igualmente ndo relata o nome dos

5 Pela carta demonstrativa da viagem de Vascoda
Gama, habilmente confeccionada por Diogo Kopke, bem
se evidencia que na ida, ao largar de Cabo Verde para
atravessar o cabo da Boa Esperan¢a, a pequena frota
muito se approximou da costa do Brazil, na sua parte
mais oriental, isto é, do cabo de S. Roque e de Santo
Agostinho.

O Roteiro da mesma viagem mais accentiia a proxi-
midade de terras americanas que Vasco da Gama dei-
xava para oeste na larga travessia para o tormentorio
cabo dfricano. Diz o autor do Roteiro:

« ... indo na volta do mar, ao sul,quarta do sudoeste,
achamos muitas aves feitas como os gargoes, e quando
veio a noite tiravam contra o su-sueste, muito rijas,
como aves que iam para terra, e neste mesmo dia vimos
uma baleia, e isto bem 800 leguas em mar. »
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capities que commandavam os navios, omfssfo para
sentir, pois que tanto elle como Caminha seriam os
mais seguros guias para se elucidar este ponto his-
torico controvertido pelos antigos chronistas.

Postas de lado estas duas testemunhas coevas,
por nada dizerem sobre o assumpto, ficam-nos Cas-
tanheda e Jodo de Barros, que escreveram, muitos
annos depois, os quacs dizem que este portador foi
Gaspar de Lemos, mengio seguida pelos autores que
posteriormente trataram do mesmo assumpto. Ora,a
opinido destes dous chronistas ¢ muito valiosa, mas
a de Gaspar Corréa nio é menor, tendo ainda a seu
favor a circumstancia de ser ainda mais proxima dos
acontecimentos e pertencer-lbe a prioridade na nar-
rativa delles, embora as suas Lendas s6 em nossos
dias vissem 4 luz da imprensa.

0 finado senador Candido Mendes, em uma im-
portante e erudita Memoria, inserta na Revista do
Instituto Historico, da fé ao que diz Gaspar Corréa e
acredita que o portador da noticia, mandada por
Cabral, foi o enunciado pelo autor das Lendas.

D. Manoel jubiloso pelo descobrimento da India,
20 mesmo tempo inquicto pelo acolhimento que teria
o seu enviado aos potentados do Oriente, conside-
rando que se esperasse pela volta de Pedro Alvares
Cabral, s6 na mongio do anno seguinte podia enviar
outra armada a tio longinquas regides ; deliberou
fazer sabir do Tejo em cada anno, na mongie pro-
pria de Margo, uma armada com o mesmo destino,
até que entre os -potentados da India e Portugal se
estabelecessem amistosas relagdes commerciaes, o
que Vasco da Gama ndo pdde conseguir, o que
igualmente poderia acontecer a Pedro Alvares Cabral,
solugdio que so em Setembro ou Outubro podia ter
conhecimento. )

Assim, pois, em Marco de 1501 enviou & India
Jodo da Nova, com quatro navios, cujo regimento de
navegacio, pelas informages da terra do Brazil,que
André Gongalves lhe levara, elle tinba de procurar
como a mais conveniente para dobrar o cabo da
Boa-Esperanga, instrucgdes que igualmente tiveram
todas as armadas que se seguiram, conhecidas as
vantagens de refrescar, fazer escala em uma terra
que parece Nosso Senhor milagrosamente quiz que
se achasse 6

Joiio da Nova era um habil marinleiro, intrepido
e experimentado capitdo, e que nesta arriscada via-
gem ainda a fortuna Ihe sorrio, pois que voltou i
Portugal com a sua esquadra intacta, carregada das
ricas especiarias do Orienle, tendo ainda na sua
volta de ligar o seu nome 4 famosa ilba que des-
cobrio, situada no meio do Atlantico, entre o con-

6 D. Manoel, noticiando a seus sogros, Fernando e
Izabel, de Hespanha, o successo da segunda viagem &
India por Pedro Alvares Cabral, no referente ao des-
cobrimento do Brazil, diz :

« O dito meu capitdo partio com 13 ndos, de Lisboa,
a 9 de Margo do auno passado, e nas oitavas da Paschoa
seguinte chegou a uma terra que novamente descobrio,
4 qual poz nome de Sauta Cruz, na qual encontrou gente
nua como na primitiva innocencia, mansa e pacifica ; a
qual terra parece que Nosso Senhor quiz que se achasse,
porque é muito conveniente e necessaria para a navega-
¢do da India, porque alli reparon seus navios o tomou
agua ; e pela grande extensdo do caminho que tinha de
percorrer, nao se deteve afim de se informar das cousas
da dita terra, somente me enviou de 14 um navio para
me noticiar como a achou. »
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tinente negro e a costa brazileira, a 15° 87" e lati-
tude sul, a que poz o nome de Santa Helena, que
ainda conserva, onde em nossos dias morreu pri-

sioneiro da Inglaterra o maior capitio dos antigos e
modernos tenpos.

MUNDO CONHECIDO ATE)0 TRATADO DE 1494

Joio da Nova sahindo de Lisboa a §
de Margo de 1501,dirigio a sua der-
rota necessariamente as ithas de Cabo
Verde eomo era de praxe, # engol-
fando-se depois para sudoeste, foi
achar t-rra do norte do Brazil, sem
duvida guiado pelas cartas e informa-
¢oes do explorador que Cabral man-
dou retroceder com a nova do des-
cobrimeuto. Dobrado o cubo de Santo
Agostinho, o ponto mais oriental de
toda a America,procurou,sem duvida,
o ancoradouro de Porlo Seguro ou
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evidente que a sua derrota foi dirigida bastants a9
sul, ndo longe,senfio 4 vista,de uma boa porco da
costa brazileira, talvez que até & paragem do Rio
da Prata, que fica na mesma latitude do famoso
cabo 340 22’ latitude sul.

Quando Jofio da Nova sahio de Lis-
boa j& André Gongalves havia chegado
a0 Tejo com a noticia do descobrimento
do Brazil, mdo grado ndo se saberao
certo o dia em que elle chegou. Sa-
hido de Porto Seguro, como se sabe,
em principios de Maio, embora André
Gongalves se demorasse em seu tra.
jecto- explorando demoradamente a
terra, como Cabral lhe determingra,
¢ certo que nesse mnesmo anno che-
gou i Lisboa,e muito ampliou as
novas que Pero Vaz de Caminha noti-
ciava, bem como Cabral e mais capi-
ties.

Ora, semelhante descobrimento era
um feliz achado para os navegadores
da India, porque em lugar de nave.
garem cncostados & costa africam,
lutando comn as elernas calmarias de
Guin¢, que tanto desesperiavam o0s
traquejadores dos mares, linham uma
terra fresca, de benigno clima, com
portos ¢ enseadas seguros,onde po-
diam ancorar & vontade; ricas nascen
tes d’agua para o supprimento neces-
sario em tao longa viagem, e sobre
tudo a latitude propicia dos ventos

s 4, O 4
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outro qualquer, aonde refrescou, con-
tinuando em seguida a sua viagem,
tao proximo de terra, que aos 20° 38’
latitude sul, descobrio a ilha da As-
censio ou Trindade, & 600 kilometros
da costa da actual provincia do Espirito

Santo 7.

A Joio da Nova pertence, pois, a

gloria de ser o primciro explorador
das terras de Santa Cruz, ainda que se
nao saiba ao certo os lugares que
visitou e a extensio que percorreu,
que nos parece ndo ser demasiado
pequena, pois foi dobrar o cabo da
Boa Esperanga sem o ver, signal

7 Por muito tempo prevalecen a opinido de que na
latitude sul de 20, enfrentando com a provincia do
Espirito Santo, 100 a 200 leguas distante da costa, exis-
tiam duas ilhas, uma com o nome de Ascensio, des-
coberta por Jodo da Nova em 1501, e outra conhecida

PLANISFERIO:‘;DO MUNDO ACTUAL

elo de Trindade, interpondo-se entre ambas 808 100
eguas, sendo mais proxima da terra firme a da Ascen-
sao.

.Os Roteiros da costa do Brazil, bem como os dicciona-
rios geographicos antigos e modernos, inclusive 0
que acaba de concluir a impressio em Lisbos,
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para montar o grande cabo,como reconhecéra Vasco
da Gama.

E’ pois de boa razio pensar que a Joio da Nova
foi dado o regimento para que fizesse escala pela
nova terra descoberta por Cabral, como diz Gaspar
Corréa; e pela derrota que elle fez, descobrindo a
ilba da Trindade, em frente da provincia do Espirito
Santo, tao proxima de Porto Seguro, €& logica a
deducgdo que para alcangar a sua latitude, tinha for-
cosamente de tocar, ou pelo menos correr com terra
a vista, desde a altura do cabo de Santo Agostinko
até a referida ilba, como melhormente se pode ajui-
zar, lancando-se uma vista d’olhos no mappa da
costa do Brazil, desde as ilhas de Cabo Verde até a
latitude em que esta collocada a supradita ilha da
Trindade.
mencionam a ilha da Ascensdo, mao grado, commissoes
scientificas a haverem procurado inutilmente, bem como
officiaes da marinha brazileira terem sulcado seus

mares, em viagens de instrucgdo, sem que tenha sido
descoberta, reconhecendo portanto que semelhante

existencia é um mytho, confundindo-a com a ilha da

Trindade, unica existente na mencionada latitude.
Emquanto 4 ilha da Trindade, apezar de ter sido

occupada pelos inglezes em 1781, quando em guerra com
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Ora, estando Jodo da Nova com terra & vista, ja
descoberta e demarcada, infallivelmente havia de
ancorar em algum porto, quando menos para refres-
car, pois a distancia das ilhas de Cabo Verde até
dobrar o cabo da Boa Esperanga era enorme, sem
portos intermediarivs onde o podesse fazer.

Se por acaso existiremn os roteiros doscapildes que
nos primeiros annos fizeram o trajecto da India, é
muito provavel encontrar nelles amplas noticias do
Brazil, pois que todos ou quasi todos fizeram escala
pela terra descoberta por Cabral, conforme D. Manoel
noticiava aos reis de Hespanha 8.

(Continva.)

8 Tdoobrigativa era esta escala e condemnada a via-
gem costeando a Africa, que Castanheda conta o se-
guinte,referente 4 derrota de Tristdo da Cunha em 156:

« A seis de Abril de 1506 partio de Lisboa Tristao da
Cunha com uma armada cownposta de 10 navios. Em
Bezeguiche, onde ancorou, deixou elle os doentes que
trazia affectados da peste que entdo grassava em Lisboa.
De Bezeguiche, Tristao da Cunha foi costeando a costa
d’Africa até se fazer na altura da costa brazileira, para
onde atravessou, indo dar vista do riode S. Schastido
4 ré do cabo de Santo Agostinho, e querendo dobrar
este cabo nd3o o pode conseguir pelos
tempos contrarios que entd8o reinavam,
vendo-se forcado a arrbar 4 costa de
Guiné, onde houve vista do cabo do
Monte, em cuja paragem se desgarrou da
sua companhia, uma noite, Job Queimado,
o qual foi ter 4 ilha de S. Thomé, de onde,
continnando a sua viagem para a India, foi
correndo ao longo da costa e chegou a Mo-
¢ambique, o que nunca aconteceu a nenhum
navio da carreira da India. Em Mo¢ambique

encontrou-se Job Queimado com Tristao da

Cunha, que voltando da costa de Guiné em

VISTA DA PARTE SUL DA’;LHA,DA TRINDADE

a Hespanha, evacuando-a um anpno denciz, €

procura da costa brazileira.conseguiu dobrar
o cabo de Santo Agostinho, ¢ continnando
a sua derrota da India, ainda chegou pri-
meiro a Mogambique que, Job Queimado. »

em seguida mandada occupar pe!" ' verno
portuguez. abandonando-a total.:~ntc em
1787, escassas sdo as noticias do seu inte-
rior e quaes os recursos de sen solo.

Pelo officio do vice-rei do Brazil, Luizde
Vasconcellos, dirigido ao seu successor em
17¢7,se deprehende que a terra e seus valles
nio se prestam ao cuiltivo, pelo fogo sub-
teiraneo que nella lavra.

Emquanto 4 agua, dizem os diversos es-
criptores que della tém tratado,que 86 no tem-
po das chuvas é que alguns,regatos regam
seu accidentado solc. seecando, porém, logo

ue as chuvas desanparecem. A residencia
a guarni¢do do pequeno forté™ue o governo
ortuguez mandou construir em 1782, » que
4 se conservou cerca de 9 annos, bew €umo
a occupacdo dos inglezes, parecs desin  ir
esla assercdo Como quer que seja, o interior
ds ilha da Trindade nao esta sufficientemente
conhecido, pois os antores que a descrevein,
baseam-se unicamente no que a vista alcanca
de bordo dos navies, n3o tendo feito desem-
barque pelos obstaculos dos rochedos que
banham seu littoral e sem porto capaz de
segura ancoragem.
bre as suas dimensGes pouca discrépan-
cia fazem os autores que della tém tratado,
dando-lhe tres milhas em sua maiorextencio
e approximadamente seis em sua circum-
ferencis.

A vista da parte sul, que damos acima,
é copisds das que foram tiradas pela com-
mis ugueza em 1782, insertas na Re-

o AgO

MADEIRA©

EQUADOR

C.B.ESPERANCA

véste do Instituto em 1877, 2¢ vol., manda-
das lithographar pelo coronel de engenheiros
Dr. Pedro Torquato Xavier de Brito.

COSTA OCCIDENTAL DA AFRICA E ORIENTAL DA AMERICA DO SUL



NOTAS DE VIAGEM

VALENCA

E’ Valenca nma das cidades do interior
do Rio de Jaueiro, que mais impressiona o
viajante, ndo s6 por sua situacdo, mas ainda
pela belleza que nos apresenta a sua boa
coustruccdo cheia de edificios dignos de nota.

A praca onde estd a casa da camara, uma
das melhores nao somente pela solidez, bom
gosto e architectura, mas tambem pelo cui-
dado, nitidez, boa ordem, elegancia que se
observa em seu interior, ornamentada com
mobilias custosas e até luxuosas, agrada
em absoluto o mais exigente visitante ; é seu
presidente o Sr. Jesé Lopes Domingues, moco
intelligente, de trato ameno e cavalheiroso,

ue, sendo fazendeiro, mesmo assim nio se
urta ao trabalho deir todos os dias 4 camara,
de modo que pdde dizer-se que é ella um
modelo, que deveria ser aproveitado pela da
capital do Iieperio (digna de melhor sorte),
mas descurada,e, seo termo nao fosse muito
forte, diriamos até desmoralisada.

Nesta praca acha-se um bom logradouro
publico, um jardim magnifico, imitacao do
parque da Acclamacdo, onde se reune 4s tar-
des e noites de luar o hig-life, da cidade.

Na parte posterior a esse edificio esta si-
tuado o collegio Magcalthaes, um edificio que
penalisou-me ndo ter quem tirasse um
croguts pela belleza de sua collocacio; a boa
ordem que notei, o aproveitamento dos alum-
nos honram a seu distincto director e mes-
tres.

Um outro jardim muito parecido com o
nosso do largo do Rocio, onde tem um lindo
palacete de um titular, cujo nome nio me
occorre e que the da o nome é tambem o re-
creio de parte da populacao; ahi os advoga-
dos sentados, 4s vezes, pelo lado de féra em
um banco, intrigam os circumstantes, fazem
grandes discursos e sentenciam, absolvendo
e conlemnando & seu talante.

Aigreja tem a architectura antiga,ese nio
fora estar em um alto dir-se-hia acacapada
e chata; do interior nada posso dizer pelo
curto espac de tempo; o que é certo, porém,
a ser tomadas as notas pelo merecimento e
prestigio, que merecidamente tem o Exm.
Rvm:. vigario Luiz Alves dos Santos para
com seus parochianos, deve estar provida
de boa ornamentacio e bom cuidado.

Agradei-me em absoluto da cidade de Va-
lenca; ahi encontrei amigos velhos que me
trouxeram & reminiscencia agradaveis lem-
brancas de dias passados ha longos annos,
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quando juntosdefendianmosacausa da patria:
foi grande o meu regosijo ao abracamg me,
distincto amigo o Sr. Dr. Antonio Gongalves
de Carvalho, juiz de direito da comare,
verdadeiro magistrado brando comoa gep.
sitiva na delicadeza do trato particular,
forte como o bronze inquebrantavel no my.
gisterio; qualidades que o tem popularisado,
tendo ja por esses predicados tao difficeis de
possuir-se sido eleito deputado geral por
uma provincia que ndo € a sua ; nio menog
senti-me contente deparando com meu an-
tigo companheiro de lutas e mocidade o
tenente Luiz da Costa Firmo, moco que s
tem recommendado pelo seu procediment,
boa ordem em que traz o destacamento que
tdo dignamente commanda, sendo, quando
por intrigas foi mudado, reclamado pels
populacao que reconhece nelle o sustentasulo
da ordem da cidade de Valenca.

Nao deixaria de merecer grave censurs
se esquecesse de em minhas notas fallarde
distincto alferes de voluntarios, tabellido do
lugar o Sr. Gaudencio Cesar de Mello, um
dos bons auxiliares que tive na minha ex-
cursdo &quella cidade.

Convidado pelo meu delicade patricio para
ir 4 sua casa, tive occasido de notar queo
anno que viajara 4 Europa ndo foi sémente
para deleitar a vista e sim para fazer sober-
bas colleccGes de pedras do Vesuvio e outros
artefactos, grande quantidade de estampase
vistas da Kuropa, objectos de arte que ndo
bastaria dous dias para vel-os: eis a razdo
por que nao podeinos,com grande sentimento,
descrevel-os. Daqui destas columnas envio
a todos que me coadjuvaram um sincero
agradecimento, pedindo desculpa de néo ser
minucioso, e deixar de fallar na casa de Mi-
sericordia e outros edificios, o que farei na
visita proxima que tenciono fazer aos dis
tinctos habitantes de Valenca.

F. F. o ARrauJo.
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Damos 4 estampa mais uma marinha do
nosso sympathico collaborador Emilio
Rouede, a quem devemos o mais gracioso
auxilio prestado 4s paginas desta Revista.

A nova composicdo do distincto pintor
representa a Secca, se talé o nome que, na
terminologia nautica, se da ao desdobra-
mento dos pannos depois dos fértes agua-
ceiros. B

O céo conserva o tom plumbeo da tempes-
tade passada, porém,no horisonte,as nuvens
vao-se dispersando devagar, e o clardo da
bonanca comeca a ferir tranquillamente ag
primeiras vagas que, a pouco e pouco, ba-
loicando-se indolentes, retomam a sereni-
dade perdida. Ao mormaco do sol, que an-
nuncia-se, a maruja abre os pannos, como
se desdobrasse vélas em signal de triumpho.

Tal é o momento que o artista nos apre-
senta.

A gravura corresponde brilhantemente ao
trabalho do pintor. - Esta fldelissima, pois é
burilada pelo Sr Alfredo Pinbeiro, 0 unico
xylographo de merito que actualmente pos-
sue o paiz.

J4 que fallamos no Sr. Alfredo Pinheiro
seja-nos permittido dizer mais duas palavras:

Temos ouvido, por diversas vezes, opinides
injustas a respeito dos nossos xylographos,
sem que, pelo menos, abram excepcoes.

Julga-se, em geral, que os defeitos do de-
senho e a m4 impressdo das gravuras de-
pendem exclusivamente dos xylographos,
quando, na realidade nenhuma parte tém
elles nessas duas questdes tdao differentes en-
tre si.

Basta ter um pequeno conhecimento de
gravura para se verificar de onde parte o
erro. Pelo modo de conduzir o buril, isto é,
de dar o tom, poder-se-ha fazer juizo justo
do merito do gravador.

Por esse lado o Sr. Pinheiro satisfaz a
todas as exigencias da arte; mag nos faltam
desenhadores especiaes deste genero. E’ ahi
que se funda toda essa questdo, e é tambem
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por este motivo que, apezar de todos os esfor-
¢os por nés empregados para darmos excel-
lentes gravuras, ainda ndo conseguimos
dal-as nitidas e perfeitas como as gravuras
francezas e allemaes.

No entanto, nos resta uma consolacio:
temos conseguido muito, relativamente 4s
nossas forcas, e teremcs persistencia para
conseguir mais

*¥*

Na casa De Wilde acham-se expostos dez
estudos de paizagem por Caron, discipulo de
Hanoteau.

Os progressos alcancados pelo laborioso
companheiro de Vasques sdo dignos de elo-
gios,mas estamos convictos de que ndo & este
o fim que Caron almeja alcancar. A sua
poderosa forca de vontade, o seu talento, o
seu intimo amor pela arte nos deixam a espe-
ranca de maiores progressos.

O que, por emquanto, mais nos agrada,
¢ o colorido. As suas tintas sdo limpas, os
tons sdo felizes, a harmonia do todo provoca
boa impressao.

E, por isso, receba as nossas felicitacdes,
porque aqui estaremos para saudar o futuro
artista.

L,

~+o g+
A entrada da roa Primeiro de Margo

vista desenhada pelo Sr. Martinet, que
~ dainos & pagina 73, representa a entrada
da antiga rua Direita,hoje Prireiro de Marco.

Como se sabe,principiaella na praca D. Pe-
dro II, antigo largo do Paco,e termina junto
ao morro de S. Bento,justamente onde comeca
a escadaria que da accesso ao pateo do mos-
teiro. ;

Larga e bem alinhada no comeco, bem
depressa se torna estreita e tortuosa, offere-
cendo em razdo desse cursivo varios pontos
de vista, mais ou menos bellos, mas sempre
degrande movimento. A parte que representa
a gravura é uma das mais vistosas, tanto
mais quanto 4 esquerda alteiam-se, logo 4
entrada, a Capella imperial e a igreja de
Nossa Senhora do Monte do Carmo.

A Capella imperial externamente nada tem
de notavel : é uma construccdo acacapada,
sem gosto nem ornamentacdo; o interior,
porém, é digno de ver-se, em razdo da obra
de esculptura, que é do estylo de Luiz XV e
trabalhada a primor.

Junto 4 Capella imperial ha outrade meno-
res dimensdes, dedicada ao Senhor dos Pas-
sos que como a Imperial pertenceuconjuncta-
mente ao convento do Carmo, do qual ainda
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se conserva a antiga portaria, que serve
actualmente de entrada particular a ambas
as capellas.

A igreja de Nossa Senhora do Monte do
Carmo ¢ uma bella e solida construccio,
tendo todo o frontdo trabalhado em cantaria
do paiz, perfeitamsnte lavrada ; as torres
feitas posteriormente, sio tambem emoldu-
radas em cantaria, de férmas elegantes e
curucheos airosos.

O portico é de pedra de lioz e de um
esculpturamento academico; vena é que o
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Em seguimento a este templo acha-se o
boulevard Carceller, ensombrado por magni-
fico arvoredo ; as linhas de boads, de bitola
estreita que servem a differentes bairros da
cidade, ahi estacionam e entrecruzam-se.

Na rua Primeiro do Marco comeca a ver-
dadeira rua do Ouvidor, pois o trecho que
fica aquem,para o lado o do mar, em nada se
parece como ponto dersuniiodasociedade flu-
minense. A’ esquerda ha ainda tres edificios
notaveis: aigreja de Santa Cruzdos Militares,
uma verdadeira joia da architectura a que se

pdde dar o nome de bra-

zileira; o edificiodo Cor-

reio,vasto masde effeito

mesquinho,e ¢ da Bolsa

ou Praca do Commer-

cio, que indubitavel-

mente ¢ a mals im-
portante das nossas mo -
dernas construccoes.
Com todos esses edificios
nos occuparemos tam-
bem mais tarde.

No fim da rua, desse
mesmo lado, fica a en-
trada do Arsenal de

Marinha, e gnasi fron-

teiro, do opposto, esta
collocadaumadas casas
de machinas da Com-

panhia City Improve-

menls. Tambem quasi

ENTRADA DA RUA PRIMEIRO DE MARGO

gradil, ultimamente levantado na frente do
adro, occultasse tao bella obra.

A sen tempo daremos uma gravura deste
igreja e para entdo reservamos o seu interes-
sante historico e minuciosa descripcdo.

em frente ao edificio da
Praca fica o do Banco
Commercial, de recente
construccdo. A rua Pri-
meiro de Marcoé a mais
importante do Rio de
Janeiro ; ahi se acham
estabelecidas casas de
commercio do mais alto
credito, bancos, com-
panhias de seguro e de
navegacao. O valor lo-
cativo sobe ahi a precos
extraordinarios ; agora
mesmo o Banco Inter-
nacional arrendou um
terreno para construir
o seu predio por 13:5008
annuaes, devendo en-
tregar o edificio sem
indemnisacdo alguma
no fim de 25 annos.
No leildo de um predio bastante velho,
attingio o terreno ao preco de 10:0003 o.
metro de frente ; um sobrado de dous andares
em hom estado,mas de antiga construccio, foi
vendido por 230:0008000. F. F.

A
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O Tatu

dentados que péde ser dividida em
muitcs generos é a dos Tatis. Estes
animaes, effectivamente, em lugar de serem
revestidos de pello, trazein uma especie de
couraca formada por um tecido osseo com-
posto de escamas polygonaes. Estas escamas,
além de dispostas em fiadas transversaes,
formam uma placa sobre a fronte, um grande
escudo sobre o dorso entre as espaduas,e cutro
na anca. Entre estes dous escudos encon-
tram-se cintas transversaes mals ou menos
numerosas, segundo as
especies, ¢ moveis de
forma a permittir ao
animal a flexdo do
tronco. A cauda é tam-
bem coberta de esca-
mas na maior parte
das especies, emquanto
que em outras essas
escamas se reduzein a
uma especie de tuber-
culos. Quanto 4 forma
geral, os Tatus asse-
melham-se entre si ge-
ralmente ; tém todos o
corpo volumoso e as
pernas curtas,a testa
pequena,o focinho pro-
longado e o alto do
craneo abatido; os
olhos sio pequenos e
collocados lateralmen-
te ; as orelhas em férma de corneta sio pon-
tudas, bastante compridas e moveis. Nos pés
de traz tém sempre cinco dedos, e nosda
frente quatro ou cinco, conforme a especie ;
todos os dedos sao armados de unhas longas
e aduncas, proprias para escavar a terra,

No ponto de vista do systema dentario,
podem ser divididos em tres gemneros, dos
quaes um, o Dasypus propriamente dito, tem
incisivos e molares, e os dous outros molares
sdmente, ¢ em pequeno numero, sete a nove
de cada lado de cada mandibula, no genero
Tatisia, de Cuvier, e em grande numero,
vinte e quatro a vinte e cinco igualmente de
cada lado de cada mandibula, no genero
Priodcnies do mesmo autor.

Deste ultimo genero ndo ha sendo uma
especie, é o maior animal actualmente vivo

da familia dos Tatis — o Tatd gigante,
Dasypus gigas de Cuvier, Priodontcs giganleus
de Lesson.

A especie de Tatii,considerada como tendo
ao mesmo ternpo incisivos e molares, apezar
da semelhanca de todos esses dentes entre si,
porque o primeiro dente superior de cada
lado iusere na intermaxillar, constitue por
si s6 o genero Dasypus propriamente dito,
genero chamado Fuplractus por Wagler, E
o Dasypus gilvipes de Illiger (Dasypus de pés
cinzentos) ou Tati-poyn de Azara.

Entre nds & conhecido por Tals-peba;
este nome indigena pebn parece Pprovir
das numerosas galerias que elle escava no
solo, com grande rapidez, pois esta especie
de Tatu, a que mais cava, tem sempre a seu
dispdr um grande numero de caminhos sub-
terraneos. Buffon o descreve sob o nome de
Encoubert, nome este derivado da palavra
portugueza Encoberto.

Desmarest conservou o nome dado por
Buffon, chamando-o Dasypus Encoubert.

Para Linneo é o Dasypus sexcintus ou Dasy-
pus octocinctus, octocintus em consequencia de
um errd de apreciacdo a respeito das cintas
moveis.

O Tati-péba tem em todos os membros
cinco dedos armados de unhas fortes, leve-
mente curvas,alongadas,de dous centimetros
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de comprimento, chatas em baixo e pro-
prias para cavar a terra. Tem a testa larga
e abatida ; comprimento 12 centimetros sobre

oito de largura. Pernas curtas. Os pés, a .

cabeca e a canda sdo couracados. O compri-
mento desde a ponta do focinho até a origem
dacauda é de 52 centimetros,e o da cauda 22,

Esta’especie 6 muito commum na provin-
cia de Minas Geraes e em todo o valle de
S. Francisco ; noentanto, nio é a mais espa-
Ihada nesta regido.

A sua nutricdo consiste em fructas, raizes
tuberculosas e insectos; a carne ¢ pouco
estimada e muito inferior & do Tatu-eté.
Corre pouco, mas em compensacdo cava com
extrema rapidez; uma vez entrado na toca,
difficilmente é agarrado, pois como ja disse-
mos, tem 4 sua disposicio grande numero de
galerias subterraneas.

As outras especies compdem o genero
Tatusia de Cuvier, e sao caracterisadas pela
ausencia dos incisivos, ou para melhor,
nenhum de seus dentes se insere no interma-
xillar,pois na realidade o Tati-peba nio pos-
sue verdadeiros dentes incisivos.

E’ entre os Tatusies de Cuvier que s2 col-
loca o Tatd mais commum e mais derramado
pelo Brazil, designado na lingua indigena
sob o nome de Tatu-eté (Tatu verdadeiro),
nome este pela qual é geralmente conhecida
entre nds essa especie.

No Tati-eté, quando o desenvolvimento do
animal é completo, as cintas moveis sio
constantes e ndo variaveis, como suppdiin
alguns naturalistas; o numero fixo ¢ de
nove, € a cinta posterior, muito serrada no
centro contra o escudo da anca, ndo & per-
feitamente livre nesta parte, de sorte que s6
ha oito cintas que o sdo.

Considerado por esta férma, nao é de todo
sem razio o nome de Dasypus octocinctus dado
a esta especie por Linneo. O principe Maximi-
liano de Neuwied deu-lhe o nome de Tatd de
longa cauda, Dasypus longicaudatus, por ter
talvez confundido com o Tatu-mirim. Essa
cauda tem cerca de 32 centimetros de compri-
mento,a0 passo que a couraca mede apenas 40
e a da cabeca 11, o que d4 51 centimetros de
comprimento desde o focinho até a origem
da cauda.

A cabeca do Zafi ¢té é alongada, e mais
pequena que a das outras especies, compara-
tivamente ao volume do corpo. Placas arre-
dondadas o recobrem até a extremidade do
focinho. Os pés sdo couracados em cima; 03
membros anteriores, por féra, trazem cintas
moveis de 10 centimetros de comprimento ;
os posteriores mostram os tragos da couraga
na extensdo de 15 centimetros. A pelle do
interior dos membroy é nua e esbranquicada.
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* Esta especie 6 ndo sémente a mais commum,
mas tambem a mais derramada. E’ uma das
mais estimadas pelo sabor agradavel da
carne, tao clara e delicada como a do frango.
A sua nutricdo congiste em raizes e insectos.
Nas plantacdes atacam de preferencia a
batata, o aipim e’ a mandioca ; tambem
sugam a canua, bam como roem os cereaes

* doces. i

Esta especie é mnito abundante em Cam-
pos e no valle do Alto de S. Francisco ; fura
tambem o chdo, mas‘ndo comn a presteza do
Tatd-peba.Uma vez mettido na téca ninguem
consegue arrancal-o segurando pela cauda.

O Tuthi-mirim,tambem conhecido por Zats

das folhas, por viver nos bosques entre folhas
seccas sem cavar a terra, fol primeiramente
assignalado pelo Dr.- Lund, como distincto
do precedente ; € muito commum na provin-
cia de Minas-Geraes. Tem quasi metade da
corpiulencia do Zati-peba, e se distingue
deste pelo focinho muito alongado, cuja cou-
raca férma para diante uma abobada bas-
tante saliente. Tem 10 cintas moveis, cuja
ultima é quasi fixa contra a anca. A cir é
plumbea-carregada ; de resto, parece-se muito
com o Tati-eté. Como este tem oito molares
em cada mandibula de cada lado, maso
ultimo é quasi rudimentar. Quando este ani-
mal procura alimento no meio das folhas,
faz muita bulha, denunciando assim a sua
presenca.

i Qutra especie habita as provincias do Rio
de Janeiro e de Minas-Gerazs:é do Tati-ay
de Azara, conhecida entre nds pelo nome de
T. ti de rabo molle. E’ levemente bombeado,
de uma cor plumbea-carregada. O compri-
mento total, desde a origem da cauda até o
focinho, é de 50 centimetros, e a cauda
attinge 20 centimetros. As orelhas sdo gran-
des e redondas. Tem oito dentes de cada lado
em cima e sete em baixo. Todos os pés tém
cinco dedos e as mamas sdo peitoraes. As
cintas s30 em numero de 12,formando placas
rectangulares.

Ha ainda outra especie conhecida entre
nés por Tati-bola,em razio de, mergulhando
a cabeca na couraca,rolar exactamente como
uma bola. E’ commum no valle de S. Fran-
cisco, no Rio Grande do Norte e Piauhy. De
todos os naturalistas que della se tém occu-
pado, nenhum a descreve melhor que Mare-
graaf.

Do Tati-veludo de Azara sb se encontram
alguns exemplares nos confins da provincia
do Rio Grande do Sul, limitrophes com a
Banda Oriental.

B By
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nia; era, altae

7(/ loura ; tinha a
4 pelle eburnea, os
& olhos azues.
@

Teve uma edu-
cacdo esmerada
no Sacré-Caur, fallava regularmente o fran-
cez, o inglez e o italiano,drsenhava e aquarel-
lava com notavel shic, conhecia a musica,can-
tava e adorava Gauthier. .

Casara com o bardo para nio contrariar a
vontade paterna, porém a sua verdadeira
paixdo fora um pintor francez,que viera para
o Rio da Prata no mesmo paquete em que
ella voltara as plagas nataes, depois de con-
cluida a sua educacao. * a

Nos saldes fluminenses commentava-se
muito a sua belleza, as suas maneiras, e uin
ou outro malevolo arriscava a seu respeito
certas desconfiancas subtilmente disfarcadas.
No entanto o seu procedimento irreprehensi-
vel, a sua extraordinaria inexpugnabilidade
a4 guerra atroz e constante de adoradores,
irritavam, seriamente, a maledicencia da
sociedade inutil. E, em quanto aos seus ouvi-
dos arrebentavam, como bolhas de sabdo, as
frivolidades coloridas do Hector Ribeiro, um
addido de legacdo e conquistador official do
high-life, os seus ternos olhos azues, doces e
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scismadores, pousavan
n'um extase mudo, con-
templativo, unctuosamen-
te devoto,na feicdo infan-
til e pura de Jorge,um
dos filhosde uma amiga
sua, a . Leocadia.
A conversa serenava, F
b
como alheiada de tudo que
a cercava, esquecida de
tudo quanto ouvia, dizia
devagar, com deliciosa
flebilidade de voz, com-
paravel ao lento rolar de
uma perola sobre um man-
to de velludo azul:
— Como ¢ adoravel aquella cabeca |..,
Nem isto acalmava o escandescente ciume
do bardo. Elle era um homem positivo,creado
em outro meio, sujeito a outra ordem de
idéas. Nao comprehendia a esposa, achava-
lhe o quer que fosse de suspeitoso. Percebia
através da sua glacial iudifferenca, dos seus
~caprichosos gostos, um amor adultero, cres-
ceudo, crescendo, aos poucos, estendendo os
filamentos da raiz para dentro daquelle cora-
cdoquelheparecia insensivel,avassallando-o,
polveando-o, sugando, intermittente, toda a
sua seiva, todo-o seu vigor. 1

"+ Apparecia-lhe, nestas occasides, uma an-

‘gustia refinada. A consciencia doia-lhe, e
s fazla-o tombar n’um narcotismo estupido,
sprocurando descarnar esse imaginario se-
gredo da esposa. R
. Passava revista aos amigos que frequenta-
vam a sua casa, calculava-lhes a ousadia,
apalpava-lhes o caracter, a um por um, pro-
curando estudal-os bem, crente no resultado
da analyse. Mas, apenas um ou outro traco
de duvida,. rapido, tibio, incerto, passava
diante de seus olhos, e esta suspeita inoqua
penetrava-lhe o coracdo inflammado como
uma lamina fria e aguda. E’ que ainda o
seu caracter ndo estava puido pela socie-

.dade. No fundo, nos recessos do seu sér, na

‘massa do seu sangue, conservava toda a bur-
guezia pacata e ingenua em que fora criado;
unicamente a pretencdo e a vaidade obriga-
ram-n’o a entrar no grande mundo, trazendo
ao peito um crachat.

Mas os ciumes mitigavam-se diante da
formosura da mulher. Aquella delicada bel-
leza loura, elegantemente vestida, fazia-lhe
na alma o effeito de'uma aurora deslumbrante
em alto mar. Inundava-o de luz. E, quasi
crianca, sentia-se arrependido das duvidas
levantadas contra a sua virtude; tinha im
tos de cahir-lhe aos pés, os olhos rasos de la-
grimas, as maos postas,os labios misturando
as supplicas de perddo com o ardor dosbeijos.
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Uny dia porejousthe na alma o fastio da
sociedade em que vivia. A burguezia suppu-
rava através da sua vaidade. Veia-lhe entdo

o desejo de fugir daquelle meio em que sen-.

tia-se vacillante, de procurar o remanso do
campo, perto do mysterioso silencio das flo-
restas, onde poderia gozar o seu amor, por
uma férma nova, até entdo desconhecida
para ambos. .
Fallou 4 mulher nesses desejos, e ella,
promnptamente, annuio a elles.:
Escolheram o lugar. Friburgo, Theresopo-
lis, qualquer }iovoado em Minas... Nio;
antes Theresopolis. - e
Devia ser” Theresopolis, concordou a mu-
lher, mostrando-se muite satisfeita. Estava

*
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branca; erguida por traz de duas palmeiras,

Ffazia doer a vista ¢

- — Entao... dito’e feito |

.Exclamou o bardo.
. -Eugenia ndo respondeu logo. Levantou os
olhos para elle, fictou-o, e, como se lhe
custasse a desapertar os labios, murmurou
vagamente : '

" — Sim.

I8

Algum tempo depois Eugenia mostrou-se
entediada.

— Isto aniquila! Parece um’ exilio. Os
hoteis vazios, pouca gente, nenhum diverti-
mento, Nada, abso-

contente e queixou-
se, tambem, do enojo
que ia tendo pela so-
ciedade :

— Quasi ndo se
vivia... Era preciso
estar semprea illudir.
Afinal, isto nao era
vida! Era um sup-
plicio. A gente defi-
nhava-se.

O temperamento
nervoso da baroneza
cedia facilmente & es-
pectativa do marido.
Estava cansada da-
quella existencia da

. corte, uma corte pre-
tenciosa, tristemente
burgueza ; tinha avi-
dez de novas impres-
sdes, desejava outro
meio , outra atmos-
phera, outra luz. )

Obaraoiafallando,
lentamente, nos pre-
parativos da via-
gem...

Emguantoella, re-
costada ao espaldar
da cadeira, immovel,
o olhar fixo na ponta do sapatinho de setim
rosa que surgia por baixoda fimbria do
peignotr de batista, a cabeca curvada,apoiada
4 mdo; o braco nd, branco, liso, torneado e
macio,fincado ao descanso do fauteil, archi-
tectava, mentalmente, mouriscos castellos,
caprichosos rendilhados de ouro e azul,perola
e };ilaz, sobre um fundo transparente, nevi-
rosado, ethereo, ideal.

Estavam na sala de jantar. O arentrava
livremente pelas tres janellas abertas para o
jardim. A’ forca do sol as arvores pendiam,
enervadas, a ramaria verde. Uma parede
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REPARE QUE ESTAMOS EM UM HOTEL

lutamente nada.

Relampejou no es-
pirito do marido uma
suspeita. Ella come-
cava a sentir sauda-
des de alguem ; a sua
exclusiva e intima
companhia enojava.
Dissimulou a descon-
fianca. Pinchou-se, &
espreita, prompto pa-
ra saltar sobre o cri-
me, aferrar - lhe as

- garras, fundo, bem
fundo, na primeira
occasido em queella,
desprevenida, deixas-
se de occultal-o.

E os dias desfa-
ziam-se, um apds ou-
tro, n’uma successio
lenta e fastidiosa

A’s vezes, a tardi-
nha,demoravam mais
0 passeio costumario.
lIam longe, perdiam
de vista as casas da
estrada, embrenha-
vam-se pelosatalhos.
Estes dous entes tdao

differentes, por educacio e por tempera~

mento,tinham,entdo, as m2smas impressoes :

o isolamento, a mudez feliz dos vegetaes, a

melancolia da hora, actuavam em ambos de
uma maneira quasi identica. Sentiam-se s6s

e desunidos.

Intimamente, entre ambos, nenhuma rela-
cdo existia ; nenhuma sympathia de idéas,
nenhuma igualdade de aspiracGes os confun-
diam. Mas ahi, nesse retiro, sem se compre-
henderem, longamente afastados um do
outro pela differenca dos caracteres, parti-
lhavam juntos do mesmo fastio.
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Quando voltavam, o marido offerecia-lhe -

a nrio, e vinham lado a lado, os dedos entre-
lacados, porém silenciosos.

As horas adiantavam-se. O céo empallide-
cia mais; uma tinta cor de café com leite,
muito fraca, alastrava-se sobre elle, vindo
dos horisontes para o centro. O relevo das
moutas confundia-se em manchas escuras ;
no solo, n’'um ignorado e insignificante labi-
ryntho, que o pé do lenhador reduz a estilha-
cos, grilos angustiados trinavam sem cessar;
na rama do arvoredo, um ou outro alado
entesinho retardado, entrava, rapidamente,
sem eribaracar-se nos galhos, sem despertar
a quietitude das folhas... e, ao entrar, uma
alegria de pipilosespiritualisava a folhagem.

Por diversas vezes, nesses momentos, o
bardo procurou apanhar a supposta causa do
aborrecimentoem que ellaresvalava;maspos-
suia uma perspicacia vulgar, ndo sabia esco-
lher armas nem por em accdo a estrategia do
espirito. Arrotava tolices. A’s vezes Eugenia
sorria &s investidas do esposo. Adivinhava-
lhe o intento.

Em uma manhi, depois do almoco, o bardo
encorajou-se, dispoz-se a sustentar uma luta
séria e triumphante.

Estavam ambos no salio de visitas, do
hotel. Eugenia relia um livro de Gauthier,
e elle refestelou-se sobre o sofa.

Logo de manhi fizera-se aborrecido, quasi
ndo falldra e econseguio comer pouco :

— Estou .com vontade de convidar a um
dos meus amigos para me fazer companhia,
J4 me vou aborreeendo Disse.

A mulher fictou-o com serenidade,e depois,
com nm ligeiro movimento de labios, fez um
gesto de indiiferenca.

— Talvez prefiras voltar a cortz ?

— Eu?... Nio.

— Na verdade, é difficil encontrar aqui
um companheiro. Esta gente é tao iosipida !

Calaram-se.

Eugenia folkeava o livro, lentamente, de-

morando a vista sobre algumas paginas. 0.

bardo erguera-se : enfiou as maos nos bolcos
da calca, fez passadas pelo salio, com o chat
ruto apertado ao canto da bocca. Esteve, por
instantes, defronte do espellio oval, que pem-
dia da parede por cima de um velho sofa de
estofo de reps gremaf, a reparar'a barba,
mirando a roupa de linho branco, o peito
lustroso da camisa com botdes de ouro, o laco
da gravata de panuo claro. .. ’

De repente voltou-se :

— Queres enviar um convite a D. Leo-
cadia ?

Eugenia acudio alegremente :

— Sim. Sim. Que alegria ! E que o Jorge
tambem venha. Sim ? Que alegria !
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O marido n&o se pode conter. Explosio do
contentamento. Estendeu-lhe o3 bragos :

— Ah | Eugenia | E eu que estava a pen.
sar mal de ti!

Ia tcmar-lhe a cabeca entre os bragos,
babujar-lhe o rosto de beijos; porém ells o
deteve, rubrasinha, os olhos humidos, e com
calma murmurou, reprehensivelmente :

— Repare que estamos em um hotel.,

L. Gonzaga Duque-Estrapa.

1

~Heb g+
TYPOS E GOSTUMES

Uma familia que vai 4 missa

leitor que nunca sahio da cdrte nfo
faz, nem sequer, pallida idéa do que
vale a vida do interior.

Alli onde a locomotiva ainda nio troou os
ares,nem asemprezas fabris reuniram nucleos;
alli onde o fio telegraphico seria um assombro
e a moda um eterno ridiculo, pensa-ge, dor-
me-se,anda-se, veste-se, vive-se de modo mui
diverso do nosso.

E para a prova contarei o seguinte :

Um amigo meu, tendo recebido delicado
agasalho em uma fazenda, das mais interna-
das em provincia vizinha do Rio de Janeiro,
pensou, ao voltar para o lugar, em levar um
presente 4 filha do dono da casa.

— Que seria ?

— Um leque.

— Um chapéo.

— Um vidro de perfume...

Afinal opinou por um vestido de seda;
porém um vestido X P T O.

Escreveu para a provincia pedindo ao pai
da moca que lhe mandasse a medida do
corpo da filha. Dzpois do vestido confeccio-
nado compron uma anquinha pouco volu-
mosa, para nio parecer ridicula, e levouo
presente, seguro do effeito. .

Dias depois, por occasjao de uma festa, 8
sinlidsinha  teve. ensejo de estrEat vk vestido,
= poi¥iam assistiro sermio na matriz.

+Ail Santo Deos'! ,

- Nem imaginam os leitores qual fosse a'in-

terpretacio que essa morena sinhé den &

anquinha. Nao imaginam. -

Pois eu lhes digd. Julgou que fosse um
chapéo e apparaceu com ella na cabeca !

Véim os leitorss que 14 pelas terras do fei-
jao preto as modas sio -menos conhecidas
que os presuntos. Mas, vamos ao caso.

Uma das consas mais engracadas de ver-se
€ a maneira pela qual se dirigem para3
igreja, nos dias de missa.

Ao sabbado, o dono da casa (fallamosda

gente que nao tem criados) avisa a familia—
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A UBA

or occasido da Exposicdo Anthropo-
tlogica do Museu Nacional, os visitan-
Ytes puderam examinar 4 vontade uma
tubd (canoa) carregada e manobrada
~ por um indio, conforme representa a
nossa gravura. .

A ubd é uma canoa feita da casca de varios
jutahys (Hymencea) cortadas longitudinal-
mente nos troncos,e depois mantidas abertas
por travéssas rolicas, amarrando-se as extre-

@

midades (pbpa e prda) com cipd, formando
uma especie de trancado que lhe d4 fortis-
sima resistencia.

Sdo rasas, leves e impermeaveis, vogam
com extrema rapidez e rzantém-se bem equi-
libradas até nos saltos mais perigosos. Os
selvagens ribeirinhos do valle do Amazonas
dao-lhes preferencia. - -~ . ’

A gravura, que 'tepresenta o exemplar
exposto no Museu, esta carregada e em via-
gem, o indio impulsiona-lhe o movimento e
a dirige com a maior vigilancia, pois esta a
ponto de vencer perigosa passagem.

Além dog jequids de taquara para a pesca,
de varios formatos, transporta elle um
enorme piraruci ¢ um cacho de bananas.

O piraruci & o bacalhéo do Amazonas ; o
seu commercio ¢ alli avultadissimo, pois
vende-se secco como alimentacio mais pro-
curada pelas classes pobres. Affirmam algu-
mas pessoas que o provaram, preparado pelos
indigenas, ser excellente; outros, porém,
asseveram o contrario. Quer nos parecer que

0 péixe ndo seria méo se fosse mais bem pre-
parado e sobretudo bem salgado. Seria tal-
vez genero de exportacdo se assim fosse tra-
tado; mas n'o Amazonas,como por todo o Bra-
zil,os processos de salgacio sdo muito empiri-
c0os; a prova estd na carne secca do Rio
Grande do Sul, que ndo péde tompetir com
a do Rio da Prata.
 Os indios ribeirinhos sio em geral bons
.navegadores ; em qualquer casquinka de noz
“percorrem leguas e leguas de rios bastantes
volumosos e profundos. O eminente roman-
cista Julio Verne ndo se deu ao trabalho de
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estudar bem os varios systemas da nossa na-
vewacio indigena, por isso a0 sett romance a
Juirgada {alta a feicdo caracteristica,e prin-
cinalmente o variadodo descriptivo,que alids
¢ a parte mais bella de seus romances do
novo mundo ¢ das regides asiaticas e austra-
lianas. ,

A vida indigena ndo estd4 ainda bem estu-
dada, do ponto de vista industrial ; a des-
cripcio dos instrumentos de trabalhoou pas-
satempo sio mal descriptos pelos antigos
chronistas; os de guerra sao um tanto melho-
res, mas ainda assim deixam muito a dese-
jar. E uma das causas de semalhante falta é
a gravura, que nos seculos XVIa XVIII era
mal explorada em Portugal ; as obras illus-
tradas sobre o Brazil daquelle periodo s&o na
maior parte estrangeiras.

Modernamente pouco mais temos adian-
tado, apezar do auxilio da photographia ; os
nossos colleccionadores descuram muito essa
parte da nossa ethnographia. Muito é para
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lastimar-se que nem sequer a Academia de
Bellas-Artes tenha uma colleccdo de taey
desenhos, como ali4s muito seria proveitoso
ao ensino e wmérments ao nacionalismo da
arte.

Posto ndo seja ainda tdo nitido quanto de-
sejamos o desenho desta embarcagdo, com-
tudo o exemplar da ubd que acompanha este
artigo d4 bem idéa desse producto da indus-
tria dos indigenas amazonenses. N&o ha
arte, 6 tudo primitivo, mas ainda assim
observa-se certa elegancia no talle da pi-
roga, 6 quebrada com destreza, formando
angulos obtusos suaves, e posta a nado
apresenta uma férma que exprime bem o sen-
timento do bello, do architecto naval das
florestas, que s6 com o auxilio da naturess
forneceu ao homem t3o seguro meio de loco-
mocio maritima.

E. F.

— oo Rt —
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Offereceu-nos o Sr. Dr. Rozendo Moniz
um exemplar do estudo biographico-critico
que escreveu a respeito de seu illustre pai,
Moniz Barreto—o repentista ; e que acaba de
ser editado pelo Sr. B. L. Garnier, a quem
se deve tantas e tdo boas edicdes de obras
nacionaes.

0 livro do Sr. Dr. Rozendo Moniz é o que
se péde chamar um bom trabalho ; estudo
consciencioso, investigacdo profunda e cri-
tica sincera. Outros mais exigent®s notariam
talvezexcesso deenthusiasmo,e extrema bene-
volencia,inas tudo isso ndo pdéde deixar de ser
desculpavel em um critico desde que tem de
occupar-se de seu proprio pai, tambem como
elle escriptor e poeta. Estd acima da contin-
gencia humana o furtarmo-nos a taes di-
tames do coracdo, e ndao seriamos nés por
corto quem applaudiria o filho que tivesse
bastante dureza de animo para escapar a tio
natural qudo irresistivel influencia.

Ainda assim o Sr. Dr. Rozendo Moniz nio
se esqueceu de que é tambem philosopho, e
nem tido achou =% para applaudir e exaltar;
mais de uma vez aponta eclipses desse bello
astro poetico que por tauto tempo brilhou
no céo de sua querida provincia da Bahia.

Moniz Barrety foi um genio poetico, nio
ha duvidal-o. Estuds-se” o-meio em aque

viveu, avalie-se o seu grao de instruccdo
logo em comeco interrompida pelo dever
sagrado de combater pela independencia da
patria, acompanhe-se par e passo a vida tra-
balhosa e quicaA mesmo intercalada de pro-
fundos desgostos, e se reconhecera, com
inteira justica, o valor real do grande re-
pentista.

Nio foi creador de uma escola, mas o
seguidor da de Bocage e emnlo do mestre.
Como o poeta sadino. Moniz Barreto posssuia
em alto grdo o dom do improviso, e nas com
posicdes meditadas era tambem poeta nota-
vel que muito honrou a lingua portugueza.
Suas numerosas produccdes sio dignas de
ser collecionadas para serem legadas &4 pos-
teridade como documento irrecusavel do bri-
lhantismo da poesia brazileira no largo
periodo que abrange a longa vida do lau-
reado vate bahiano. ~

O Sr. Dr. Rozendo Moniz, sobre o levantar
um bello monumento 4 gloriosa memoria
paterna, enriqueceu a nossa bibliographia
com uma obra de incontestavel merecimento
e valia.

F. F.
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SorriIso ETERNO

éné arde de febre.

Andam todos nas pontas
dos pés,tristemente, enxu-
gando o cantv dos olhos.

Os labios murmuram
oracdes,

O ninho de Néné, onde
todas as manhds o sol é
saudado com o aroma dos sorrisos e a
musica da sua vozinha, tranformou-se em
leito de hospital. Esquecem-se de mudar-lhe
os lencdes ; algumas gottas de medicamento
mancharam a sua almofada de paina e seda,
e, a seu lado, n’uma pequena mesa de cabe-
ceira, enfileiraram uma bateria de armas
contra a morte—as tisanas.

E nas larangeiras do pomar chilream os
canarios da terra.

¢

Os seus cabellos sdo louros, louros da cor
ouro-baco, ondulantes e fartos como os cabel-
los de uma fada; seus olhos tém um pouco do
céo e um pduco do mar, mas,neste momento,
tém mais as ardentias do mar em dia de
verao do que da tranquillidade do céo em
manhds de Maio; seus labios, vermelhos
como os bagos da roma, foram crestados pela
febre, e entreabertos deixam luzir docemente
umas contas de neve. A cor da sua pelle, a
linha do seu rosto fazem lembrar as virgens
das balladas allemas, e o3 seus dedos de san-
tinha pousam sobre o peito que a doenca faz
arfar

Emquanto Néné definha-se, os canarios da
terra chilream nas larangeiras do pomar.
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Entrou o medico.

Andam todos nas pontas dos pés.

A esperanca adeja pelos cantos da casa. E’
uma ave invisivel, mas todos a presentem.

Dir-se-hia que o sol brilhou mais puro,
que o céo tornou-se mais azul, a aragem
soprou mais leve,

Oh! Deos! Os dias hdo de ser menos
pesados.

A doenca cede. Néné reanima-se.

Que illusdo ...

Mas Néné ha de erguer-se em breve. O
bando de canarios da terra chilream nas
larangeiras do pomar.

W

— Filhinha, minha filhinha, reanima-te |
Que ndo dava eu parate ver sa | Deos que
me peca pela tua vida minha vida... Diz a
mamii.

E a avédsinha, toda tremula, murmura ao
canto, passando entre os dedos as contas do
rosario :

— Virgem Santissima, 6 misericordiosa |
Levai-me em lugar do anjo, levai-me. E meus
cabellos brancos serdo, para gloria vossa, tao
louros como os della ; e meus labios resequi-
dos, que s6 sabem orar, saberdo sorrir..
Levai-me por ella, 6 doce, 6 piedosa mii dos
aflictos 1...

Jesus |

Todos tremeram. Passou pelo quarto de
Néné um mao agouro. O ar esta tdo friol O
dia t3o melancolico!

Mas, 14 féra, o eéo é azul, e o sol aquece.

Néné sorrio.

Nio foi nada.

Ergueram-se todos.
SOTTIT.

— Vejam, vejam, Néné vai melhor, Diz a
mamai.

Mas Néné continua a sorrir, semnpre a sor-
rir, e 0 seu sorriso ¢ eterno.

— Acudam. Néré estd morta... Acudam.

A avésinha continda a rezar no canto do
quarto.

E os canarios da terra chilream nas laran-
geiras do pomar.

Néné continua a

SyLviNio JUNIOR.




BRAZIL

ILLUSTBRADO

ANNO |

PALESTRAS HISTORICAS

A primeira exploragdo 4 costa do Brazil
III

(Continuagdo)

D. Manoel, apezar de
todos os seus pensamentos
e cuidados estarem immer-
sos na recente descoberta
da India, nio descurou a
noticia da nova terra que
Cabral descobrira e tomdra
posse. Uma armada com-
posta de tres navios foi
esquipada para percorrer e
demarcar a sua extensio,
reconhecer melhor quaes os
seus recursos, e se porven-
tura existiam nella povos
mais adiantados dos que
aquelles que André Gongal-
ves observara na sua ligeira
exploragdo e conduzira para
mostrar em Lisboa.

Sobre a identidade do
chefe que commandava esta
pequena esquadra, de que
Americo Vespucio fez parte,
como nos transmittio, sio
as opinides desencontradas.
Asseveram alguns que este
commandante f6ra 0 mesmo
Vespucio, e assim ¢ con-
siderado pela maioria dos escriptores estrangeiros,e
por alguns portuguezes que escreveram no XVIe
XVII seculo, sem duvida guiados pelas suas famo-
sas cartas publicadas pela imprensa em seguida is
suas exploracdes, o documento mais antigo referente
4 historia da exploragio nesta parte da America.

AMERICO VESPUCIO

Esta affirmativa nfo tep
razio de ser, pois 6 des.
truida pela propria carta
de Vespucio, deprehendep.
do-se de toda a sua narm.
tiva que outro era o ep.
carregado do commando
em chefe, sem comtudolhe
declinar o nome.

A m4 interpretagio de
suas cartas e sobretudoa
falta de documentos, des-
truidos ou guardados com
todo o recato para que nio-
guem os podesse Imany-
sear, CONCOrreu para que
a Vespucio fosse dada a
chefia desta primeira explo-
ragdo. Documentos ccevos,
posteriormente cncontrados
por eruditos em afanosss
investigacoes, tém emfim,
ainda que nio bem clare
mente, dado muita luz em
tal assumpto, pela qual fica
bem evidenciado que Ame-
rico Vespucio ndo veio em
nenhuma exj loragdo ao Bra-
zil como chefe supremo no commando, mas que effec-
tivamente percorreu a sua costa,e lhie cabe o melhor
quinhio na gloria de seus primeiros exploradores.

0 visconde de Santarem, ¢ antes delle outros
qscriptores, sio de opinido que ao celebre floren-
tino nio cabe a gloria de haver feito viagem alguma

GLOBO DE MARTIM BEHAIM
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4 terra de Santa Cruz ; que as cartas delle referen-
tes 4 sua exploragio nesta parte da America, nio
sdo mais que um . parto inventivo delle, proveniente
de informagGes que lhe foram prestadas, e que elle
chamara a si essa gloria, movido por amor proprio,
muito principalmente pela fama que lhe adviria,
fazendo conhecido um novo mundo na sua patria,
no resto da Europa, onde ndo chegavam noticias
detalbadas de semelbantes descobrimentos, pelo
empeuho que os portuguezes e hespanhoes faziam
em ndo querer que taes noticias passassem as
fronteiras da peninsula iberica.

Os autores de tdo desfavoravel juizo sobre Ves-
pucio encontraram,porém,um valente adversario no
autor da Histeria da Brazil, o [inado visconde de
Porto Seguro, que em diversos escriptos pretende
provar que, embora o visconde de Santarem nido
podesse encoutrar nos archivos portuguezes e es-
trangeiros documento algum que confirmasse haver
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dizem que o'commandante em chefe foi Gongalo
Coelho, entretanto que ddo como portador da nova
descoberta Gaspar de Lemos, em lugar de André
Gongalves, portador que por justas razdes devéra ser
o nomeado, pelo conhecimento que adquirira da
terra, fosse elle André Gongalves ou Gaspar de
Lemos 9.

Gongalo Coelho ¢ cerlo que era um marinheiro
experimentado, mas que nao estava nos casos de
preterir André Gongalves ou Gaspar de Lemos, que
infallivelmente néo lhe eram somenos em conheci-
mentos nauticos, e como elle acostumados aos
tufoes do Atlantico, além do que ndo seria de bom
grado que se sujeitasse a servir debaixo de suas
ordens, considerando-se em igualdade de merito.
Dizemos nio se sujeitar, porque ¢ evidente que
André Gongalves fazia parte da expedicdo, condu-
zindo-a ao noroeste da costa brazileira, lugar sem
duvida explorado no retrocesso que fez para Lisboa.

MAR
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estado em Portngal o mesmo Americo e ser encarre-
gado de fazer as exploragdes no Brazil,ja como com-
mandante-chefe, ja como cosmographo, effectiva-
mente Vespucio fez parte da primeira exploragio, nio
commandando toda a frota, nem simplesmente
chefe de um dos tres navios, mas encarrcgado da
parte scientifica, bem como acompanhou a segunda
expedigio commandando um navio, que pelo litto-
ral do Brazil procurava uma passagem par onde
podesse penetrdr nas ilhas das especiarias e em
Malaca, como entdo se afigurava facil semelhante
empreza.

Americo Vespucio ndo foi, pois, o commandante
em chefe desta primeira exploragio, ainda que
nella se achasse e nos transmitisse o que della
sabemos. .

A maioria dos escriptores portuguezes e brazilei-
ros,fundados em Damido de Goes, que escreveu ses-
genta annos depois do descobrimento do Brazil,

0 visconde de Porto Seguro presume que o com-
mandante desta primeira expedi¢io foi D. Nuno

9 Os autores que ddo Gaspar de Lemos como 0 por-
tador ua noticia do descobrimento, nao mencionam
sequer André Gongalves como fazendo parte dos com-
pauheiros de Cabral. Gaspar Corréa, nas Lendas da
India, e com elle o autor das Armadas Portuguezas,
publicado pelo Dr. Mello Moraes no Brazil Historico
{)que nos parece copia do codice 10,023, existente na Bi-

liotheca Real de Paris, descripto pelo visconde de
Santarem), dizem que um dos capitaes de Cabral foi
André Goncalves, 0 mesmo que Gaspar Corréa dé como
enviado a Lisboa com a noticia do descobrimento.
Gaspar de Lemos, o mesmo Cerréa o di naufragado na
altura do cabo da Boa Esperanga, sendo o seu navio um
dos quatro que o terrivel cyclone submergio & vista da
esguadra, com toda a gente que os tripolava.

que 6 certo 6 que embora Gaspar de Lemos nio
fosse um dos naufragos, nio ﬂ%ura dessa data em diante
em nenhuma das expedi¢gdes da India, nem é mencio-
gado_lnas relagdes dos feitos maritimos, na Africa ou
razil,
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Manoel, grande valido do successor de D. Jodo II,
que com elle se crigra quando ainda nio sonhava
subir ao throno.

Semelhante supposigiip parece-nos nio ser ad-
missivel, porqnanto D. Nono Manoel, além de nada
entender da nautica,eraum alto empregado da corle,
com valiosos proventos ¢ um dos fidalgos que 0 rei
considerava como seu colaco ; tinha numerosa fami-
lia, filhos que educar, além do que de semeclbhante
empreza nio fhe podia advir grande gloria, visto as
informacoes de Pero Vaz da Gunha,e, muito mellor
ainda, as que levou André Gongalves, pada sercm
lisongeiras, nada terem de_atuahentes 10

Nio parece provavel ser D. Nuno o commandante,
porque ezes antes de partir a expedigio havia fal-
lecido em llespanha scu irméao primogenito, D. Joio

10 D. Antonio Caetano de Souza, na Historia Genea-
logica da Casa®Real Portugueza, que tanto se estendeu
na vida de D.Nuno Munoe!, nada diz sobre qualquer
viagem que o mesmo D. Nuno fizesse ao Brazil. O autor
das Razdes para o tratado de 168l entre Hespanha e
Portugal, historiando as primeiras exploragoes ao Bra-
zil, apenas se refere s viagens de Vespucio. Parece
que os documentos naquella época ji escasseavam como
hoje, ou estavam aferrolhados, que ninguem 0s podia
lobrigar.
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Manoel, camareiro-mér e grande privado do mong
cha, que o havia enviado 4 corte de Fernandg o lzr.
bel para contractar o seu segundo casamenty mm‘I
princeza D. Maria, filha dos reis catholicos. i

Ora, D. Manocl, com o pezar ainda tho recape
da perda de D. Jodo, ¢ mais que provavel yao )
lembrasse de mandar D. Nuno a uma expediciy
arriscada, a uma terra desconbecida,aonde lllclpokd‘ia
acontecer o mesmo qne nm anno depois aconteeey
a Gaspar Corte Real, perdido nas inhospitas regiges
do norocste das novias terras descobertag po.r
Colombo.

Mais ainda : como se sabe, a primeira expedigly
para explorar o Brazil salio do Tejo em 10 de Maj
de 1501 e rccolheu-se em 7 de Setembro de 150
Ora, em Outubro seguinte do mesmo anno de lso-é
D. Nuno Manoel, segundo Damiio de Goes, acomp
nlhiou o monarcha portuguez & romaria de 8. Thiag
de Composiela como scu almotacé-mor. Nio ¢ crivel
que sendo D. Nuno o commandante da expedigio
antes de um mez, em que o tempo era poucy p:ln‘|
descansar das fadigas da viagem, fosse em excur
sdo com D. Manoel & Galiza, quando o tempo Ihe
era Cscisso para o repouso,

{Continia.)
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Retsebilder

Da Cérte ao Macuco

gdartimos.

Eramos um grupo alegre e ruidoso de es-
tudantes em férias.

Iamos nds, os alumnos da Escola Poly-
technica, em exercicios praticos, percorrer a
estrada de ferro de Cantagallo e buscar um
abrigo contra a temperatura candente deste
alto forno — a corte.

A’s 5 horase */, de uma manhd de ja-
neiro findo, a barca, em que tomamos pas-
sagem,singrava nas aguas tranquillas,como
uma superficie especular, da formosa Gua-
nabara.

O espaco comecava rapidamente a desni-
blinar-se.

O sol vinha espairecer-se num céu reta-
lhado de azil.

A atmosphera serena e limpida coava
em nossas almas uma paz profundamente
consoladora.

Ao longe, na frisa dos horizontes ensan-
guentados, estendia-se a linha harmoniosa e
ondulante dos contornos da serra dos Or-
gios,dourados pelos lampejos da luz matinal.

No fundo deste quadro, destacavam-
imponentes as fachadas dosedificios e as fle
chas dos templos da grande capital, que des
pertava languidamente, apés uma noit
calida de verdo.

Toda a natureza vibrava com o rhythmo
de umas palpitacdes de vida.

Quanta belleza no firmamento |

Quantas estrophes crystallinas, cheias de
um lyrismo ideal, na pagina obscura d¢
nossas phantasias |

_ Como era bello sonhar umas tantas cousst
risonhas e perfumadas de encantol )

E os sonhos evolavam-se em grossas espr
raes ascendentes, assim como os rolos
fumo da chaminé.

De repente, ouvio-se um ruido surdo. Abi
cavamos em Sant’Anna de Maruhy. \

Era pouco depois das seis horas.

Apés havermos examinado detalhads
mente, durante algum tempo, todas as lo
comotivas Baldwin e Fell pertencentes b
via-ferrea, que deviamos estudar ; seguim®
em trem especial para o Macuco, poo¥
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terminal da linha. Viajava,em nossa compa-
nhia, além dos nossos illustrados lentes, Srs.
Drs.Viriato Balfort e Ortiz,0 sympathico en-
genheiro Sr. Dr. S. Paulo, que veio expressa-
mente a0 nosso encontro, por especial recom-
mendacdo do distincto director da estrada de
ferro de Cantagallo, Sr. Dr. J. Teixeira Soa-
res, uma das glorias da engenharia brazi-
leira e cavalheiro de uma amabilidade ex-
trema.

Seis horas e 30™. Foéra dado o signal
da partida. Embarcamos &s pressas, sobra-
cando as nossas malas. O comboio poz-se logo
em movimento.

A nossa viagem em wagon estreou estupi-
damente ; mas acabou com as alegrias so-
noras de uma premiére, cheia de visualidades
estupendas.

A principio, a natureza repetia-se com
uma monotonia insipida.

Tudo era banal e chato, prosaicoe des-
animador, em torno de nos.

A vegetacdo rachitica e enfesada arras-
tava-se por uma zona esteril e alaga-
dica.

A planicie corria extensa e baixa, coberta
de pantanaes medonhos. Os decadentes po-
voados e as velhas fazendolas, que se aVis-
tavam espalhados aquie acold, eram como
antitheses pifias,na grande solidao daquellas
paragens desertas. )

Felizmente chegamos a Cachoeiras. Ha-
viamos percorrido 73,440® kilometros.

Estavamos na raiz da serra.

A estrada de ferro, cuja bitola é de
1=,10, slém da grande quantidade de tri-
1hos Barlow, atirados & margem da estrada},
apsés a sua substituicio pelos trilhos Vi-
gnole, nada possue digno de nota, neste
trecho, a ndo serem extensos alinhamentos
rectos e pequenas pontes metallicas, de viga
recta e trelica americana, contraventadas
superiormente em arco ; o que ¢ de um mao
gosto incrivel. ‘

Proximo 4 estacio do Porto das Caizas,
existe tambem um tunnel de 337,85 de com-
primento, perfurado emrocha pouco consis-
tente e revestido de alvenaria de tijolo.

Até a estacdo de Cachoeiras, a famosa
estrada de ferro de Cantagallo, um verda-
deiro desastre sob o ponto de vista technico
e financeiro, ndo tem opportunidade de em-
pregar o decantado systema Fell.

Este systema, verdadeiro meio termo
entre o de locomotiva de simples adherencia
e 0s systemas especiaes, foi provisoriamente,
durante a perfurag¢do do tunnel, empregado
no monte Cenis, onde os accidentes repeti-
dos patentearam os defeitos da locomotiva de
tritho central e pressdo lateral, defendida
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pelo bardo Séguier e applicada pelo enge-
nheiro inglez, Sr. Fell.

Da Italia foi importado o systema Fell
para a Cantagallo, onde, apezar das innu-
meras tentativas de aperfeicoamento, tem
sido uma das causas da ruina economica
daquella ferro-via, em m4 hora encampada
pela provincia do Rio de Janeiro.

Pelos abalisados engenheiros Srs. Drs. R.
Vieira Souto, mnosso digno lente e H, Har-
greaves, foi projectada para a E. F. de Can-
tagallo, a substituicdo do systema Fell pelo
de planos inclinados, cujo motor seria a
agua.

Ultimamente encommendon-se 4 fabrica
Baldwin, em Philadelphia um typo
de poderosas locomotivas, com freios espe-
ciaes adherindo ao trilho central, caracte-
ristico do systema Fell, que, em uma pa-
lavra, fora totalmente desprezado. Aquel-
les freios servem para regular a velocidade,
na descida das rampas assaz escarpadas.

Na America do Norte, sobre o monte Was-
hington, no New-Hamsphire, applicou-se
igualmente o systema Fell, sem nenhum
resultado. Esta disposiciio, que emprega,
para obter maior adherencia,o trilho central,
contra que fazem pressio, num plano ho-
rizontal, as rodas motrizes conjugadas da
machina, foi alli substituido pelo de crema-
lheira Riggenbach, sendo munida a ma-
china de uma roda dentada, que engrena
com aquella ultima.

Digamos de passagem que os systemas
Agudio e Righi sdo os unicos destinados a
vencer a subida das nossas serras, no Brazil.

De Cachoeiras para cima, opera-se uma
mutacao lenta e gradativa no vasto panorama
circamdante. O scenario nao se transforma
bruscamente. Os effeitos surprehendentes de
sombra e colorido, a variedade e o novo
aspecto das férmas naturaes, as deforma-
coes do solo e os pequeninos detalhes de
miase-en-scene : tudo isto parecia estudado
com esmero, ensaiado a capricho e mon-
tado artisticamente, como nas magicas thea-
traes, para produzir uma impressao esthetica
e duradoura aos olhos estupefactos dos
espectadores.

Natura non facit saltus.

Todas essas perspectivas, que se des2n-
rolam, com uma successio logica, aolongo
do valle do Macaci, cujas aguas limpidas
e marulhosas rolam sobre um leito de ro-
chas, que nascem 4 flor do terreno de tons
avernielhados; todos esses paineis assom-
brosos, em que o ponto de vista varia a cada
instante, 4 medida que se sébe, sGo real-
mente lindos ; mas brutaes, fatigantes e
esmagadores.
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Com effeito, desde a estacio de Villa-Nova
até a do Cachoeiras, que fica a 48,22 de
altitude, a linha segue o valle do riofMa-
caci, no qual ella desenvolve-se até o Alto da
Serra, situado a 1080®,58 acima do nivel
do mar.

Nesse importante trecho percorrido,em cujos
ultimos 13k372",740 empregou-se o condem-
nado systema Fell, os declives chegam até
10 °/, e as cu rvas descem a ter raios de 25™:
o0 que s2 pide ~-chamar um four de force inau-
dito, tornando-sc por isso a ascensdo difficile
muitas vezes. perigosa.

ILLUSTRADO
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de despezas e empregar os actuaes trilhog de
aco Bessemer, que s se deterioram no fip
de tres annos approximadamente

Nio sdo, pois, raros os desastres occusiong.
dos ao galgar essas rampas fortissimas, ey
que o3  alinhamentos curves de raios tio
diminutos multiplicam-se 4 borda de preci.
picios insondaveis; nas depressdes profundas
e sombrias rasgadas no seio dos rochedos,
onde se cavam os desbarrancados junto de
despenhadeiros horriveis.

Emquanto o moustro de aco contorcia-s,
soltando gemidos estridentes ao cavalgar

SERRA DOS ORGAOS

Sirva de exemplo o desmoronamento de
uma montanha, destruindoa ponte sobre o
rio Pomba, que foi substituida por um via-
ducto mixto, de viga armada; afim de nio ser
interrompido o trafego. Dizem que, ao sahir
desse viaducto, a estrada faz uma curva,
cujo raio & de 20 metros !

De mais, justamente por causa da subida
muito ingreme, os velhos trilhos de ferro
gastavam-se depressa, sendo renovados de
tres em tres mezes mais ou menos. Consu-
mia-se assim grande parte da renda da estra-
da,com a conservacdo da linha, nesta seccio,
que vai da Bocca do Matto até o ponto cul-
minante da via permanente. Tornou-se pre-
¢iso estancar semelbante fonte permanento

o dorso da penzdia: nds contemplavamos
absortos e pensativos o paizagem esplen-
dida, fesrica, scintillante ¢ grandioss,
onde avulta a floresta densa das arvores gi-
gantescas ; ou ouviamos attentos o sussurro
longo e monotono das catadupas, cujos
echos casavam-se ao ruido aspero da loco-
motiva, num dueto estranho.

Estamos no Alto da Serra, onde se acham
estabelecidas as officinas para os reparos ne-
cessarios ao material rodante da estrada.

Alli, opera-se a divisa das aguas e a
temperatura baixa consideravelmente.

A vista dilata-se por uma area mais
ampla e goza-se de um bem-estar conforta-
vel.
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Depois, principia-se a descer suavemente,
através do valle do rio Santo Antonio, até
Nova Friburgo, onde fica a estacao central
no kilometro 108,622*, Chegamoy 4s 10
horas e 35™ e pousamos.

No dia seguinte, apds uma ligeira refei-
¢do, proseguimos em noss) viagem de estudos

— ———
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dona este valle e ganha uma das margens do
rio Bom Jardim, para alcancar o valle do rio
Macuco, seguindo-o até a Cachoeira dos Pau-
linos.

Ora afastavamo-nos, ora approximava-
mo-nos do rio Macuco, cortando-o repeti-
das vezes, antes de¢ chegarmos ao entron-

HOTEL LEUENROTII, EM FRIBURGO

e recreativa, pela margem direita do rio
Bengala, sendo antes atravessada aquella
formosa villa. Transpuzemo-nos para a maf-
gem esquerda e interndmo-nos pelo prodi-
gioso valle do Rio (irande, onde a linha
apresenta, no seu tracado, notavel movi-
mento de terras e importantes exemplos de

curvas reversas. Em seguida, ella aban-

camento do ramal de Cantagallo.

Proseguindo, descemos para o arroio da
Varzea e penetramos no municipio de Santa
Magdalena.

Tendo attingido ao ponto terminal da
linha, na estacio do Macuco, que acha-se no
kilometro 179,121™ ; gastdmos cerca de meia
hora, visitando a localidade.
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A’ tarde,voltamos para Friburgo,delicioso
retiro, onde deviamos demorar-nos alguns
dias.

Antes, porém, de nos occuparmos com este
feliz recesso de  tranquillidade espiri-
tual ; externemos rapidamente a nossa opi-
nido de conjuncto a respeito da estrada de
ferro de Cantagallo.

A impressdo, que a visita desta via-ferrea
fluminense deixa no espirito do observador,
é, a principio, pessima; por fim, bda e
favoravel.

Realmente, a linha, além de ser pobre em
obras d’arte, tem graves defeitos de tra-
cado, taes como curvas muito aperta-
das e rampas de 8 °/, a 10 °/,; defeitos que,
reunidos ao deploravel emprego da dispo-
sicdo Fell, em excesso complicada, deram um
resultado totalmente negativo.

Mas, as bellezas naturaes e as difficulda-
des vencidas, & proporcdo que se caminha
para a ponta dos trilhos, servem de uma
especie de comnpensacao.

Além disto, a conservacdo do leito da es-
trada muito deixa a desejar.

Entretanto, a actual administracdo do
illustre Sr. Dr. Teixeira Soarcs temenvidado
todos os esforcos para melhorar aquelle es-
tado de cousas, principalmente quanto ao
horario e servico dos trens.

E’ devido 4 dedicacéo, zelo e competencia
technica deste infatigavel e benemeritodirec-
tor, quea interessante via-ferrea cantagal-
lense tem conseguido realizar progressos im-
mensos e incontestaveis.

Naoera de esperar outra cousa do abali-
sado engenheiro, que dirigiu as obras em
construccdo da estrada de ferro do Parana,
esse trabalho colossal da engenharia brazi-
leira.

Voltemos para Friburgo.

NOVA FRIBURGO

Fundado em 1819, a expensas do Estado,
este antigo nucleo colonial suisso, sito no
Morro Queimado, tornou-se mais florescente
com a localisacdio de immigrantes allemaes
feita em 1824, e emancipou-se em 183I,
passando desde entdo a denominar-se villa
de Nova Friburgo.

Estad collocada no fundo de um valle es-
treito, contornado de montes alpestres, cujos
altos cabecos apresentam férmas conicas
graciosas; tornam, porém, excessivamente
acanhado o horizonte do lugar, que parece
achar-se no fundo de uma enorme taca de

dra. )

E' na linha de maior declive daquella
bacia apertada, que correm os rios Bengala,
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Conego e Santo Antonio, cujas aguas avoln.
mando-se com as cheias periodicas, extravy.
sam pela zona lateral, onde foram langadny
as fundagdes da ex-colonia, produzindy
inundacdes perigosas e causando graves
damnos ao povo laborioso daquella villa,

Foi no sentido de evitar os effeilos prejy.
diciaes da grande elevacio do nivel dag
aguas daquelles rios, que a turma os
engenheiros civis de 1886,em exercicios pra.
ticos de hydraulica, acaba de proceder allj
a estudos importantes de_canalisaciio, sol
direccio do distincto lente da Escola Po
lytechnica, Sr. Dr. Luiz Carlos Barboss
de Oliveira.

Os estudos consistem no seguinte :

Levantamento da planta e nivellaments
de um trecho de 3 kilometros, dos rios Ben-
gala, Conego e Santo Antonio, no (ual os
dous primeiros vao confluir,

Area das seccdes transversaes, determi.
nacao do volume e velocidade das aguas dos
referidos rios, de vinte em vinte metros.

Com taes elementos pretende-se elaborar
um projecto que, com o menor dispendio, con-
siga afastar as causas das inundacdes.

A primeira planta topograplica rigo-
rosa da villa foi levantada cm 1883,
durante os exercicios praticos de estradas,
pelos alumnos do quinto anno da Escola
Polytechnica, sob a direccdo do talentosn
lente da mesma academia, Sr. Dr. Paulo do
Frontin.

A planta acha-se actualmente deposi-
tada no edificio da camara municipal.

A posicio geographica de Friburgoé:
Latitude 22°20° Sul.— Longitude 35 (em
arco) oun 22"22* (em tempo). —-Altitude
851=,51.

Desde a sua fundacio, a attraliente ex-co-
lonia suissa, que no futuro ser a nocsa mais
celebre cidade de banhos, recommendou-s
sempre por seu clima temperado e pelas suas
aguas crystallinas. Juute-se a tdo propicias
condicies hygienicas um estabeleciment
hydrotherapico de primeira ordem, inaugu-
rado pelo fallecido medico Dr. Eboli e ter-
se-ha a razdo porque, no caso de certas mo-
lestias, os enfermos e convalescentes prefe-
rem ir respirar temporariamente 03 are$
puros e saudaveis de Friburgo.

Acham-se aqui installados dous pequenos
observatorios metereologicos: odo Sr. Dr. E.
de Menezes e outro pertenceunte ao Sr. Carlos
Engert, proprietario do Hofel Leuenroth ¢
um distincto cavalheiro que, pela sua ach- |
vidade, intelligencia e iniciativa, muito tem
contribuido para o desenvolvimento do tor-
rao, onde reside e goza de reconhecidain’ |
fluencia.
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‘Da Gclio minuciosa 4s notas tomadas
pelo Sr. C. Engert, de julho de 1882 a de-
zembro de 1886, deduzimos uma msdia cli-
matologica favoravel 4 salubridade desse
canto de provincia privilegiado, apezar das
repetidas chuvas e da excessiva humidade
relativa. E' o que aconteceu a outras cidades
de planalto, construidas perto do mar; v. g.
Petropolis, S Paulo e Curityba.

Sob o ponto de vista architectonico, a
edificacdo da villa é, em geral, singela e
despretenciosa. Destacam-se, todavia, entre
as modestas casas, que bordam as compridas
ruas e curtas travéssas, varios edificios ele-
gantes e sumpiuosos, de uma archictetura
um tanto phantasista, porém estheticamente
bellos. A estacdo central da E. F. de Canta-
gallo e a matrizinha sao modeladas no
estylo classico

Existe tambem uma praca ajardinada e,
0o que ¢ mais, uma outra famosa, sita
junto 4 encosta de um morro: é a pittoresca
Fonte dos Suspiros, appellido romanesco,
o rendezvous vespertino, em que se reune
o high-life friburguense

Perto admira-se a Village, bairro encanta-
dor, habitado por uma boa parte da popula-
cio. A gravura 4 pag, 89, devida ao talento
dos Srs, Pinheiros, paie filho, representa a
elevacio do Hotel Leuenroth,com a paizagem
adjacentee a vista de uma ponte de madeira
sobre o rio Bengala.

Este vasto estabelecimento, onde estive-
mos hospedados, ndo receia de competir, em
luxo, asseio e commodidade, com os conge-
neres hoteis Central e Salussi.

Seja-nos permittido terminar, narrando
brevemente a nossa estada adventicia em
Friburgo. g

Francamente, foram uns dias enfarrus-
cados e frios, cheios de tristezas tumulares e
arrastando-se 4 tda. Para variar, as noites...
oh! que mnoites deliciosas e inolvidaveis.

Apds a monumental troca feita aos padres
salesianos pelos alumnos da Escola Polyte-
chnica, cahiram estes na sympathia dos
habitantes de Friburgo. Talvez, por isso,
fossemos ahi bem acolhidos e honrados com
immerecidas provas de apreco.

Depois do escurecer, o nosso ponto de en-
contro era o Leuenroth, O amplo saldo de
visitas do hotel, diariamente transformado
para as soirées dadas em nossa lionra, tinha
um aspecto deslumbrante,

Havia uma concurrencia limitada e selecta
de mocas, que davam 4quellas reunides fa-
miliares o tom intimo de um idyllio feerico.

Aosom do piano, os pares voavam, voavam
arrastados vertiginosamente pela cadencia
da musica.
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As curvas molles dos seios virginaes ar-
favam ao cansaco das dancas ; emquanto, 14
féra, a briza ventarolava as ramas dos ar-
bustos.

Illusdes da mocidade | Almas abertas em
flor 4 immensa frescura das manhids da
vida! Esperancas translucidas, sorrindo na
sua plend eclosdo luminosal

Taes sio as reminescencias confusas e
fugazes das noites passadas em Friburgo.

Essas perfumadas recordacdes, esses perfis
idealmente divinos de rostos feminis vistos
através da transparencia de uma sala de
baile; em suinma, esses paineis esbatidos de
luz, com um fundo artisticamente ensom-
brado, forneceriam o assumpto de uma tela
magnifica ou de um romancs scintillante ;
jamais, comtudo,o thema des‘as mal alinha-
vadas linhas.

Ah! se todos os moradores da cdrte se qui-
zessem compenetrar da utilidade de ir atra-
vessar .a phase mais quente do verdo, em
Nova-Friburgo.

Sim, leitores. Ide passeiar o vosso tedio
acola defronte, no alto daquellas montanhas
azuladas Vereis como um grupo de gentlemen
esenhoras da melhor sociedade esforcar-se-ha
por vos fazer esquecer um pouco da vossa
vida pacatamente burgueza,com uma amabi-
lidade e um espirito verdadeiramente ado-
raveis.

Voltareis de 14 alegres, com o coracdo
talvez ferido por alguma loura saudade;mas,
com o3 pulmdes arejados por um oxygeneo
tonificante e puro.

Foi o que nos succedeu.

Aporrao HARTMANN.
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{A ALFREDO PINHEIRO)

I

as quatro filhas da
viuva Borges apenas
duas estavam soltei-
ras.

Eram Amelia e Deo-
linda. Amelia devia
ter dezeseis annos, Deolinda
dezenove. Amelia era morena,
talhe curto e elegante ; tinha
olhos negros, sobrancelhas
arqueadas e um sorriso casto e
perenne mos labios. Deolinda
parecia uma viuvinha ideal,
por parecer inconsolavel.

Era alta, structura bem contornada, olhos
oblongos, escuros e tristonhos, maneiras dis-
cretas e, sobretudo, de uma ligeira pallidez
melancolica que a tornava encantadora.

Quem passasse pela estrada, que ss esten-
dia em frente da habitacdo da viuva Borges,
por entre a espigada rama das casuarinas,
divisaria o seu busto gracioso 4 janella do
sotdo. Alli passava ella quasi a metade do
dia a costurar. E nunca, em memoria de
homem, houve lembranca de tel-a sorpren-
dido a reparar os transeuntes.

Essa gravidade valeu-lhe na villa a cogno-
minacio de «Santinha... do pio 6co.» Mas
ninguem ousava levantar duvidas contra a
sua virtude. Os vasos de violeta que ella
todas as manhis regava na janella do sotzo,
as suas costuras e, uma vez ou outra, alguns
romances de Julio Diniz, que lia 4 noite,for-
mavam as unicas preoccuracdes da sua vida.
Nada mais. O bacharel Severiano, o juiz
municipal, dizia 4 viuva :

— D. Deolinda € uma heroina de poema.
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E o Joaquim Bastos,o filho
mais velho do Antonio Bastos,
um fazendeiro'do municipio,
revirando os olhos; concluis:

— Ah! Sra. D. Venancia
| Borges, Sra. D. Venanecia
' i:,t _Borges, se eu fosse solteiro!...

i II,” Olhe, D. Deolinda tinha em

’I‘ M" mim um escravo.

}tl '!H |] Deolinda sorria tristemente,
|

( :

levandiscas sobre os lagos.

Acordavam o quer que fosse
em seu coracdo, que a tor
navam mais pallida, mais
triste e mais linda. Erguia-se
para dissipar a tristeza, abria
o piano, passeiava os dedos
por scbre o teclado, cantaro-
lava baixo alguma aria ;
porém, involuntariamente, como se nenhuma
energia existisse na sua forca de vontade, as
notas quearrancava do piano eram elegiacas,
as arias que cantarolava eram plangentes,

Ouvia-se bater palmas, 4 porta da entrads,
e uma voz sibillada dizer :

— Dao-me licenca ?

Era o Octavio, um primo do Joaquim Bas-
tos, um negociante, que estava de passelo na
villa. Vinha sempre bem penteado, chei-
rando a oleo perfumado, a barba escanhoa_;da,
o bigode luzente de brilhantina, a foillcte
fresca e bem collocada. Devia ter vintee oito
a trint’annos. Ndo era feio. Tinba orosto
oval, a pelle clara e o mnariz um pouco
grande. —

E, logo da porta, risonho e adamado:

— Queiram-me desculpar, mas nao posso
roubar-me ao prazer...

Davam-lhe lugar n'um faufeil, perto do
sofa, e os seus pequeninos olhos castanhos
feriam, firmes, os enlanguescentes olhares
de Amelia.

Deolinda ficava mals triste com a chegada
de Octavio, e quasi sempre, quando lhe
pediam para cantar a ballada do Guarany,
era com duas lagrimasinhas no canto dos
olhos que ella saspirava a derradeira nota.

|
Aquellas palavras zumbiam
m«

ao redor de seus ouvidos como
Ly

II

Nos primeiros tempos da frequencia de
Octavio 4 casa da vinva Borges, Deolinda
acolhia-o com contentamento, nao expan-
sivo, porém visivel. A’ sua voz, erguia-ge
presurosa e ia-lhe receber 4 entrada. Depois
de certo tempo notou que os olhares de Octa-
vio procuravam com maior insistencia a
Amelia, E teve ciumes da irma. Santo Deos|
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Que luta! A sua presenca aborrecia-lhe, e a
sua propria irmd, tdo crianca e tdo boa,
parecia-lhe uma criminosa abjecta. Foi com
um esfor¢o supremo que conseguio vencer a
forca de sua paixdo; domou victoriosamente a
féra ; mas a féra domada tem as veias incan-
descentes de odio,e espojando-se,submissa,aos‘
pés do domador,ruge surdamente. A melan-
colia que depois dissoavassallou-lheera pode-
rosa. Uma noite, tendo ella debrucado-se 4
janella, Octavio veio collocar-se a seu lado :

— Que noite linda ! Disse elle.

Deolinda olhava para o céo estrellejado.-
Uma doce claridade, tranquilla e balsamica,
irrompia do horison-
te,por traz dos muros
negros das monta-
nhas.

— Linda | Respon-

deu ella.
A sua voz tinha a
dolencia enternece-

dora da flauta.
—Convida a amar.

Continuou Octavio.
— A quem ama.

— Como! A se-
nhora n3o ama ?
— Eua?

Sorrio, pestanejou,
e depois de muito
tempo, a fictar o céo:

— Infeliz que
sou l...

— Por Deos! D.
Deolinda! Que eu dis-
sesse tal cousa, va,
mas & senhora !...

— O senhor julga-
se infeliz?

— Muito, minha
senhora. Infeliz como
ninguem. A pessoa a
quem amo...

— Nido o sabe. N3o é assim ?

— Creia.

Deolinda estremeceu, e, engastando o’seu
olhar no olhar de Octavio, murmurou :

— Ndo ha indiscrico em confessar o
nome dessa pessoa ?

— A senhora consente-me ?

Uma irradiacdo de alegria e duvida envol-
veu a physionomia da moca, e foi com a voz
nervosa que ella disse-lhe :

— Consinto. Falle.

— Amelia. Sua irm3.

— Amelia...

Balbuciou Deolinda. E sorrio com amar-
gura. Calou-se, abaixou a cabeca, e depois
com uma resoluc@o violenta :
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— Creio que ella o ama tambem, porém &
muito crianca ainda. E’ acanhada. Comtudo
peco-lhe licenca para transmittir-lhe a sua
declaracao.

— Oh | como lhe ficarei agradecido...

Deolinda ndo deu tempo a que elle con-
cluisse a phrase. Pedio permissio e afastou-
se da janella. Amelia estava ao piano, ella
fel-a erguer-se e entraram ambas para o
interior.

Desde esse momento a tristeza de Deolinda
transformou-se em hypocondria, que, com o
isolamento da villa, augmentava rapida.
Nunca mais viram-n’a sorrir. Andava cons-
tantemente preoccu-
pada com as costuras
e com as violetas, o
seu trabalho e a sua
distraccdo, os unicos
amigos da sua moci-
dade infeliz, que um
amor inutil corrom-
peu e a doentia exis-
tencia da villa assas-
sinava, aos poucos,
com o frio prazer de
um monstro.

Na vespera do ca-
samento da irmd,Deo-
linda, por um caso
excepcional, desceu
ao jardim para colher
umas rosas.

De repente sentio
atraz de siestalar a
aréa Voltou-se e vio
na sua frente Octa-
vio, a Sorrir :

— Que milagre !
J4 se aborreceu das
violetas ?

Ella disse que ndo
e continuou no seu
servico. Octavio dei-
tou o chapéo de palha no chio, e, para
ajudal-a, fa enchendo-o de rosas. .

— Estido bellas | Dizia elle. Estio bellas!

Mas Deolinda nada fazia. Estava parada,
com as maos sobre as faces. Deixara as rosas
cahir a seus pés e chorava.

— Que mal lhe aconteceu, D. Deolinda ?

Perguntou Octavio, sorpreso,abandonando
a colheita. Ella, sem levantar o rosto das
mios, fez um movimento convulsivo com a
cabeca :

— Sou muito infeliz. Oh ! muito, muito !

F. rompeu a solucar afflicta, desconsolada.

Octavio empallideceu ; fictou-lhe sem cons-
ciencia, e carinhosamente tomou-a entre os
bracos:
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— Ni#o se afflija. Vamos, D. Deolinda.
Diga-me que tem ?

Fallou-lhe com docura, como se fosse um
pai, um amigo sincero, um irmao extremoso.
Ella esteve um momento encostada ao seu
braco, sem dizer uma palavra, convulcio-
nada pelos solucos ; mas, subitamente, como
um insecto que se desprende de uma teia,
desenlacou-se dos bracos de Octavio e subio
para a casa, a correr.

III

Amelia e Octavio partiram para a cirte.

Estava terminado tudo. Os dous, que se
iam, levavam como as aguas da vasante a
alegre brancura das escumas, e diante della
ficava apenas o lodo negro da costa. Em
redor a natureza envelhecéra. As casuarinas
tinham o rude aspecto das estacas de uma
casa arruinada pelo tempo; o tento selvagem
alastrava o jardim, retorcendo e assassinando
as plantas; o ar de Outubro era triste e
pesado ; errava por esse desolamento a taci-
turnidade dos cemiterios; o abandono da vida
e da alegria.

A’ noite, depois do ché, que maie filha
tomavam em silencio, recolhiam-se A negra
vinha fechar as portas; andava ua ponta
dos pés para ndo fazer barulho ; as linguetas
de ferro estalavam nas fechaduras como
movidas com cautela, por mio criminosa.

N’uma manhd Deolinda acordou-se muito
tarde, tinha os olhos pisados, estava mais
pallida e queixava-se de enxaquéca. Durante
o dia sentio arrepios de febre, foi deitar-se.
No dia seguints peiorou, passara toda a noite
muito afflicta, ardente, os olhos brilhantes,
as faces ruborisadas. O Joaquim Bastos veio
visital-a, tomou-lhe o pulso, fez cara de me-
dico cuidadoso, e depois :

— Intermittente... disse Isto ndo é nada

A’ tarde chegaram duas amigas de D, Ve-
nancia. Vinham ajudal-a a servir Deolinda.
O bacharel Severiano e o medico tambem
estiveram ; mas o medico ao retirar-se tran-
quillisou a velha:

— Nio tenha susto, D. Venancia ; o caso
ndo é grave.

Tinham accendido uma lamparina 4 Im-
maculada Conceicdo, que estava sobre a
commoda ; a luz batia-lhe no pequenino
rosto oval, levemente carminado, e os seus
olhos de vidro, voltados para o céo, luziam
melanc:licamente. Deolinda movia-se no
leito ; arfava vencida pela febre ; procurava,
retirar as cobertas de sobre o corpo, murmu-
rava phrases incomprehensiveis ; as vezes,
fallavg em Octavio e Amelia, lembrava-se
de episodios passados na sua infancia e sor-
ria.
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De quando em quando davam-lhe o reme.
dio e tomavam-lhe o pulso. Ella dizia: Estoy
melhor.., E continuava na mesma afflicqfio,
Momentos depois quedou-se; os seus olhos
brilhantes procuravam no espaco alguma
cousa que passava pela sua fantasia em del;-
rio, fez um gesto frouxo com o brago, indi-
cando uma cousa que véa, e collocando ag
mdos, como quem Ora, gemeu:

— Mamai...

D. Venancia acudio solicita, com aslagri-
mas a lavarem-lhe as rugas :

— Que me queres, filhinha ?

— Pede a Nossa Senhora que me salve...

A pobre maii deixou a cabeca pender sobre
o peito. O Bastos levou-a dalli, dizendo que
isto fazia mal a Deolinda. Aquillo ndoera
nada, passava

A negra entrou na ponta dos pés e foi col-
locar um lampedo de kerosene sobre a com-
moda. A imagem da Immaculada irradiou
no meio daquella dupla claridade. Via-se-lhe
distinctainente a doce expressdao do rosto, as
dobras do manto azul ultra-mar recamado de
flores douradas, as madaosinhas de madeira
cruzadas sobre o peito, a ponta do pé descalco
pisando um crescente onde se enroscava o
aspide verde-escuro.

Deolinda recusava-se tomar o medica-
mento.

— Para que ? E’ inutil...Como é bom estar
nos bracos de Octavio! Que alegria para
Amelia estar vestida de preto. Olhem, fal-
tam as flores da corda.. K as borboletascomo
adejam... parece festa !

Delirava. De repente queixou-se do frio,
encolhendo-se 4s cobertas :

— Que frio, Jesus |

Uma das enfermeiras apalpou-lhe as per-
nas: gelavam. Levantou-se, apanhou dous
cobertores e estendeu-os sobre ella. A outra
enfermeira chamou o Bastos, com um aceno
de mio, porém, elle sacudio a cabeca negan-
do-se ; tinha D. Venancia entre os bracos.

Deolinda morria : agitava os bracos nus
procurando desfazer-se das cobertas; seus
olhos tdo negros e tao lindos, agora immo-
veis, envolviam-se na baca claridade do ani-
quilamento ; seus labios murmuravam sons
confusos, um mixto de suspiros e queixas
que se perdia no silencio funerario daquella
alcova. D. Venancia, como se adivinhasse,
desprendeu-se dos bracos do Bastos e velo
cahir junto do leito da muribunda.

A noite baixava lenta, amorosa, cheia de
um silencio alto, pulverisado pela melanco-
lica placidez do luar E Deolinda morria:
estrebuxava como uma crianca, quasisem
forcas, quasi sem agonia ; seus bragos for-
neados, porém frios, estavam estendidos a0
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¥ongo do corpo ; seus pésinhos reuniram-se
lob a coberta ; uma abertura da camisa dei-
xava a luz lamber-lhe um dos seios, doce-
raente redondo, um pouco volumoso, turgido
de virgindade, pallido como a margem de
vellino em livro antigo; e a sua linda
cabeca de moca, mergulhada direita sobre o
16fo travesseiro de paina, parecia esculpida
em marfi,

Em redor do leito solucavam afflictiva-
mente.

Através dos vidros da janella via-se o céo
luminoso, extenso, liso como uma chapa de
aco polido, e as tres casuarinas do jardim
que, de quando em quando, agitavam, de
leve,as suas varas espigadas, como se disses-
sem — Adeus.

L. Gonzaca Duque-EsTrRADA.

0

SMOSRTEQ:

=

0 CORACAO

O coracdo humano é de seis pollegadas
de comprido, quatro pollegadas de diametro,
¢ bate 70 vezes por minuto, 4,200 por hora,
100,800 por dia e 36,817,200 por anno.

ORIGENS DA LINGUA INGLEZA

Um curioso emprehendeu,ha poucos annos,
fazer uma tabella das linguas e dialectos que
téin contribuido para a formacio do inglez.

Eis o resultado do seu trabalho: 6,732
aocabulos derivados do latim ; 6,651 do hol-
landez ; 4,12 do francez ; 1,665 do saxonio;
1,148 do grego; 211 do italiano; 103 do
allemdo ; 95 do bretdo ; 75 do dinamarquez ;
56 do hespanhol ; 50 do islandez; 31 do
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gothico ; 30 do sueco ; 16 do hebraico ; 13 do
arabz; 6 do irlandez; 4 do russico; 4 do
gallico ; 4 do flamengo ; 3 do escossez ; 3 do
syriaco; 2 do irlandez gallico ; 1 do turco ;
1 do portuguez ; 1 do persa ; 1 do frisdo e 1
incerto.

B

BB
CALCULO CURIOSO

PARA SABER-SE COM EXACTIDAO 0 NOME DO DIA
EM QUE ALGUEM NASCEU

Sabendo-se com precisdo o dia, mez e anno
em que alguem nasceu ou alguma cousa se
fez, escrevem-se os dous ultimos algarismos
do anno immediatamente anterior ao do nas-
cimento, addicionando-lhes a quarta parte
desse numero, desprezadas as fraccles, se
houver ; mais ainda o algarismo cinco, e
finalmente mais a totalidade dos dias decor-
ridos desde o 1° de Janeiro até o do meze
anno em que nasceu, inclusive, ndo esque-
cendo mais um dia do anno bisexto, se nesse
nasceu.

Sommem-se essas quatro addicdes e divi-
da-se por sete: o resto da divisdo indicara o
dia da semana em que nasceu, e, se ndo hou-
ver sobra alguma, esse dia seré sexta-feira.

Assim, pois, é representada a sexta-feira
pelo signal 0 ; sabbado, 1 ; domingo, 2; se-
gunda-feira, 3 ; terca-feira, 4 ; quarta-feira,
9 ; quinta feira, 6.

Supponhamos que alguem nasceu a 25 de
Marco de 1850, faz-se entdo o seguinte cal.
culo:

Anno anterior ao do nasci-

cimento 49

Quarta parte desse numero. 12

Accrescente-se o algarismo b}
Total dos dias decorridos de
1° Janeiro de 1850 até 25

de Marco. 84

Divide-se. 150 l_7_____
10 21
3

Divide-se esse numero por sete alcancando
resto — tres — o qual corresponde ao dia
segunda-feira.

Das linguas e dialectos conhecidos 143
ertencem 4 Asia, 53 4 Europa, 115 4 Africa,
{)17 4 Oceania e 422 4 America.

) o
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Por cansa de nm pince-nez Lt

SR~

HISTORIA EM CINCG CAPITULOS

Vendo-se sds, os dous beijam-se, como...
noivos que sao.

Iv

Fritz Max, doutor em musica pela univer-
sidade de Rostock, solicita de D. Joanna da
Lapa a mio da sua innocente filha Candi-
nha, o que lhe é concedido, « com todo o

gosto » Ouvindo do corredor estalos suspeitos,
D. Joanna volta e pilha-is amarrados pelo
pince-nez.
IT v

De joelho em terra, Fritz agradece a « su- Mulher de cabellinho na venta, a sogra
prema ventura.» Candida volta o rosto, ndo em perspectiva pde o noivo no olho da rua.
por vergonha, mas para ver se a mai ja sahio Candinha desata a chorar.
da sala. Malvade pince-nez !
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C Dr. J. M. Velho da #ilva

ando no presente numero do Brazil

Illustrado o retrato deste distincto

cidad@o, presto ndo s6 justa homena-

gem a um talento notavel, a uma
illustracao pouco commum entre nés, e a um
caracter exemplar, como publico testemunho
de gratiddo ao mestre e amigo que ha vinte
annos tenho a ventura de possuir.

O Dr. José Maria Velho da Silva, natural
desta cidade do Rio de Janeiro e nascido a
3 de Marco de 1810, occupa  lugar proemi-
pente em nossa historia litteraria, pois sobre
ger um poeta mavioso e inspirado € tambem
um prosador numeroso e correctissimo.

A sua erudicdo ndo vulgar, oseu alto
criterio, quer litterario quer scientifico, ddo-
lhe o direito a ser considerado, e sem favor,
como uma das nossas notaveis illustracgdes.

Como poeta, as suas inspiradas produccdes
tém o cunho dessa belleza artistica e impres-
sionavel que revela a espontaneidade e o
alto grdo de sensibilidade que.& o apanagio
das almas vasadas nos moldes do bom e do
justo; nellas se observam esse primor da
férma que s6 os mestres sabem dar 4s suas
obras impericiveis, e que sdo o enlevo.de
quem as admira e o desespero*de quem as
toma por modelo. Sire

Como prosador, ha no seu dizer o sabor do
fructo perfeitamente sazonado; a sua lingua-
gem despida de artificio é classica, porque
classicos foram os grandes mestres com que
por largos annos conviveu elle,lendo-os, me-
ditando-os comparando-os entre si com a pa-
ciencia do investigador consciencioso e o cri-
terio do perfeito litterato,
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O Dr. Velho da Silva pertence ainda &
geracio daquelles que ouviram de viva
voz as licoes dos proceres que lancaram os
fundamentos da nossa historia litteraria ;
(ue sentiram palpitar a patria nascente e se
inflamaram ao verbo do enthusiasmo desse
punhado de verdadeiros patriotas, como sou-
beram ser Januario, Ledo, Fr. Sampaio, Eva-
risto, Mont’Alverne, e outros, que como
estes, na tribuna e na imprensa, concitavam
a mocidade a elevar, pelo estudo e pelo tra-
balho, os creditos da joven patria.

Por companheiros dos bancos academicos,
teve elle, entre outros, Goncalves de Maga-
lhdes, o laureado poeta que, iniciando entre
nds a escola romantica, abrio uma nova éra
4 litteratura brazileira, e dramatisando o
triste fin de Anfonio José imprimio o cunho
de nacionalidade ao genio assombroso de
Joao Caetano;—Salles Torres Homem, que
abandonando a medicina pela politica con-
quistou com a clava da sua dialectica, polle-
gada a pollegada o vasto espaco que percor-
reu até atingir as cumiades do poder; —José
Maria do Amaral, que juntava 4s virtudes do
Spartano o genio do poeta do amor e da sau-
dade, queem primorosas estrophes traduzioo
penar do coracio de quem ndo faltavam
magoas e dores;—e finalmente A. Felix Mar-
tins, de palavra facil e gesto incisivo, que
jaem 1831 arrancava delirantes applausos
4 multiddo, quando aosahir do templo de
S. Francisco de Paula, onde acabava de ce-
lebrar-se a festa do juramento da Constitui-
¢30, 0 povo comecava a sentir os prodromos
da febre que deveria irromper vehemente no
memoravel sete de Abril.

Infelizmente, pobre e ja no comeco da sua
carreira medica com encargo de familia, o
Dr. Velho da Silva teve de abandonar taes
companheiros, ausentar-se do theatro unico
capaz de offerecer-lhe um scenario condigno,
para internar-se pelos despovoados do Rio Bo-
nito,Macabi,Campos e Macahé,afim de obter
de uma clinica obscura o pdo da subsistencia.

Mas se por um lado perdeu talvez na car-
reira publica, por outro ganhou na affeicio
verdadeiramente popular, pois na vasta zona
em que por espaco de vinte annos exerceu a
sua clinica, ninguem por esses tempos foi
mais bemquisto e conhecido. Estudioso e
applicado, adquirio, pela pratica e pela lei-
tura, copiosos conhecimentos profissionaes,
chegando a tal grao de adiantamento, quer
na msdicina, quer na cirurgia, que nas raras
vezes que vinha & corte era chamado pelos
seus mais autorisados collegas para bem
graves conferencias.

Foi por esse tempo de exilio voluntario
que elle adquirio igualmente a erudicao
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admiravel, que nas mais intimas palestras se
revela despretenciosa e sem calculo, 0 extra.
ordinario amor & leitura, a séde de sabere
conhecimento das linguas franceza, ingleza,
italiana e latina, familiarisam-a’o com todos
os grandes escriptores antigos e modernos,
tornando-o com taes e tio preciosos elemep.
tos habilissimo para o professorado litterario.

Regressando definitivamente & cidade
natal, cansado da clinica, obteve a principio
por nomeacao interina e depois por concurso
a cadeira de rhetorica e poetica no Internato
de Pedro II, onde é reconhecidamente tido
por todos como professor modelo. E como nio
ser assim, se aos largos thesouros do saber
junta os ndo menos opulentas das mais ne-
bres qualidades. A brandura e a delicadezs
$30 as unicas armas que oppde ao mais re-
belde dos discipulos, que com pouco se con-
verte no mais obediente dos amigos.

Durante a sua estada na provincia do Rio
de Janeiro redigio o Monitor Macahense com
tal distinecdo, que mais de um de seus arti-
gos foi transcripto pelos jornaes da corte.
Por occasidao do naufragio do vapor Hermes,
do qual foi victima 0 auspicioso e festejado
autor das Memorias de um sargento de mili-
citas, Manoel Antonio de Almeida; e com t3o
vividas e bellas cores pintou a tristissima oc-
currencia, que o illustre jornalista, entdo &
frente do Correio Mercantil, o conselheiro
Octaviano, disse que melhor ndo poderia fa-
zer do que reproduzir nessa folha a narrativa
tao palpitante de interesse, escripta por tes-
temunha ocular dos resultados do funesto
acontecimento.

De seu ratiro de clinico campesinoenviava,
de quando em quando, o Dr. Velho da Silva
produccdes em prosa ou verso, que eram pu-
blicadas pelos mais acreditados jornaes e
revistas do tempo, sobresahindo, entre ontros
trabalhos de nota, um estudo bibliographico
critico a respeito de Ovidio e Castilho
por occasido de ser publicada a paraphrase
deste dos famosos Amores daquelle. Apre-
sentada como memoria de hahilitacdo, esse
trabalho ter-lhe-hia certamente aberto as
portas de qualquer academia litteraria ; taes
sio as provas de erudicdo, que d4 o critico,
como do bom gosto que offerece o litterato.

Oseuromance de feicio historica, Gabriella,
se nao tem o interesse palpitante da urdi-
dura dramatica, tem pelo menos o da narra-
tiva fluente etypica. Scenas descriptas com
muito vigor, factos memorados com muita
propriedade, anecdotas dos tempos colo-
niaes, referentes ao periodo do vice-reinado

1 Foi reproduzido no 1» volume da Imprensa Indss-
trial de Lino de Almeida. Rio de Janeiro, 1576.
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do Marquez do Lavradio, prendem a atten-
cdo, e deliciam os espiritos cultos que na
leitura buscam mais que simples passatempo.
Essa produccio, emfim, que, quando outro
merito ndo tivesse, bastar-lhe-hia da pureza
do estylo para collocal-a entre os mais bellos
ornamentos da nossa bibliog-aphia, tem o
perfeito cunho de nativismo, pois descreve
scenas de um periodo do nosso passado histo-
rico, na linguagem dominante do tempo;
sente-se que os personagens estdo alli 4 von-
tade e fallam sem constrangimento nem ar-
tificio,

Pena ¢ que o autor nao houvesse madru-
gado no intento, pois se assim fizera, conta-
riamos hoje por certo ndo uma, mas uma serie
de chronicas romantisadas, que quando me-
nos muito influiriam na propagacao do
gosto pelo cultivo do genero.

Entre as suas produccdes poeticas mais
estimaveis, nota-se o Ab-del-Kader, escripta
sob a impressdo da leitura contemporanea do
acontecimento, e conseguintemente cheia de
vida e repassada de sentimento, como o sdo
igualmente, & Morte de D. Pedro V e ao bar-
baro fuzilamento do infeliz Maximiliano, no
Mecxico; Job € uma poesia biblica magistral-
mente tracada, como soe fazer mao de mestre
tdo adextrado no manejo do instrumento
musico, como afeita as formulas especiaes do
assumpto.

Poeta pelo coracdo, o Dr. Velho da Silva é
um dos poucos brazileiros que, resistindo 4s
intemperies do tempo, conserva no espirito
todo o vigor da mocidade, alimeatando o
fogo sagrado com os desvelos das Vestaes,pois
para elle acima de tudo quanto se materialisa
na terra est4 essa entidade suprema que na
ountra vida recompensa os bonse esquece os
mAaos.

Firme em sevs principios, tem a fé dos
justos; pelo prisma de sua alma sempre rzju-
venescente vé tudo suave e luminoso. Os sens
discipulos s@o filhos do seu espirito, e como
taes sb o3 trata, vive da vida intellectual
delles, compartilha de suas fadigas no es-
tudo com tanta identificacio como de seus
triumphos e laureis, Bello é de ver-se como
falla com calor do merito de seus alumnos,
como se entristece com o atrazo de unse
como se glorifica com os adiantamentos de
outros.

Enlevado na contemplacao de tudo quanto
é bello e santo, deslembra os annos da vida,
e como um mancebo em plena primavera
vibra as cordas dos sentimentos mais intimos
com a mesma delicadeza e enthusiasmo de
ha meio seculo passado. Nao ha dez annos

ainda escrevia o poeta :
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Vejo-a mal; inda vem longe;
Mesmo assim incerto e vago,
Sinto-a pisar tdo airosa
Como a garca sobre o lago;

Parei, espero-a ancioso,
E’ uma fada e vem perto,
Maldicaol... a feiticeira
Traz o semblante coberto.

Quem inventou tal disfarce,
Quem estas malhas teceu,
Ou foi christdo renegado,
Ou era mouro ou judeu.

Homem sdo, de gosto e d’arte,
Que admira a nalureza,
Nao ia inventar as sombras
Para esconder a belleza.

Inda mais, véo roxo-lirio,
Fazendo a tez bronzeada |
Como faz do inverno a nevoa
Vir sombria a madrugada;

Quiz olhal-a, mas fugio-me ;
Entra n'um bond ligeira;

Fiz o mesmo, fui sentar-me
Bem fronteiro 4 feiticeira.

Eu tenho o instincto do bello,
Adivinho a perfeicdo;

Nao me enganei; que belleza |
Bem m’o disse o coracdo ;

Vi-a assim: o vento forte
Para o.ar soprou-lhe o véo ;
Foi como a nuvem que foge
Mostrando os astros do céo.

Que lindos olhos azues !
Perfil de grego modelo ;
Sobre as faces lhe cahiam
Ondas de louro cabello.

Nao vi mais; fechou-se o templo,
Escondeu-se o sanctuario;
Contrahio-se, fez um gesto,
Puxou de novo o sudario;

Fez como a lua formosa ;
Que de formosa seduz;
Quando quer tambem faceira
De repente esconde a Juz.

Estes mimosos versos lyricos retratam fiel-
mente a alma do poeta, ainda depois de mais
de 60 anuos de peregrinacio na terra; mas
para dar idéa do que ¢ e do que vale 0 homem
em si, nada equivale ao trato da sua ami-
zade, que ndo sabe ter um momento de en-
fado para os mais importunos, que nio cansa
nunca de bem servir a todos quantos o co-
nhecem de perto ou de longe.
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Abandonando o exercicio da medicina para
0s ricos conserva-o como um sacerdocio para
os pobres; vai longe ver os seus doentes,
afadiga-se no seu tratamento, preoccupa-se
profundamente com elles, doe-se de suas
magoas, identifica-se com os seus pezares, e
tudo isto tendo como rerHmpansy a satisfacio
da propria consciencia, unica mosda de curso
forcado para asalma- generosas.

Felizes os que ass'm chegam aos 77 annos
de existencia, pois por mals agitado que seja
o0 meio em que vivam, em roda de si ha uma
atmosphera suave e acariciadora de affectos
profundos e dedicados, que é como o antegozo
da bemaventuranca que os espera na outra
vida. Nao se sobresaltam com o dia de

— ot
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amanha, porque estdo certos de que na horg
da partida ndo hdo de ver um rosto que nio
seja amigo; ndo tremem do futuro, porque
sabem que além-campa aguarda-os a admj.
racdo e o respeito da posteridade que ja co-
nhecem em vida pelo juizo que delles formam
seus contemporaneos,

Se o Dr. José¢ Maria Velho da Silva, com
escriptor é uma gloria da patria, como cida.
ddo é um exemplo; um e outro se completam
em verdadeiro modelo, que ha vinte anngg
admiro e prezo, com o amor de filho e o ros.
peito de discipulo, ainda que obseuro e nullo,

FELIX FERREIRA,
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HISTORICAS

A primeira exploragdo 4 costa do Brazil
III

(Continuagdo)

Temos ainda que
o commandante em
chete  da expedi-
¢io, prlo proprio
testemunho de Ves-
pucio, era um -
rinheiro ¢ x p e ri-
mentado,mdo grado
0 mesmo \merico
querer  diminuir-
lhe o merito, di-
zendo que o capi-
tao-mor, desanima-
do, lhe cutregara o
commando absoluto
ao chegar a expe-
digiao a 32° de lati-
tude sul nas para-
gens do Rio da
Prata.

Ora, esla asser-
cio de Vespucio
prova que o chefe
da expedicio era
entendedor da nau-
tica,pois havia con-
duzido a pequena
frota até aquella la-
titude, por inspira-
¢3o propria ; seus
conhecimentos de
navegacao bem provam que nio era um palaciano
acostumado as delicias da cérte, alheio aos perigos
das vagas, como D. Nuno Manoel.

CARAVELA DO SECULO XVI

Outra razio que
nos faz duvidar que
fosse D. Nuno o
commandante des-
ta expedicio, ¢ a
pequena  esquadra
que D. Manoel poz
ao seu dispor,quan-
do para mais o hon-
rar era gprovavel
dar-lhe maior nu.
mero de embarca-
¢coes, como dous
annos depois fez
com o capitdo-mor,
incumbido de des-
cobrir Malaca pelo
mar do sudoeste,
costeando as plagas
brazileiras, e que
presumimos ser
nessa viagem que
elle foi por com-
mandante ou aljgum
geu preposto, pes-
soa de toda a con-
fianga 11,

11 0 viscon%e de
Porto Seguro,o
. autor da Historia do
Brazil nos tempos coloniaes, foi 0 que mais impor-
tantes investigacdes fez relativas 4s primeirss €x-
glora«;oes pela costa brazileira, desenterrando do

0 esquecimento importantissimos documentos .
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Gaspar Corréa, autor sincero e paciente indaga-
or, assevera que o commandante desta primeira
exploragdo foi André Gongalves, o mesmo que retro-
cedeu de Porto Seguro para levar a D. Manoel a
noticia do feliz achado de Pedro Alvares Gabral.
_Eis como elle narra este descobrimento e o que
diz sobre o seu primeiro explorador :
« E das naos fez El-Rei capities Sancho de Toar,
fidalgo castelbano, Simdo de' Miranda de Azevedo,
Braz Matoso, Vasco de Almeida, Nuno Leitio da

tanta luz tém espa-
lhado sobre astrévas
que encobrem esse
rimeiro periodo da
istoria do Brazil.
As circumstancias
vantajosas em que
a sua posico official
o collocaram permit-
tio-lhe investigar os
archivos mais opu-
lentos da velha Eu-
ropa, onde se guar-
dam preciosidades
historicas e que elle
nio descurou, dando
a luz o que o seu pa-
ciente labor pode
colher.
E’ para sentir que
o erudito membro do
Instituto Historico
deixasse de consul-
tar uma obra ‘de que
infallivelmnente teve
conhecimento, obra
%ue suppomos, com
astante fundamen-
to, esclarecer muito
as primeiras explo-
ragoes ao Brazil, 4
vista de alguns ex-
tractos que della pu-
blicou um amigo do
mesmo visconde, o
tambem finado con-
selbeiro Cunha Ri-
vara. Referimo noga
obra que compuzera
Duarte Pacheco, o
intrepido vencedor
de Samorim, intita-
lada Esmeraldo de
Situ Orbis, de qne sc
conservavam duas
copias na Bibliotheca
publica Evorense.
Ora,pelda minuden-
cia com que Duarte
Pacheco 'relata os
aprestns da armada
em que Vasco da
Gama ia emfim pa-
tentear a rota da tdo suspirada India, de que o illus-
tre Sr. Pinheiro Chagas na Historia de Portugal nos dé
um extracto, se vé de que importancia ella é, ¢ dahi a
supposicao_bem fundada de que necessariamente ha
de tratar do descobrimento do Brazil, onde Dusarte
Pacheco esteve em 1500, pois ia na armada de Pedro
Alvares Cabral. e quando em 1503, commandando um
navio, ge dirigia 4 India, na armada de Affonso de
Albuquerque, que fez rota pelas terras de Santa Cruz.
Esta obra de Duarte Pacheco, quea incuria, 0 pouco
amor por descortinar passados feitos, tém deixado es-
quecida,talvez pasto da tra¢a,e quem sabe se hoje j4 nem
restos della existam, suppomos que uma vez impressa
viria dar-nos tanta luz sobre pontos historicos, como as
das da India, de Gaspar Corréa, desconhecidas ou
ndio consultadas, pelo lonfo espaco de 30V annos, tantos
guantos esteve por ver a Juz da imprensa.
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Gunha, Simdo de Pina, Nicolao Coelho, Pedro de
Figueiro, Bartholomeu Dias, Diogo Dias, seu irmdo,
Luiz Pires, Gaspar de Lemos, André Gongalves,
mestre que viera com D. Vasco da Gama, que lhe
quiz elle dar csta honra; estes tres capitaes dos
navios pequenos. Simfo de Miranda de Azevedo era
capitdo da ndo capitaina, e ia por capitio-moér na
successdo de Pedro Alvares Cabral, se elle fallecesse.

« Sendo fora de Lishoa a frota nevegando, foram
demandar as ilhas terceiras, por se mais metterem
a0 mar para que os ventos lhes fossem mais largos
para navegar para o cabo ; o que tudo fizeram com
a estimativa que
atinavam, = porque
ainda entdo nao sa-
biam o tomar do
sol,nemacertavam,
somente tinham
agulbas de navegar
para conhecimento
dos ventos, porque
sabiam onde lhes
ficava a terra, por-
que os ventos cor-
riam para ella; no
qual caminho acha-
ram a ndo de Pedro
de Figueird muito
ronceira que com
ella se perdia a
metade do que as
oulras andavam, e
com ventos que as
oulras amainavam
ella sem amainar
ainda npdo podia
chegar, e sendo na
linha de Guing, ti-
veram chuveiros
com pés de vento
forte,com que todos
amainavam. A ndo
de Pedro de Fi-
gueilé que a andar
teve a vela, um pé
de venlo a s0sso-
brou, que nao foi
vista com a grande
cerracio da chuva,
que,sendo passada,
nuncaamais viram,
¢ querendo o capi-
tao-mor voltar em
sua busca, Ibe disse o piloto que ndo perdesse
caminho, porque se a ndo nio houvera desastre
avante havia de ir, e a acharia, porque ella havia de
ter a vela por andar, e passaria que a ndo vissem
com a cerragio da chuva ; ¢ assim foram seucami-
nho que logo veio bom tempo, correndo quanto
podiam para barlavento, com que correram pas-
sante de um mez.

« A capitaina, que ia adiante¢, amanbecendo um
domingo, houve vista de terra a barlavento, ao que -
fez signal com tiro de bergo, e foi correndo para
ella—a descobrindo, que era grande costa, terra
nova, que nunca fora vista, e sendo perto, correndo
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ao longo della, viram grandes arvoredos pela fralda
do mar e por dentro, grandes montes e serranias, e
muitos rios largos, e grandes enseadas ; e sendo ja
tarde viram uma grande bahia, onde o capitdo-mor
entrou com prumo sondando. Achando bom fundo
sorgio, o que assim fez toda a frota. 0 capitao-mor
deitou o esquife fora, o que assim fizeram os capi-
taes, » foram ver o capitdo-mor, o ql_mi mandou
Nicoliao Cocllio no seu esquife com o piloto mouro
que fosse & terra, e visse se podia haver fala da
gente da terra. O qual foi com dez liomens de lan-
cas ¢ héstas, porque ainda entdo ndo havia espin-
gardas, e sahio na terra, e achou povoagdes de
casas paihogas, em que havia gente branca bestial,
nis, sem nenhum cobrimento de suas vergonhas,
assi homens como mulheres. Alguns homens ves-
tiam redes dc fio de algoddo, cobertos de penas de
aves de muitas cores, mui formosas que havia na
teria,e mormente papagaios, tamanhos como patos,
com penas de muitas cores ; gente mansa que ndo
fugio,ndo faziam mal, nem linhaie armas, mais que
uns arcos grandes como de inglezes, com frechas de
cana, e assi os ferros da cana, compridos e pega-
dos com bctume, que fazia pezo. Ndo tinham nas
casas nenhum fato, somentc redes de fio de aigo-
dio atadas pelos cabos, que penduravam e ncilas
dormiam. Nao houve lingut que os entendesse. A
mor parte do arvoredo era de um pio vermeiho,
que deitado n’agoa faz’a vermelho muito bom, e se
acharam nesta terra outras cousas, que nio escrevo
porque depois sc descobrio.

« O capitdo-mor foi em terra com os capities,
onde esteve cinco dias, ¢ foramn pela terra deatro,
e nao acharam quem lhes fizesse mal. avia muitas
povoacdes e gente toda branca, e os rostos largos,
e narizes largos e baixos como de jios. Onde o
capitao-mér, por conselho de todos, daqui tornou a
mandar ao reino o navio de André Gongalves, comn a
nova a El-Rei desta nova terra que descobrira ; e
mandou homens e muiheres, ¢ mogas,e suus redes,
e vestidos, e dos papagaios grandes e de outros
mais pequenos. O mantimento da terra era milho, e
o navio carregado de paos vermelhos aparados, que
eram mui pesados, a que chamavam brazil, por sua
vermeihidao ser fina como braza.

E mandou André Gongalves que fosse correndo
a costa sempre emquanto podesse e frabalhasse por
Ihe ver o cabo, o que elle assi fez,e descobrio muito
della, que tinha muitos bons portos e rios, escre-
vendo tudo, e as sondas e signaes ; com que tornou
a El-Rei, e houve muito prazer e logo armou navios
em que tornou a mandar André Gongalves a desco-
brir esta terra, porque mandou experimentar o pao
e acharam que fazia mui fina cér vermeiha, com que
logo fez contrato com mercadores que Ihe compra-
ram 0 pdo a peso, que foram carregar este brazil,
de que havia grande trato e muito proveito, por ser
mercadoria para muitas partes, e mormente para
Flandres de que Ei-Rei houve grandes proveitos
como ora parece. Deste brazil mandou o capitio-
moér tomar algum que levou 4 India, e ndo teve
muita valia, porque a tinta vermelha fazem do lacre
e por ter mdor valia no reino nio carregou para a
India.
Como se vé, Gaspar Corréa diz que o comman-
dente da primeira exploragio ao Bruziiféra o mesmo
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portador da noticia do descobrimento, André Gon.
calves, o que é da boa razéopensar que assim fosge,
pois elle fora testcmunha do descobrimento e 1y
volta para Lisboa, por instracgGes de Cabral, per.
correu a costa brazileira, necessariamente em yjo
pequena extensio, sendo portanto o mais habilitade
para desempenhar esta commissio.

A opinido de Gaspar Corréa ¢ de muito peso : se.
cretario do grande Affonso de Albuquerque. quando
governador da India, principiou a ajuntar materiaes
para a historia que afinal concluio, a3 Lendas da
India, dando-lhe o ultimo retogue em 1361 ; no
archivo do conquistador de Goa achou elle muitos
escriptos de gne se aproveitou, como confessa, nio
cessando desde 1512 de recolher tudo que dizia res-
peito & descoberta e conquista da India pelos por-
tuguezes. E ndo era s6 o relativo a Asia em que elle
se occupava : nas suas Lendas se encontram oulras
noticias estranhas as regides do Oriente, que elle
cuidadosamente archivou,e que tanta Iuz espalliam
sobre a historia dos reinados de D. Manocl e
D. Jodo IIl.

Nio ¢, pois, de admirar que s miios de Gaspar
Corréa. embora residindo na India tdo longo tempo
e li fallecesse, fossem parar copias dos roteiros e
memorias sobre as viagens dos navegadores por-
tuguezes, cujo cstudo ihe interessava, ¢ a escacez
mais fazia apreciar, visto taes roteiros e memorias
nio gozarem dos beneficios da impressio.

Assim, pois, fiado na autoridade de Gaspar Cor-
réa, consideramos André Gongalves o chefe da pri-
meira cxploragdo ao Brazil, isto emquanto nio
apparece documento que prove ser outro o encarre-
gado de exploral-a 12

0 roteiro desta viagem niio apparece, apezar das
conslantes investigagdes dos escriptores que nisso se
tém emp nhado Entretanto elle deve ter existido,
nio s6 0 do commandante ein chefe como o de Ves-
pucio, pois que sendo este convidado como cosmo-
grapho de nomeada para esta exploragdo, nio pode
restar duvida que o escrevesse para dar a conhecer
a D. Manocl o resuitado do emprebendimento. Elle
mesmo confessa que redigio papeis tendentes a esta
exploragio e que os entregon a D. Manoel, dandoa
entender que nao Ihe foram restituidos.

0 que nos resta, pois, desta primeira viagem a0
Brazil ¢ a carta que Vespucio escreveu ao seu com-
patriota Soderine, obscura, incoherente, mas a que
temos de prestar f¢, em falta de documentos coevos
que melhor esclarecam os factos.

12 Os descobrimentos feitos pelos portuguezes ndo
passavam, nem podiam passar desepercebidos aos resi-
dentes estrangeiros em Lisboa,

O embaixador de Veneza, Pietro Pasqualigo, em 1801,
noticiando ao Senado da republica o descobrimento feito
pelos Cortes Reaes, ae norte da America, diz respeito 8
descoberta de Cabral :.

« Tambem crém estar ligada (a terra dos Corles
Reaes) com as Antilhas, que foram descobertas pels
Hespanha e com a terra dos papagaios, ultimaments
achgda pelos navios deste reino» A

E’ natural, pois que outros residentes estrangeiros
participassem 4s suas cortes os descobrimentos que 08
portuguezes iam fazendo, e que uma pesquiza acur
em seus archivos desenterre preciosos documentos
ellas relativas. como acontecen 4 carta de Pasqualigo
dadd 4 fuz ultimamente pelo academico Sr. Dr. Canto

e Mello na sua importantissima revista — Archivo dos
Acgores, ’
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E estes documentos néo se pode, ndo se deve per-
der a esperanca de que ainda venham a ser encon-
trados. ) ,

E’ certo que as diligencias tém sido grandes nesse
sentido ; mas conforme oulros tém sido descobertos
por infaligaveis pesquizadores, pode ainda o acaso,
a felicidade deparal-os aonde menos se esperc.

Na obra de Duarte Pacheco, como dizemos em
nota, nos parece que, uma vez dada 4 luz; muitos
pontos serdo elucidados *3, bem como outros es-
criptos esparsos em velhos alfarrabios, interdictos
até hoje aos prescrutadores de passados feitos 4.

(Continmia.)

13 « Alli vereis (no Esmeraldo) tratadas e decididas
acertadamente as g andes questdes cosmographicas dos
antigos tempos. Alli vereis a narragdo singela do ma-
reante enla¢ada com a varia erudi¢do sagrada e profana
do homem curtido sobre os livros. Alli achareis mui
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curiosas, verdadeiras, e porventura novas noticias de
nossas primeiras navegagoes, que, como de contempora-
neo e tdo entendido, sao muito de aproveitar para des-
manchar conjecturas de criticos de ma morte. »

J. Il{ da Gunha Rivara, Panorama, 50 vol.,1s serie,
pag. 11.)

No Roteiro de D. Jodo de Castro, ultimamentg - im-
presso em Lisboa, annotado pelo illustre Sr. Andrade
Corvo, melhormente se demonstra o valor da obra de
Duarte Pacheco nas diversas notas com que enriquece
o roteiro do celebre vice-rei da India, e entre ellas a que
se refere 4 viagem do mesmo Duarte Pacheco 4s paries
do occidente logo apds a sahida do Tejo de Vasco da
Gama para o sen memoravel descobrimento da India.

14 Parece-nos que muitos documentos nio tém sido
compulsados e visto aluz da imprensa ja pela difficul-
dade em os interpretar pela ruim calligraphia em que
foram escriptos, ja pela linguagem barbara e obsoleta
orthographia de seus autores, e sobretudo porque seme-
lhante interpretagio nfo depende absolutamente dos
vastos conhecimentos dos compulsadores, mas sim de
eruditas e pacientes pessoas que tenham profundo es-
tudo da paleographia.

MWM-.ANMMHNNN".Fn%.M

CIDADE DO BOMFIM

(@ovaz)

cidade do Bomfim, séde do municipio

de seu nome, uma das mais prosperas
7y ~da provincia de Goyaz, estd situada
sobre um risonho planalto a 1400 metros
acima do nivel do mar e distante 26 4 kilome-
tros da capital da provincia.

O rioc Vermelho e o corrego Lava-Pés
banham este pittoresco local, um dos mais
bellos e ferteis da provincia.

Distante 16 leguas ficam as nascentes do
rio Corumb4, o mais caudaloso affluente do
Paranahyba,que nasce nos montes Pyrinéos,
no lugar chamado Curral de Pedras, a tres
leguas da cidade de Meia-Ponte ; a léste da
cidade corre o Piracanjuba, um dos affluen-
tes do Corumbé, que corre duas leguas dis-
tante ; ao poente, 10 leguas distante, corre
o rio Meia-Ponte.

A situacdo geographica da cidade € 16° 50’
latitude S. e 4° 7 5” longitude do meridiano
que passa no Pdo de Assucar.

oi fundada em 1744 por um bando de
aventureiros da vizinha cidade de Santa Ln-
zia,que, attrahidos pela descoberta de minas
auriferas nesse ponto da provincia, para 14
se dirigiram e fundaram uma igreja com a
invocacao do Senhor do Bomfim.

Milliet de Saint-Alphonse,além de confun-
dir esta cidade com Bomfim dos P116e§, na
margem do rio Claro, nos d4 no seu Diccio-
nario Geographico a fundagdo daquella ci-
dade em 1744.

Por muito tempo a sua matriz foi filial de
Santa Cruz, mas o decreto da Assembléa
geral de 29 de Abril de 1833 conferio-lhe o
titulo de parochia, desannexando-lhe o ter-
ritorio de Santa Cruz. Foi elevada a villa
em (836 e a cidade 1843.

Além da matriz possue as igrejas do Rosa-
rio e S. Sebastido, um bello chafariz,
talvez o melhor da provincia,casada Camara,
cadéa, uma bibliotheca publica fundada por
iniciativa do Sr. Henrique da Silva, em 12
de Dezzmbro de 1886, e outros edificios im-
portantes.

A populacdo do municipio orca em 15,000
almas, que comparada com a de 1872, que
era de 7850 almas, indica um progresso
espantoso; este progiesso ¢ devido 4 immigra-
¢do, principalmente de mineiros, que sdo
attrahidos pela salubridade do clima e pelas
magnificas terras de lavoura.

E’ o municipio de maior futuro da provin-
cia ; exporta mantimentos mensalmente para
a capital, especialmente porcos, toucinho,
café e assucar.

O municipio possue tres freguezias : Cam-
pinas, Bella Vista e Santa Cruz.

Campinas, o local mais formoso de toda a
rovincia, estd a 14 leguas do Bomfim e
65 kilometros da capital, proxima ao valle

do rio Meia-Ponte, n'uma vasta e pittoresca
campina que lhe deu o nome, e regada por
um limpido ribeiro—o Cascavel.

Foi flimdada. em 1810 por Joaquim Gomes
da Silva Geraes, natural de Meia-Ponte, que
ahi passou com direc¢do 4 Anicuns, onde ia
em busca de uma mina de ouro recentemente
descoberta. Tao magnifico pareceu-lhe o
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lugar, que ahi mesmo estabeleceu-se com os
seus companheiros ; em breve muitas familias
de S. Paulo e Minas para la transportaram
0s seus lares.

Possue : ricas minas de ferro, que foram
exploradas por uma fabrica que ja nao existe,
e uma igreja dedicada a Nossa Senhora da
Conceicao.

A villa de Santa Cruz esta situada a 17°
54’ latitude sul e 5° 35 longitude do meri-
diano do Rio de Janeiro, e a 344 kilometros
da capital.

CIDADE DO BOMFIM—GOYAZ—DESENIIO DE T. BECKER

Foi descoberta em 1729 por Manoel Dias
da Silva, que,dirigindo-se para Cuyab4, ahi
descobrio uma rica mina de ouro; ahi esta-
beleceu-se ; incou uma cruz com a inscripcao:
«Viva o rei de Portugal,» e fundou a actual
povoacao, recebendo por esse servico a tenca
annual de 8008000.

E’ nesta villa que est4 o famoso morro do
Clemente, onde se acha uma riquissima mina
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de ouro, cuja exploragdo foi interrompida por
falta d’agua.

Distante do Bomfim 9 leguas esté o floras.
cente arraial da Bella Vista, conhecido oy.
tr'ora por Sucuapara, do nome de um vendg
(flue muito abunda naquelles campos. Foi

undada pelo Sr. Antonio Amaro da Silvs
Canedo nas terras doadas por Joaquim Telles,
Vai progredindo consideravelmente, gragas
ao seu illustre fundador, que & o idolo do
lugar.

Possue uma capella comecada em 1875 por

3
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subscripcdo popular, com dedicacdo 4 Nossa
Senhora da Piedade, e um bello chafariz
com uma inscripcdo em memoria do beneme-
rito commendador Francisco José da Silva,
que tdo relevantesservicos prestou ao arraisl.

Exporta o melhor fumo da provincis
conhecido por Leme.

Tosias BECKER.

o
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BOA VIAGEM

&%¥a carta levantada em 1711 por Duguay
Trouin apresenta-se esta ilha muito
afastada de terra, por esse tempo completa-
mente deshabitada; em seculo e meio o
accumulo das aréas avultou, porém por tal
férma, que actualmente uma pequena ponte
de madeira basta para transpol-a da ponta
de S. Domingos, e¢ isto mesmo quando a
maré esta cheia ; em plena vasante passa-se
a pé enchuto, B
Tem essa ilhota a configuracio de um
monticulo, parecendo até ser uma desaggre-
ac&o do morro com que termina a ponta de
g. Domingos. O antigo canal, que quasi de
todo tem desapparecido, parece antes uma
obra artificial go que natural, o que alias
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nao ¢ provavel, pois nada existe escripto a
tal respeito.

A ilhota ¢ occupada por um pequeno forte,
que sem motivo plausivel foi desguarnecido,
pois € um ponto excellente para combater os
navios que entram a barra. Dentro do forte
ha uma pequena capella primitivamente
construida pelos meiados do seculo XVII, a
qual gozava de muita devocdo dos mariti-
mos ; destruida por um incendio, foi reedifi-
cada em 1860 e se conserva em bom estado.

« Em 1810, diz o major Augusto Fausto
de Souza em sua excellente Noticia sobre a
bahia do Rio de Janeiro, fundou-se nesta ilha
um lazareto, para a manutencdo do qual
deviam concorrer os navios mercantes com
uma diaria de 400 réis a 1$200, conforme a
lotacdo. » ,

Do alto da ilhota desfructa-se agradabi-
lissima vista, descortinando-se a cidade do
Rio de Janeiro, as enseadas da Jurujuba,
Flamengo, Botafogo, Gloria e o fundo da
bahia. )

A vista que damos representa o conjuncto
tomado do lado de lcarahy.

E. ¥,
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« Sente a alma ainda— [}
e o coragédo é morto. »
ALMEIDA GARRETT.

O lampedo, collo- 4
cado no meioda velha h '
mesu-elastica,davauma, (g
claridade avermellia- QR
da, porém vaga ao in- S Vg
terior.

A parede, ao fundo, parecia um esbati-
mento de quadro antigo ; a luz chegava até
ahi muito fraca; apenas destacava se, em
esboco, 0 armarioalto, envidracado, suspenso
sobre um corpo semelhante ao de uma com-
moda. O resto da sala era pobre. Duas ca-
deiras de faia e um sofa antigo de jacarandé,
forrado de palhinha e sem espaldar, estavam
encostados 4 parede que fazia face ao fundo;
em outra parede, onde abria-se, ao meio,
uma porta — de um lado a machina de pé,
americana, systema Singer; de outro, um
tamborete com a talha de barro da Bahia.
Na parede defronte, duas portas, aos cantos,
envidracadas e com cortinas de cassa; ao
centro uma mesinha muito antiga, de jaca-
randa e marmore cor de cinza ; era a mesa
das quartinhas e dos copos: por cima, pen-
durado & parede, um relogio, de mostrador
redondo, pintado de branco; na caixa da
pendula havia um busto de odalisca, de
grandes olhos escuros, langurosos, e grande
fartura de cabellos negros entrelacados de
moedas e crescentes amarellos.

Junto da mesa, um menino alourado, todo
curvado sobre as paginas de um livro, lia
ew voz alta. A luz,batendo em cheio na pal-
lidez das paginas, dava-lhe reflexos vivos
ao rostinho claro, rosado, de grandes olhos
azues e nariz correctamente grego, partindo
da unido de curvas sobrancelhas castanhas
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até um pequeno bugo ainda ny, e ondeo
labio cor de cereja tinha a férma de um arco
antigo. E, pelo silencio da sala, a sua voy,
debil e suave, tomava volume, crescia len.
tamente, enchia o espaco :

« — De que devo eu arrepender-me?
perguntou Danglars balbuciando. »

As palpebras descidas,a cabecinha redonda
inclinada para o livro, cercado pelo brago
esquerdo emquanto a dextra acariciavaa
pagina entre os dedos, faziam-n'o um typo
encantador, um capricho de pintor de cos-
tumes.

« — Do mal que me fizestes, respondeu a
mesma VOZ. »

Em sua frente, uma senhora,magra e pal-
lida, ia passando, com destreza e méstria, os
fios de 13 azul do dedo para a agulha que
trancava-os com a parte do trabalho ja fetto,
De quando em quando parava ; fictava o
menino. Depois, mudando a posi¢do das agu-
lhas de osso pollido, continuava a trabalhar.

Ouvia-se 0 barulho da chuva, que cahia
féra. De quando em vez trovoes arrastavam-se
no alto, e iam desabar para longe, com
estrondo abafado.

E o menino continuava a ler.

A’'s vezes fazia um gesto, meio esquerdo,
nas scenas que mais interesse lhe desperta-
vam. A senhora parou por um instante o tra-
balho, tendo os bracos na posi¢do em que 03
movia, e fitou o olhar attento sobre o filho.

A vozinha delle, n'uma complexdo de
enthusiasmo, exclamava, enchendo o silen-
cio da sala :

« — Quem sois entdo? »

« — Sou aquelle a quem vendestes, en-
tregastes e deshonrastes... sou aquelle, cuja
noiva prostituistes... sou aquelle, a quem
calcastes aos pés, para alcancardes rigue-
zas .. sou aquelle, cujo pai fizestes morrer
de fome, e que comtudo vos perdda, porque
tambem tens necessidade de ser perdoado...»

E levantando a voz, possuido pela leitura,
dominado por uma forte emoc¢io da scend
concluio :

« — Sou Edmundo Dantés! .. »

A mii retomou o trabalho. A sua méo
tremula agitava a agulha, virando, revi-
rando-a, por entre a 13 e o indicador da mo
esquerda; parou. Estava nervosa, querid
ouvir toda aquella scena commovida do per-
ddo. Ail aquella leitura cahia no seu velho
coracio como uma gotta d’agoa sobre uma
chapa de ferro encandescente.

Conhecia o romance. .

Léra-o uma, duas ou tres vezes. Demats,
j4 ndo era a sensacio desse formidavel tra-
mas de aventuras que sensibilisava-lhe; ers

aquelle livro, aquelle simples objecto que
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alli tinha diante dos olhods, com as folhas
amaralladas, resguardado por uma encader-
nacdo de couro Elle resumia o seu passado.
Era como um cofre das resequidas illusoes
da mocidade Tinham-lhe dado de presente
ainda quando a flor dos quinze annos come-
cava desembotoar-se na frescura das suas
faces, no contorno curvo e voluptuoso do seu
busto, nos sonhos iriados da sua fantasia
Lembrava-se perfeitamente desse tempo, Oh |
se lembrava-se |... Seu papai, um velho todo
birrento, todo encannecido, arrastandos as
pernas inchadas n'uns passos que pareciam
escarros, ainda vivia. A mamil, que santa |
xinha-lhe entdio uma amizade sem limites;
dava-lhe tudo, anneis, pulseiras, botinse
vestidos. Queria vél-a bonita, tdo faceira
como a filha da gente rica, e a sorrir, a sor-
rir tanto de alegria que as lagrimas pespon-
tavam no canto dos olhos —tomava-lhe entre
as mios ambas as faces, beijava-lhas repeti-
das vezes, cheia de enthusiasmo, dizendo :

— Que linda tu és, filhinha ! Que linda!

Nesse tempo, era namoro seu um rapaz
garboso, o Dr
velho do visconde de Entre-Rios, uma for-
tuna ! s

Todas as mnoites o doutor estava em casa.
Trazia-lhe mimos; faziam musica ao piano.
Ambos tocavam. Elle cantava, tinha uma
voz fresca de tenor. E era com paixdao no
olhar, com a voz tremula e sentida, a mao
sobre o peito, que gemia a phrase final do
Ernani:

v

Elira! Elira!... Addio!

Ai della ! As teclas, nervosamente batidas
por seus mimosos dedos, tangiam as notas
dulcissimas dessa musica. Nesse momento,
ella estava longe da realidade, era um sér
arroubado de amor, seduzido,allucinado pela
estranha magia daquelle rapaz alto,robusto,
e bello.

Outras vezes liam juntos, cabeca com ca-
beca; halitos confundindo-se em ardencias de
desejos, e o mundo tdo afastado de ambos
que nem reservas tinham. .

De resto, o namorado dava-lhe muitos ro-
mances para ler, tudo quanto era novidade
no boletim das livrarias, escripto em portu-
guez. _

Quando lhe trouxe o Conde de Monte Christo
recommendou que o lesse com attencio—era
um primor ! dizia. )

a primeira pagina do livro escreveu:
« A’ Albertina Roxo, » e ;8)01' baixo, de um
lado — 3 de Setembro de 1865 — e de outro
lado, n‘uma calligraphia desembaracada e
gorda : « Dr. Alberto Salles. »

Alberto Salles, o fitho mais.
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Era a primeira vez que punha dedicatoria
nos livros que lhe dava. Por esse facto, este
ficou valendo mais do que os outros. Ndo o
emprestava a ninguem.

Um dia o noivo participou que ia ao Norte,
precisava visitar o pai antes de se casar.
Klla ndo se comprazia com semelhante reso-
lucdo, achou-a desnecessaria ; mas elle tanto
insistio, tantas provas persuasorias desen-
volveu, que ndo houve remedio senado ceder.
Tamnbem para que desconfiaria do seu carac-
ter? Nao eram bastantes os testemunhos de
fidelidade qne tinha dado? Muitas nao foram
as vezes que puzera em evidencia a sua pro-
bidade ? .. E, entdo, porque temer agora uma
accao infame ? |

Deixou-o partir. Ah ! antes nunca o dei-
xasse | As lagrimas que derramou pela sua
inesperada infidelidade levaram todas as
esperancas da sua alma, arrebataram toda
a seiva do sen coracdo de moca.

Chegou a pensar em fazer-se freira, mas os
conventos j4 ndo recebiam novicas Pensou
no celibato eterno, nessa virgindade sem poe-
sia, nessa existencia sem luz, sem impres-
soes, sem lutas, mas o lento desenvolver dos
annos trahiu-lhe o intento.

O papai morreu; ficou sésinha com a
mamai e mais uma irma que ji era noiva.
Conheceu um homem, que desejava-a. Ca-
sou-se. E os annos tinham passado.

Tudo na vida se transformira. A mamai
andava pela Europa em companhia do outro
genro, um allemdo; ella alli estava, obscura
na sua pobreza, em companhia de seu filho,
emquanto o marido trabalhava na Imprensa
Nacional para sustentar a casa. Tudo se
transformara. Viveu durante mmnitos annos
esquecida de tudo. Mas um dia o filho
fallou-lhe em romances para ler durante
o serdo, lembrou-se dos seus livros, guar-
dados no fundo de um bahiu, onde jaziam
as reliquias do seu passado—os presentes do
Alberto Salles, recordacdes do papai, as pri-
meiras roupas do menino—e trouxe-os para
que elle os lésse.

Sentia um vago, pcrém dolorido prazer,
em ouvir ler aquelles livros que léra aos
quinze annos com tanto ardor. Parecia que
sua alma evolava-se para esse época de felici-
dades, perdida nas nevoas das recordacdes.
Como lhe fazia bem ao espirito esse rememo-
riar vagaroso dos factos! Era um sabor acre-
doce daquellas delicias, sabor que se sente
nos labios emmurchecidos pelo tempo, em-
quanto as lagrimas assomam aos olhos.

Quanta mudanca atraz de si! Quanta dif-
ferenca em tudo!... Que vontade de voltar
4 mocidade, de gozar as mesmas alegrias, de
soffrer as mesmas dores l...
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O filho estava a terminar a leitura. Tinha
lido muito. .\ sua vozinha esmorecia:

« — Adeus, minha amiga ! disse Valen-
tina, adeus, minha irma !

« — Quem sabe se nos tornaremos a ver ?
disse Morel, enxugando as lagrimas.

« — Meu amigo ! disse Valentina... »

O menino tossio, afadigado. Tomou um
pouco de ar e continuou :

« ... 0 conde acaba de nos dizer que toda

.40
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ILHA ANHATOMIRIM

""ao norte da ilha de Santa Catharina, a
:‘ 200 metros do continente e a 5 kilometros
da cidade do Desterro, acha-se a pequena
ilha Anhatémirim O canal que a separa do
coutinente tem 5 bracas de profundidade ; as
embarcacdes de alto calado ahi encontram
um bom ancoradouro abrigado de ventos
ponteiros.

A fortaleza de Santa Cruz que nella se
acha,e cujas ruinas ainda mostram o antigo
esplendor, foi comecada em 1737 pelo gover-

ILHA ;\.NHAT(’)MIRI.\I, VISTA DA

nador da capitania o brigadeiro José da Silva
Paes, sendo concluida em 1744.

A provisio do conselho ultramarino de
17 de Agosto de 1748 approvou a planta do
seu quartel.

Além do forte da ilha dos Ratones, na
barra do sul da ilha de Santa Catharina, o
brigadeiro Paes construio mais em 1740 o
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a sabedoria humana se encerra nestas pala.
vras : Ter fé e esperar. »

Albertina,que havia outra vez se distrahido
do trabalho, oscillou tristemente a cabega,
Nos seus grandes olhos negros e tristes des.
pontaram lagrimas que ella procurou disfar-
car, tecendo rapidamente, nervosamente, og
fios.

L. Gonzaaa Duque-Estrapa,

)

()

forte da Ponta Grossa, fronteiro ao de Sants
Cruz.

Todos os viajantes e escriptores, que refs-
rem-se a esses dous fortes, sdo concordes em
dizer que elles ndo poderdo impedir a entrads
de uma esquadra inimiga, .visto como
acham-se tdo distantes um do outro, que ndo
cruzam fogos.

Sao desta opinido: o almirante inglez
Anson, o navegador francez La Pérouse, o
sabio russo Krusenstern, e os escriptores
monsenhor Pizarro e o visconde deS. Leo-
poldo. )

Sobre esta opinlio, diz Paulo José Miguel
de Brito na sua Mgmoria Politica :

« Que o brigadeiro
Paes, sendo um enge-
nheiroe militar tdoillus-
trado, ndo commetteria
erro na escolha daquel-
les pontos ; o que hoje
vaideencontro 4s regras
da tactica talvez que
naquelle tempo fosse
acertado e exacto. »

Todas essas opinides,
receios e hypotheses sio
actualmente destruidas
com o alcance espantoso
da artilharia moderna,
hoje que um canhdo
Bange de 340, de sitio
e fortaleza, de marinha
e costas de mar, lancaa
18 kilometros projectis

oL pesando 600 kilogram-
mas !
A posicio geographica do forte 6 a

27° 25’ 32” latitude sul e 51°1’ 14" lon-
gitude oeste do meridiano de Paris, segundo
a opinido do illustre almirante Roussin, que
ahi fez algumas observacdes astronomicas.

Outros navegadores celebres vigitaram a
ilha Anhatémirim, taes como La Pérouse,
que ahi esteve em 1785, retirando-se a 19de
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Novembro, levando gratas recordacdes da
hospitalidade doshabitantesda ilha de Santa
Catharina,que,durante o tempo que laesteve,
dormiram no ¢hao, em esteiras, para cede-
rem as camas aos marinheiros de La Pérouge,
que "haviam naufragado proximo #iquella
ilha; Mawe,que ahi esteve em 1807, escreven
uma Viagem ao interior do Brazil ; o viajante
russo Krusenstern e seu companheiro o na-
turalista allemdo Langsdorft ahi estiveram
no principio do presente seculo.

Este ultimo escreveu um livro, que foi im-
presso em 1820 em Paris, intitulado Me-
moria sobre o Brazil, para servir de guia ds
pessoas que desejam estabelecer-se  nmaquelle
paiz, e de 1825 a 1829 explorou o interior
do Brazil em companhia do astromono Rus-
zoff e dos naturalistas Riedel e Ménétries,
colhendo preciosas collecgdes que se acham
no museu de S. Petersburgo.

Tambem visitou a
ilha o sabio viajante
Duperrey,commandan-
te da Coquille, em via-
gem de circumnavega-
cdo ; este viajante, nos
seus eseriptos, depois
de attribuir ao forte
uma antiguidade fabu-
losa, faz-nos delle a
seguinte pittoresca Ces-
cripedo :

« Penetra-se mnesse
forte por um vortico
notavel pelo seu estylo
gothico e pela sua an-
tiguidade, depois de
haver subido uma cen-
tena de degraos, onde
enormes barbatanas de
baléas ‘estdo postas &
guisa de corrimdo. Co-
pados arvoredos, deli-
ciosoabrigode revoadas
de beija-flores, orlam as partes lateraes
dessa escadaria até a praia de desembar-
que, cujo sitio acanbado fica occulto por
uma ponta e rochedos de granito. Trinta e
dous canhdes enferrujados, de varios cali-
bres, montados em reparos arruinados, com-
punham toda a artilharia dessa fortaleza
quando a visitdmos, e alguns soldados esfar-
rapados, que mais se assemelhavam a cam-
ponios do que militares, formavam a guarni-
cdo. »

A pintura é fiel, excepto as barbatanas de
baléa queo tempo as consumio,e a guarnicao
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que traja-se melhor, o estado do forte é
0 mesmo que quando l4 esteve Duperrey ;
algumas modificacdes t&m sido feitas do anno
passado para -c4; mas apezar de tudo isso,
apezar da artilharia estar imprestavel, o
forte & considerado armado !

A 25 de Fevereiro de 1777 as tropas do
general D. Pedro Ceballos antes de tomar a
ilha de Santa Catharina intimou o governa-
dor do forte de Santa Cruz a que se rendesse ;
fel-o depois prisioneiro comtoda a guarnicdo,
excepto um official que se achava no Des-
terro, onde fora communicar ao marechal
Antonio Carlos Furtady de Mendonca a inti-
macdo das tropas de Ceballos.

Pelo art. 22 do tratado preliminar de paz
de 1° de Outubro de 1777 entre as cortes por-
tugueza e hespanhola, foi estipulado que
seria evacuada,e restituida dentro de quatro
mezes que se seguissem & ratificacdo desse

O T
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ILIIA ANTIATOMIRIM, VISTA DO FUNDO

tratado,a ilha de Santa Catharina,bem como
as adjacentes e parte do continente imme-
diato a ella, com artilharia, municdes e
mais effeitos que fossem encontrados notempo
da occupacdo.

Durante a campanha do Paraguay, o forte
servio de deposito de convalescentes, e ac-
tualmente serve de registro 4 barra ; nelle
acham-se collocados um pharolete e um mas-
tro pertencentes ao ministerio da marinha.

Tosias BECkER.
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ADULACAO

A adulacio é vicio vergonhoso para o que
a pratica e damnoso & pessoa a quem se di-
rige. O louvor exagerado das nossas boas
qualidades sempre procede de vaidade pue-
ril. Se nos for devido, ndo bastard que todos
0 reconhecam, sem qne o oucam da nossa
boca?

O elogio que fizermos aos outros sobre
objectos emn que tenham merito indisputavel,
por exemplo, a nobreza de nascimento, as
accdes gloriosas, os dotes corporaes e intel-
lectuaes, nao entrando servilismo, sera justo,
porque manifesta nesse respeito estima e ad-
miracao.

Congratular uma pessoa que acaba de
cantar, ou de mostrar outra habilidade, é
cortezia, se o executou soffrivelmente; ap-
plaudil-a, s= desenvolveu merito subido, é
obrigacao.

Nao ha adulacio quando é verdade o que
dizemos nem quando dizemos o que cremos ;
neste caso-nio existe intento de enganar.

Quando quizermos elogiar qualquer pes-
soa, sempre nella acharemos um merito; po-
rém exaltal-a contra a verdade dos factos
nio é s6 adulacido, é insulto.

SIGNIFICACAO DOS NOMES

£%

Albertina — Flor de pacegueiro. (Caso raro:
0s postas tém-3e apaixonado por
Lauras, Beatrizes, Nathercias,
etc., mas ainda nio houve um
$) que entregasse aos cuidados
dainspiracaoeste mavioso nome.
De resto, as Albertinas sio boni-
tas e témn decidida vocacao para
o crocket... o crochet é o refugio
purgatorio das namoradeiras.)
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Angelica — Beijo de frade. (E' excellente
tia, se casa-se excellente mai.

Angela — Violeta singela. (Ideal de up
burguez rico,porque as mais dag
vezes as Angelas sio de genio
calmo e muito dedicadas aos
affazeres domesticcs.)

Agueda — Crista de gallo. (Os romancistag
jocosos faziam das Aguedas tiag
impertinentes, rheumaticas o
feias. Nem tanto. Sio boas pars
b ba de moga.)

Angelina — Flor de céra. (Vaporosa, subtil;
quasi sempre sdo desageitadas
para os trabalhos caseiros o
muito pre... quero dizer, indo-
lentes.)

Abigail — Rosa principe-negro. (Fazema
felicidade dos poetas, se tive-
rem o bom senso de requerer
divorcio mno primeiro anniversa-
rio do casamento. )

(Continia.)
o
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As minas de cobre do Brazil encontram-se
nas provincias de Matto-Grosso, Minas-Ge-
raes, Bahia, Maranhdo e principalmente no
Rio Grande do Sul, como por exemplo nas
margens do Quaraim, em Santo Antonio das
Lavras, a seis kilometros e 600™ da vill.a,
daquelle nome, donde facilmente péde o mi-
neral ser transportadd, na distancia de 85
kilometros e 900", 4 cidade da Cachoeira,
ultimo ponto do rio Jacuhy, na parte nave-
gavel a vapor.

O cobre de Cacapava produz 60 °[, de metal
puro, mais ou menos, dos mais abundantes
veelros.

CARACTER

A forca do caracter ndo se mostra na per-
seguicao violenta dos ohjectos das paixdes;
nio consiste em agitar-ss alguem nessa ser-
viddo, mas faz-se admirar ra p2rseveranca
da alma, consagrando as suas faculdades na
execucdo de designio que a razio approva.
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A VACCINA

Deriva este nome da palavra latina vaccu,
porque é do ubre das vaccas que se tira a
materia que se inocula nas criancas, afim
de preserval-as das bexigas. As primeiras
experiencias da vaccina foram feitas em
Inglaterra pelo medico Edward Jenner
em 1798.

A ambicio é a fome canina da imagi-
nacio.

O trabalho faz conhecer o verdadeiro va-
lor do homem, assim como o fogo desenvolve
os perfumes do incenso.

Em 1723, segndo Baena, ou em 1725, se-
gundo o capitio-tenente Amazonas, foi o rio
Madeira conhecido pela primeira vez até a
parte superior das cachoeiras.

Era entio governador do Pari o general
Joao da Maia Gama. ¥

A noticia recebida de alguns individuos,
que se davam ao trafico de indigenas, de que
acima das cachoeiras havia habitacdes de
gente branca, que se suppunha hespanhola,
motivou a primeira expedicdo que ordenou
aquelle general, ao mando de Francisco de
Mello Palheta.

1l
0 SOM

O som viaja 13 milhas por minuto; a luz

200,000 milhas por segundo ; a attraccao de

gravitacio é 50,000 vezes mais rapida que a
luz.
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UMA TROPA DE... BOTAS

— Oh patraol oh patrio! grita assom-
brado o Z¢, chegado do Fayal ha tres mezes.
Est4 ao portdo uma tropa a bater,

— Uma tropa? pergunta de dentro o
patrao.

— Sim, senhor, uma tropa e a tres de
fundo. S6 na frente vejo eu seis botas a luzir
como espelhos.

O Manoel Rodrigues grita pelos mocos do
capim, e armados todos de instrumentos con-
tundentes e perfurantes vdo ao portao,
abrem-n'o de par em par e...

apparece 0 Antoninho, do sapateiro do
bairro, a rir parvamente, mettido em um
par de hotas e com dous outres pares pendu-
rados das maos.

Estava tudo explicado: eram as botas do
Manoel Rodrigues e dos dous mocos do ca-
pim, que tinham ido a engraxar para a festa
da Penha, no proximo domingo.
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0 vendedor de jornaes

Até o apparecimento do Diario de Noticias
(0 primeiro), que foi fundado nesta corte
em 1870 pelo jornalista portuguez Antonio
Climaco dos Reis, era completamente desco-
nhecida esta especie, ainda que a familia ja
existissc, mas com pouco desenvolvimento.

VENDELCOR DE JORNAES

Havia,é certo,o preto mina que mercava a
Correspandencia, que de Lishoa vinha j4 im-
pressa para ser aqui vendida, 4 chegada
dos paquetes, mas o pequeno vendedor de
Jornaes, tal qual o conhecemos, data daquella
época.

Em geral o typo é italiano, vende folhas
diarias, periodicos litterarios, opusculos de
sensegdo, e alguns até hilhete: de loteria :
mas o forte é o jornal noticioso. Ndo tém £4
com a politica, recusam os respectivos or-
gdos ainda mesmo que lh'os dém com 75 °/,
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de abatimento. Tambem n&o se d&o bem tom
folha diaria que exceda de 40 rs. por exem-
plar. .

Reunem-se em companhias e submet.
tem-se a um chefe, que, por via de regra,
faz sempre com elles contas de grﬁo—capEi:tEo,
e ainda por cima dé-lhes pancada. Estes
chefes sio na maior parte feitos no campo do
combate; comecam por commandados e aca-
bam commandantes, apanham para depois
dar, sio roubados para mais tarde tirar4
larga a sua desforra.

VENDEDOR DE BILHETES DE LOTERIA

Os vendedores de jornaes formam hoje no
Rio de Janeiro um hom pé de exercito, e po-
dem-se consideiar uma potencia nos arralaes
da imprensa, ainda que ndo tenham disso
consciencia; pera certos jornaes, e dosde
maior circulacdo, a sua vida depende dos
vendedores. Uma gréve que elles fizessem por
espaco de um mez poria em serios embaracos
mais de uma empreza jornalistica.

No entanto esses pobres diabos que por
ahi andam, e que tanto concorrem paraa
diffusio da imprensa, nada tém della rece-
bido em bem da sua educacdo e futuro,
quando alias tdo facilmente se poderia orga-
nisar uma associacio heneficente que lhes fa-
cultasse escola e enfermaria, senio mesmo
melhor abrigo do que tém, pois geralmente
dormem pelo chao das officinas, 4 espera que
nasga o dia e fique prompto o jornal.

F.F.
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José Marcellino Pereira de Vasconcellos

(NOTAS BIOGRAPHICAS)

-t evantar monument -, ainda que modesto,
[ em honra dos que souberam construir, s6
(¥ por seus esforcos, uma peanha, de cima
@éé da qual conseguiram exceder o nivel

{ commum, é, em minha opinido, além
7" dé'merecido preito, o melhor incentivo 4
mocidade.

Os norte americanos, com aquelle instincw

pratico que os distingue e differencia d’entre
todos os povos, mesmo incluidos seus progeni-
tores d’aquem do Mancha,classificam homens
dessa categoria de unicos verdadeiros nobres
dos tempos que correm, e ndo lhes poupam
elogios.
—O0s selves-made-men. sa0 os mais queridos
thesouros do granie povo, que se agglomera
activo e emprehendedor em torno da glo-
riosa bandeira estrellada

E’ assim que elles quando fallam de si
antes de citar,por exemplo,a importantissima

ponte que pde em communicacdo Brooklin a
New-York, ou o Capitolio, magestoso speci-
men architectonico de sua capital, citam
Benjamin Franklin,o inventor dos para-raios,
o diplomata que conseguio angariar as sym-
pathias da Franca absolutista e preconcei-
tuosa para o movimento democratico e sepa-
ratista da entdo grande colonia anglo-ame-
ricana — sem omittir que elle era de fami-
lia de operarios, tambem operario quando
rapaz!

Quando fallam em Abraham Lincoln, seu
XVI presidente, Lincoln, o abolicionista sem
restricgdes, Lincoln, que lavou com o proprio
sangue a nodoa que envergonhava a ban-
deira de sua patria, depois do meiado do
seculo XIX, nio deixam de exclamar com
orgulho :

— E este homem foi em sua primeira mo-
cidade um lenhador do Kentuc]}()y !
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Nao se pense que seu pai o desestimava ;
ao contrarip, sabia e confessava que elle era
seu filho, fel-o baptizar com seu prenome, e
usar do nome de Vasconcellos, mas exira-
legalmente.

Ainda fez mais. Tendo-se envolvido nos
exaltamentos da época entre portuguezes e
brazileiros, foi,em virtude de devassa aberta,
obrigado a regressar & cOrte, por ordem
superior (1822); annos depois voltou o major
‘Andrade Vasconcellos 4 Victoria, j& entdo
casado com uma senhora da provincia de
S. Paulo ; pois bem, 4 sua consorte apresen-
tou o menino que era tdo meigo e insinuante,
que conseguio ganhar o affecto de sua ma-
drasta, a quem tambem tanto se affeicoou,
até chegar a merecer-lhe a confissdo de ser
elle um de seus melhores filhos.

Muito menino comecara a trabalhar para
manter-se. ,

Encarregou-se de escriptas commerciaes
de diversas casas, sendo a principal a de um
israelita de quem fallava com reconheci-
mento.

— Eu ndo tinha tempo, andava correndo
da casa do judeu para as outras, fazendo as
escriptas e depois para casa.para estudar,
tirar os significados de meu latim.

»« Era um corropio !» me disse elle um dia,
a sorrir tristemente.

Seu amor aos estudos era impetuoso, a
carencia de livros immensa ; e elle sem di-
nheiro, porque os poucos mil réis que ga-
nhava apenas chegavam, com o pouco que
sua mii e sua av6obtinham de rendas e fia-
cao para manterem-se. X

Foi com livros de emprestimo, e empres-
timo difficil, que elle conseguio aprender
tanto que se fez notar em sua cidade, ndo
grande, mas com fumacas aristocraticas, a
ponto de darem-lhe um lugar pequeno, mas
de importancia relativamente grande,quando
contava 18 annos e meio — o de procurador
da camara municipal de sua cidade, emprego
de que tomou posse em Maio de 1840.

Ahi se fez notar, adquirio a estima de che-
fes e companheiros, tanto que facxlrpeqte
obteve um emprego na assembléa provincial
(Agosto de 1842); mais tarde, por accumula-
¢i0, o lugar de amanuense da secretaria -da

olicia, quando se ‘creou essa reparticio,
ugares que exerceu até ser nomeado profes-
gor publico da villa de Benevente, onde
eampo mais vasto se abrio a suas habilita-
¢des e actividade.

Quem ignora o que é terra pequena fi

A instruccio nem sempre corre parelhas
com a posicdo social e pecuniaria.

Por nosso systema governativo, quan-
tas vezes ¢ nomeado autoridade policial,
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supplente do juizo municipal, eleito juiz de
paz, o individuo que nem o mnome assigna
sem erro |

Um vereador conheci eu que,chamando-se
Fudo de Brum e Silva, e assignava-se De
brum!... E ndo era o cysne preto.

Pois bem, ahi José Marcellino foi dentro
em pouco o assessor de quanta autoridade
houve, o conselheiro, o pacificador de con-
tendas—um homem necessario e util.

Querendo tornar-se na altura a que as
circumstancias o haviam collocado, tratou
de estudar codigos, leis, formularios, mono-
graphias, depois obras mais completas de
direito.

Em pouco a jurisprudencia se lhe desven-
dou —conseguindo, conforme juizes abalisa-
dos como Reboucas, o jurisconsulto, Ferrdo,
Candido Mendes e outros, direito ao titulo
de jurisperito.

Tornando-se pessoa notavel do sul de sua
provincia, o governo pedio-lhe a coadjuva-
cdo,nomeando-o para cargos policiaes e judi-
ciarios, que desempenhou acima de todos os
encomios que ndo lhe foram poupados; o
povo elegeu-o juiz de paz, vereador, eleitor,
deputado provincial em mais de uma legis-
latura.

Na assembléa alistou-se na phalange ca-
pitaneada por um padre distincto em talentos
e de vistas largas, o doutor em direito Igna-
cio Rodrigues Bermude.

Em vez de ser chamado esse partido libe-
ral, como por sua bandeira tinha direito,
conheciam-n’o na provincia por bermudisia
ou partido do padre Bermude, tdo baralha-

~das andavam as idéas politicas nessa época.

Em 1853 golpe cruel foi-lhe vibrado.

— Pensel em morrer, mas tinha mai
Quina (assim tratava sua terna mai), a Jose-
pha pequenina e outro filhinho que fica-
riam abandonados—procurei ser forte, aban-
donei minha provincia, emprego, casa, meu
lugarnaassembléa e fui para o Rio de Janeiro.

Um amigo appareceu-lhe — tdo util tinha
sido José Marcellino que alguem ser-lhe-hia
grato.

Esse amigo foi o commendador Jodo Fer-
nandesde Mattos,que conseguio-lhe um lugar
de guarda-livros aqui na Corte.

Esse emprego uin lhe tomava todo o tempo
— elle precisava esquecer-se,distrahir-se; e,
homem de trabalho, procurou accumular
trabalho.

Fez-se jornalista,

Estudou a historfa, comprou livros, assi-
gnou a Ievista do Instituto, consultou seus
apontamentos—fez-se chronista.

Revio suas notas juridicas, ampliou-as,
coordenou-as—fez-se - praxista.
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Quando pelo estudo -ia<lhe chegando a
calia, novo golpe ferio-o—agora foi o cora-
¢io do pai a victima.

Seu filhinho de 4 para 5 annos, seuenlevo,
o unico ente amado gne trouxera, por ter dei-
xado a pequenina com a avé—morreu !

Tomou de novo o bastao de forasteiro—dei-
xou o Rio e foi residir na Victoria com sua
mai esua filhinha, e 14 abrio escriptorio de
advocacia, tendo obtido provisdo do tribunal
competente,

Em 1855 o presidente (Bardo de ltapeme-
rim),seu antigo companheiro de assembléa e
seu alliado politico, noméa-o official-maior
da secretaria do governo, preparando, sem
saber, mais outro desgosto.

Funccionario, mas homem de posiciao bem
definida, nlo podia ser transformado em
titere por quem quer que fosse.

Exercer bem, como elle o sabia, seu em-
prego,para elle nao queria dizer constituir-se
manequim, perder autonomia.

Nem todos pensam assim; naquelle tempo,
como hoje, muitos homens de bem tém sido
victimas de demissdes acintosas, pretericdes
injustissimas, desconsideracdes indignas sé
porque nao pedem santo e senha acs manddes
do momento,

o1 0 que aconteceu a José Marcellino.

Um presidente que apenas se demoro’1 na
presidencia 11 mezes, nem <6 o demittio como
procurou nodoar seu caracter, escrevendo no
LRelutorio que o fizera por ter sido atraicoado!

Isto deu-se em 1556.

O facto s6 servio para com elle fazerem
projectil inimigos pcliticos em épocas eleito-
raes, porque ninguem,nem mesino esses, fira
desses momentos, deram-lhe importancia,
tanto que José Marcellino voltou ao emprego,
onde mereceu gabos de gregos e troyanos que
com elle serviram ; foi nomeado para com-
missdes importantes, como entre outras a de
reorganisar a thesouraria provineial, sendo
presidente o actual Sr. senador Ledo Velloso;
continuou a ser eleito deputado provincial,
foi eleito deputado geral, ndo sendo impro-
ductiva sua passagem pelo parlamento, para
onde, no entretanto, nao procurou mais vol-
tar, por se convencer de que ndo se podia
fazer tanto bem como acreditava antes.

— Estou cansado, nao quero mais a poli-
tica : se ndo fossem alguns amigos, que por
minha causa soffrem picardias, eu me retira-
ria definitivamente 4 vida privada.

Depois ainda exerceu o emprego de ins-
pector da thesouraria provincial,de Marcode
1887 a Setembro de 1868, data em que foi
nomeado director da instruccao publica, vol-
tando em Janeiro de 1869 a exercer o cargo
de inspector da thesouraria em que foi
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. aposentado, quando, j& &nfermo da molestia

que-o arrebatou desta’ para melhor vida, pre-
cisava de repouso. . ‘

Apurou de effectivo cxercicio mais de 26
annos e meio.

* *
x *
*

José Marcellino fallecen aqui no Rio de
Janeiro a 26 de Novembro de 1874,deixando,
além de sua filha acima referida, um rapaz,
actual estudante de medicina, fructo do seu
segundo consorcio e uma filha natural.

Publicou :

OBRAS DL DIREITO I PRAXE JURIDICA

Dlanual do leigo em materia civel e eriminal
em 1855 ; foi sen primeiro livro.

Novo advogado do povo.—.855 Conta cinco
edicdes.

Novo Manual da Guarda Nacional.,

Livro das terras.—Duas edicies.

Codigo Criminal do Imperio do Brazl,
augmentado com as leis, decretos, avisos e
portarias expedidas.—'l'res edicies.

Advogado Commerecial

Ltoteiro dos deleqados e subdelegados de poli-
cia, 2 vol.—Tres edicdes

Guia pratica do povo no foro civil ¢ crimi-
nal.—Tres edicoes.

Nova guia theorica e pratica dos juizes mu-
nicipues e de orpliaos.—Dus edicoes

Livro dos jurados —Duas edicoes.

Codigo Commercial annotudo

Canhenho dos Depositurios Publicos.—QOpns-
culo. ,

Manual dos Promotores. — Duas edicozs

Manual dos Juizes de Direilo

Consultor Juridico. — Classificam um dose
melhores trabalhos deste genero publicados
no Brazil.

Leis e attribuieies das assembléas provinciacs.

Formulario dos trabalhos das juntas de qua-
lificagio de votantes, cte.

TRIBUNA PARLAMENTAR

Discurso proferido na sessio da camara dos
deputados, a 19 de Julho de 1866, na dis-
cussdo do orcamento do ministro da agricul-
tura.

OBRAS HISTORICAS

Ensaios sobre a historia e a estatisticn da
provincia do Espirito Santo.—Ohra de grande
merito e que tem dado subsidio as que lhe
tém seguido.

Sellecta braziliense.—2 vol., o primeiro pn-
blicado em 1868 e o segundo e'n 1%7) F
uma preciosa e bem escolhida collecgao de
noticias, descobertas, factos e observacoes em
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Welacio aos homens, & historia e geographia
do Braazil.

LITTERATURA

0 Jardim Poetico. — Colleccio de poesias
antigas e modernas, de poetas naturaes do
Espirito Santo, 2 vol. 1856—1860.

DIDACTICA

Cathecismo historico e politico para uso das
escolas da provincia do Espirito Santo.

REVISTA

O Semanario.—Precioso repertorio littera-
rio e historico, onde foram inseridos raros
documentos e principalmente relativos 4
provincia. O primeiro numero vio a luz em 2
de Janeiro de 1857, o ultimo, on. 50, em 3
de Abril de 185X, constituindo um volumn:
in-folio de 460 pacr., indice e frontispicio

IMPRENSA PERIODICA

O Tempo. — Jornal de combate, defendin
ax 1éas liberaes. tendo feito vigorosa opposi-
¢do ao pre~ident> le entdo; o primeiro ni.-
mero s1hiv no dia 1° de Novembro de 1861.
Coube a este jornal a tarefa de bem discrimi-
nar as idéas politicas na provinecia,deixand.,,
30 depois delle, de existir agrupamentos
de homens acompanhadores de manddes,
muitos dos quaes nao sabiam tambem a que
idéa estavam filiados, tenidn-s» dado a anoma-
lia, moxime depois do fallecimento do padre
Bermude, de ambos os chefes dos dous gru-
pos adversarios s6 terem um objectivo : agra-
dar ao governo geral qualquer que fosse a
politica segmida.

Pois bem, o homem que deu orientacio
politica aos partidos de sua provincia, dan-
do-a ao partido liberal, foi abandonado, tra-
hido ingratamente, excommungado pelo par-
tido liberal, s6 porque conseguio fazer-se
eleger pela provincia contra a vontade de
alguns chefes ...

0O espaco ndo permitte tratar deste episodio
da vida de Jos¢ Marcellino, como poderia,
porque possuo documentos valiosos que ddo
luz ao assurnpto.

O Espirito Santeyse— litterario e noticioso,
appareceu pela primeira vez em 8 de Setem-
bro de 1870. Era alheio 4 politica.

Mais tarde,sendo traspassada a posse, tor-
nou-se um athleta do partido conservador,
com as intolerancias de todos os jornaes po-
liticos de provincias.

Além destasobras deixou em manuscripto :

Repertorio das Tleis e requlamentis provin-
ciaes, confeccionado em virtude da lei pro-
vincial (de 2 de Julho de 1859), havendo o
conselheiro Costa Pereira, quando presidente
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em .186.1, indicado em seu relatorio a con-
veniencia da impressio.

'
* *

x
‘)‘*!(»

Eis quem foi José Marcellino Pereira de
Vasconcellos:poucos tém sido mais laboriosos,
poucas existencias tém sido mais uteis que a
sua.

Honesto, intelligente, zeloso, economico,
do seio da mais completa pobreza subio 4
mediania ; trabalhando para viver desde os
.o annos, illustrou o espirito a ponto de fazer
parte de muitas associacdes litterarias e sci-
entificas, daqui e do estrangeiro, como um
dos mais distinctos praxistas brazileiros. Des-
protegido na infancia, pode ser protector na
virilidade.

(Quando amigo, era a dedicacdo ; quando
inimizo, se nao deixava golpe s2m resposta,
nao negava, nos colloquios intimos, as boar
qualidades de seus adversarios

Se nio as apregoava em publico—nao con-
sentia que se foryicassem calumnias contra
elles em sua casa, onde se reuniam grande
numero de amigos pessoaes, entre esses mais
de um adversario politico.

Por vezes ouvi-o defender um dos seus mais
ardentes inimigos,aquem procuravam impu-
tar crime horroroso.

A mim, chegado pouco havia & Victoria,
elle disse, quando tentaram fazer-me afastar
da pessoa em questdo :

— No creia, é uma infamia. I. ndo pra-
ticon isso que lbe imputuram,

E' que elle era autes de tudo um homem
de bem.

*

»
x %

* ‘K*!—

José Mareellino era de estatura alta e de
corpo desempenado. Tinha o andar vagaroso
das pessons (ue residem em lugares inonta-
nhos0s. Sen rosto era claro, olhos castanho-
¢laros e vivos,bocea mais que regular, lindos
e longos dentes, riso franco e gracioso, phy-
sionoinia expressiva.

Rarissiinamente perdia a calma.

O nome mais injurioso que lhe ouvi dar a
encarnicados invejosos foi—poreo :

— Aquillo é um porcol...

Um tanto pessimista, dizia sempre que
nova intriga ou bhaixeza sabia forjada contra
elle (e muitas o foram1):

— Daqui a cem annos ha de ser a mesma
cousa, como foi ha cem annos passados !.

Se o methodo se tornasse homem, cha-
mar-se-hia José Marcellino Pereira de Vas-
concellos.

RaxgeL S. Paro.
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NOTAS DE VIAGEM

LORENA

cabava de seruma hora da tarde em todos
gos relogios da cidade de Lorena, quando
a locomotiva silvando annunciava a todos
sens habitantes a chegada do comboio que
couduzia da corte a S. Paulo grande quanti-
dade de passageiros,em cijonumero se achava
quem escreve estas linhas, mais pelo dever
imposto a si mesmo que para ser agradavel.

A cidade dormia, 4 imitacio dos nossos
vizinhos do Prata, era hora da sesta ; porém
as pessoas mais gradas, os negociantes de
grosso trato, se achavam na estacdo, uns a
espera de parentes que estavam para a corte,
outros afim de receber cartas e objectos que
lhes eram enviados por seus correspondentes.

A cidade de Lorena est4 sitnada em uma
planicie na margem direita do rio Parahyba
e 223 kilometros NI da cidade de S. Paulo.
Tem 7,743 habitantes livres e 1,338 escra-
vos com 1,305 fogos.

E’ cabeca de comarca administrativa e
de comarca judicial de segunda intrancia.

Antes de se chegar a estacio depara-se
com uma grande chaminé sahida de um es-
tabelecimento de gigantescas proporcdes, sna
frente adornada de flambayonts,chapéos de sol,
mangueiras, etc. E' o engenho central que
prende a vista e enche de curiosidade o tran-
seunte pelo magnifico aspecto que apresenta;
brilhavam entre os arbustos passarinhos de
cores diversas, chilrando de contentes.

Seus cantos cram as syllabas que sole-
trava meu pensamento na illusdo em que
estava enlevado;havia um que de encanto na
maviosa innocencia de seus trinados; a mor-
bidez do meu corpo extenuado pelo cansaco
s6 tinha o coracdo para sentir, e a imagina-
cdo avida, dominada pelo suave hymno que
me pareceu ja ter ouvido em algum sonho
pa.ssado ; se quereis acabar o quadro, imagi-
nal a pureza transparente de um clima que
se sente sdo,agadavel;e a extrema suavidade
da temperatura convida os hospedes a pre-
ferirem o ar livre, as abobadas estrelladas
dos céos, 4 atmosphera ardente das salas.

Deixando o vehiculo fui 4 Figueira, um
potel cujo nome lhe é dado por uma figueira
arvore) secular e que tem suas tradicdes no
logar; ahi apromptei-me para fazer minha
apresentacdo e visitar o Exm. visconde de
Moreira Lima; com effeito, depois de pequena
demora, me achava installadoem um bond,
que =) parte da estacdo depois da chegada do
trem, afim de conduzir os passageiros ;
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infelizmente para a companhia,teve de pdr-se,
em marcha sé com este seu criado; ao appro-
ximar-me de um largo, a pedido men,annun-
ciou-me o conductor,0 Exmn. visconde,que,de
pé, se achava na porta do seu palacete : en-
tregar-lhe uma carta, l8l-a, trocarmos pala-
lavras de cortezia e installarmo-nos em nma
mesa, n'um saldo de hospedes, foi obra de
minutos.

A conversacido franca, o modo cavalheirozo
do visconde s nao me sorprendeu por jh
estar avisado ; verdade é, porém, que udo s
parece nada com os viscondes e bardes assig-
nalados de Jacarepagud e adjacentes: é um
cavalheiro perfeito, intelligente, amavel o
sympathico

Tornei-me seu hospede, e fui feliz por ter
assim de conhecer seu sobrinho, cunhado e
particular amigo o Sr. commendador Arlindo
Braga, pessoa que ndo se péde ver sem que
mesmo antes de fallar-lhe intimamente nio
se sinta irresistivel sympathia ; e depois de
com elle se travar relacdes vé-se que, além
de uma intelligencia superior, atrophiada
talvez pelas muitas occupacdes, deixa trans-
parecer, do modo de seu pensar, da maneira
de conversar, de sua actividade, multiplas
habilitacdes.

Depois do jantar fomos passeiar 4 cidade e
visitar a casa da Misericordia, cuja lotacdo
é de 25 doentes.

Actualmente existem em tratamento 19,
sendo 7 do sexo feminino.

A mesa da irmandade é formada pelo
Sr. visconde como seu provedor; 0s mesarios,
na maxima parte da mesma familia, em cujo
numero estd o sympathico commendador
Arlindo, como secretario.

Sio duas as enfermarias em salas differen-
tes, havendo além dellas uma para doentes
de maior gravidade.

A casa é alta, b=m arejada, com propor-
¢bes hygienicas pelo isolamento, tornando-se
excellente hospital pelas qunalidades clima-
tericas do lugar.

E’ seu medico o distincto Dr. Pedro de
Alcantara Araujo, que graciosameute se
presta a soccorrer os infelizes, que para elle
s6 terdo bencdos, assim como pela nossa
parte elogios, pelo desinteresse e espirito
caridoso de que é dotado.

A Misericordia tem cincoenta e tantas apo-
lices como patrimonio, donativos da familia
Moreira Lima e Castro Lima,e nio chegando
os juros dellas para o camputo das despezas
sdo as excedentes feitas pelo Sr. visconde,que
ndo se poupa sempre que tem occasido de
praticar uma accdo meritoria.

A igreja (atriz acha-se em reconstruccao
sobre a direccdo de um dos principaes, sendo
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o primeiro architecto brazileiro,o Sr. Dr. en-
genheiro Francisco de Paula Ramos de Aze-
vedo; concorreu para essa reconstruccio a
Exma. Sra. viscondessa de Castro Lima, avé
do distincto commendador Arlindo, j4 falle-
cida, com um donativo de oitenta contos,que,
reunidos a alguns mais de p2ssoas da mesma
familia, attinge a somma de cento e vinte
contos de réis mais ou menos, com que con-
tam para o acabamento da grande obra
emprehendidat

O estylo da architectura seguido pelo Sr.
Dr. Ramos é o romano, que se ndo fora tdo
pesado deveria ser a matriz de Lorena uma
das primeiras de S. Paulo; em todo o caso
tem a virtude esse senhor de nao mesclar com
o manuelino e gothico, como aconteceu a
quem fez a da cidade de Campinas.

O engenho central de que no comego fal-
lei é provido de machinas fabricadas na
casa dos constructores Braussennaex,Frére &
C.; ¢ um perfeito engenho para o fabrico
do assucar e da aguardente, por serem suas
machinas das mais modernas até hoje conhe-
cidas ; j4 ndo necessita carregar-se a massa;
por meio de uma rosca é conduzida 4 boca
das caldeiras que tém de transformal-a em
assucar ; deixo as minuciosidades para
fazel-as como texto quando levar a gra-
vura do estabelecimento.

A cidade de Lorena nada tem além do que
levo dito que prenda a attencao e aguce a
curiosidade ; poderd ser uma cidade impor-
tante para o futuro se a lavoura da canna se
desenvolver; tem proporcdes para isso, mas
por ora, com a pobreza do seu municipio, é
um jardim de poucas flores e estas em em-
brido.

F. F. pE AravJo.
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TRIBU DOS MUNDURUCUS

TRAJES

E’ a tribu mais numerosa, mais guerreira
e a que melhor trabalha em ornatos de pen-
nas. Vive no Alto Tapajoz, na provincia do
Pari, e estende-se até ao rio Mauhé-assi, na
provincia do Amazonas.

Torna-se ainda notavel pela fafuagem bar-
bara que usa, apezar de ser a que mais se
enfeita nos seus dias festivos. Ambos os sexos
tém esse uso. As mulheres, porém, nao se
assignalam tanto. Pela gravura junta, de
um esboco feito na maloca do Buburé, se vé
a pintura dos homens maiores de 40 annos,
pelo que sé descreverei a das mulheres.

Do angulo superior das orelhas tracam um
risco que termina no angulo extremo dos
olhos, e do interno outro que passa sobre o
nariz, o que da a apparencia de oculos. Do
angulo inferior, de uma & outra orelha, pas-
sando por sob os beicos e o queixo, pintam
uma larga listra, donde partem por cima da
maxilla inferior linhas em angulo. Em férma
de collar tracam tres linhas parallelas que
passam sobre as claviculas,e do abdomen até
as virilhas tracam outras perpendicular-
mente.

Andam em geral nias; sémente os homens
encobrem a glande do membro, que suspen-
dem por uma cinta, com um tecido de palha,
a que chamam, & primeira erdrépé, e ao se-
gundo srdipéman.

Usam tres furos em cada orelha, pelos
quaes passam enfeites em dias festivos, e os
cabellos raspados em roda da cabeca, como
as coroas dos monges benedictinos, deixando
crescer sémente os do alto. A parte raspada
pintam com a tinta que denominam serd.

Para as festas das frutas e dos animaes
pintam-se todos com serd, ornam a cabeca
com o aquiri, que é um enfeite de pennas, e
tecidos de palha presos como pennacho, aos
cabellos do alto da cabeca, cahindo pelos
lados os enfeites de palha ; cingem a tiracollo
o ichu, que é um pequeno cesto enfeitado de
pennas, onde trazem pequenos animaes
Vivos.

Para as festas guerreiras ostentam entdo
o8 seus custosos e luxuosos trajes de pennas.

Para nio alongar este artigo nio descre-
verei as differentes pecas do traje, porque na
gravura junta fielmente estdo represen-
tadas ; apenas direi que variam nas cores
segundo a divisio a que pertencem, e lhes
darei os nomes pela sua giria.

A grande tribu convencionalmente csta
organisada em tres divisies ou familins, dis-
tinctas apenas pelas cores dos trajes e pelo
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respeito que guardam entre si; a familia
Ipapacate (vermelha’, A ririchd (branca) e
Tasumpaguate preta). Na primeira, 10s seus
enfeites predomina a cor vermmellia ; na se-
gunda, a amarella, e ua terceira, a azul,
cores das pennas de varias especies de araras,
que para esse fim criam.

Cobrem a cabeca com o aquiriad, coifa de
peunas, com um babado que pende sobre as
costas. Pelos furos superiores das orelhas
passain uma flecha com roseta ¢ borlas. Na

INDIO MUNDULU.U

cintura atam o fempe-d, quadruplo avental
de pennas da cauda Ge arara. A tiracollo
cingem o cururape, facha de varios fios de
pennas. Ornam os antebPagos com biman,
espacie de dragonas ; apertam 03 pulsos comn
o 1pé-d, puls_eiras, as pernas com o caniubi-
mam, jarreteiras, e os tornozzllos com o
caniubicric, espzciz de liga.
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Nessas festas empunham o iraré, arco, ou
o puti, especie de sceptro, ou o pariud-d, que
trazem no pariud-renape ou piudurado s
costas. O pariud=iéa cabe¢a inimiga mnumi-
ficada. que gnardam como trophéo, e o
pariud-renape € & lanca que a conduz.

J, BarBosa RobriGues.
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cabava de passar em re-
= B GV <7 vista, uma por uma, todas
as folhas que o paquete trouxera do norte,
sem encontrar sequer um barbaro assassinato
ou um escandalo inqualificavel com que
pudesse dar o necessario condimento ao
pobre do Cruzeiro, que cada vez se tornava
menos vendavel,quando, em um domingo, e
por isso mesmo méo dias para o noticiario,
alli pela volta das duas horas da tarde, ap-
parecen 4 vorta da sala um honrado cidadio,
trajando com a maior decencia e até mesmo
certa ostentacdo dinheirosa, de grandes dia-
mantes e grossa cadéa, a pedir-me licenca
para entrar.

— Sem ceremonia, disse-lhe.

O homem aproximou-se. Orcava pelos sens
sessenta annos, e na aberta physionomia es-
tampava-se um caracter sisudo e franco.

Aeceitando a cadeira que lhe offerecia,tirou
do bolso do collete um cartio de visita e
apresentou-me com ar risonho. De um lanco
d’olhos li 0 seguinte :

« — F. Apresento-te o meu amigo o Sr.
commendador Moraes; onve-o e serve-o no
que elle te pedir,como se fora teu amigo—DB.»

— A’ssuas ordens,Sr. commendador,disse-
lhe simplesmente.

O homem tossio, como quem ia fazer um
discurso, o que me poz logo em guarda ; mas
em,poucas palavras explicou-se.

ILLUSTRADO
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Tinha nma filha—Lalade—muito
dada aos estudoes, lia muito, sabia
bem o francez e o italiano, tocava a
fazer inveja 4 vizinhanca e por cima
de tudo isso pintava, mas pintava
como um pintor 4s direitas. Asse-
gurava-me, e eu mostrava-me con-
vencido, disto, que, se lhe puzessem
nos quadros o nome de Victor Mei-
rellas, haviam de tomar a obra como
do mestre, e mestre della fora elle
‘com effeito,dera-lhe as ultimas licoes
ainda nas vesperas de partir para a
-Europa. E concluio pedindo-me ins-
tantemente para ir 4 sua casa ver
um quadro que a menina acabava
de dar por prompto, uma paizagem,
mas que paizagem ! um primor,
capaz de obter o primeiro premio na
proxima exposicio da Academia.

Ha aqui por certo exagero e nfo
pequeno, alids muito desculpavel da
parte de um pai, pensei eu ; isto ndo
passa de algum pastiche.que o digno
homem,por ser obra da filha,toma-a

por um portento. '

Era mais uma estopada que me pregava o
amigo B., e ndo seria a primeira ; j& uma vez
me fizera ir ao morro do Pinto ouvir um
menino-prodigio tocar violino, e 14 encon-
trei com effeito uma crianca insnpportavel,
malcriado como um enfant-gaté, teimoso como
um cabecudo, que para me dar uma prova
de sua amabilidade comecou chamando-me
sex aquelle e acabou mimoseando-me com o
epitheto de burro, sé por juntar minhas sup-
plicas 4s da familia para que nos deliciasse
com um trecho do seu repertorio.

O meu primeiroimpulso foio de uma recusa
formal, mas o homem me parecia tio bom, e
demaisdissytratava-sedeumamoca de dezoito
annos e nio de um prodigio de sete ou oito,
que, sem saber bem em que me mettia, pro-
metti ir pela manhi do dia seguinte ver a
paizagem de Lalade O commendador ficou
satisfeitissimo, e despedio-se fazendo-m= pro-
metter 1nais de uma vez que nio faltaria.

E nio falt-i effectivamente;no diaseguinte,
pelas 11 horas da manhi, fni recebido & porta
do palacete da rua Moraes, pelo hounrado
commendador, dono do mesmo palacete e
creio que até da propria rua, pois tinha o
seu nome.

Em poucos minutos conheci toda a familia:
D. Feliciana Moraes respeitavel dona da
casa, 0os dous filhos, ambos academicos, e a
filha Lalade, uma adoravel creatura, mas
com a sua pountasinha de vaidade, menos
pela belleza, da qual ali4s tinha plena cons-
ciencia, do que pelosaber; era o seu tanto

il
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litterata, e, ao que parece, fazia versos ; ulti--

mamente, porém, apaixonara-se pelos pin-
cels e aspirava ser nada menos que uma
Rosa Bonlieur. Era isto, pelo menos, o que
diziam os irmios, sorrindo um tanto desres-
peitosamente.

O commendador convidou-me a ir até o
alelier da mnossa artista, sublinhando elle a
phrase com desvanecimento; Lalade limi-
tou-se a fazer um signal com a mio, como
uma princeza que permitte a um simples
mortal peuetrar em seus regios aposentos.

Desagradou-me isso ; e foi com pouca von-
tade de lhe applaudira obra d’arte que entrei
no tal afelier.

Mal transpuzemos olimiar de uma pequena
sala predisposta para aquelle mister, vieram
dizer ao commendador que o procuravam com
insistencia.

Aceitando a cadeira que se me offerecia em
frente ao quadro, sentei-me, e... apezar da
ma vontade, tive de concentrar toda a minha
attencio na téla. Nao era uma obra-prima
de mestre,mas um quadrosinlio conscienciosa-
mente trabalhado e que bem revelava o
talento de quem o compuzera.

Nao regateei “louvores, como se diz em
phrase jornalistica, e em pouco desfez-se o
gelo da reserva com que nos mantinha em
certa distancia,um do outro,como se temesse-
mos entrar em intimidade.

Quando o commendador voltou encoatrou-
nos em tio animada palestra sobre cousas ar-
tisticas, que limitou-se a ficar apenas como
simples ouvinte, deixando transparecer o
orgulho de qne se achava possuido por ver a
filha fazer tdo boa figura.

Na verdade, cumpre confessal-o, eu estava
um tanto envergonhado da minha sciencia
infusa. Lalade podia-me dar licdes, nio s6
no tocante & historia como 4 esthetica de
todas as escolas de pintura.

A partir desse dia tornAmo-nos amigos e
dos mais sinceros ; interessava-me tanto por
ella como se fosse minha filha ; visitava-a
amiudadamente e acompanhava-a, quasi que
pouto por ponto, em seus trabalhos ; eu exa-
minava-lhe os croguis, procurava-lhe mode-
los, suggeria-lhe assumptos para os seus qua-
dros de genero, em uma palavra, tornei-me
o seu Mentor artistico

Mais tarde tive de fazer uma viagem ao
interior, e durante a minha ausencia Lalade
casou-se : escreveu-me detidamente a res-
peito, consultou-me sobre a sua escolha, e sé
se lastimava que eu ndo fosse uma das tes-
temunhas do acto : pedia-me, porém, instan-
temente que assim que regre<sasse fosse vel-a.

Logo que voltei, quasi decorrido um anno,
tratei de cumprir a promessa. fui vel-a.
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Morava o joven casal em um chalelsinho
pendurado em uma das anfractuosidades da
Tijuca, cercado de jardins vigosos e ensom-
brados por copados flamboyants, com suas
grande flores vermelhas e compactas, se-
melhando mantos de seda escarlate.

Encontrei-a em meiga palestra com o ma-
rido, um rapagio forte e robusto, denun-
ciando por todos os péros um vigor e uma
energia verdadeiramente varonis ; um yankee
abrazileirado, mas conservando esse espirito
activo, audaz e emprehendedor que tem feito
dos Estados-Unidos a mais potente nacionali-
dade americana.

Meio negociante, meio industrial, com uma
casa de consignacdes e uma fundicio de
bronzes, accionista e director de ndo sei
quantas companhias, fallando sobre todas as
cousas com uma lucidez pratica admiravel,
externando as suas idéas com uma franqueza
de homem de bem ; tanto foi vel-o e conver-
sal-o,como desde logo ficar seu intimo amigo.

Lalade estava de uma alegria communi-
cativa, e que bem deixava adivinhar as ven-
turas que fruia aquella alma generosa e boa.

Conversamos sobre todas as cousas da ac-
tualidade, theatros, corridas, bailes do Cas-
sino, concertos do Beethoven e proxima esta-
cao lyrica.

— A proposito, disse-lhe eu fallando de
umas paizagens do Fachinetti, como vamos
de atelier ?

— Fechei-o, respondeu-me ella, ou antes
mudei de arte ; troquei a palheta.

— Trocou-al. pelo que ?

— Pelo buril ; ndo sou mais pintora,agora
sou esculptora. Quer ver a minha primeira
estatueta ?

— Se quero | Ardo de impaciencia.

Lalade conduzio-me ao aposento proximo,
um boudoir chic comme il faut, e, approximan-
de-se de um berco com todas as cautelas,
ergueu subitamente o véo de gaze azul queo
velava,deixando me ver em nm ninho de ren-
das e fofos linhos uma miniatura humana
de uma carnacio esplendida.

— Que tal ? perguntou-me a artista-mai
radiante de orgulho.

— Adoravel | murmurei, nio ousando
tocar com os labios o setim carmineo do en-
tesinho.

— Bem vé, torcou ella heijando-o por
mim ; sempre artista, sémente em vez de
copias faco agora modelos.

FeLix FERREIRA.

¢



ANNO 1 BRAZIL

ILLUSTRADO

123

FATUTIIN.A BRAZILLEIRA.

\'s

O Tapir ou a Anta

go genero Tapir da ordem dos Pachyder-
mes sobrevivem loje sdmente tres espe-
cles na terra, das quaes uma pertence ao
Indo-China e 4 Malasia, e as outras dnas a
America, encontrando-se ambas no Brazil.

O Tapir de mais mais antigo conhecimento
no Brazil é o Tapirus Americanus de Gomelin ;
e tanto esta como a outra especie sio chama-
das vulgarmente 4dnfa on Capivara, distin-
guindo-se uma por Anta Sapateira em razio
da sua pelle prestar-se para forro de sola e
botas, ou por corrupcdo da phrase indigena
caba tyra.

O Tapir tem o nariz ligeiramente prolon-
gado em forma de tromba ; esta particulari-
dade,ainda que relativamente pouco saliente,
approxima-o todavia do elephante. O Tapir
da America,sobretudo a Sapateira, tem tam-
bem uma especie de crinu como cavallo,
menos espessa e mais curta. A férma geral
assemelha-se tambem 4 do cavallo, sendo
menos pesada,differindo,porém,muito quanto
4 cauda e a conformacdo dos pés, bem como
a parte anterior da cabeca em razio da
tromba.

Em resumo, as formas geraes em seu con-
juncto sio um intermediario entre as do ca-
vallo e asdo porco,approximando-se um pouco
mais dos elephantesinhos.

A cauda é curta, desprovida de crina, 03
olhos pequenos e a pupila redonda, as ore-
lThas em corneta erecta mas moveis como as
do cavallo. '

A lingua é macia e as narinas estdo col-
locadas no fim da tromba ; esta, porém, nio
pdde servir como a do elephante para sugar
objectos,

O3 pés sao providos de quatro dedos,metti-
dos em cascos curtos e arredondados ; nos pés
de traz tém tres dedos sémente ; tém duas
unicas mamas.

O systema dentario é composto de seis in-
cisivos em cada mandibula, um canioo e sete
molares de cada lado da mandibula superior,
e um canino e seis molares no inferior.ignal-
menta de cada lado ; ao todo quarenta e dous
dentes. Os incisivos sdo muito pequenos,
excepto o3 dous extremos da mandibula su-
perior, maiores que 03 caninos da mesma
mandibula, cruzando-se na frente,em baixo.

Entre os caninos e os molares ha um grande
espaco vasio. Estes ultimos sdo em serie con-
tinua. Tanto o esqueleto como as férmas ex-
ternas geraes patenteam claramente as rela-
cbes do parentesco entre o Tapir e os do seu
genero,taes como o Rhinoceronte e o Cavallo,
mormente pelo pescoco e a crina. Semelhan-
do-se muito aos primeiros pela regido posterior
do craneo e aos segundos pela regido facial,
e sobretudo pelo pescoco.

O estomago da Anta semelha-se muito ao
dos Pecaris (porco do mato), o unico genero
americano de Pachydermes ainda hoje exis-
tente nas partes quentes da America do Sul.

Este estomago é dividido em tres bolsas,
em consequencia de grande desenvolvimento
dos dous fundos de saco deste orgao.

E’ uma analogia afastada com o estomago
dos Ruminantes.

O maior e 0 mais commum das duas espe-
cies do Tapir do Brazil é o Tapirus Ame-
ricanus dos autores, Anta Sapateira do paiz.

Medem de altura de um metro e dez cen-
timetros a um metro e quinze centimetros ; e
de comprimento total, incluindo a cabeca,
um metro e oitenta centimetros mais ou
menos.

A pelle é extremamente dura, espessa e
coberta de pellos pouco compactos e curtos,
excepto os da crina que sio maiores eerectos.
A ciré cinzenta, fortemente carregada, um
tanto mais clara no pescoco, nos lados da
cabeca ; na bas> das orelhas os cabellos
brancos se prolongam até as bordas desse
orgao.

A segunda especie de Tapir é a Anta churé
on iguré, nome dado pelos indigenas. Esta
especiz é muito mais pequena e mais rara
(ne a precedente, apresentando no conjuncts
algumas dessemilhancas com a primeira ;
taes sdo: a ausencia de raios transversaes
na tromba, o pello mais longo nos flancos,
mas sem projectar crina, menos cerdas bran-
cas nas orelhas, talhe menor, e cor mais car-
regada na parte anterior.

O Tapir encontra-se geralmente em gru-
pos de cinco ou seis e algumas vezes isolado.

Revestido de um couro duro e resistente,
ponco lhe importam arranhdes, por isso
caminha sempre de olhar baixo, , dando
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encontrdes a torto e a direito. A sua passagem
na floresta denuncia-se pela bulha dos ramos
quebrados,e pelo pisar duroe pesado de suas
patas,
¢scuras,

be dia tambem apparecem, mas nas horas
de mator calor, em que se occultv:nn_na es-
pessura das matas ou nos juncaes dos pan-,
tanos. Pela madrugada e 4 noitinha sio
infalliveis 4 beira dos rios. Nadam e mergu-
lham perfeitamente,podendo ficar mais denm
quarto d’hora submergidos sem vir a tona
respirar Usam deste recurso frequentemente

ANTA OU TAPIR

contra a perseguicdo dos cdese das oncas
que se aventuram a perseguil-os até den-
tro d’agua ; mais habeis nadadores que estes
seus inimigos, muitas vezes agarram-n'os
coin a boca e puxam-n'os para a profundeza,
e ahi s6 0s deixam depois de vel-os asphyxia-
dos.

Nio se encontra o Tapir em campos seccos,
mas sémente nas florestas humidas e visi-
nhanca dos rios ou mnos pantanos. Sio per-
feitamente carmivoros; pastam como os ca-
vallos, mas gostam muito de fructas.

Comem tambem carne como o0s porcos, e
domesticados ddo preferencia 4 carne crua ;
comem tambem mi‘ho. Quando infestam as
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Circula nas matas nas noites mais -
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plantacdes nio deixam escapar as melanciag
e a canna’de assucar.

+ Como o geral dos animaes selvagens, o
Tapir foge do homem. p v

A sua cacada é sempre feita com o auxilio
de cdes que vao acual-o nas matas o panta.
nos ; os cacadores vao sempre a cavallo para

- perseguil-os com vantagem.

O “principal perigo consiste em seguil-os
pelos mangues, pois ahi vao elles por atole-
ros impossiveis de transpor-se.

‘A forca do Tapir é extraordinaria relativa-
mente & sua corpulencia. Nio tém medo dog

caes senao quando os v
seguidos do cacador.

Apanhado tenro do-
mestica-se facilmente ;
tornam-se muito doceis,
amigos de caricias, ¢
nio se afastan da casa;
Liais conta que na Ja-
maica vio uma Anta
que passeiava pelas
ruas, 1a todos os dias
ao rio tomar banho e
voltava para casa do
dono todas as tardes,
onde igualmenteia com
a maiorregularidade i
horas das refeicdes.

Sua intelligencia
comtudo é muito limi-
tada ; ndo obedecem j4-
mais a gestos; para
fazel-os mudar de Jugar torna-se necessario
fustigal-os ; e como t8m o couro duro é pre-
€130 mesmo bater com forca e sem receio que
elles mordam. De resto, vivem bem com todos
0s outros animaes domesticos. |

Tém a voz fraca, a qual consiste em um
pequeno grito agudo que repete seguida-
Inente,

Caga-se geralmente o Tapir por causa do
conro ; a carne assemelha-se & do porco: é
estimada pelos amadores deste genero de ali-
mentacao,

| A
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FORTALEZA DE VILLEGAIGNON

' ¢
€ orria 0 seculo XVI; a Europa inteira, re-
volvida em lutas fratricidas, dividia-se
em-seitas religiosas, que tentavam emanci-
par-se do poder papal.

Fol nessa época de uerras e perseguyicies
que um huguenote, Nicolao Durand Wille-
gaignon,cavalleiro de Malta e vice-almirante
da Bretanha, concebeu a idéa de fundar uma
colonia na America, onde os sectarios da re-
ligido reformada vivessem livres de persigui-
cao.

Para esse fim consultou a opinido de Coli-
gny, que lhe {oi favoravel, e.sob pretexto de
fundar um estabelecimento francez na Ame-
rica que hostilisasse os hespanhoes com quem
a Franca andava em luta. obteve a autori-
sacdo de Henrique II, entdo reinante.

Conhecedor d» Brazil
onde ja estivera, esco-
lheu Villegaignon para
séd2 da futura colonia a
magnifica bahia de /rua-
nabara tambem conhe-
cida pelos naturaes pelo
nome de Nictheroy. Con
dous mnavios equipados
com 80 hom=ns e abun-
dantemente providos<,cin-
barcou-se elle em F. an-
ciscopolis (hoje Havre) a
12 de Julho de 1555, coin
uma companhia de ar-
tilharia,soldados e aven-
tureiros nobres.

A 10 d= Novembrm
chegava elle ao Rin de
Janeiro apds haver arri-
bado em Dieppe em con-
sequencia de nm temnpo-
ral.

N'um peqneno ilhéo, que deu o nome de
Rattier, Villegaizaon tenton coustrair umo.
bateria de madeira ; mas vendo que o dito
ilhéo (hoje Lage era alagido pelas marés,
abandonon-o e fii estabelecsr-s2 n'nma 1n-
culta ilha d= cerea de 100 bracas de com-
prido sobre 5) de largo, quasi totalmente
circumdada de cachopos & flor d'agna, tendo
apenas do lado do oceano um pequeno porto
fortificado pela natureza. No centro dessa
ilha, desprovida de mananciaes, havia um
rochedo de 50 a 60 pés de altura, onde Ville-
gaignon mandou talhar um paiol para pol-
vora ; nas extremidades, peqnenas elevacies
foram aplainadas, fortificadas e ahi construi-
dos alojamentos para 80 pessoas.
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A’ excepcao do edificio construido no ro-
chedo em que entravam algumas obras de
alvenaria e carpintaria, alguns baluartes
para canhdes, os restantes edificios eram
simples construccdes toscamente feitas com
phos cobertos de hervas pelos Tamoyos que
haviam travado amizade com os francezes.

A esse forte Villegaignon dera o nome de
Coligny, em memoria aquelle illustre almi-
rante que 17 annos depois era tio covarde-
mente assassinado pelos catholicos

Em 17 de Novembro de 1553 partia de
Honfleur uma expedicio em auxilio de Vil-
legaignon ; era commandada pelo seu sobri-
nho Bois-le-Comte, e compunha-se de tres
bellos navios com cerca de 300 homens de
equipagem e 1> pecas de bronzz cada um. A
expedicao chegou a 16 de Marco .de 1557,
sendo recebida debaixo de salvas pelo forte
Coligny

Mas em breve Villegaignon most wi-se tal
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qual era, hiypocrita, vingativo, perjuro,nrbi-
trario,a ponto de mandar executar algnns de
seus companlieiros sem formar pro-essos;
algnmas revoltas de protestantes opprimidos
foram abafadas

Emfim,em 1558 partia elle para a Earopa,
levando o odio dos seus irindos de seita, que o
alennlhiaram de Caim da  America, e é por
es ¢ nome conheecido na listoria.

A rainha regente D). Catharina, atemori-
sada pelas noticias que recebia do grande
numero de francezes que infestavam as cos-
tas do Brazil, enviou Mem de S4 para expul
sal-03 das suas posicdss KEste partio a 10 de
Janeiro de 1 0, recebendo g®nte e municdes
por toda a costa do Brazil. A 15 de Margo
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atacou o forte Coligny. O combate foi re-
nhido; os huguenotes baterain-se com a tena-
cidade de naufragos que disputam um des-
troco de navio; s6 abandonaram o forte
quando exhaustos de forcas, sequiosos e sem
um grao de polvora, foram atacados a viva
forca por Mem de Sa.

Logo que este ultimo retirou-se para S. Vi-
cente, tornaram elles 4 ilha.

Para de novo expulsal-os foi enviado Esta-
cio de S4, ao qual juntou-se seu tio Mem de
Sa,e atacaram a 20 de Janeiro, dia de S. Se-
bastiio,a posicdo de Urucamirim, nas proxi-
midades do rio Carioca, onde os huguenotes
haviam-se fortificado.

Foram expulsos completaimente do Rio de
Janeiro, e mais tarde, em 1711, quando Du-
gnay-Trouin entrou nesta cidade, fol o ponto
que mais séria resistencia lhe offereceu.

Quando o marquez do Lavradio tomou
posse do governo do Brazil, na qualidade de
vice-rei, havia sémente na ilha um pequeno
e mal construido reduto; féra do parapeito,
n'um méo telheiro, estavam uns quatro
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barris de olvora, e umas casas de pho
a pique e telha va serviam de quartel e arre-
cadacio. )

Além disso os outeiros e elevacges, enco-
brindo parte da praia do ladode terra firme
permittia ao inimigo, em caso de guerm’
apossar-se da ilha sem damno algum,. ’

Tal era o estado da ilha quando o mar-
quez do Lavradio mandou arrasar o morro
das Palmeiras, nivelar tudo, construir a for-
taleza em cujo interior edificou quartel,
arrecadacdes, paiol de polvora, cisterna e
separou a fortaleza por um fosso.

- A 3 de Abril de 1832 a guarnicio revol-
tou-se; mas,ameacada pelos navios de guerra
que a cercavam, rendeu-se no dia 4.

Ha meio seculo que ocorpo de imperiaes
marinheiros acha-se aquartelado na illa,
que por algum tempo servio tambem de
Asylo de Invalidos da marinha.

Actualmente estd armada com 54 canhdes.
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MACACOS NARIGUDOS
3ssim sio cha-
‘mados 0os ma-
cacos desta es-
pecie, em razao
da respeitavel
penca que os
adorna, maior e
mais afilada do
que a de um ho-
mema quembem
se possa chamar
— narigudo. E’
uma particulari-
dade essa que os
distingue singu-
larmente de to-
dos 0s seus con-
generes.

Sio tambem
bastante corpu-
lentos e de avantajada estatura, pois medem
metro e meio de altura, bem como sdo

igualmente os mais ferozes e menos domesti-
caveis.

MACACOS NARIGUDGS

?

Habitamailha
de Borneo,e per-
correm em nume-
roso3 handos as
florestas 4 mar-
gem das corren-
tezas. Raramen-
te andam pelo
chdo,vivem sem-
pre encarapita-
dos nos mais al-
tos ramos. Até o
presente 80 se
conhece delles
essa unica espe-
cie.

Os naturaes do
paiz acreditam
que os narigudos
sdo descendentes
de um homem,
que para ndo pa-
gar impostos re-
tirou-se para 0
recesso das matas, onde cohabitou com
varias macacas.

F. F.
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Evaristo Ferreira da Veiga

12 de Maio de 1887

ompleta-se hoje cincoenta annos da

| morte de Evaristo Lerreira da Veiga,

|, Se a nenhum brazileiro é licito des-

conhecer esse nome, menos sera olvi-

dal-o no dia em que o kalendario patrio
determina-lhe o jubileu.

A’ imprensa—isto é, todcs quantos vivem
do jornal e do livro, desde o typographo até
o livreiro, desde o reporter até o publicista—
mais que a qualquer outro corre o dever de
memorar o livreiro-jornalista que do seu
modesto balcdo, com um prestigio sem exem-
plo entre nos, influio mais forte e henefica-
mente nos destinos da patria.

Evaristo Ferreira da Veiga, no dizer con-
ceituoso e feliz de um dos seus biographos—
€ 0 mais genuino producto intellectual sul-
americano. Nascido e educado no Rio de

Janeiro,sem jamais ter viajado por paizes es-
tranhos, nemn cursado academias, conseguio
-—pelo caracter,impdr-se ao respeito dos con-
cidaddos ; pelo civismo,conquistar a admira-
cio dos estrangeiros; e pelo talento,elevar-se
4 representacao nacional. E quer eleito pela
sua cidade natal, quer pela provincia de
Minas, o foi sempre pelo voto espontaneo do

ovo que nelle via 0 seu mais extrenuo de-
?ensor.

Ninguem como elle, por aquelles tempos,
modelou mais bellas feicGes de caracter, deu
mais acrysoladas provas de patriotismo, nem
encaminhon mais utilmente o seu talento.

No ardor do enthusiasmo pelas liberda-
des patrias levou ao extremo a sua dedicago
por tdo santa causa,mas sem jhmais descurar
daquelles a quem a sociedade impunha-lhe
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o dever de sero amparo e o guia no camiitho
da vida: e — ¢ bello isto — (uando a morte
colhen o eidadio antes dos 38 annos de idade,
o chefe de fawilia deixava a esposa e as
filhinhas ao abrigo, ainda que modesto, dos
vendavaes da sorte.

Se earecesse de nm simile para realcal-o
mais ainda, ahi estava Benjamin Franklin,
a quem Labonlaye comtanto acerto denomina
—o0 Nocrates americao.

Como o tyvpographo illustre de Boston, o
livreiro fluminense, tambem ergueu-se das
camadas inferiores das legides do trabalho, e
pouco e pouco, sem esforcos ambiciosos, nem
calculados artificios, lenta,gradual, natural-
mente, elevou-se na esphera social como o sol
emerge suavemente das caligens invernosas
de uma manha de Junho,até que evolando-se
os vapores levantados da terra,brillia esplen-
dente de luz e calor.

Como Benjamin I'ranklin no fundo da sua
pequena officina, Evaristo da Veiga, na sua
loja,aproveitava as horas do lazer para curi-
quecer o espirito : e s6 quando se achou ap-
parelhado para a lucta, isto é—independente
pela posicao e autorisado pelo saber—é que
entrou com o contingeunte valiosu da sua
penna e da sua palavra paru a grande obra
da consolidacdo da nacionalidads brazileira.

L& para que nada faltasse & semelhanca
com o uiedelo, tambem Evaristo ao ver ter-
miunada a reconstituicio patria. buscou o re-
manso das letras, a serena atmosphera do
ensino, consacrando-se com tocantes desvel-
los ao aperfvicoamento mmoral do povo ;
levando o poderoso influxo do seu grande es-
pirito e o prestigio do seu venerado nome 4
entdo ainda infante sociedade Amaute da
Instruccao, esse abencoado regaco de orphis
desvalidas, a mais sympathica e a menos
conhecida das nossas instituicdes philan-
tropicas.

Evaristo l'erreira da Veiga é o prototypo
do jornalista brazileiro; ndo imitou comno
tambem ndo pdde ser imitado. Moldado e
feito para o periodo politico em que viveu,
assumio por meio da Imprensa uma posicio
excepcional, unica, como sé elle soube con-
quistar e manter. John Armitage, o sisudo e
autorisado historiador desse periodo, conside-
ra-o: « um dos escriptores politicos mais
talentosos, .30 36 do Brazil como da lingua
portugueza. »

Nio ha nisto exagero ; antes delle 56 Hy-
polito José da Costa Pereira, tambem bra-
zileiro e operario maximo da nossa indepen-
dencia, no patrio idivma elevou tdo alto a
imprensa politica.

No periodo em que Evaristo redigio a
Aurora Fluminense, nem aqu:m nem além-
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mar, foi levado de vencida nessa areny ey
que entio, pido-se dizor, ells fol heros nniew,

« Deswostoso de tanto periphraseado servil
dos periodicos inisterines, como o tom
licaucioso e anirchico adoptado prlos hie.
raes, diz ainda Armitage, Kvaristo comecoy
a publicacio da sua .dwora s:m se lizar a
partido algam.

« IV quasi inutil referie que o estabglec-
mento de wn jornal independents tornoi-s»
offensivo a todos os partidos ; comtudy oty
mesma desintelligencia estimulira a ¢ uri)-
sidade publica, e a cireulacio da Adwrora top-
nouv-se em breve mais extensa do gue a de
nenhum outro periodico »

Com effeito,erram aquelles que, como Joa-
quim Manoel de Macedo, em seu _lunuario
Biographico, filiam Evaristo a um dos parti-
dos entdo existentes; quem 16, como tenlo
lido toda a colleccdo da Awrora, de 18:7 g
1835, convence-32 do contrario e segne, com
todo o fundamento, a opinido de Armitage,
sea contemporaneo e amigo, bem como a do
Dr. De Simoni, que, no elogio historico pro-
nuncialo na sessao celebrada pela Sociedade
Amante da Instruccio em lio.nenagem 4 me-
moria do grande jornalista,assim se exprime:

« Para grangear ao seu jornal a alta repn-
tacdo que elle adquirio, Evaristo nio preci-
sou unir-ze a alguns dos partidos entio do-
minantes, ou favoneal-o. Coincidindo suas
vistas em alguns pontos com as delles, e dis-
crepando em muitos outros, nio podia ir de
accordo. Prelzrio, pois, ficar isolado, antes
d» que associar-se com outrose.n uma peleja,
da qual s2u coracdo nin podia satisfazer-se.»

Talento verdadeiramente genial, espirito
da mais fina tempera e acsndrado patrio-
tismo, ndo podia por certo Evaristo submet-
ter-se & rotina de uma imprensa tacanha,
que se tornava echo passivo das opinides
do governo semi-absolutista ou fazia-se pas-
quin das mais baixas e ruins paixdes. Ao
assumir a direccao da Awurora Fluminense,da
qual a principio ndao fora mais que timido
collaborador, quebrou desde lozo os velhos
moldes, avancou ousadamente por caminho
até entao nio trilhado, dando a seu jornal
uma feicdo inteiramente nova : a de uma in-
dependencia sem rudezase a de uma cortezia
sem subserviencias.

Nio filiando-s2 a nznhum dos partidos
existentes, ndo desconhecia, ndo ohstante, a
forca dos partidos; e tanto,que uma vez certo
da sua influencia, aggremiou em torno de si
representantes de todos 03 matizes que se
podiam ligar por um ponto de contacto com-
mum — o da moderacdo; formando assim,

pois, um partido seu, embora oscillante e
restricto.
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Foi do seio desse grupo e com os seus mais
aproveitados discipulos que se formou, pelos
moldes do grande mestre, o partido cons rva-
dor. E' Evaristo, pois, o iniciador da escola
politica que, dias depois da sma morte, fun-
dou Bernardo de Vasconcellos.

A influencia que o radactor da _lwrnra
Fluminense exercen nos acontecimentos poli-
ticos de 1829 a 1835 foi extraordinaria: uin-
guem ainda a teve entre nds em tio alto
grao ; da sua mio, pile-se com afouteza
dizer, pendeu os destinos da nacio, a vida da
monarchia e a unidade do imperio. A sua
linguagem severa mas cheia de moderacio,
energica por vezes mas nunca descortez,
attrahio desde o comeco do seu tirocinio jor-
nalistico a attencio de todas as classes sc-
ciaes, e as suas idéas,tdo sensatas quio luci-
damente expostas, tornaram-se desde lozo o
pharol que apontou aos espiritos bem inten-
cionados,mas vacilantz2s, o ciminho a saguir
a bem da salvacio da patria.

No momento em que D. Pedro enviava ao
povo e 4 tropa reunidos no campo da Accla-
macdo, o acto da sua abdicacdo, formou-se
como que um vacuo diante de todos, a nacio
como que se achou ao desamparo, um movi-
mento ousado arrebatal-a-hia a Deous sabe a
qual profunda anarchia. O general dasarmas
Franciscode Lima e Siiva mede a extenslo do
perigo, mas de subitofulge-lhe na mente um
nome, Kvaristc é chamadoe 55 delle depende
entdo a monarchia no Brazil.

O jornmalista_acodz prompto, reune os d-=-
putados e senadores que 52 ach» vam na capi-
tal, para d=libzrar em assembléa geral a
eleicio de uma regencia provisorin. A as-em-
bléa escolhe o deputado Livaristo para redigir
uma proclamacio ao povoe A tropi. « lis3n
proclamacao, diz Macedo, foi digna delle e
da assembléa, obra suavz de sabzdoria, de
patriotismo e de moderacio.

« Evaristo pronunciou entio no campo as
palavras historicas, de grande e generosa
influencia : Moderacio ! Moloracio! Haja
moderacdo! E auxiliado pelo sen amigo
Manoel Odorico Mendes, daputado alias
conhecido como republicano, sutfoson as pri-
meiras vozes que sinistras lembravam as noi-
tes das garrafadas e os insultos &4 nacionali-
dade, dizendo e repetindo as nio menos
memoraveis e generosas palavras: « Perddo
para os illudidos I.. »

Adversario intransigente daquelles qne
formavam, oque elle chamava: o partido
europeu — ou recolonisador, emquanto re-
ceiou a reaccdo metropolitana, que a tpdo 0
momeato se lhe afigurava irromper,inspirada
pelo estado de oppressio com que o guante
de ferro de D. Miguel esmagava o povo
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portuguez,2 que por 1330 mesmo como contra-
choque aqui despertava a ideia de uma
reconstituicio pelos moldes do reino-unido,
Evaristo combateu aquelle partido como o do
— maior inimigo da sua patria — chegou
mesuio a4 se toruar ameacador, temido pela
infl :eacia que todos llie reconheciam; mas,
na hora do triumplo foi elle o primeiro a
collocar-se em defesa dos vencidos, procla-
maudo a confraternisacdo nio ja dos brazi-
leiros natos e adoptivos, sem distinccao de
partidos, mas tambem dos estrangeiros sem
aistinccdo de nacionalidade, exclamando na
camara dos deputados, quando se pretendia
eshulhar os adoptivos dos direitos adquiri-
dos : « Ndo se avilte a tal ponto uma classe
t3o numerosa de cidadios nossos, que se jul-
gue que elles devam ser pagos a preco vil ;
elles sin dignos de occupar os grandes car-
gos do Es‘ado se tiverem merito e capaci-
dade ; reconlieco entre néds, brazileiros nasci-
dos em outro paiz muito dignos de occupar
esses €mpregos; e, se a nacdo quizer eleger
algum delles para regeute, dé livremente o
seu voto .. »

Estas theorias inteiramente novas, tdo
cheias de ousadia como de autoridade, pois a
palavra do expoente era ouvida com res-
peito, encheram de assombro os ultra-patrio-
tas, e os adversarios que nio perdiam occa-
sido de tentar derribal-o do pedestal da sua
grande poularidade, acoimaram-c’o logo de
— traidor, corcunda, restaurador, vendido
aos portuguezes. Calmo ante a tempestade
que se formava e que nao tardaria a tentar
contra a sua propria vida, respondeu elle
siinplesmente pela Aurora Fluminense:

« B’ verdade; em Marco deste anno,
quando nm certo numero de europeus, insti-
gados pelas intrigas de S. Christovio,e pelos
$2i1s Proprios prejuizos, ultrajavam o pundo-
nor brazileiroe feriram o amor proprio na-
cional, sem medirmos o perigo, fomos os pri-
meiros a dar rebate contra taes attentados ;
a indignacdo, uma justa indignacio nos ins-
pirou, ¢ essas paginas qie entio escrevemos
foram o traslado do sentimento de um cora-
¢io brazileiro ulcerado pelas injurias feitas
ao sen paiz, Como dia 7 de Abril, as scenas
totalimente se mudaram ; a opinido brazileira
ficont dona do campo; a maloria dos adoptivos
sncenmbidos, e cheios de pavor Nesse dia
as ideins de gencrosidade,de esquecimento do
passndo, idelas salvadoras para o paiz, uteis
para 03 no<sns verdadeiros interesses, porque
um partido vencido e sem patrono nio podia
ja compromettel-os, appareceram quasi ge-
ralmente : nos as abracamos, e as proclama-
mos, sem que entdo iszo nos fosse notado, ou
attribuido a culpa. »
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E assim proseguio sempre recto no cami-
nho da justica, defendendo os fracos e op-
pondo-se as arbitrariedades dos fortes, chf‘,-
gando por vezes a affrontar, na sua propria
phrase — « cara a cara os desordeiros e san-
guinarios, »

« Em nossa scena politica, diz 0 Sr. con-
selheiro Francisco Octaviano, nao ha vulto
mais digno de estima e sympathia do que o
de Evaristo. Apresenta-se sempre com um
patriotismo extremes de ambicdo pessoal: nao
reclama os féros de homem de estado, sendo
alids a cabeca que dirige os esforcos e com-
bina os planos do partido nacional. »
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Depois de conseguir a consolida¢Zo-da nacio-
nalidade,obra colossal quesd umn brago robusto
como o seu poderia levantar no terreno oscil-
ante da revolucdo, ia metter homnbros a
empreza ndo menos bella, a de iniciar a
educacdo nacional, quando o lidador tombou
de chofre ainda mal aprestado para a nova
luta. O que elle queria, o que elle pedia era
que o povo se fizesse operario, porque s6 do
trabalho confiava elle o futuro engrandeci-
mento da patria.

Nio cessava de lancar ao ridiculo os titu-
los vaos e emphaticos, de combater a nas-
cente empregomania, de aconselhar o estudo

VISTA DO HOTEL GOYANO, NO POMBA

segundo um desenho do Sr. Bernardino de Brito

Quem conseguio tanto, entre nds, pelo jor-
nalismo ? Avassallar as ondas revoltas pelas
tempestades politicas, domar as iras de um
povo, para, como o patriarcha hebreu, con-
duzil-o 4 terra da promissio — a unidade do
imperio. E descortinando o futuro grandioso
que nos esguarda apontar-nos o caminho
unico a seguir — o do estudo e do trabhalho,

A sua obra ficou incompleta, mas nem por
isso deixa de ser admirado o fuste de canelado
primoroso porque lhe falta o floreo capitel.

da historia natural, e a applicacdo da intel-
ligencia e do braco de seus compatriotas &
industria e ao commercio. )
Collocado no apice do fastigio politico,
arbitro, pdde-se dizer, dos destinos da nacao,
cercado da admiracdo e do respeito geral, o
illustre deputado continunava a dirigir a sua
modesta livraria, a escrever o jornal quasi
sobre o balcao, e a dizeremfim: « —... deve
alguem ter vergonha da profissio industrial
que exercita? E'seristo entio um democrata?
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Quanto a nds, declaramos 4 face do Brazil,
que somos—mercador de livros, e que ainda
ndo tivemos um instante de nos pejarmos disso»

Que exemplos ! o da sua vida e o dos seus
feitos. Memoral-os ¢ menos render justissimo
preito de homenagem aoeminente jornalista,
que prodigalisar 4sgeracdes nascentes fecun-
dissima licdo de amor & patria e ao cumpri-
mento do dever !

Se o cidadao e o jornalista formam um todo
admiravelmente talhado, o posta como que
corda-se a si mesmo de imarcessiveis rosas de
perennal primavera ; a sua musa suave e
timida, desperta aos primeiros vagidos da pa-
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Evaristo da Veiga, escreve Charles Ribey-
rolles : «—ndo era desses que pulem phrases
como os artistas cinzelam calices e punhos de
espada. Nao se emaranhava pelas altas espe-
culacdes do espirito, seu saber nada tinha de
encyclopedico ; mas sua phrase era nitida,
sua polemica activa e sensata,e possuia entre.
todos um grande e altivo sentimento de dig-
nidade nacional. Em duas palavras— Eva-
risto era um grande caracter. »

Tal é, a rapidos tracos, o homem que hoje
conta meio seculo de silencio sepulchral ; e
que parece ter cahido em completo esqueci-
mento, pois apenas, como monumento, recor-

CEMITERIO DO POMBA NO ALTO DA CIDADE

gegunds um desenho do Sr. Bernardino de Brito

tria,e assuas singelasendeixas témo quer que
sejam de ingenno e infantil;a letra do hymno
da independencia nis tem o rugir de Rouget
de Lisle, mas a meiga alegria dos pastores da
arcadia.

« Naio menos inclinado 4s letras amenas,
diz Innocencio da Silva, que as discussdes
tempestuosas da politica militante, foi um
dos primeiros imitadores da escola litteraria
da restauracio em Franca, do que den pro-
vas nas composi¢ies que imprimio. »

dam-lhe o nome glorioso as placas de uma
rua de importancia secundaria.

No cemiterio de S. Francisco Xavier re-
pousam o0s seus restos mortaes, singela
columna erige-lhe o busto bellamente mode-
lado por mdo de ignorado artista; e ahi,
solitaria, 4 sombra da capella, a venerada
sepultura raramente é visitada por poucos e
ignorada de muitos.

Resgatemos ao menos um pouco a grande
divida nacional, adornando-lhe a sepultura
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nio de flores tristes e attributos funebres,mas
de vividas rosas ¢ virentes palmas, cuja fra-
cauein penetrando pelos intersticios do mar-
more leve aos frios destrocos da morte un
quente bafejo da vida; que seja, como por

Y
— oDl

NMINAS

DA C1DADE DO POMBA A OURO PRETO

Deixei a cidade do Pomba &s 6 horas da
manhi.

Ao signal do chefe com o seu classico—
olha quew embarca—e o apitar da machina,
seguimos viagem pela margem esquerda do
rio Pomba, que forma bonitas paizagens,ser-
penteando serenamente, através do mato
verde on da macéga dourada pelo romper
da aurora.

No esplanado fronteiro & estrada fica a ci-
dade,que se estende a uma pequena elevacdo
da margem do rio,n’um panorama lindo, en-
feitado com milhares de arvores e leques de
bananeiras, através dos telhados escuros de
suas casas, que pouco e pouco vdo desap-
parecendo com a marcha da locomotiva.

Agora temos 4 beira da estrada fazendas
tristes, como que desertas.

Atravessimos o Formoso n‘uma pequena
ponte,e,denovo pela margen do Pomba, temos
a estacdo do Passa-Cinco. Largamos a mar-
gem do rio, subimos a serra por meio de uma
ferradura e estamos na estacdo do Guarany.

No Guarany deixamos o trem do ramal do
Pomba e seguimos no «expresso» para a Ser-
ria,

0 pequeno arraial do Guarany, triste por
natureza, esta edificado no declive de uma
collina, tendo no alto a sua igreja matriz,
em férma de barracio, sem arte alguma.

O vapor nos leva pela margem direita do
rio, deixando 4 esquerda o arraizl.

Estacdo de Furtado Campos.—Aqui segue
oramal para a cidade bonitinha do Rio
Novos;deprisaestacio de . Joao Nepomuceno,
bonita cidade e prospera: a plataforma estava
cheia de povo alegre e senhoras bem vesti-
das: a linha ferrea atravessa parte da cilade
baixa, onde se vém alguns chalets hem cons-
truidos e as janellas cheias de senhoras.

Do trem, bem dista vém-se as cas1< no
alto da cidad-d2 2. Jolo com a sua matriz
‘em perspectiva de pre:epe.

i
iy,
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entre os cantos dos poetas e dos passaros em
harmonioso concerto, o beijo maternal da

patria genuflexa bemdizendo o filho querido,

FELIX FERREIRA,

A linha ferrea vai atravessando cafezaes
immensos, fazendas de gosto, bonitas mora-
das, rodeiadas de ricos pomares, onde can-
tam bandos de melros pretos e infinidades de
passaros que alegram a viagem,

Depois as estacdes da Roca Grande, Ro-
chedo e Bicas, aonde tem a Companhia Leo-
poldina importantes officinas; ahi almoch-
mos mal, com um vinho pessimo no resfau-
rant ao pé da estacdo. Bicas ¢ uma povoagio
importante, alegre e animada, creada pela
antiga Companhia Unido Mineira. Tem por
visinhanca a importante cidade de Mar de
Hespanha, Santa Barbara e outras povoa-
coes.

Bicas, Santa Helena S. Pedro, Socego,
Silveira Lobo e Serraria é o que ha de melhor
nesta viagem, pelos suberbos panoramas e
paizagens lindas que se descortinam do alto
da serra das Bicas, n’um horisonte vasto em
que as florestas de mato virgem foram subs-
tituidas pelos cafezaes, limitando-se no hori-
sonte pelas serras azues que esbatem-se com
o azul do céo.

As fazendas sdo palacios, moradas confor-
taveis e elegantes, rodeadas de jardins enfei-
tados com muito gosto.

A’s 2 horas e 50 minutos embarcidmos no
trem mixto da D. Pedro II, que noslevoua
Juiz de Fora, onde desembarcamos as 4 1/2
heras da tarde.

A progressiva cidade de Juiz de Fora é a
rainha de Minas, onde o hom gosto, commer-
cio e industria, rivalisa com as melhores ci-
dades do imperio.

No dia seguinte embarciamos no «expresso»
ao meio-dia, e ao apitar da locomotiva pas-
samos por Bemfica, Chapéo de Uvas, Jodo
Gomes, Mantiqueira e Joio Ayres,

Na subida da serra da Mantiqueira, a 1288
metros sobre o nivel do mar, nenhum passa-
ceiro deixa a janella do carro para admirar
as curvas immensas do zig-zag, através de
uma vegetacio soberba de nm verde-escuro,
deixando atraz de nds montanhas immensas,
todas inferiores ao ponts de nossa subida.

No alto da serra na estacdo do Sitio passa 0
ramal do o2ste de Minas; em pleno campo
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chegamos a Barbacena, terra de mocas boni-
tas, das flores e do afamado clima de saude.

A’s 5 horas chegamos a Lafayette. Passh-
mos para a nova via de bitola estreita, em
cujos carros se 18&—Ramal de Ouro Preto; e
as 6 e 35 em Congonhas : 6o antigo e deca-
dente arraial da Soledade.

Hospedamo-nos no Hofel Goyano, e ao
amanhecer cavalgamos nos burricos magros,
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e. costeando a serra de Ouro Branco, atra-
vessamos o arraial.

Subindo e descendo montanhas, atraves-
sando campinas infinitas, aspirando o. ar
puro e embalsamado do campo, bem & tardi-
nha, avistei, 14 bem ao longe, as primeiras
casas daminha terranatal, a Suissa Mineira,
o meu saudoso Ouro Preto.

BernARrDINO DE BRrITO.

/INGARA

f(fom este titulo orna uma das paginas do
= nosso numero de hoje uma produccdo do
joven artista Arthur Lucas.

Ocioso e até pueril fora recommendar a
attencdo do leitor para este bello trabalho,
perfeitamente gravado pelo Sr. Alfredo Pi-
nheiro.

Estamos certos de que justo juizo ha de se
tazer dos sentimentos artisticos do nosso es-
timado collaborador diante desta p:gina,tao
feliz pela simplicidade do assumpto como
pela delicadeza do dezenho.

O tyvpo da Zingara é caracteristico nos
seus tracos physionomicos e observado do na-
tural na attitude indolente, preguicosa e
descuidada em que se acha. E’ uma crianca
ainda. As privacdes, asintemperies da exis-
tencia, tim-lh= feito estremecer de medo,
mas longe estd o momente de burilarem em
suas faces as rugas profundas dos desgostos.

Ella tem soifrido e soffrido muito.

Pertence a esta raca sem patria, raca des-
herdada de um solo em que possa levantar
para a vida o tecto de numa cho~a e abrir para
a morte nm tumulo mol:stn e sazrado.

Tem andado sempre ; desde crianca seus
p3s comprimem o solo ardente das regides do
tropico e a terra humida, doentia, gelada
dos paizes septentrionaes.

Tem visto paizagens opulentas, vercetaes
gigantas, céos de um azul intenso e Inmi-
noso ; e tem dormidn ao canto das paredes,
pelas ruas, exposta ao frio, 4 chuva, 4 neve.

Emquanto dsglute o duro pao escuro dos
miiseraveis, a sna fantasia, talvez, leva-lhe
a sumptinsos banquetes, moradas ricas de
Crests de palstot de brim, de burgnezes
Vitellios, fque, farto:, risonhos, indifforentes
ao mnunio, mandam d:itar o resto aos cdes
mais feliz=s que o trabalhador honesto.

Mas a pobre estd affeita ao soffrimento.
Que lhe impoita 0s grandes | Durmam nos
seus leitos esculpturados e cobertos de da-
masco,pisem seus tapetes macioseaveluda dos,

bebam seus raros vinhos de Corintho,
gozem a sua existencia sem privacdes, por-
que ella, tambem, maltrapilha, pobre, igno-
rada, tem as lendas da sua raca, tem as
poeticas cancdes do seu bando, para derra-
marem-lhe dentro d’alma o deslumbramento
dos arreboes.

E hoje, amanhd, depois, qualquer dia
emfim, seus companheiros levantam as ten-
das ennegrecidas pelos climas de todos os
paizes e vao caminho d’além...

Qual o destino que os leva? Para onde
seguem, que ponto visam? Ninguem sabe.

Elles tambem ignoram. Onde quer que
seja, onde haja um pedaco de terra desoc-
cupado, ahi armam as barracas, ahi passam
algumas semanas, vendendo seus artefactos,
commerciandosuas quinquilharias... depois...
Depois continuam a peregrinacdo eterna. E
ella tambem val entre os da tribu, incons-
ciente do seu destino.

Quando chega a fadiga canta ; as cancdes
da sua raca mitigam a fome, matam a sede,
retemperam as forcas.

Nesta existencia ha poesia e originalidade.

E’ miseravel e é grande. E’ merecedora de
piedade e é digna de admiracio.

Taes foram as causas, talvez, que inspira-
ram a0 nosso delicado collaborador esta
pagina.

O seu coracdo é de moco, e,portanto, sabe
sentir, melhor do que o de outros, esta mys-
teriosa poesia da vida dos ciganos.

Arthur Lucas é um artista que se esta for-
mando ; por emquanto nio temn uma grande
responsabilidade por seus trabalhos — é um
alumno, mas alumno [que lia de ser mestre,
porque tem talento.

Pertence a ecsse sympathico bando dos
terriveis, o bando dos artistas do futuro, do
qual fazem parte Bento Barhosa, Isaltino,
Jubim, Raphael 1"rederico e todos esses mocos
que, na Academia de Bellas Artes, formam
a esperanca de um periodo d: florescimento
para a nossa enfesada e pallida arte.

;. D, E,
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'R &2
< EFFEITO DE LUAR 2>

gravura qae damos sob este titulo é um

estudo de deserho e gravura, diz o ar-
tista, estudo d’aprés nature eeito puramente
physico do luar batendo sobre o navioe o
mar.
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Mas nio é sémente como obra d'arte que
devem.s encarar este trabalho, mas como
uraa pagina truncada desse esplendido livro
sempre aberto a nussos ¢lhos, que se chama
natureza.

Co:a tdo isto é belly e enche a alma de
poeticas visies. Como. a'ta uoite, debrucado
sobre a amurada do bharco,o scismador, alon-
gando o olhar,vé surgir d'entve as ondas pra-

Encarado deste ponto de vista artistico é
um trabalhn que rcuito honra a pericia e
surrma aptiddo de Alfredo Pinheiro, e que

las dimensGes reduzidas corapriva as suas

abilitaces para a iilustracdo de livros ; jus-
tamente a mais difficil e da qual mais senti-
mos verdadeira necessidade.

teadas pelo luar, imagens revestidas de todos
ns encaios das tral.cdes e da historia.

Tém razin aq:elles (ue increpam os nossos
escriptores e artistas por nd»seinspirarem em
nossa natureza; na verdade,ndo ha por certo
mais fecunda e fecundante musa. -
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L gora é que me recordo As raras

we=a=mz—sVezes qlie ia ao club de corridas
a cavallo vi-o sempre. Lembro-me de vél-o
passar, com o seu bonet de longa pala a bico
de passaro, a roupa estreita de duas cdres, as
botas de canhao vermelho,montandoeguas de
corescura E passavaa toda brida,surdo pelo
vento, nada vendo além dos contendores da
carreira, vergado sobre o pescoco da egua,
pallido, os dentes cerrados, um grito guttu-
ral seguido, abafado, e o braco agitando a
tala e acoutando sempre, seguida, nervosa,
automaticamente a egua escura 4 disparada.

Sempre vencedor. Ndo sei se attribuir &
fina raca das longas eguas esguias ou & pe-
ricia do cavalleiro; o que é verdade é que
chegava sempre adiante. A banda musical,
as palmas e a vozeria do povo rompiam em
16as ao vencedor E elle passeiava radiante,
ebrio, pallido de commocdo e de fadiga,
diante das bancadas, sobre a egua offegante.

O bardo, por si, commovidissimo com o
triumpho do seu animal, cobrava poules,
pagava e recebia apostas co'n as mios reple-
tas de notas.

Rico fazendeiro aue chegara a envergar a
verde libré de mumistro. Mais tarde, por des-
gostos fundos vu por mero interess=,ab.ndo-
nou a politica pelos cavallos. Um bello typo
de jogador e nada mais.

E o jokey entrava, trotando sobre a egua
offegante, pelas cocheiras de espera.

x
* *,‘ *x
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Desde rapazote, como seu pai fosse ja em-
pregado do barao, affeicrara-se aquelles ani-
maes. D.va-lhes a racio, asseiava-lhes as
baias e puxava-os pelo cabresto até o club,
onde 0 pai, um tisico. desempenhava o papel
e o lugar que elle occupava ultimamente.

Uma vez em que uma das egnas adoecéra
foi-lhe um periodo afllictivo.
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Dormia as noites nas baias, deitado sobre
a pallia, & luz frouxa dos lampedes, a ouvir,
a vér, sea egiua gemia, se ia melhor ¢ o que
tinha. Condoia-se daquillo.

Uma 1manhi, quando abrio os olhos em
cima da palha, vio o animal a puxar uns
fios da mangedoura. Havia muitos dias que
nio comia rada. Ficou ebrio de alegria e
sahio fora, com os olhos cheios de somno, a
chamar, a gritar pelo pai, pela mii, que a
doente estava melhor, que estava ji a comer,
a coitadinha ...

Desanuviou-se-lhe o coracio.

Juntos, pai e filho, l& iam &s quinzenas
para o trabalho.

E sempre que elles sahiam vinha-lhes a
velha & porta, com o seulenco & cabeca a
recommendar-lhes prudencia. E dizia-lhes :

« — Cuidado! hein... cuidado!.. Isto de
corridas... »

X
* *f *
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E abanavaa cabecan’um signal de desgosto.

E jalonge iam elles, e ella de ca ainda a
chamal-os e a repetir-lhes com o gesto aquel-
las palavras ditas.

Mas juntos iain sempre. Gostava o filho de
ver o pai, &4 hora da corrida, com aquellas
bellas roupas de cores vivas, que elle tam-
bem havia de ter um dia, diziam-lhe.

x
* *¥* *
*x %

Ia-lhe leve o trabalho embalado naquella
esperanca. O velho tisico comecon a fazel-o
correr nos ensaios sobre as longas eguas
esguias.

Em um dia em que o bardo appareceua 4s
estrebarias o velho apresentou-lhe o filho.
(11> ja estava mestre de carreira, disse. Que
podia ja montar nas apostas e allivial-o um
pouco da tarefa que jao trazia cansado havia
tempos. O bardo poz suas duvidas e seus re-
ceios O velho insistio Era por sua conta. 59
lhe faltava a ronpa.

O rapaz andava que uio se cabia em si de
contente. Andava radiante. Por fim estreouc
estrentl coin successo, apezar dos movimentos
de cabeca da velha, cheios de desgostos.

— Tao novo o rapaz l... Ta-lhe acontecer
algnma...

E s2ampre que ellesiam, pai e filho, arras-
tando as eguas para o trabalho, vinha lhes
fora a velha, comn o seu lenco 4 cabeca, a
dizer-lhes : 2

-«—Cuidado! Cuidado ! Isto de corridas ..»

Agora, depois que o velho foi-se com a sua
tuberculose, era elle o herdeiro fiel da
confianca com que o bardo enchéra o pai. Era
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o chefe da casa e o arrimo da pobre velha.
A primeira vez que elle sahio, s6, para o
trabalho, veio-lhe f6ra a velha a chorar, a
lembrar-se do pai, e, com o lenco pretosobre
os cabellos brancos, os olhos cheios de lagri-
mas, a redobrar-lhe as recommendacdes e os
temores.

Entretanto ia-se-lhe a vida consolada.
Entre seus companleiros tinha reputacio de
honesto. Do velho jokey e estribeiro, seu pai,
recebéra os preceitos duros da honra, E no
club, entre todos,affirmava-se que elle nunca
fizera uma maroteira. Nunca |
N
*

Em uma vespera de corridas, pelo meio
dia, entrou-lhe pelas estrebarias o bardo.

— Amanh3, disse, é preciso deixar perder
a corrida esta egua que entra no segundo
pareo... E mostrava-lhe com a bengala um
animal que comia nas baias silenciosamente.

O jokey ficou admirado. Arregalou os pe-
queninos olhos pardos e disse-lhe :

— Mas olhe o senhor patrao que isso é
m4o. O animal nunca perdeu. Depois perde
a vergonha e... entram 14 os outros do club
a fallar... a dizer ..

O bardo voltou-lhe as costas,e disse-lhe
da porta, a sahir:

— Veja bem o que faz |

Poz-se a pensar naquillo.

O que haviam de dizer os outros? Fazer
perder a carreira o animal !...

E foi queixar-s2 4 velha. Nao podia ser...
Pois havia de prender na carreira a Sultana,
que corria que mettia gosto ?1...

Disze-1he a velha qn: obedecesse

— Pois se elle era o dono do;s bichose o
patrao da gente... Era fazer-lhe o zosto ..

Obedeceu. O animal perdeu a parelha,
Voltou para casa com a cara a rastos. la
dizer ao patrdo, oh se ia !... que ndo o ser-
viria mals. Nao podia... Que o pai nuueca lhe
ensinara aquillo. ()ue estava-se a morrer de
vergonha !...

»®
* *;*i
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Ouvi hontem dizer que era dia de corridas.
A’ noite, cerca de 7 horas, de volta para
casa, vi que uma multidio agglomeravi-s:
a4 porta do Necroterio

Tilintou-me a coriosidade. Entrei. Uma
luz fosca illuminava a pzquenz sala do cs-
pera pelo comboio da ultira jornada. A mul-
tidio enchia tudo. Acotovellando,fni e vi.

Sobre uma das mesas de marmore branco,
estendido, com as roupas de duas cores, as
botas de canhdo vermelho, cheio d:pdie
terra, as mdos crispadas, o rosto feridoe
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desordenado, estava ocadaver do jokey,morto
em uma quéda desastrosa noquarto pareo da
corrida de hontem.

Um ruido surdo borboletava no recinto.
Subitamente todos voltaram-se para a porta.
Havia vozes. E uma mulher baixa, trigueira,
a tez enrugada, um lenco preto cobrindo os
cabellos brancos, esparsos na testa. entrou,
resoluta, com uma das maos espalmada no
ar a exclamar com magoa:

— Ah | eu bem lhes dizia l... eu bem lhes
dizia l...

Entrou como se a ninguem visse, e cami-
nhou direito ao cadaver. Olhou-o, agarrou-
lhe uma das mdos crispadas, como se quizesse
reconhecel -0, se oacreditasse vivo ainda.

O seu olhar devorou-lhe a figura.

Ao lado, sobre a mesa, como destrocos ou
armas de guerra, estavam o latego e o bonet
de longa pila a bico de passaro. Immovel
estava elle, com o semblante decomposto e
cheio de p6. Do lado direito, sobre a face,
havia uma grande ferida de labios roxos,
coberta de poeira. A boca entreaberta, como
se sorrisse dolorosaments, mostrando dous
dentes da linha superior, brancos, sem bri-
lho. Do carto do labio descia um fio de san-
gue. A perna direita torcida, partido o cal-
c¢do, cheio de terra, dentro da bota pequena.

A luz do gaz batia-lhe na cara com uma
mudez tristissima e lugubre.

A velha repetia a exclamacio, dolorosa-
mente, a chamar pelo filho. Com o lenco
preto cahido para traz, os cabellos brancos
revoltos,rodeandocom os bracosemmagrecidos
acabeca do cadaver,punha-sea beijaraquella
cara deformada, ferida, cheia de pd. A espa-
cos, com a ponta do chales, limpava as suas
lagrimas on o fio de sangue que descia dos
labios do filho.

Tudo calado. Tudo medonhamente tra-
gico, medonliamente lugubre. Olhei em roda.
Todos haviam sahido.

Encaminhei-me para a porta. E dalli,
n'um ultimo relance, vi a pobre velha ainda
a beijar, a chorar sobre aquella cabeca de-
formada, que ria dolorosamente, e a repetir
aquella phrase fundamente recriminadora :

« — Eu bem lhes dizia | »

*x%x
**x%

Féra ia passando a noite clara, morna,
muito mansa, cheia de scintillacdes azuladas
de estrellas.

Vinha tocando alegremente ao longe,
muito longe, a baunda musical que voltava
do club..,

* *

Assim morreu o jokey.
ManorL CARNEIRO,
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paxercito havia transposto o rio
YParaguay para a margem di-
vitreita, acampando no lugar
denominado Santa Thereza,no territo-
rio do Chaco.

A estrada que nos servio nesta jornada
tinha cinco ou seis kilometros de extensio e
foi feita pela nossa infantaria e corpo de pon-
toneiros, sob a direccio do invicto general
Argdlo ; estrada feita de estivas por cima de
pantanos, auxiliada por pontesde embarca-
cdes nos lugares em que o rio fazia igarapés.
Esta gigantesca obra é um valioso documento
da proficiencia e pertinacia daquelle gene-
ral, o mesmo que em Curuzi circulou o
2° corpo_de exercito, que commandava, de
trincheiras inexpugnaveis.

Na noite de o embarcamos nos monitores
encouracados e fomos em demanda do porto
de Santo Antonio, onde pisdmos terra firme,
fugindo assim & fortaleza de Angustura,
com o intuito de contornar a forte linha de
Piquicery para {omar a retaguarda do ini-
migo e collocal-o entre tres fogos : o de frente
e o de retaguarda, emquanto a nossa esqua-
dra fizesse-lhe fogo pelo flanco direito.

Depois do desembarque, o grande general
em chefe marquez de Caxias mandou explo-
rar a vanguarda, e, encontrando uma ponte
sobre o riacho ou rio Itorord, a transpoz com
um regimento e um batalhdo de linha. Bem
avisado como andava sempre, pela longa
experiencia de guerra, ordenou que essa
forca ahi ficasse de piquete avancado, em-
quanto mandava o resto do exercito acam-
par a quatro kilometros, mais ou menos, na
retaguarda.

Indo, porém, a esse lugar um general,
commandante de um dos corpos de exercito,
a que pertencia a referida forca de piquete, a
fez retirar, ndo sabendo que tinha sido por
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ordem do general em chefe; e t&o mal ingpi.
rado andou que, vendo os paraguayos quento
podiam aproveitar da posicio difficil do nosso
exercito, ndo s6 pelas difficuldades que offe-
rece uma passagem de ponte, como ainda
mais—por ella estar na fralda de uma collina
e por s6 se tornar delivre transito depois que
os corpos percorressem um grande desfila-
deiro—vieram nessa mesma noite e tomaram
posicao de modo a evitar a nossa passagem,

Assestaram a artilharia, enfiando a ponte
e o desfiladeiro, de tal maneira que, se ndo
contassemos com a bravura dos nossos solda-
dos, indubitavelmente seriam perdidos todos
os trabalhos da estrada do Chaco, ficariamos
collocados em pessimas condigdes estrategi-
cas e uma derrota completa seria a recom-
pensa de tantos sacrificios.

O erro bem caro custou 4 patria. Ahi mor-
reram o major Eduardo da Fonseca, tenente-
coronel Azevedo, tenente-coronel Guedes,
coronel Fernando Machado,e outros que dei-
xamos de mencionar por nado comportar o
pequeno espaco que desejamos dar a este epi-
sodio.

»*
KX ¥
* *

Na manhi do dia 6 de Dezembro de 1868,
ao chegar o nosso exercito na ponte de Ito-
ror6, foi recebido por um activissimo fogo de
metralha. As nossas tropas,euncorajadas pelo
denodo e patriotismo de seus commandantes,
avancaram em passoaccelerado para transpor
a ponte ; porém a metralha zumbia no espaco,
e, como uma machina do inferno, vinha
saraivar nossas fileiras.

As companhias caliam quasi completas,
como se todos os camaradas estivessem liga-
dos entre si por uma corrente que, embara-
cando o movimento de um, tolhesse o de
todos;as vezes um ou outro tentava erguer-se,
rugindo de dor, ensanguentado, anciandode
cansaco,entre as vascas da morte,mas outras
companhias avancavam 4 voz de seus offi-
ciaes, e.recebida por nova carga de metralha
cahiam brutalmente sobre os agonisantes,
suffocando-os, pisando-os, contorcendo-se,
sobre os cahidos, nos derradeiros transes da
vida.

Inimigos eram tdo perto de inimigos, que
de lado a lado ouvir-se-hiam as vozes de com-
mando e os gritos dos feridos se ndo fosse o
rumor da accao.

Uma nuvem de pé e fumo ennevoava 0
lugar da luta. Dequando em quando havia
uma intermittencia, mas rapida, tdo rapida
como o rolar de um trovao: era, talvez o
resfolegar dos combatentes ; e alentavam-se
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de novo, respiravam a cheios pulmde~ o ar
pesado; nesses momentos seus olhos viam
treinular entre os densos nevoeiros de fumo a
bandeira auri-verde, rdta pelos estilhacos da
metralha, esfrangalhada pelos golpes das
lutas anteriores. Era a patria que os acce-
nava ; e uma voz estranha, blandiciosa, sua-
vissima como o fallar de uma mii, dizia- lhes
4 consciencia : Defendei-me, meus filhos!
Defendei me !
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Entdo este oceano humano rgia, ergnen-
dose desesperadiinznte, e ia tombar sobre
ponte, porque o fogo do inimigy era valente-
mente sustentado.

Fezse uma tentativa 4 cavallaria para
tomar a ponte. Foi uma cargza adiiravel
pela coragem e destreza dos nossos bravos;
mas o ponto tornira-se inexpugnavel, e a
cavallaria foi colhida por uma saraivada de
metralha precisamente no instante em que
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o pulo dos corceis espicacados, espantados
pelos estampidog, instigados pelos upas dos
cavalleiros, ameacavam galgar a linha de
assalto. Esta carga tornou-se um impecillio;
os cavallos mortos enchiam a ponte, difficul-
tando a marcha da infantaria.

Todas as esperancas de victoria tinham se
findado. A artilharia paraguaya sustentava
fogo vivo, coadjuvada por uma fuzilaria
certa e bem mascarada.
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Corria-nos pela alma as mais dolorosas im-
Prossis, peasamentos intraduzivels e que s.é
nessas emergencias podem ser comprehendi-
dos. .

() marquez de Caxing mandou que o gene-
ral Osorin seguisse com 0 1o corpo de exer-
cito pela direita do inimigo e frsse contor-
nal-o,a ver se podia colhel-o pela retaguarda.

Foi uma marcha cruel. Os soldados com o
equipamento 43 costas substituiam o passo
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ordinario pelas correrias, de sorte que mui-
tos morreram cxtatados cahiram exhaustos.
Entretanto a legendaria valentia do general
Osorio ndo deixava nada a desejar: batia-se a
forca, resoluto e dedicado.

Quem escreve estas linhas pertencia ao
%° corpo do exercito, que formava a reta-
guarda ; bem cedo achou-se 4 vanguarda:
taes eram as perdas que em tdo poucas horas
o inimigo fizera nas nossas fileiras.

Os batalhGes dispersavam-se, as pracas
abandonavam seus postos, 1etrocediam para
carregar outra vez. O 5l°corpo de volun-
tarios commandado pelo bravo coronel Frias
Villar, tendo transposto a ponte, foi rude-
mente atacado oelo inimigo,e fornando qua-
drado sustentou o fogo, tendo em vista a tac-
tica militar ; houra seja feita ao nome desse
valente brazileiro, foi o unico que assim pro-
cedeu, demonstrando sangue {rio, conviccao
e ccragem.

O nosso enfraquecimento parecia irreme-
diavel,

Entio o marquez de Caxias, com o seu
grande tino de guerra, vio que o supremo
momento era dado; erguendo heroicamente
a cabeca, desembainhou a espada e com a
voz clara e vibrante, disse-nos:

— O vosso general vai transpor a ponte.
Se sois soldados dedicados, brazileiros valen-
tes, conto convosco.

Nio se pode descrever precisamente o effeit?
destas palavras;dir-se-hia queosolo,oscillado
por um tremor subterraneo,fizera estremecer
esta multiddo de bravos.

Subito como um relampago, ribombou no
espaco um brado sahido dessas milhares de
bocas :— Viva Sua Magestade o Imperador !
Viva o exercito! Viva o nosso general em
chefe |

A este ribombo duas detonacdes da arti-
lharia inimiga responderam... mas os bata-
Ihdes formaram uma sé massa, e, ignal a um
vagalhdo que abafa o casco de um navio,
transpuzeram a ponte, levando o inimigo de
vencida.,
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A victoria ! depois de tantas horas de in-
decisio !

A victoria de um exXercito bater o ini-
migo n'um combate é scena que ndo se des-
creve. As lagrimas chegam-n'os aos olhos, o
riso pousa nos nossos labios, somos criangas
—queremos abracar a todos os camaradas,
queremos cantar, queremos fazer mil cousas
pueris, e o contentamento arranca-nos do
peito os nomes de nossos piis, de nossas es-
posas, de nossos filhos e irmaos. E’ tudo e é
nada.

O proprio marquez de Caxias, general que
pode contar seus annos pelos combates que
deu, era captivo de sublime arrebatamento,

Fui fallar-lhe de ordem do meu chefe, e
elle me recebeu a sorrir ; assuas palavras
eram agradecidas ; o seu olhar penetrante e
firme parecia o olhar de uma crianca Ks-
tava satisfeito pela bravura e patriotismo
dos nossos soldados, e, ainda mais, chocado
pela coufianca que inspirava. B
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Se outros muitos feitos do denodado duque
de Caxias nio o celebrisassem, nio fizessem
o seu nome lembrado com saudade por todoo
exercito brazileiro, este episodio de campa-
nha, que ahi deixo pallidamenta esbocado,
bastaria para illuminar o seu bello vulto mi-
litar. .

Naoconheco nem conheci,desde que milito,
homem de maior energia, de tamanha forca
moral e tio justo.

E’ digno nio s6 da recordacio dos seus
commandados, mas da do paiz inteiro, do
qual a sua espada foi uma garantia, e que
hoje embainhada jamais ter4 em seus copos
mao tdo flrme e valorosa.

F. F. oz Araujo,

Capitdo de infantaria.
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AO0 ALFREDO PINHEIRO

Arte, divina inspiracio! Divina
Creadora de cousas eternaes !

A virtude a moral jamais ensina
Como a ensinas tu, arte, jamais !

E’s immortal, eterna peregrina !
Embora soterrada em areaes,

De Milo sahe a Venus que fascina
Os deslumbrados olhos dos mortaes !

O marmor saccharino, o bronze duro
Do artista traduz ideal puro,
Que n’alma, bello, em borbotdes fulgia !

Masquem o tem guarda o primor, cioso.
Para o reproduzir do povo ao gozo
Surgiste,6 popular xylographia !

GUILHERME MaRTINS.

As immensas riquezas do Brazil opulen-
taram assombrosamente os reinades de
D. Joio Ve D. José. 86 na frota que largou
de Pernambuco para Lishoa em 1751 foram:

Para particulares, em moeda 296:0833860;
ouro em p6 23:3463756 ; dinheiro em mani-
festo 3:0163207.

Levou a mesma frota : 10,341 caixas, 868
feixos,666 caixas de assucar, 110,589 couros
em sola, 43,637 couros em cabello e 26,285
couros de atanado, 12,075 quintaes de péo-
brazil, algum tabaco e diversas mercadorias.

No mesmo anno de 1751 levou a frota
sahida do Rio de Janeiro: 10:3443332 em
dinheiro e mais 11,087 marcos, tres oncas e
uma oitava de ouro em poé ;1,621 marcos,
cinco ongas e uma oitava, em barra, para a
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coroa. Para particulares : 3.140:9193405 em
dinheiro. 2,607 marcos, sete oncas e tres
oitavas de ouro em pd, 3,154 mar(fo.s, quatro
oitavas em Dbarras, cinco marcos, quatro
oncase duas oitavas de ourolavradoem varias
preas. O manifesto da frota accusava :
1.265:7208156 em dinheiro, 39 marcos de
ouro em pecas lavradas, 1,634 caixas de
assucar, 733 feixos, 370 cannas, 2,770 cou-
ros da boi, em cabello, 1,585 atanados, 2,712
e meio em sola, 1,438 pontas de marfim,
1.028 quintaes de barbas de baleia, 46 pipas
ds azeite de peixe, 1,254 barris de melaco,
937 barricas de farinha de mandioca, 160
milheiros de coquilhos, afora grande quan-
tidade de madeiras de varias qualidades.

a;l!
{3
.

Antecos ou antiscos sio os povos que vivem
no mesmo meridiano, ou na mesma longi-
tude,mas em latitudes oppostas,e 4 igual dis-
tancia do equador, de modo que se uns
contam 20 graos de latitude norte, outros
contam 20 graos de latitude sul. Por exem-
plo, se buscarmos os anfecos do Egypto no
hemispherio boreal, acharemos que sdo os
povos do Monomotapa.

Os antecos tém as mesmas horas de dia e
noite; porém estacdes oppostas, isto é, quando
para uns ¢ verdo para outros é inverno.

Periecos ou periscios sio aquelles que se
acham no mesmo parallelo, e em meridianos
oppostos, ou que estdo na mesma latitude,
porém distante 180 graos de longitude.

Tém as mesmas estacdes, porém as horas
do dia e da noite oppostas, quer dizer:
quando para uns é meio-dia, é para outros
meia-noite .

Antipodas sdo os povos que vivem na ex-
tremidade de um diametro terrestre, isto é,
que habitdo em meridianos e parallelos op-
postos. Distam, pois 180 graos de longitude,
sendo oppostas as suas latitudes.

03 antipodas tém as estacdes oppostas, bem
como as Loras do dia e da noite.
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ro ; fallam um francez de contrabando,e n&o
escrevem em nenhuma lingua duas linhas
sem meia duzia de erros.

0 brazileiro viajado

Eil-o, completo e acabado.

Esteve na Europa um ou dous annos, for-
mou-se em sciencias infusas, aprendeu tudo e
esqueceu a lingna materna.

Traja com apuro, com exagero,pelo ultimo
figurino de Paris; detesta a terra gue o via
nascer,exalta as grandezas do velho mundo,
e morre de tedio nesta sociedade chata que o 7
ndo comprehende. BRI = T rweno!

E’ candidato a um lugar na legacao de
Londres, Paris, Vienna ou Berlim, nada de BRAZILEIRO VIAJADO
America. Estd morto por voltar 4 culta Eu-
ropa e entre dous bocejos nio cessa de dizer:

— Que terra esta |

Aos amigos embasbacados conta maravi-
lhas do que vio; tudo que ha de hom s6 14
existe, tudo quanto nio presta é que vem
para ca.

— Vissés sabem 14 o que é champagne |
exclama elle ; estio persuadidos que bebem
vinho do Rheno, pois isso é cousa que venha
para cé. Charutos de Havana, onde os fuma- FLuMEN.

ram vossés ? Isto que por ahi se vende a 300

Oh ! o brazileiro viajado é um typo que d4
hem assumpto para um romance, e ha por
ahi alguns tao completos, que para pol-os
em scena é s6 copial-os d'aprés nature.

Quer-nos parecer que o nosso desenhista
B. Barbosa nem fez outra cousa.

ou 400 réis? Isso é palha ; puro Hamburgo
fabricado com fumo da Bahia.

Em Paris, dizia um destes typos, procurei
por toda a parte a fabrica de calcado do
Suser ou do Milliet e ninguem me sabia dar
noticias, até que um dia, passando por uma
rua escura, descobri o tal Milliet, um pobre
sapateiro de quarta classe |

Nos *heatros passeiam anojados pelos jar-
dins de ver tudo aquillo, admirados de que
se chame enscenacdo de luxo aos trapos do
Sant’Anna.

Estropiam propositalmente o idioma patrio
sem darem, as vezes, f¢ que fazem outro
tanto e mui naturalmente com o estrangei-
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Domingos Caldas Barbosa

Do extincto Lexeno o rosto

Se divisa em morna -or,

Mas sua alma em seus escriptos
Se conhece inda methor.

)’stes singelos versinhos, de autor ano-,
: //nymo, postos na agua forte tambem ano-
% .Dyma, que transmittio & posteridade as
feicdes do vate fluminense, ddo o mais tocante
testemunho de quanto as suas nobres quali-
dades eram aquilatadas por aquelles que as
conheciam de perto. Com effeito, Domingos
Caldas Barbosa, na opinido de todos 03 seils
biographos, foi uma alma candida de um
poeta meigo, dotada de uma gensibilidade
extrema.

Comquanto o conego Januario da Cunha
Barbosa !, sobrinho do nosso poeta e et pri-

1 No Parnaso Brasileiro, T, 1, e na Revista do Ins-
tituto Hustorico, T. 1V, pags. 210.

meiro biographo, nos informe ter elle nas-
cido 4 bordo de um navio negreiro 2, em pleno
oceano, ¢ o Sr. conselheiro Pereira da Silva?®
affirme, ndo sabemos com que fundamento,
que Caldas Barbosa é natural da Bahia;
asseguram comtudo o visconde de Porto Se-
guro e Innocencio Francisco da Silva®, ter
elle nascido nesta cidade do Rio de Janeiro

2« Meu tio, diz o conego Januario (assim nos in-
formou um parenteainda vivo deste nosso poetsa), ndo
ers preto nem branco; nem da Africa uem da America ;
mas era win homem de muitos talentos, e de virtudes
sociaes : expliquenios estes ditos. O pai do Domingos
Caldas Burbosa, depois de wuitos annos de residencia
em Angola, regressava para o Rio de Janeiro, e em sua
companhia vinha uina preta gravida, que na viagem deu
a Inzao nosso Caldas. »

3 Vardes Illustres do Brazil, T. II, pags. 329,

4 Na Rev. do Inst., Hist., T. XVI, e Florilegio da
poes. bras., T. 11, pags. 455.

5 Dic. Bibliog. Port.,T. 11, pags. 387,
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em 1740 ; pois na opinido destes escriptores,
embora sejam Imuito aceitaveis as informa-
¢oes dos parentes, ndo menos devem ser as
palavras do proprio poeta que em mals de
uma passigem de suas composi¢des assim o
confirma.

O visconde de Porto Seguro, contrapon-
do-se 2 asserciio do conego Januario,diz que:
« esta informacdo cahiria s6 por si diante das
pes<ons da familia de seu protector e do de
J. Agostinho de Macedo que affirmam que
elle era filho do Brazil. » Por minha vez
parece-me que entre a familia do protector e
a do protegido, tém os membros desta ele-
mentos para dar mails autorisado voto na
questdo ; por isso inclino-me a crer que Cal-
das Barbosa nascesse, como diz seu sobrinho,
4 bordo e talvez ja nas aguas do Brazil,
embora o contrario affirme o poeta quando
diz que :

Por cima da infeliz choca
Gralha agoureira se ouvio;

pois isto bem pdde nio passar de méra ficcdo
¥oetica Até o presente, que eu saiba, ndo

oi ainda encontrado o respectivo assento de
baptismo, mas mesmo que o fosse nos regis-
tros de nossas pirochias, isso nada provaria,
porquanto nos casos de Domingos Caldas
Barbosa est4 o illustre artista Bethencourt
da Silva, qu= nascido tambem 4 bordo deum
navio foi, no entanto, baptisado na freguezia
de Nossa Sznhora da Gloria, desta cidade.

Mas quer nascesse o bom Lz2reno4 bordo
quer em terra. a sua patria é o Brazil, pois
fof neste meio colonial que brotou o seu
talento e formou-se o seu espirito.

Alirma o conego Januario que o pai de
Caldas Barbsa o parfilhéara, naturalmente no
acto do lancamento do baptismo, como era
entdo e o foi por muito tempo de uso entre os
portuguezes, mesmo depois da independen-
cia, até o te npo em que se promulgou a lei
de 1341, quz tornou os perfilhalos dependen-
tes de escriptura publica ou declaracio tes-
tamentaria. E tanto foi o nosso poeta objecto
das solicitudes paternas, que em tenra idade
entrou para o collegio dos jesuitas, onde fez
a0 que pai:ce, brilhantemente os seus pre-
paratorios.

Revezes da fortuna ndo permittiram talvez
ao extremoso pai ¢, enviar de prompto o joven
Caldas Barbosa ao reino 4 conquista da lau-
rea universitaria ; e isto deu causa, a que o

6 Aos infortunios paternos allude o pocta claramente
quando diz:

Herdei-lhe a infelicidade,
Mas honro a sua memoria,
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travesso estudante comecando a ensaiar as
musas por satyras e epygrammas pessoacs,
atrahisse sobre si taes odios de victimas tao
poderosas que conseguiram que o capitio-
general Gomes Freire de Andrade, conde deo
Bobadella, mandasse sentar praca ao novel
satyrico, destacando-o para a colonia do Sa-
cramento,onde curtio elle amargus provacies
até que a invasdo e posse desse territorio pelos
hespanhoes, em 1762, forcon a retirada da
guarnicdo portugueza para a séde do governo
colonial.

De volta ao Rio de Janeiro, o dedicado pai

obteve do austero governador geral a baixa
do filho, sob condicdo talvez de ir para o reino
estudar, pois quasi immediatamente para alli
partio, apezar dos minguados recursos de que
dispunha. « Ahi, diz o conego Januario,
correu elle diversas fortunas, faltando-lhes
os auxilios de seu pai, até que por felicidade
succedeu ser apreciado no Porto pelos dous
bem conhecidos amantes da litteratura, José
de Vasconcellos (depois marquez de Bellasple
Luiz de Vasconcellos (depois conde de Fi-
gueird), entdo desembargadores na Relagdo
daquella cidade, os quaes fazendo justica a
seus talentos poeticos e musicos, o acolheram
em sua casa, e ofizeram entrar no conheci-
mento e estima das pessoas mais gradas
daquella cidade. »
- KEntre os varios lancos da fortuna de que
falla o conego Januario, occorreu-lhe primei-
mente o da noticia que inopinadamente rece-
beu da morte do pai, achando-se em Vianna
do Castello, ndo se sabe se em casa de paren-
t2s ou em exercicic dealgum emprego, pois
apenas nos diz elle que :

Assim de remoto clima

2ixei do sul o cruzeiro,
Vido norte a estrella em cima
Do muito maior luzeiro ;
Nas margens do claro Lima
Eu me vi orphdo primeiro,
E entdo da gortuna opima
Vi o dia derradeiro.

O certo é que foi durante essa residencia
em Vianna que elle compoz a sua bella ode
a Tempestade, conforme os seus proprios ver-
sos, citados pelo visconde de Porto Seguro :

0 torvo inverno sobre pardas nuvens
Caminha 4 foz do socegado Lima.

Por occasidio da inauguracio da estatus
equestre d’El Rei D. José em 1775, foi Caldas
Barbosa um dos que appareceram a festejar
i.'ssa solemnidade com suas composigdes poe-

icas. V
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« Ao mesmo rei D. José dedicou Caldas a
Lebreida, frouxa composicio em 50 oitavas
rimadas, que nem merece o nome de poema,
e cujo assumpto foi uma cacada de lebres,
presenciada pelo autor, que por esse preco ia
ganbar talvez a proteccdo do monarcha, se
ndo fallecesse este logo depois * : »

... .. quem diria

Quando o grande rei me honrou
E da facil poesia

Agradar-se assim mostrou;

Que de noite, que de dia
Gratamente me escuton ;

E a real proteccio pia
Franquear-me comecou,

Que tio pouco viveria ! !

Desta amarga queixa contra o destino que
ndo cessiva de perseguil-o, deprehende-se
que Caldas Barbosa conseguira ser admij-
tido 4 presenca do rei, ¢ talvez mesmo, para
fazer-se ouvir ao som da melodiosa viola, que
o tornou celebre nos saraus de Lisboa,em
alguma noite de intima convivencia.

A inesperada morte de D. José se o deixou
sem o seu Augusto, como pondera Porto
Seguro, os s2us méritos litterarios e docili-
dade de caracter nao tardaram, como ja sabe-
mos, deparar-lhe o seu Mec2nas na pessoa de
D. José de Vasconcellos, que ndo contente de
abrigal-o em 321 palaci ordenar, ob-
tendo-lhe posteriormen eneficio e o
lugar de capellio da Casa da Supplicagao.

A partir dessa época a‘lvida de Domingos
Caldas Barbosa deslisa-se serena, mansa e
pacificamente; se algumas nuvens toldam-
lhe o céo da poesia, sao umas devidas a tris-
tes recordacdes do passadoe outras aos pun-
gentes doestos de seus gratuitos inimigos
que o ferem no ponto da maior susceptibili-
dade, @ sua cér, a causa principal, o obsta-
culo unico 4 sua elevacio na hierarchia
social. Foi esse sempre o motivo do seu maior
desgosto; a sua origem africana ndo s0 o
humilhava perante a sociedade doseu tempo,
como impedia-lhe seguir brilhantemente
qualquer carreira publica

« Apresentado pelos irmaos Vasconcellos
4 alta sociedade lusitana, diz oSr, Eduardo
Perié 8, chegou a constituir-se uma necessi-
dade para esta ; tdo peregrinos eram 0s seus
improvisos, tio vasto o seu engenho, tdo
inexgotavel a sua inspiragdo e tdo preclosas
as suas cantigas, por elle mesmo acompanha-

7 Visconde de Porto Seguro,
pags. 446.

8 A Litteratura Brazileira nos tempos ooloniaes,
pags. 247.

Florilegio, T. 1I,
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das na guitarra, o que deu causa a que seus
desaffectos o appellidassem cantor de viola.

«Aquelles nobres ndo sabiam que os versos
que os deleitavam, eram os queixumes de
uma alma de poeta atirados 4 multiddo; ndo
comprehendiam que havia lagrimas nos
accordes que elle arrancava do instrumento,
ndo adivinhavam que aquelle ser condemna-
do a divirtir as damas,vivia isolado,sem con-
solo nmem ventura, sempre com o Tiso nos
labios, sempre occultando as suas dorese
afogando os suspiros nas notas de sua ma-
viosa guitarra, »

Esse torvelinhar pelos saldes a que se via
forcado, j4 pela brandura do caracter inca-
paz de resistir a qualquer pedido, j4 pela
embriaguez dos triumphos que de certo modo
deviam satisfazer a sua vaidade, de ver-se
oriundo da mais baixa condicdo recebido e
festejado pela alta sociedade,necessariamente
se popularisavam cada vez mais o cantor de
modinhas, obliterava, na razio inversa, 0
poeta, pois a contingencia em que punha a
imaginacdo de corresponder promptamente
aos desafios de improviso exauria-lhe a ins-
piracao para mais elevados comettimentos.

Ndo obstante, deixou elle algumas com-
posicdes de maior folego que attestam a sua
facilidade em metrificar e bem, e a correccdo
do estylo que s6 mui propositalmente adul-
terava para dar 4s suas cantigas o sabor patrio,

como quando ao som da inseparavel viola
descantava :

Meu bem est4 mal com ew,
Gentes de bem pegou nelle,
Tape, tape, tipe, ti.

Mas eram estas trovas 4 viola que o torna-
vam celebre, querido e applaudido e com tao
eXcessivo enthusiasmo, que o echo das palmas
chegando a Paris aos ouvidos de Filinto
Elyseo, o fazia dizer despeitado :

Os vizinhos andes e ando Nerinas

Do cantarino Caldas a quem parvos
Poem o alcunha de Anacreonte luso,

E a quem de Anacreonte fulo

Cabe o nome ; pois tanto o fulo Caldas
Imita Anacreonte em versos, quanto
Negro pert na alvura ao branco Cysne.

E esquecido da amizade e favor com que
por algum tempo Caldas o tratara de perto,
tambem Bocage, no auge talvez de pura in-
veja, dando ouvidos a intrigas que o explo-
ravam contra o vate fluminense, exclamava :
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Dizem que Fabio Beltrao®,

Em Bocage ferra o dente,

E’ forte admiracao

Ver uin cao morder a gente.

Estes apodos deviam doer) fundamente no
coracao de Caldas Barbosa,tanto mais quanto
a sua proverbial bondade o tornava util a
todos os companheiros de lides litterarias
que precisavam de proteccdo, pois com uina
gentileza exemplar repartia elle fraternal-
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o erudito padre José Agostinho de Mucedo,
que assim o invocava :

, Eia sublime, sonoroso Caldas.
Improviso cantor, eu pulso a Lyra,
Que Apollo enastra de frondosa rama’;

O fogo que respira )
Nos versos teus com rutilante chamma,
Com que a voluvel fantasia escaldas,
Eu sigo ; e o v60 rapido que ergueste
Do ninho americano onde nasceste.

0 CHIZFE TAMOYO CUNHAMBEDBE

mente a qu2 lhe davam os seus puderosos ad-
miradores.

Em compensacio, outros poetas nao menos
notaveis que Filinto e Bocage o tinham em
mais alta conta, entre os quaes se extremava

9 QO verdadeiro verso parece ser este :
Dizem que Caldas glutdo.

Merece 0 nosso poeta ser admittido 1a
Arcadia de Roma com o nome de Lereno e
presidir wmna outra Aicadia em Lisboa, da
qual faziam parte os seus amigos e admira-
dores.

« Caldas Barbosa, diz Porto Seguro, era
para com os seus collegas superior a todo o’
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sentimento de inveja ou de rivalidade. Pro-
curava quanto podia o trato dos poetas, aos
quaes rendia muitos servicos, fazendo valer
suas relacdes cortezis. E longe de os recom-
mendar humilhando-os ao seu valimento,
procurava occasido favoravel para o fazer
com dignidade, e de modo que cada qual
se apresentasse logo a pedir com o di-
- reito adquirido por sen comprovado mereci-
iment.o. »

‘Da popularidade que gozou em Lishoa o

festejado vate brazileiro, dd o mais eloquente
testemunho o nu-
mero de suas can-
tigas que foram col-
leccionadas, logo
apés suna morte,
em dous volumes,
ornado um delles
com o retrato que
roproduzimos nes-
tas paginas
pelas proporcdes
augmentadas do
que fez Larré, a
bico de penna, que
se encontra na Re-
vista do Imstituto
Historico '°.

Nada menos d
200 dessas pro-
duccdes aki «e
encontram, da s
quaes se pela qua-
lidade ndao honram
o poeta,pela quan-
tidade provam o
quanto era elle so-
licitado a produ-
zil-as.

‘Mas, como opinam Porto Seguro e Fer-
dinand Wolff *!, ndo é s6 por essas cantig s
que se deve jnlgar do merecimento litterario
de Caldas Barhosa; suas quintilhas,nogenero
das de S& de Miranda, $30 muito estimaveis ;

|

10 Tomo XIV.
11 Le Brésil Litteraire, pags. 16,
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0 chefe tamoyo ConhambeDe

@ estabelecimento dos portuguezes no Bra-
zil nio foi tio placidamente conseguido
como talvez imaginassem 03 seus pPrimeiros
colonos. Os numerosos habitantes que povoa-
vam suas costas, embora a sua comprehensao
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alguns sonetos dexou elle dignos de passar &
posteridade, bem como algumas odes ori-
ginaes e traduzidas de Horacio ; as suas epis-
tolas &4 Arminda sobre metrificacio recom-
mendam-se tanto pelaclareza como pelo valor
didactico a sua historia sagrada, posta em
versos rimados em parelhas, da qual se fize-
ram duas edicdes ainda em vida do poeta.

A versio da Henriade de Voltaire, publi-
cada sob o nome do marquez de Bellas,
D. José de Vasconcellos, seu protector, Inno-
cencio Francisco, a*tribue com todo o fun-
damento a Domin-
gos Caldas Bar-
bosa, pois jamais
constou que
o seu Mecenas
fosse poeta ou sou-
besse a0 menos me-
trificar. E’ um tra-
balho este de-muito.
merecimento e di-
gno de ser reivin-
dicado &4 gloria do
seu verdadeiro an-
tor.

Domingos Cal-
das Barbosa fal-
leceu a 9 de No-
vembro de 1800,
no palacio da Bem-
posta, e foi sepul-
tado na igreja pa-
rochial dos Anjos,
em cujos registros
esta lavrado o res-
pectivo obituario :
do qual o visconde
de Porto Seguro,
em 1850, obteve
uma certiddo, sem ter porém ensejo de veri-
ficar se ainda alli existiam t3o preciosos
restos mortaes. Muito ¢ para lastimar qne
das produccles mais notaveis deste nosso
poeta ndo se tenha feito uma edic@o condi-
gna.

FrLix FERREIRA.
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estivesse embotada pela selvageria em que
viviam, passados os primeiros tempos de
espectativa, comprehenderam que os Invaso-
res do seu territorio ndo deviam ser recebidos
como senhores, e elles curvados, renderem-
lhes preito e homenagem.

A guerra entre uns e outros, é certo, ndo
foi como na America hespanhola, cheia de
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horrores, lenta e porfiada, porque os se_lvico-
las habitadores do Brazil ndo possuiam o
grio de adiantamento como os habitantes do
Mexico e do Perti, e porque a indole dos seus
conquistadores, é facto incontestavel, ndo era
para cruezas, e 0s meios empregados na con-

uista ndo foram barbaros como os exercidos
pelos hespanhoes contra os miseros habitan-
tes daquellas regides.

Ainda assim o sangue correu em profusdo
na terra descoberta por Cabral.

Deve confessar-se que a razdo estava com
os filhos da terra de Santa Cruz.

Que direito tinham esses estrangeiros para
lhes tomar as suas terras, de esbulhal-os,
correl-os de seus lares, obrigando-os a ser-
vil-os, impor-lhes seus usos e costumes, as
suas leis, contra o direito, contra suas von-
tades ?

Dahi a luta, a guerra sem treguas, os
continuos morticinios.

Cunhambebe, o altivo chefe tamoyo, esta-
belecido entre o Rio de Janeiro e S. Vicente,
foi um dos selvagens que ndo deixou em des-
canso aos intrusos conquistadores. Unido a
outros chefes habitadores da formosa Gua-
nabara, trouxe em constante sobresalto a
pequena colonia de S. Vicente.

Numerosas esquadras de possantes canoas
de voga, tripoladas por vinte e trinta guer-
reiros cada uma, faziam continuos saltos aos
lugares menos defensaveis, hem como esprei-
tavain algum navio desgarrado ou pequeno
comboio, para o assaltar em pleno mar,
arrojando-se intrepidamente aos combates
navaes de que em muitos foram victoriosos.

Alguns francezes que ji frequentavam o
Rio de Janeiro, os precursores dos que edi-
ficaram o forte de Villegaignon, e mais tarde
os que se asylaram nas brenhas, escapos 4
tomada do mesmo forte por Mendo de S,
muito instigavam os pobres filhos das selvas
& guerra contra os portuguezes.

O bom senso de alguns chefes, porém,
e 0s bons conselhos dos missionarios jesuitas,
principalmente o padre Nobrega e o vene-
rando Anchieta, muito confribuiram para
que a guerra ndo fosse t&o cruenta e que
emfim a harmonia se restabelecesse, conven-
cidos os mais reflectidos de que eram impo-
tentes para se opporem ao estabelecimento
dos invasores do seu torrdo.

Anchieta, incansavel no seu apostolado,
arrojava-se aos perigos em viagens longas e
trabalhosas, entranhando-se pelas virgens
florestas em procura dos bellicosos filhos das
selvas, afim de com a palavra e o exemplo
de mansuetude e caridade, fallando-lhes em
sua propria lingua, o guarany, mostrar-lhes
os beneficos effeitos da paz e a brandura dos
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costumes provenientes da religido do Martyr
de Jerusalem.

Cunhambebe nao foi insensivel 43 praticas
do venerando apostolo da paz e da religido,
Ouvio attento o companheiro do padre No-
brega, e as pazes com os colonos de S. Vicente
foram effectuadas, mao grado a opposicdo de
muitos de seus guerreiros, que votavam pels
guerra ndo S0 aos portuguezes como aog
indios seus alliados.

« Cunhambebe, diz o visconde de Porto
Seguro na sua primorosa Historia do Brazil,
foi um dos chefes que dominavam,com a sua
marinha de canoas, todos os reconcavos e
angras, desde a dos Reis até a da ilha de
S. Sebastido, o que mais fortuna conseguio
em suas tentativas, ndo s6 de arremettidas
por mar as colonias de S. Vicente e de San-
tos, pela barra da Bertioga, e a esta mesma
barra depois que teve fortaleza, como nos
ataques e abordagens que ousava dar 4s
galése caravelas que por ahi passavam sem
artilharia, e até 4s artilhadas e mui bem
guarnecidas, que fundeavam e se descuida-
vam durante a noite As primeiras victorias
lhe tinham augmentado a audacia, e seu
nome se repetia na colonia de S. Vicente e
nas galés de toda a costa, com tanto terror
como o do celebre Hariadan Barba-Roxa.
Cunhambebe j4 nio temia a artilharia, e de
tal modo com ella se familiarison que se con-
tava que, havendo-se apoderado de dous fal-
cdes,os levava comsigo carregados, e sobre 0s
proprios hombros lhes dava fogo em retirada,
se era necessario, aguentando elle o recto.

«O escriptor francez André Thevet quiz-nos
deixar deste temivel chefe tioexacta pintura
que até o retrato possuimos, com a perfei¢ao
possivel de todos os dos personagens do
tempo que incluio na sua cosmographia. Era

-Cunhambebe bastante alto, membrudo e de
horrenda catadura ; levava furado e com nm
botoque no sentido vertical o lahio inferior ;
nas orelhas arrecadas, nfio desproporciona-
das, e ao pescoco um collar de buzios em
volta dobre, do qual pendia, na dianteira,
um grande caramujo. Era de feicGes gran-
des e grosseiras ; as rugas da frente e das
faces descobriamquant~svezes em vida conhe-
céra o perigo a que se arrojara. A expressdo
do rosto, podemos dizer, que respirava uma
melancolia feroz. 1

«Todos os chefes dos contornos prestavam,
como dissemos cega ohediencia a este bar-
baro temivel, que era o primeiro a sacrifi-
car-se na occasido do perigo, e que, apezat
de implacavel sempre para os inimigos e
orgu'hoso dos proprios feitos de um moda
insupportavel, ndo deixava de prestar-se 3
certos armisticios com os navios portuguezes,
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que, devidamente proyidos,vinham fazer res-
gates ou propor conciliages, como succedeu
com os jesuitas, cuja roupeta aceitavam sem-
pre, elle e os seus successores.

«Podemos ter uma perfeita idéa do que era
o governo e o dictatorado de Cunhambebe
pela peregrinacdo que ahi fez, como capitao,
Hans Staden, o qual conseguinio escapar-se
voltou a Hesse, sua patria, e em Marburg
publicou em allemdo a narrativa do quanto
soffréra e observara, e merece que lhe dedi-
quemos algumas linhas.

«Staden, que pela segunda vez viajava
para estas paragens, havendo estado da pri-
meira vez em Pernambuco (donde féra, como
vimos, de soccorro a Igaraci),havia sido um
dos naufragos da mallograda expedicdo
do hespanhol Senabria, e em S. Vicente se
aposentara em casa do seu patricio Heliodoro
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Eoban,fitho do poeta allemdo deste appellido
e feitor do engenho do genovez José Adorno.
Mandado por Thomé de Souza para servir de
bombardeiro na fortaleza da Bertioga, um
dia, que se descuidou pelo mato,foi assaltado
pela gente de Cunhambebe.

«Despiram-o, levaram-n’o por mar a Uba-
tuba, entdo simples aldeia de indios, onde,
depois de lhe rasparem as sobrancelhas e
cortarem-lhe as barbas,lhe fizeram a ceremo-
nia do poracé. Ahi ficou por escravo do chefe
Ipirnacd, ou tubardo grande, e passou a ser
apresentado a Cunhambebe, que se desvane-
cia ao ouvir da propria boca do prisioneiro
quanto o seu nome era conhecido e temido na
terra de Morpion ou de S. Vicente. »

O retrato de Cunhambebe que damos aos
nossos leitores é cépia fiel do que nos trans-
mittio André Thevet.

-

O PACO MUNICIPAL

@ moderno edificio da municipalidade da
corte, inaugurado a 2 de Dezembro de
1882, cuja vista damos neste numero, ndo é
nenhuma obra prima, ainda que mais vasto
que o antigo todo de dous pavimentos, ad
passo que o novo tem um terceiro, no
corpo central, que quebrando a manotonia
doenquadramento, tira-lhe a férma de cai-
x30 que tinha o velho.

Desde o embazamento até a altura das
sacadas é exteriormente de cantaria, tanto
na face principal como nas lateraes, que
olham para as ruas de S. Pedro e do General
Camara. Dalli para cima, sémente as porta-
das é que sio de pedra lavrada, as paredes
si0 de alvenaria e toda a ornamentacdo de
gesso pintado, em harmonia com a cor das
paredes.

O corpo central remata pelas armas da
cidade com a corda mural, levantando-se aos
lados quatro grandes estatuas de marmore
branco, symbolisando o Commercio, a In-
dustria, as Artes e a Agricultura.

Tres grandes portas em arco pleno ddo
accesso ao sagndo; pela face principal, no
corpo do centro; sendo todas tres fechadas por
gorta.s vazadas, de bronze. Nas faces lateraes

a duas portas com escadaria exterior, de

granito.

Interiormente, o edificio apresenta um as-
pecto mais agradavel, ainda que as pinturas
deixem muito a desejar.

Uma das cousas que mais impressiona a
quem entra é a bella escada principal, de
armacdo de ferro e degrios de marmore, com
guardas de bronze artisticamente floreadas,
com seis grandesestatuas,tambem de bronze,
postas duas ao nivel de cada um dos tres pa-
vimentos, sustentando grandes lampedes que
derramam 4 noite, quando accesos, muita
abundancia de luz. Esta obra de um desenho
elecante e férmas graciosas, foi feita na
famosa fundicdo do Val d’'Osne, em Franca,
pelos riscos do architecto José de Magalhaes.

No primeiro patamar dessa escada ha um
nicho, um tanto acanhado alids, para a
imagem que nelle se vé, de S Sebastido, o
padroeiro da cidade do Rio de Janeiro. Esta
obra d’arte, que sob o pcnto de vista esculp-
tural nao é ma4, foi executada pelo finado
professor Chaves Pinheiro.

A sala das sessOes que estd no primeiro pa-
vimento, e ornada com simplicidade, a pin-
tura é harmoniosa pela feliz combinacdo das
ineias tintas. A parte reservada aos edis é
separadla da do publico por uma balaustrada
de madeira; nesse recinto reservado acha-se
uma grande mesa em férma de U circundada
por 21 grandes poltronas correspondentes ao
actual numero de vereadores. Todas estas
pecas sio de canella escura, trabalhadas a
fosco com muita arte e caprichos> acaba-
mento. Ao fundo vé-se tamhem dous grandes
armarios de bello effeito.
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Nas paredes ha algumas télas de certo
merecimento, como a da fundacdo da cidade
pelo pintor fluminen<e Firmino Monteiro e o
Imperador visitandooscholericos,de Moreanx.

A sala de honra, posta no segundo pavi-
mento do corpo central, é ornada com gosto
e riqueza. ) eolorido do tecto é talvez nm
tanto gritador, o baixo-relevo central é de
assumpto mythologico e como tal dalli de-
veria ser hanido ; melhor por certo cabsria
um facto historico.
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nenhuma dellas porém apresentam nada de
notavel, pelo lado artistico.

O archivo,porém, encerra preciosidades bi-
bliographicas, infelizmente entregucs ao
mais criminoso ahandono.

No primeiro pavimento fica a sala da bi-
bliotheca, exactamente sob a dus sessdes,
occupando como esta, toda a extensdo do edi-
ficio, do corpo que olha para a rua do (iene-
ral Camara. Esta bibliotheca, fundada palo
presidente Barroso, ha mais de 12 annos,
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PACO MUNICIPAL

Nesta sala vése um grande retrato de
Sua Magestade o Imperador, do artista Decio
Villares, obra regular em seu genero.

Ha ainda neste pavimento as salas: do
presidente, a do secretario e a do archivo;

ndo tem tido depois do iniciador nenhum
Incremento, acha-se estacionaria, senfio em
tal ou qual abandono identico an do archivo.

F.F.
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SECRETARTIA DA AGRICULTURA

Ciacha-se situada na praca D. Pedro II,
£~Ye consta de tres pavimentos, tendo de al-
tura 20,5 e por base um quadrado de
38" de lado, com frente para o becco de

S. José, praca D. Pedro II, rua deD. Ma-
noel e lado do mar, representando a planta
a férma de T dnplo.

Conta duas entradas principaes,com alpen-
dres, e essis dando frente para a rua de
D. Mano:l e lado do mar.

No primeiro pavimento,as quatro fachadas
sao revestidas de cantaria até o peitoril gas
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janellas, cujas vergas, bem como as das por-
tas, sdo de arco pleno, tendo medalhdes na
parte inferior dos mesmos peitoris, termi-
nando as fachadas em pilastras de ordem
dorica.

No segundo pavimento e no terceiro, as
faces do edificio sdo terminadas por pilastras
estriadas, de ordem corinthia, e as janellas
de verga recta, com cornija, sustentada
no segund> pavimento por consolos, e coroa-
das por pontdes, tendo peitoris e balaustres
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de Dezembro de 1872, promulgado pelo illus-
tre Sr. conselheiro José Fernandes da Costa
Perzira Junior, de quem folgamos de trans-
crever as seguintes palavras do importante
Relatorio d Assembléa Geral apresentado por
S. Ex.* na 4° sess@io da 15° Legislatura (2 de
Maio de 1875):

« Vasto, de mnotavel solidez, e nobre ap-
parencia, esse edificio cuja construccdo foi
zelosamente fiscalisada pela Inspectoria Geral
das Obras Publecas ( sendo digno chefe
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SECRETARIA DA AGRICULTURA

de marmore, e no terceiro por medalhdes,
com peitoris de grades de ferro. -

O entablamento é de ordem corinthia,
tendo no friso festdes interrompidos por cordas
entrelacadas, terminando o edificio por um
acroterio representado por lambrequins, com
doze estatuas de terra cota.

Eis, com inteira fidelidade, reproduzjdos
apontamentos que Do3 foram obsequiosa-
mente subministrados por engenheiro nacio-
nal, tao modesto quao habilitado ; eig a suc-
cinta, mas exacta descriggio do edificio, onde
funcciona, desde o dia 20 de Janeiro de 1875,
a Secretaria de Estado dos Nogocios da Agri-
cultura, Commegcio e Obras Publicas, refor-
mada pelo Decleto, vigente, n. 5512 de 31

desta reparticio o tenente-coronel de enge-
nheiros, Sr. Jeronymo Rodrigues de Moraes
Jardim), presta-se excellentemente ao servico
da reparticido que o occupa. »

Neste edificio, cujo plano primitivo é do
distincto engenheiro, Sr. Dr. Francisco Pe-
reira Passos, foi inaugurada, na adminis-
tracio do Sr. conselheiro Thomaz José
Coelho de Almeida, a 2 de Dezembro do
dito anno de 1875, a 4* FExposigio Nacio-
nal, preliminar da Fzxposi¢io Internacional de
Philadelphia (Estados-Unidos), realizando-se,
a 25 de Marco do anno seguinte, ainda na
administracdo do mesmo conspicuo ministro,
a solemne distribuicio das recompensas aos
expositores.
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No indicado edificio verificou-se, a 12 de
Dezembro de 1881, na administracio do
Sr. senador José Antonio Saraiva, na quali-
dade de ministro da agricultura,a inaugura-
cao da Erposigio da Industria Nucional; rea-
lisando-se o encerramento a 30 de Janeiro
de 1882, occupando nessa época a pasta da
agricultura, o Sr. conselheiro Mancel Alves
de Araujo.

Na Secretaria da Ag.icultura igualmente
se effectuaram as distribuicdes de premios :

A 2 de Dezembro de 1883 aos expositores
de café na Ezxposigio de Berlim ; a 12 de Ou-
tubro de 1881 aos da Exposigio Industrial

EPISODIO DA CAMPANHA DO PARAGUAY

Um baile no acampamento

‘ra uma formosa noite ; a lua bordava de

" tremulos arabescos de prata, e avivava
¢to~em relevo enorme, a alvura das barra-
cas semelhantes, caiadas com uniformidade,
assemelhando-as a moles fantasticos de gelo
engastados n’uma saphyra collossal ; appa-
rece-nos o acampamento cercado de seduc-
¢oes, inoculando-ncs na alma e nos sentidos
a magia de mil philtros invisiveis.

Viam-se em um vasto caramanchao offi-
ciaes de diversas categorias, desde o alferes
de dezesete annos até o general de qua-
renta.

Era um baile no 50° corpo de voluntarios
da patria, offerecido a seu digno comman-
dante por sua distincta officialidade ; assim
denominavamos essas reunides.

Achavamo-nos & espera que os fornecedo-
res preparassem as conduccOes, que deviam
levar viveres para o exercito quando este se
internasse na republica em perseguicao do
dictador Lopes, que diziam estar em Igua-
temy, distante 276 kilometros mais ou me-
nos da villa do Rosario, onde estavamos
acampados.

Pelo habito a inactividade nos fazia mal ;
assim era preciso algum exercicio, razio de
nunca acampar o exercito sem que do quinto
dia em diante principiassem os bailes.

Delicadamente convidado por um dos pro-
motores do baile, n3o me fiz de rogado; 4
noite se nio fui um dos primeiros, com cer-
teza nao me deixei ficar para ultimo, mesmo
porque ndo gostava de perder nada do que
occorresse nessas festas; confesso, sempre fui
muito curioso.
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Braziletra e aos da Exposigdo Continental de
Buenos Ayres: e a 8 de Setembro de 1835
aos da Terceira Exposigio, promovida e orga-
nisada pelo Centro da Laveura e Commercio,
e aos da FExposicio de Nice e de Amsterdan ;
sendo presididas pelos illustrados ministros
Srs. conselheiros Affonso Augusto Moreira
Penna,Antonio Carneiro da Rocha e Antonio
da Silva Prado, actual senador do Imperio.

As solemnidades foram levadas a effeito
com o valioso e efficaz concurso do Centro
da Lavoura e Commercio.

(G. BELLEGARDE.

A briza tepida da noite despertava melo-
dias desconhecidas uno coracdo, como se ro-
casse pelas cordas de harpa eolea.

A sala do baile era de uma trivialidade
mais que modesta, o que me dispensa de des-
crevel-a, brilhando ella pela ausencia com-
pleta de ornamentacdes e douraduras : tudo
estava substituido pelas ramagens e palmas
de manduvird.

Ja havia principiado a festa quando 4s
dez horas, mais ou menos, transpoz a porta,
e ligeira como uma zabelé vi atravessar a
sala, uma rapariga ; trajava vestido de seda
verde-mar enfeitado de rendas creme ; o cor-
pinho todo formado de plissés dava-lhe uma
graca extraordinaria no conjuncto de um
porte esvelto e de extrema delicadeza

Foi sentar-se junto a um alferes de caval-
laria que estava na extremidade opposta da
entrada, um joven de vinte e dousannos,
moreno, ollios negros e grandes, elegante,
altivo e resoluto.

Tinha-se acabado de dansar uma quadri-
lha ; todos os olhares se voltaram para a en-
cantadora rapariga ; eu, porém, como obser-
vador, notei mais a entrada de outro perso-
nagem, um coronel de cavallaria, velho rio-
grandense, que havia sido rebelde na guerra
dus Farrapos, triste e taciturno, tendo es-
tampado no semblante o desgosto causado
por muitos soffrimentos moraes.

Seudo tenente-coronel da guarda nacio-
nal de uma das cidades centraes do Rio
Grande do Sul, destacado nos limites do
Brazil com a Republica Oriental, tinha sido
victima de um amor adultero ; sua mulher,
rapariga de vinte annos, fora seduzida por
um comico de uma companhia dramatica ;
abandonara o lar, fugindo para Porto-Ale-
gre e dalli para Buenos-Ayres; declaran-
do-se a guerra com o despota do Paraguay,
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o
foi um dos primeiros a solicitar para seguir
em desaffronta da patria, e ver se encontrava
no ardor dos combates, nas renhidas bata-
lhas, a absorpcdo dos soffrimentos que o
afligiam.

Foi esta historia horrenda que me contou
um seu conterraneo com quem ligeiramente
conversel a seu respeito.

Ella era branca de alabastro e franzina ;
realcavam-lhe o encanto.indizivel bastos ca-
bellos de ebano, aonde se reflectiam todas as
cambiantes de luz & branda chamma de uns
olhos grandes, aveludados, escondidos por
instantes sob a rama densa das pestanas,
despedindv fogos penetrantes ; deslumbram
pela alvura as perolas dos dentes, esmaltan-
do-se mnos labios humidos e vermelhos, que
tém a frescura da resa.

Era assim o lindo par do alferes de caval-
laria, ou a rainha do haile como a appelli-
daram.

Volteavam loucamente no frenezi de uma
mocidade voluptuosa, entregues um ao ou-
tro; pareciam um s6 sér em dous corpos.

Penalisado pela narrativa que tinha ou-
vido momentos antes, cheguei-me até o coro-
nel, e, me parecendo poder prestar-lhe um
servico distrahindo-o, procurei opportnni-
dade, e lhe disse na occasido em que passa-
vam o alferes e seu lindo par:

— Que mimosa rapariga, coronel !

Rapido como um relampago levanta-se,
como forcado por uma pilha electrica, e res-
ponde :

— Diga antes louca, meu amigo ; previ-
no-o que deve fugir as seducces desta bel-
leza ; seu contagio queima como fogo ; ella é
como a sensitiva em tardes de verdo, que
matiza as campinas com sinas flores brancas,
suaves e cheias de singeleza, e occulta por
baixo dos ramos os espinhos que tém de fe-
rir 0 incauto que nella tocar; fuja, meu
amigo, de seu olha’ encantador, da faceirice
de seus gestos, se ndo quer soffrer como eu
soffro: aquelle corpo, franzino e quebradico
como a hastea do lirio, contém um coracio
de demonio.

J& ndo era o desgosto, que havia feito o
coronel seguir para a campanha, a nota pre-
dominante de sua tristeza ; realmente apai-
xonado por Antonica, lindo par de valsas do
alferes de cavallaria, o pobre velho era obri-
gado a deixar o somno confortavel da noite
para estar em um lugar onde tudo lhe abor-
recia ; ralado de ciumes, ferido seu amor pro-
{)rio pela preferencia de outros, seus olhos
ividos pareciam de min embriagado: a in-
somnia, o pensamento cheio de mil attribu-
lagoes fantasticas aniquilavam seu corpo
forte e robusto.
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Emquanto queella, alegre e eontente, cer-
cada de dezenas de adoradores, parecia dei-
tar em leildo sua belleza.

Aqui um grupo fazia commentarios do
procedimento do alferes de cavallaria, em-
quanto alli outro elogiava a belleza de An-
tonica; este pretendente a um olhar terno,
a um sorriso da deosa, e aquelle despei-
tado pela indifferenca com que era tra-
tado.

Os rapazes que nio se occnpavam na cri-
tica, esses deixavam a dansa para ir ao bote-
quim tomar vinho do Porto ou algum re-
fresco, e voltavam ao som da musica annun-
ciando uma polka ou quadrilha ; eram bem
felizes: divertiam-se a fartar sem outra pre-
occupacao.

O baile continda, tocando ao delirio de
uma alegria sem limite ; a confusdoé a nota
harmoniosa da festa.

As pracas désvelavam-se em bem servir os
hospedes, dizendo baixinho umas as outras:
« B’ necessario nio ficar nada a desejar-se
no baile do nosso commandante e amigo; que
os couvildados vao satisfeitos e nossos officiaes
sejam contentes; » e de um para outro lado
andavam com bandejas e licoreiros a offere-
cer o conteudo, com tal solicitude e amabili-
dade irresistiveis, pareciam mestres do
officio de copeiro.

.Emquanto’ tudo isso se passava no salao do

““baile, perto, fora de suas barracas, via-se

aqui um grupo de soldados tocando violdo e
cantando as classicas modinhas do norte do
Brazil, emquanto alli outro, de viola em pu-
nho, acompanhava a dons pernaiabucanos
que em quadras rilnadas cantavam em desa-
fio ; deleitavam-se, alegrando uma massa
enorme de companheiros dos acampamentos
circumvizinhos, que com licenca de seus
commandantes assistiam a festa do 50° de
voluntarios ; dando gargalhadas, estimula-
vam assim o (ue tinha de responder o verso;
as intermittencias que havia eram sémente
para alguma explicacio da rima,ou para
confortar a garganta e corroborar as fibrus,
como diziam, com algum gole da sénhdsinha,
nome que davam & aguardente.

Tudo era alegria. E’ impossivel que o lim-
pido luar daquella noite nio tivesse delibe-
radamente sido escolhido por Deos: eram
quatro horas e ainda sua claridade nio tinha
desapparecido, quando o corneta do com-
mando em chefe do exercito tocou o primeiro
toque da alvorada ; a quadra ficou em meio;
a ultima vota da—dArmia, meu bem—nao foi
desprendida ; lestos levantaram-se todos ao
chamado dos sargentos, que em altas vozes
gritavam :

— Chega 4 férma ; esta acabada a festa !
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A musiea tinha cessado de tocar no cara-
manchio, e se viam pressurosos todos a to-
mar seus destinos ; ainda o corneteiro nao
havia dado o segundo toqne, jao lugar de
tanto ruido estava ermo e solitario.

Os batalhdes formados se achavam de
alarma, todos os officiaes em seus postos, ex-
cepcao feita do alferes de cavallaria, que
pedio dispensa aseu commandante,dizendo-se
incommodado.

Oito dias depois dessa festa passava eun
pelo acampamento de cavallaria, quando
ouvi chamar-me pelo nome ; voltei e conheci
o velho corone.: tinha a physionomia alz-
gre e parecia haver rejuvenescido ; apertan-
do-me a mio com effusio, convidou-me a
apear; accedendo a seu amavel convite, con-
d1zio-we para sua carpa de palha; quando

=7 A

T TR o
de uma riquesza hydrographica
aquella regiio onde impera so-
berano o Rio Doce !.
~ E a civilisacio pouco tem
della aproveitado *.

1 Rio Doce.—Na chapada central < i
proximo da cidad
de Ouro Preto, segundo uns, de mais longe, proximg
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alli entrei viuma jovei, que logo reconhaci

ser a rainha do baile do 50° de voluntarios,

O coronel dirigindo-se até ella apresen-
tou-me, como um dos mocos com quem mais
havia sympathisado desde a primeira vista,
em quem tinha reconhecido qualidades dig-
nas de consideracdo e de particular estima;

e, voltando-se para mim, disse :

— A Sra. Antonica Avellar, uma das mo-
cas mals intelligentes do nosso acampa-
mento, a belleza mais desejada e que possue
o melhor dos coracdes.

Ella rindo-se maliciosamente, calculada-
mente redarguio :

— Nem sempre o senhor terd ouvido o co-
ronel fallar deste modo

Era uma verdade. Tempora mutantur !

F. F. Arauso.

E ¢ o indigena descendente do ousado Ay-
moreé, o dominador daquella uberrima zona,
onde nada lhe falta, onde expontaneamente

de Barbacena (12 leg, a E), segundo outros, nasce este
hmportante ri~, que buseando a principio a direc¢ao d°
N.,inclina-<e depois para E.,e percorrendo por um alveo
de penedias, saltandos bre ellas. formando cachoeiras,
algumas como a dos Oculos com 1. metros de altura,
deixa a_provincia natal e entra na do Espirito Santo,
onde, depois de galgar a famosa cachoeira das Esca-
dinhas, que tem cerca de 6 kilometros de extensdo.
caminha por plano menos accidentado até penetrar no
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brotam arvores fructiferas e arbustos ali-
menticios, onde a caca de alta montaria
pasta em abundantes manadas, onde a caca
aligera transita em todos os pontos, onde a
mata mais cerrada offerece o mais seguro
escondrijo.

E o homem civilisado s6 alli vai ou para
devastar aquellas arvores, que seculos e se-
culos deram a admiravel corpulencia que
ostentam, ou para tornar o selvicola mais
arredio e feroz.

E é aquella regido hydrophila como éa que
¢ beijada pelas brizas que se redomoinham
- partindo da bahia de Hudson.

Bem se po- :
deria tam-
bem chamar
aquelle paiz,
—-a regiao dos
lagos.

Relativa-
mente nem a
bacia do Ama-
zonas € mais
abundante
delles.

E que lin-
dos lagos pa-
gam tributo
constante ao
Rio Doce!

Alguns gi-
gantescos co-
moodeAguiar
e o do Jupa-
rand, outrcs
tao pittorescos
como 0s mais
pittorescos da Helvecia.

% +
* ‘: -

*
*

Semelhante a um palacio immenso, cujas
salas se abrem para outras ralas e destas

Oceano, inundando giande zona, que se offerecera fer-
tihssima & agricnltura quando o homem, com oS re-
cursos que A sciencia the offercce, quizer thrar della todo
o proveito poss vel . .

E' na margem direita do baixo Rio Doce que existe a
lagba em que se tem de passar o dramausinho que faz o
assumpto destas paginasg.

2 Apezar da riqueza natural e immeunsa dessa vasta
regido, as margens do Rio Doce sao quasi desaproveita-
das para lavoura A extraccao da madeira quasi que € a
unica industria ahi posta eg jogo. A navegacio facilima
até o Porto ve Souza (32 leguas Acima da foz), o ultimo

voado antes de entrar esn Minas, ainda hoje nio cstit

efinitivamente montada,no entretanto que um provecto
e distincto governador, o Dr. Antonio Pires da Silva
Pontes, que dirigio os destinos da entio capitania de
180—1801 a iniciou depnis de ter explorado o riv, levau-
tado plantas. fandado quarteis e demonstrado as vanta-
gens que esse territorio poderia dar, e

No entretanto o imperio creado em 1522
66 annos ...

j& tem
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para saldes, e dos saldes passa-se para cama-
rins e antecamaras, e mais compartimentos
sem numero, a lagba de Aviz, por um capri-
cho natural, d4 nascimento a um systema
de lagdas que se enfecham umas nas outras
por emmolduracdes de esmeraldas !

Era no mais pequeno daquelles lagos,
mais pequeno que o das Piabas, ainda mais
que o do Meio.

E talvez por ser o menor, era o mais poe-
tico.

Dir-se-hia que uma gigantesca e bem lapi-
dada saphyra se entalhara naquella depres-
sdo do solo atapetado das mais exquisitas
florinhas —
tao tranquil..
las eram
aquellas
aguas.

O sol dar-
dejava do ze-
nith, mas sua
luz coando-
se por entre
as verdes fo-
lhas do hos-
que circum-
vizinho, per-
dia o brilho
aspero e in-
commodoque
tem em ou-
tros lugares
mais a0 nor-
te.

Tinha um
toque suave
: aquella re-
verberacio. As flores, as mais variegadas
aue rodeavam e successivas moitas aquella
bacia, as plantas aquaticas que dentro della
vicosamente vegetavam,tornavam-n’a de ap-
parencia magica.

Nem nas margens do Amazonas expargio
Deos vegetacdo mais luxuriante.

Se Motta, com a maestria de seus pinceis
reproduzisse um fragmento daquella paiza-
gem, Gomes de Amorim illudir-se-hia crendo
ser a mesma (ue ja decantira.

A primavera reinava em toda a pleni-
tude.

O céo era mais limpido que o olhar de uma
casta donzella irlandeza.

Tudo parecia nadar em venturas, do céo
43 montanhas que se azulavam 14 nas ribas do
occidente ; da 1}10ra opulenta & fauna estrepi-
tosa ; das aguas ceruleas nos espacos que as
nymphéas deixavam descobertos,atéanuvem,
que a viracio branda cardava em flocos de

prata.


http://montada.no

158 BRAZIL

Tudo parecia tranquillo e noemtanto, sem
que um homem por alli vagueasse, sem que
uma joven mulher augmentasse a poesia
desse plecnasmo de grandezas, um romance
desenrolava-se naquella soliddo como do alto
do Itamaraty a formosa cascata que lhe da o
nome.

E nido era um romance de felicidades ines-
gotaveis, como sio os dos sonhos das donzelli-
nhas de treze annos, das meninas na idade
em que conspiram contra o vestidinho curto
eo uso da calca ; era um romance de amar-
guras como os dos pobres proletarios que sus-
piram pelas filhas dos capitalistas.

E o protogonista era uma flor, nio amada

or um homem, como a Picciola de Xavier
gaintine,sim amada por outra flor, que gemia
dolorosas endechas vendo fanar-s3 uma &
uma as esperancas de seu coracao.

Nao ria-se o leitor; as plantas vivem, as
plantas sentem, as plantas amam.

Até ha plantas queatraicoam vingando-se.

Duvida?

Examine a vaucheria, que, na época da
fecundacdo, desprende de sicorpusculosguar-
necidos de cilios que nadam perfeitamente
até encontrarem um ponto de apoio, onde se
apegam, perdem a mobilidade e metamor-

hoseam-se em vegetal semelhante ao que
he deu o sér ®.

Depois disto poder-se-ha dizer que a wvau-
cheria sémente vegeta ?

Quer um vegetal que sente? A sensitiva,
essa imagem fiel da pudicicia, que se con-

38 Vaucheria.—Planta da familia Fucaceis, ordem das
Algas que se distingue por filamentos tubulosos con-
tendo granulos verdes munidos de cilios vibrateis, que
se agitam nas aguas até se fixarem nos corpos circum-
dantes onde se alongam em novos filamentos Habitam
as aguas estagnadas da Europa. Seu nome foi dado em
honra do botanico Vaucher, que primeiro a estudou
denominando-a Ectosperma.
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frange ao menor contacto, que se retrahe
timida e bella até mesmo quando o orvalho
vivificador ornamenta de perolas seus delica-
dos folliculos, esse arbusto conhecido de nés
todos, que, como nés, necessita do somno
para reparar as forcas, como a crianca me-
drosa assusta-se ao presentir o galopar do
corsel, estremece quando nuvem pesada-ob-
scurece o sol a queella se aquecia, e péde
morrer subitamente se receber um brusco
clhioque electrico *.

Planta que se vinga?

A dionéa, que offerecendo & voracidade dos
insectos um abundante mel que fabrica, por
intermedio dos cilios, que guarnecem-lhe as
folhas, prendee aperta o insecto inexperiente
que busca acceitar a offerta capciosa, e 86
estende suas folhase cilios quando a victima
demonstra pela falta de movimento ter ces-
sado de existir 5.

Agora o exemplo de vegetaes que amam ?
Leia-se esta phantasia.

»*
x, ok

-
® T

(Continia.)
R. pE S. Paro.

4 Sensitiva.—Nome vulgar porque € conhecida uma
especie de plantas do genero Mimosa. E' abundante e
bem conhecida entre nos este curioso vegetal das duas
Indias, cujos phenomenos de sensibilidade tem sido
objecto de estudos e numerosas observagoes.

9 Dionéa (do grego Dioné—Venus) —Curiosa planti-
nha dos brejos da America do Norte, cujas folhas com-

ostas de um largo peciolo terminado por um lindo
ranjado de longos pellos duros e 2gudos, tema pr.prie-
dade de dobrar-se ao menor contacte, resultando disso

aprisionar a mosca ou outro insecto que nelle pouse;
dahi o nome—aupanha moscas—que tambem tem (Dio-
noea, muscipula).
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Parrhazio e Zeuxis, celebres pintores da
antiguidade, disputaramentre si qual delles
ganharia o premio pela perfeicdo de seus
quadros. Zeuxic tinha representado alguns
cachos de uvas de uma maneira tio natural,
que os passaros as vinham picar. Parrhazio
havia pintado uma cortina com tanta perlei-
¢do, que Zeuxis av vél-a exclamou:

— Levantai essa cortina para que possa-
mos vér o0 vosso quadro.

Confessou-se vencido e disse :

— Zeuxis enganou os passaros; mas Par-
rhazio enganou o proprio Zeuxis.

O homem tendo a mulher feia, tem a
alma segura.

Em 1666 o intrepido paulista Antonio Ra-
poso 4 frente de 60 homens brancos e outros
tantos indios atravessa o Brazil de sudueste a
noroeste, e escalando o3 Andes chega ao
Perd; penetra este paiz e sulca as aguas do
Pacifico. Dahi retrocede, atravessa de novo
as regides Andinas, o Amazonas, e nave-
gando o Guaporé, volta a <. Paulo apés
alguns annos de ausencia.

Tao longa viagem, tantos trabalhos e pe-
rigos porque passou, e enfermidades que o
acommetteram, de tal férma lhe transforma-
ram o physico que ndo foi conhecido-por
parentes e amigos.

=]

Jamais teve o mundo tantos, que ensinas-
sem virtudes, como agora; e nunca houve
menos que se dessem a ellas.
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O coronel Affonso Botelho de Sampain e
Souza foi quem primeiro descobrio em 1767
os padrdes de pedra com as armas de Portu-
gal levantadas por Martin Affonso de Souza
na barra de Cananéa a 12 de Agosto de 1531.

Em 184! o visconde de Porto Seguro rati-
ficou essa descoberta,

A antiga villa, hoje cidade de Paraty que
fazia parte da provincia de S. Paulo, foi por
carta regia de 16 de Janeiro de 1763 encor-
porada & do Rio de Janeiro.

/A0
sl

A preta mina

E’ um dos typos mais bem acabados da
raca africana ; com razao Biard denomina as
mais bellas Venus da Africa;algumas ha,
com effeito, que, na sua especie, sio dignas
de servir de modelo plastico.

A preta mina é em geral morigerada,
briosa e economica ; mais ainda é tambem
mai exemplar. Rara é aquella que, livre ou
escrava,nao apresentou sempre filhos distin-
ctos pelo comportamento e robustez physica.

Em geral a maior parte dos crioulos de
certa educacdo e apreciavel caracter sdo
filhos de preta mina. Relativamente sdo as-
seiadas, cuidadosas e diligentes.

No baixo commercio, muitos portuguezes
fizeram fortuna com auxilio das pretas mi-
nas, a que se ligavam, Um taverneiro co-
nheci, que, contrahindo uma dessas ligacdes,
vio crescer rapidamente os seus bens, pois
emquanto mourejava em seu negocio, a com-
panheira, na mesma praca em que elle era
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estabelecido, quitandava e dirigia escravas
suas, compradas com os resultados de sua
quitanda.

Tiveram filhos, e tanto os de um como os
de outro sexo afizeram-se ao trabalho; por
morte dos progenitores herdaram uma for-
tuna superior a 200:0008, que fazem hoje
progredir sob a mais cuidadosa administra-
cdo.

Um vendedor de lenha, puxador de car-
roca, ligando-se tambem a uma dessas pretas
minas que vendem fructas, tanto se identifi-
cou com este negocio, gue mais tarde tor-
nou-se o maior importador de fructas e gelo;

s
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PRETA MINA

legou por sua morte avultada fortuna, da
qual deixou em parte como usofructuaria
emquanto viva a companheira, que poucos
annos o sobreviveu.

O typo representado pela nossa gravura é
justamente o de uma dessas mercadoras, car-
regando o filho s costas, typo este que se
encontra em quasi todas as obras illustradas
dos viajantes do Brazil, e que de todos tem
merecido particular attencao e serios gabos.

FrLuMmINENSE,

ILLUSTRADO
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AS PREOCCUPACOES

Vinha de longe e vinha bolando uma bar-
ganha : a de quatro cevados pela mula russa
do compadre ; por isso, entrando, foi ver uma
mesasinha e puxar por ella para sen-
tar-se.

Néo reparando que fora o tampo e nio a
mesa que se deslocara, sentou-se commoda-
mente, e todo risonho ia a dizer, como se alli
estivesse o compadre :

— Ande 14, que quem lucra com o nego-
cio é vossé; quatro cevados por um bur-
rego |

sentou-se contra a vontade, no chdo, coma
imaginaria barganha.
O que fazem as preoccupacdes!
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EPISODIOS DA GUERRA DO PARAGUAY

Assalto de Peribebuy

orria 0 mez de Agosto.

Nosso exercito marchara através das

cordilheiras por Valensuella, depois de

haver batido o inimigo na picada de

Sapucahy que é um dos muitos attes-

tados da dedicacdo e do valor do bri-
gadeiro Emilio Luiz Mallet e do coronel
Francisco Lourenco de Araujo.

Este voluntarioda patria que assignalados
servicos nos prestou na campanha de 1865—
1870, bravo militar, cujo nome era aureolado
pelas tradiccdes pa-
ternaes do heroe de
Piraja, o alferes da
guarda nacional da
Bahia, aquelle, o
valente estrangei-
ro, dedicado em ex-
tremo & patria ado-
ptiva, e que pela
actividade, zelo Je
coragem com que
commandava o 2°
regimento de arti-
lharia, conquistou-
lhe a designacdo de
artilharia a revol-
ver. Ambes bravos,
ambos intelligentes
e dedicados ao ser-
vico da patria,
foram amigos inti-
mos. A mnatureza
que os fizera rivaes
pe]a prodig’ali.dade
com que lhes distri-
buia dignas quali-
dades, uniu-os por

uma sympathia
mutua e inaltera-
vel.

Antes das.2 horas da tarde do dia 5 de
Agosto desempocando nossas forcas no in-
trincheirathento paraguayo, o inimigo de-
samparou-0, fugindo para as mattas, dei-
xando em nosso poder duas pecas de bronze,
montadas em seus reparos, fundidasem Caa-
cupé, muitas munigGes de guerra e um pri-
sioneiro. ksse triumpho mos custou cinco
feridos ao sahir da picada a brigada do coro-
nel Francisco Lourenco.

Logo ao aproximarmo-nos de Valensuella,
na planicie que a ¢erca, encontramos dous

Conde 4’ Tu

infelizes brazileiros e alguns europeos. Cau-
sava lastima ver-se aquellas figuras maci-
lentas, pallidas e andrajosas. Eram victimas
do tyrano Lopes, que as tinha deixado em
misero estado de saude, alquebrados por ser-
Vvicos brutaes, estafados pela fadiga e pela
fome. Esses infelizes pareciam cadaveres,
tal era o estado arruinado de saude em que
se achavam.

Indo a nossa vanguarda até S. José (fa-
zenda da mai de Lopes) encontrou uma

grande quantidade

de calices, thuri-
bulos, custcdias,
lampadas e outros
objectos de prata
massica, destinados

a0 culto divino, e

entre elles alguns

que podiam ser con-
siderados verdadei-
_ ra obra d’arte.

As preoccupacoes
da marcha, a falta
de meios de trans-
porte ndo permit-
tiram que se inven-
tariassem esses ob-
Jectos, aquelles po-
rém que puderam
serconduzidos pelos
soldados, foram
myndados entregar

. 4 intendencia.

Era nosso deside-
ratum atacar a pra-
ca forte de Peribe-
buy. Para esse fim
marchavam as nos-
sag forcas ao com-
mando de Sua Al-

teza o general em chefe Conde d’'Eu, cuja
activilade nio deixou nada a desejar-se e
excedeu a espectativa de muitos.

Sendo necessario abrir communicacio
mais rapida com as forcas que haviam ficado
em Pirayud e Paraguary,Sua Alteza mandou
marchar um regimento de cavallaria, um
batalhdo de infanteria e meio batalhdo de
engenheiros, sob o mandodo coronel Pinheiro
Guimardes no intuito de desobstruir a picada
de Albopicué ; resultado conseguido pela boa
direccio desse official, acurado e perseve-
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rante trabalho de nossos soldados. Depois de
ter o exercito atravessado uma mata espessa
e differentes arroios, em cujos pontos a es-
trada precisou de concertos para passagein
de nossa artilhiaria, chegamos em frente &
praca de Peribebuy.

Forte trincheira guarnecida por dezoito ca-
nhdes e um morteiro, desde logo que foram
apercebidas as nossas forcas, vomitou contra
nds tiros com granadas.

Se ndo fora ter seguido uma forca para
Barreiro Grande, o ataque a Peribebuy seria
a 11, mas as familias que mossos bravos li-
bertaram, duzentos brazileiros, além de terem
inutilisado uma fabrica de salitre alli exis-
tente, bem compensaram um dia de demora.

A nossa artilharia sendo collocada em boa
posicio na noute de 10, ao alvorecer do
dia 12 rompeu fogo contra Peribebuy, cujas
faces de seu entrincheiramento ficaram quasi
todas enfiadas.

Antes do assalto por mais de duas horas
sustentou-se nutrido bombardeio, sendo ao
mesmo tempo collocadas as columnas de
ataque e posicio conveniente, na parte
emn que melhor defendidas pareciam da arti-
lharia inimiga.

Dividio-se nossa forca em tres columnas;
da direita, dirigida pelo general em chefe
o Sr. Princige Conde d’Eu, a da esquerda
pelo marquez de Herval e a do centro pelo
general Victorino Monteiro.

Na frente das columnas marchava uma
grande linha de atiradores seguidos de car-
rocas com pranchdes e fardos de alfafa, des-
tinados a entupir os fossos, e um contingente
do batalhdo de engenheiros com as ferra-
mentas necessarias para concluir a brecha
no parapeito que acobertava o inimigo.

Foi o primeiro combate em que vi a tactica
militar observada em todas as suas necessa-
rias minudencias.

Honra, pois, a esse bravo continuador das
gloriosas tradicdes dos Orleans; honra a
esse militar valente e general instruido que,
seguro e aenodado, levou-nos 4 victoria.

E’ no combate que o soldado julga da
aptiddo de commando de seu general Foi
no dia 12 de Agosto de 1869 que o exercito,
ja conhecendo o Principe pela sua actividade
e intelligencia, mais firmou seu . conceito
diante das deliberacGes tomadas no assalto
de Peribebuy, e d’ahi partio uma amizade
mais intima significada a cada momento
pela admiracdo geral dos altos conhecimen-
tos militares revelados por Sua Alteza,

A’s 8 12 horas da manha s6ou o toque de
avancar. Os nossos batalhdes searremessaram
com tal enthusiasmocontra as fortes trinchei-
ras inimigas que ndo se pdde naquelle
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assalto notar os innnmeros actos de bravura
praticados por officiaes e pracas: dir-se-hia
um vuledo, cujas cratéras expelliam fogo
para todos os lados fazendo centenas de mor
tes. Sorpreliendido, 0 nosso general em chefe
nos comparou 20s nais denodados soldados
do mundo ; se ficamos o conliecendo nao me-
nos conhecedor ficou elle do quanto valia-
mos.

O bravo commandante do 1° de infantaria
entdo tenente-coronel Moraes Rego, possuido
de desmedido enthusiasmo e vendo cahir
morto o audacioso e intelligente general Joao
Manoel Menna Barreto, voltou-se para o
1° batalhdo de que era commandante e dando
a voz de carregar sem dar um tiro, seguido
pelo 8 batalhdo do commando do tenente-
coronel Bacellar, transpuzeram a trincheira
sem que os paraguayos podessera descarre-
gar segundo tiro de metralha. Na frente
desses dous corpos que carregaram & bayo-
neta e assaltaram a fortificagio destacava-se
a figura homerica do coronel Francisco Lou-
renco (hoje barao de Sergy),am dos primeiros
a transpOr o fosso levando o inimigo de ven-
cida, que em desordem procurava escapar-se,
cahindo exangues, confundidos com a 1ossa
tropa. Na mesma occasido faziam prodigios
de valor o 7° e 10 de infantaria, 23 e 27 de
voluntarios, sendo o estandarte do 23 o pri-
meiro que tremulou no arraial inimigo, ape-
zar da lucta medonha que, em torno delle,
se encarnicou ; mas o alferes Gaspar Ribziro
de Almeida Barros, nio ohstante cinco vezes
ferido, defendeu heroicamente a bandeira
do 23, sem que uin s6 pulso inimigo podesse
arrancal-a do solo .

Muitas mulheres paraguayas falleceram
pelejando. Eutre ellas, uina houve, destemida
e robusta, que, na occasido de tombar mnor-
talmente ferida, os frangalhos que lhe co-
briam o corpo deixaram-n’a nda. A heroina
era hermaplirodita. Aquella coragem, que
eila apresentava na lucta, devia, ao certo,
pertencer a um sexo differente do que incul-
cavam suas vestes. K, ainda por terra, ina-
nimada, suja de sangue e de poeira, brilhava
no seu pulso rigido a folha de um sabre, em
seus labios pousava um somno frio, feito de
orgulho e de sarcasmo.

Grandes foram os despojos desse combate ;.
além de muitos petrechos de guerra, taes
como espingardas, sabres,tambores, cartuxos
e canhdes,foram encontrados em casa de Miss
Lynch, objectcs de prata, medalhas e moedas
de prata e ouro,grande somma de mantimen-
tos, vinhos e licores finos.

O assalto de Peribebuy foi o melhor feito

! Almeida Barros era portuguez naturalisado.
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d'armas, da guerra do Paraguay, na sua
tegunda phase. Elle marcou uma data
gloriosa para o nosso exercito e gravou inde-
levelmente o nome do grande general, S. Al-
teza 0 Sr. Conde d’Eu, no coracdo daquelles
que tiveram a gloria e honra de serem seus
subordinados.

F. Felix pE Araujo,

Capitdo de infantaria.

VALILISNERTA

Conclusao

(;- natureza é a mais excellente das miis.
(‘l_ "Porque é um lugar commum, uma ver-
e~ dade por todos reconhecida, ndo deixa
de ser uma verdade. :

0 pelicano, essa ave emblematica da mais
‘ sublime das instituicdes, abrindo as veias
para alimentar com o proprio sanguea prole,
‘¢ uma fraca imagem da natureza .

Elle d4 sémente o sangue e ella d4 o co-
racdo, os pensamentos, todo seu sér, e, como
em um fluxo e refluxe mystico, troca, sub-
stitue por novos elementos aquelles compo-
nentes dos séres da creacdo, que precisam de
reparar as perdas no grande laboratorio de
seu seio.

E ndo é s6 isso o que ella da a seus
filhos.

' Aquelles que sabem inquiril-a, ella des-
cobre osegredo de sua propria organisacaoe
das leis que a regem. .

E se a phantasia a procura, a natureza nio
encerra seu cofre de mysterios : offerece-lhe
contente para que, metamorphoseando-os,
sem desviar-se da verdade, os patentée sob
um prisma de mais luminosas cores.

6 Pelicano.—Ave da ordem dos : ili
cano.— A ) palmipedes, familia
dos Totipalmati de Cuvier por ter os pés inteiramente

a]madgs.

symbolo que se prende a essa interessante nada-
g_oga funda-se no facto de possuir ella, debaixo da man-
ibula inferior, uma espessa membrana, dilatada em
;l:gsti:;%ege bolsa ou gacclo, (ue serve para degosito das
_ ve o animal caca 0 2
muito extre?noso. e pars o8 filhos de quem ¢
m_Quando vem a0 ninho offerecer alimento a seus pin-
ainhos, por meio de pressdio que exerce com o longuis-
8imo e largo bico sobre a bolsa guttural, faz della saltar
08 alimentos ahi econservados, parecendo 4 primeira
,vxstaq%:e déov o proprio seio que 3 ave d4 aos fithog avi-

3 oram, quanto do deposito sahe por mei
0 processo jémdw . . y 0
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Assim nasceu este dramazito, cuja accio
se passa por entre as frescas aguas de um dos
tributarios da lagoa de Aviz.

'3
* *

x
x

Grande parte da superficie daquelle pe-
queno lago é adornada das grandes e car-
nudas folhas de muitas especies de nymphea-
ceas”.

'E os mais formosos nenuphares se expan-
diam por sobre o leito verde-louro de suas
folhas cordiformes e orbiculares.

E o grande nenuphar branco, o lirio dos
lagos, e o nenuphar amarello e o nenuphar
ceruleo, pareciam formar o mais gigantesco
ramilhete que jamais se-vio em aguas ame-
ricanas 8.

E das margens até alguns metros a den-
tro, pipcrys, tabias e outras cyperaceas®,’e
muitas juncaceas, elevavam seu talhe ele-
gante, e suas folhas longas e estreitas, por

cima das aguas .
E algumas gramineas augmentavam a ri-

queza vegetal daquelle sitio'!.

E nos pontos descobertos, nas clareiras
desse bosquezinho, s6 ahi a nuvem, que per-
corria os piramos azues, podia mirar seus
flocos de argenteo brilho.

7 Nympheeas. — Plantas aquaticas, encantadoras de
esplendor e belleza, e de que sé contam muitas varie-
dades, sendo as mais notaveis a Ewuryale, o Lotos, flor
sagrada dos Indus, e a Victoria (Victoria Regina),
nome dado pelo botanico inglez Lindley em honra de
sua rainha.

As flores brancas de centro purpurino desta nymphea-
cea americana chegam a attingir a (m,30 de volume, e
as folhas ao diametro de um a dous metros.

8 Nenuphares,—Sdo plantas da citada familia das
Nympheaceas, que apresentam os mais bellos especi-
mens adornando as aguastranquillas de ambos os he-
mispherios.

9 Cyperaceas. — Familia de plantas herbaceas, de
aspecto semelhante a0 das Gramineas e com ellas con-
fundidos pelo vulgo Pertence a esta familia de vegetal
o Papyro (Papyrus antiquorum), que na antiquidade
substituio as laminas metallicas cobertas de céra, com
gue gravavam com est lete. Possuimos algumas espe-
cies uteis, e de que a pobreza de Nogsos CRIMPOS S€ 4pro-
veita para fabricar esteiras, cobrir casas, acolchoar
cangalhas, etc. A tiririca, o pipery e a tabia ou tuboa
gdo desse numero.

.~ Plantas como as Cyperaceas herba-
m lugares humidos e alagados, das
cies fornecem muteria-prima aos
etc., e outras aos floristas, que
fabricam 08 objectos de sua

10 Juncaceas.
ceas, que nascem e
quaes algumas espe
empalbadores, cesteiros,
com a medula esponjosa
profissdo artistica.

Diz distincto professor, o Sr. conselheiro Caminhod,
que as Juncaceas servem principalmente para disseccar
pantanos e depurar o ambiente.

11 Gramineas.— Plantas herbaceas de folhas estreitas
e lineares, alimento princiﬁal dos animaes herbivoros.
Nio ha quem as nfo conhe¢a, bastando dizer que per-
tencem a esta familia o bambi, o arroz, centeio, trigo,
aveia, a cevada (a maior parte dos cereaes), a canna, a
gramma, 0 capim-gordura e outres plantas forragei-

rag, etc.

Say



164 BRAZIL
* Quasi na extremidade oriental dessa toa-
lha de cryvstaes, adornada de esmer - ldas,
topazios, turquezas e chrysolil-lmsz havia um
grupo de plantas herbaceas da familia das
hydrocharideuas.,

Como repuxo de multiplos conductose im-
pellido pela pressio de muitas atmospheras,
sahia da superficie do lago uma touceira de

ILLUSTRADO ANNO 1
E para o simile ser mais perfeito, 14 no
fundo das aguas, .outra flor, quasi igual,
so different2 em ter estames em vez de esty-
letes, fictava apaixonadamente n primeira,
estorcendo-se em ancias de desespero por ndo
poder acompanhal-a.
E essa flor fazia esforgos para vir 4 tona
d’agua, esforcos inauditos e infructiferos !
Havia umobstaculo?Seu

pedunculo era curto;

ndo tinha, como o de
sua vizinha, o recurso

das espiras para disten-

VICTORIA REGIA (vide nota

longas folhas lineares, levemente dentadas
nas extremidades superiores.

I essas folhas, como todas as folhas cau-
linarias, iam-se ligar ao caule volumoso, for-
temente preso ao adubado alveo daquella
bacia de mais de metro de profundidade.

E quando as brizas da tarde vinham do
Atlantico, e, apezar dos intrincados ramos da
floresta, desciam a bafejar as plantinhas ras-
teiras, as folhas dessa lacustre halouca-
vam-se docemente, obedecendo a suave on-
dulacdo.

E entre aquella folhagem verde-gaio uma
lor branca surgia presa a um pedunculo,
jue em espiraes vinha do centro do caule
arrimando-se a esta e 4quella folha, a que
se enroscava, para mais facilmente poder
manter-se em pleno ar.

Dir-se-hia uma serpe que subira por um
gladio, formando um symbolo desconhe-
cido.

E essa flor, com garridez voluptuosa, ele-
vava seu calice nu por sobre a peanha verde
de seu espatho bifido.

Era como a imagem de Bethzabet, quando,
a0 entrar no banho, crendo-se s, desnudava
seu corpo gentil, deixando cahir a seus pés
as amplas vestes que antes o occultavam aos
olhos go rei psalmista 2.

12 Samuel IT—11.

der-se ad libitum.

E a flor submersa fi-
tando a flor que osten-
tava-se acima do nivel
das aguas, entoava sen-
tidas endeixas.

E pelas moleculas do
fluido em que jazia su-
biam seius gemidos.

E esses gemidos po-
diam se traduzir assim:

— Oh! Vallisneria, .
porque me fugiste, por-
que assim abandonaste
o mais fiel companheiro
que o céo te ha conce-

' dido.

Pois nio vivias tdo bem a meu lado? Em-

bora em berco differents houvessemos nas-

3

DIONEA (vide pag 158)

cido, eu nio te amei sempre como o irmio
mals extremoso?l...
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As auras ‘vespertinas repetem hodierna-
mente a historia da infancia feliz de dous
filhos dos homens, que viveram por ahi
além, no meio dos bosques simile aos de
nossa America risonha*s.

Esses meninos ndo viveram mais unidos
que n6s ; Paulo ndo amou mais a Virginia do
que eu a ti, Vallisneria!. .

E Virginia, mais affectuosa, s6 obrigada
abandonou seu amado, no entanto que tu,
Vallisneria de meus sonhos, fugiste de mim
logo que a hora da juventude soou a teus ou-
vidos !

Acaso te zangaste
vendo meus trans-
portes amorosos ?!...

Querias que eu
dissimulasse a pai-
xdo ardente que tua
belleza accendeu em
minhas antheras |

Era impossivel !

Duvidas ? Ouve-
me complacente.

Mais velho do que
tu,comeceiaamar-te
desde que, através
das membranas da
espatha bivalve que
me protegia,eu pude
contemplar tuas for-
mas alnda indeci-
sas,occultas no cofre
de esmeraldasdetua
espatha bifida .

E fui acompa-
nhando teu desen-
volvimento rapido,
a0 passo que tam-
bem desenvoivia-me.

E assim fui be-
bendo gotta a gotta
0 nectar doce-amar-
go do amor !

Niao imaginas,
Vallisneria encanta-
dora, qudo cheio de
alvoroco fiquei
quando, um dia, depois de despedacares
completamente tuas fachas infantis, vi-te
nua e linda como alabastrina estatua pra-
xitelica.

13 Allude-se ao romance Paul et Virginie, mimo-
sissima ecloga e brilhante monumento da litteratura
franceza, erigido por Bernardin de Saint-Pierre, o can-
tor da natureza tropical.

14 Espatha é o envolucro composto de bracteas (folhas
em geral coloridas que se avizinham das fléres. com que
muitas vezes sdo eonfundidas), que amparam a inflores-
cencia de certos vegetaes, como bem se pode verificar
¢xaminando uma bananeira em flor.

VALLISNERIA (vide pag. 164)
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Como te achei bella,como minhas antheras
palpitaram I...
Nunca desejei ser formoso como nesse dia:
queria attrahir teus olhares e ser amado
por til
No entanto pareco-me comtigo ; pouco dif-
ferentes sio nossas corollas, sio iguaes nossos
espathos e nosso colorido.
E acho-te mais formosa do que eu, de con-
tinuo te contemplo, e no entanto jamais mi-
ro-me no espelho das aguas
Semelhantes sio nossos progenitores ; elles
$30 irm3ios e amigos ; suas rhisomas se abra-
cam amorosaments
debaixo da camada

- de humus em que
se prendem ao solo,
suas folhas sdo
irmas ; elles descen-
dem do mesmothoro,
—e eu ndo te amo
como parente !

E' que eu ndo
posso , Vallisneria.

Quando eu fito
teus estyletes ele-
gantes, minhas an-
theras refervem, e
eu sinto agitar-se
dentro dellas um
fogo estranho.

E’ o pollen que
se férma, louro como
a chuva das Danai-
des.

E esse pollen for-
mou-se para ti, para
fecundar teu rijo
pistillo, oh | Tallis-
neria!

E quando eu con-
tava possuir-te, tu,
malevolamente pu-
dica, timida fugiste
para longe, apro-
veitando a vanta-
gem, que eu nao
tenho, de um hastil

elastico e accommodado em bem contornados
espiraes|

Porque me foges, minha doce amiga ; por-
que recusas illuminar minha existencia ?

E fugiste para onde eu ndo posso acompa-
nhar-te...

Infeliz de mim, que vejo pago com desdens
0 amor que te consagro.

Mas ndo vés que por l4 esvoacam inse-
ctos damninhos, que podem prejudicar a al-
vura de tuas petalas rijas como se fossem de
céra.

L
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Nio vés que me ralam ciumes, vendo-te
alvo dos olhares de todos ?

Vem, volta a este remanso doce e solitario
do fundo do lago.

La se respiras oxygeneo puro, aqui podes
tel-o mais fresco e salutar, extrahido das
aguas por intermedio de tuas stomas *?

Lembra-te que tuas folhas expostas ao ar
seccam-se mais promptamente ; ndo te illu-
das por veres vicosas as plantas aerias : nossa
organisacdo & differente.

Desce, tem pena de mim |

Nio abuses da escassez desprezivel de meu
pedunculo sem elasticidade e sem curvas.

Se fusses como o nenuphar branco, ndo me
queixaria, porque ao por do sol mergulha-
rias a repousar a meu lado para s6 emergires
ao romper d'alva ; mas tu noite e dia conser-
vas-te em cima, parecendo-me gostares de
contemplar as estrellas e de adornar-te com
as perolas do orvalho.

E eu preso a rhisoma que me alimenta,
como o calceta infeliz, sem luz e sem espe-
ranca, 4s paredes de seu ergastulo.

Porque, 6 natureza madrasta, nos fizeste
dioica, nos fizeste unisexual, quando fizeste
muitas outras kermaphroditas ?

Se ao menos eu ndo vivesse submergido,
poderia sacrificar ao deos do amor, tendo por
sacerdotes as auras matinaes, a viracdo ves-
pertina e até mesmo o sdpro rijo da tempes-
tade.

Oh ! muitas de minhas semelhantes sio
fecundadas assim.

Poderia encontrar uma abelhinha labo-
riosa para levar presa em suas patas o ene-
briante pollen que me desorienta.

Oh ! por esses meios deixam de ser infelizes,
como eu sou, a formosa tamareira do deserto,
o salgueiro—esse companheiro inseparavel
dos tumulos—e tantas outras irmas l...

Se a0 menos eu fosse como a vaucheria,
que desprende filamentos para dar existen-
cia, longe de si, a novosséres de sua es-
pecie !

Porque nfo nasci na ultima classe do pove
vegetal, porque nasci de familia superior &
das algas ?...

Aristocracia bastarda. Irrisdol...

De que vale essa fallaz superioridade, de
que me vale contar maior ascendencia, se eu
sou infeliz l...

Superior seria se pudesse transportar-me
para onde quizesse, como faz a oscilldria 16,

15 Stomas. — Os poros corticaes e epidermicos das
plantas, e por onderespiram.

16 Qscillaria.—Interessante individuo da historia na-
tural, cujas qualidades téem-n’o feito classificar ora
como do reino animal, pois é animaio de movimentos
espontaneos, fugindo, oscillando, quando buscam-n’o
attingir; ora como do reino vegetal, pois que possue a
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essa filamentosa alga, que faz o que n#o pdde
fazer nem o monarcha das selvas brazileiras,
0 jequitiba, cuja altura e possante ramifica-
cdo vem muitas vezes, ao descambar do sol,
projectar sombras em meu humido leito.

Superior]!... Eu me julygaria superior &
minha ascendencia se fizesse parte do van-
glorioso genero humano, que, comecando de
nés, até desdenha seus mais proximos ante-
passados !...

A d6r me desorienta ! Ail Eu sou um des-
gracado que morrerei sem prole !

Vallisneria, ndo posso mais, chego ao pa-
roxismo da paixdo ; meu pollen se transvasa
e perde-se nas aguas |

Tem pena de mim. _

Sers o pudor que te ensurdece, a virgin-
dade que te faz insensivel ?

Se &, maldito o pudor, maldita a virgin-
dade que te faz transgredir a lei natural da
procreacdo, o mysterio sublime da materni-
dade!.

Se a virgindade perpetna [osse imposta
pela nossa provida maii, a natureza, para
que meus estames palpitariam ? teu pistillo
entumesceria ? chegariamos ambos ao pe-
riodo bemdito da anthese ?

Ouve-me e vem |

Ai, eu morro !...

»*
*K* Kk
* *

E o adorador de Vallisneria, tremulo, offe-
gante, possesso de eroticos transportes, ca-
hio convulso aos pés de sua amada.

E tombando em deliquio suas antheras
superabundantemente fornecidas do louro
elixir do amor, deixaram derramar em cata-
dupas esse pediluvio abrasante e abra-
sador.

E Vallisneria, ou commovida das agonias
do adorador, ou electrisada pelo magnetismo
do fecundante pd, estremeceu, e solucando
exclamou :

— Nio morras, vem ...

Eu tambem quero amar ; mas aqui, 4 face
do céo, aqui nesta camara illuminada pelo
sol e diante do mundo inteiro.

Quem ama sente-se forte. Arrosta perigos,
vence obstaculos, conquista laureis : torna-se
heroe !

E’ assim que eu consinto em ser amada.

Se ndo és capaz de tanto ndo me falles em
amor.

apparencia da planta, tendo até o cblorophila. Alguns
naturalistas fazem-n'o um cryptogamo da classe das
algas, outros, com Bory-Saint-Vincent, um infusorio.
O eminente professor Hackel fal-o pertenceute ao reino
dos protestas, um sér entre o animal e o vegetal, pos-
suindo igualmente attributos de um e de outro.
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Conta um desses a quem as mulheres cha-
mam poeta, e os homens positivos—loucos,
e Deos—videntes, que houve um anjo que
abandonou o céo, o paraiso, a ifelicidade
eterna, para amar uma mulher' ..

E’ como eu sonlio ser amada : sem calculo,
sem plano, sem limites ...

Amas-me assim ?],

Vem !...

Vem, mas lembra-te : meu amor se é a fe-
licidade indefinivel, é tambem o aniquila-
mento.

Nenhuma de minhas companheiras foi
afagada duas vezes pelo esposo.

Entre nés a camara das nupecias é o por-
tico do alcacar da morte.

Ser exposa para nés é ser viuva ...

Se assim mesmo, porém, te convenho, en
te espero |

Vem!...

O adorador de Vallisneria, ouvindo da ido-
latrada aquelle hymno de indiziveis melo-
dias, fez tantos esforcos para libertar-se do
grilhdo que o prendia ao fundo do lago, tanto
se distendeu, tanto empuxou, que o laco,
que o prendia ao lar materno, arrebentou-se,
e elle emergio, rapida, subita, inopinada-
mente 4 superficie das aguas.

O amor, o clardo brilhantissimo do sol, o
ar puro que directamente o banhou pela pri-
meira vez, atordoou-o.

Nao foi senhor de si, e seria levado para
longe da réta almejada se a florinha estre-
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mecida ndo corresse ao seu encontro, abra-
sada tambem pelo fogo da puberdade.

Entao operou-se um facto incomprehensi-
vel para ambos.

As petalas de ambas expandiram-se, os
pistillos procuraram os estames, os stygmas
provocaram as antheras e o pollen foi inun-
dar os ovulos, que o absorveram.

Houve um instante em que as duas corol-
las se confundiram : foi quando o matrimo-
nio das hydrocharideas se consumméara !.

E quando o esposo despertou do gozo louco
a que se entregara, uma leve ondulacio le-
vou-o dos bracos de Vallisneria a emurchecer
na margem opposta.

Tinha morrido !

Morréra nos bracos da amante como o adul-
tero amado de Francesca de Remini ; porém
mais do que Paolo morréra feliz : sua esposa
ficAra para velar sobre sua creatura—a im-
mortalidade pela prole era incontestavel.

E Vallisneria, sentindo pulsar em seu seio
o fructo de seus castos amores, retrahio-se,
seu pedunculo tornou a enroscar-se, e ella
submergio-se para recordar-se do esposo,
aguardando a conclusio dos phenomenos da
maternidade.

®
Kk op
* *

Tracando este quadro, a phantasia apenas
ornamentou a verdade, sem desfigural-a a
ponto de fazel-a desconhecida de quem bus-
car na bhotanica a historia dos amores de
Vallisneria.

R. pE S. Paro.

B ~
BeLem, €apiTaL po Fark

té 1615 era a regido amazonica desconhe-
cida completamente para Portugal, que
contentava-se com saber que ahi existia o
rio Amazonas, e que esse territorio era seu.

Sémente em 1615, quando Alexandre de
Moura expulsou os francezes do Maranhio,
mandou o capitdo Francisco Caldeira Cas-
tello Branco subir 4 hoca do Amazonas e
fondar um estabelecimento que assegurasse
o direito de posse do territorio.

Castello Branco nomeado capitdo-mdr,
partio em meiado de Novembro daquelle
anno, com tres caravelas e uns duzentos ho-
mens de forca. Em fins do mez entrava pelo
rio Para, formado da reunido das aguas do

Moji e Guajara nas do Tocantins, o qual,
entdo, era supposto ser o mesmo Amazonas ;
e em 2 de Dezembro fundeava em uma vasta
bahia, abrigada por extensa linha de ilhas,
e acima seteuta e cinco milhas do mar.

Perto lhe ficava uma aldéa de Tupinam-
bds, que o viram chegar sem descontenta-
mento, e permittiram-lhe desembarcar e for-
tificar-se, emquanto officiaes e soldados,
ajudados daquelles indios, erguiam as suas
palhocas, dando comeco, assim, ao forte do
Castello, ainda hoje existente, e & cidade de
Belem. .

Belem est4 situada 1° 27’2 ao sul da linha
equinocial, e 5° 15’ 22’ ao occidente do Rio
de Janeiro. .

Os Tupinambds, seus primitivos donos,
chamavam-a Mayrd.
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A quem, como nds, aporta, descendo o rio,
traz & idéa a vista de Montevidéo, pela sua
posicio n'um promontorio, a disposicdo das
ruas e templos, e a enseada do arsenal, que
tambem recorda a Ensenada da capital cis-
platina.

E' uma das mais bellas e agradaveis do
Brazil, e talvez a quarta em populacio e
commercio.

Distingue-se em cidade velha e nova:
nesta as ruas sio mais bem alinhadas, quasi
parallelas e de regular largara, algiumas
sombreadas com aléas de gigantes manga-
beiras, mangueiras e palmeiras imperiaes
(Oreodoza oloracea), formosos especimens da
maravilhosa vegetacio do paiz, e que ahi fa-
zem immorredouro o nome do general Jero-
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alinhamento, e por correr parallelamente ao
caes. que lhe fica fronteiro.

Conta varios edificios notaveis, entre ou-
tros o theatro da Paz, na praca D. PedroII,
antigo largo da Polvora, um dos melhores
estabelecimentos do seu genero, senio o me-
lhor do Imperio; o palaciodo governo, no
largo do Palacio, vasto edificio, de architec-
tura pesada, mandado construir pelo mar-
quez de Pombal para residencia real, sendo
sabido que era uma das suas ideas de maior
magnitude a transferencia da corte para o
Brazil ; o paco da assembléa provincial ainda
em construccio e muito semelhante ao pre-
cedente : a cathedral, Nossa Senhora da
(traca, templo de tres maves, e um dos mais
vastos e imponentes do Brazil;a graciosa

= ' l] b '__.__l< S
 LARGO DO PALACIO, BEUEN

nymo Francisco Coelho, o primeiro presi-
dente que promoveu o seu plantio. As da
cidade velha sdo menos rectas e paral-
lelas.

Prolongam-se para féra da cidade com o
nome de estradas, e sdo orladas de chacaras
e sitios, ou rocinhas, algumas bem aprazi-
veis e encantadoras, vivenda habitual de
pessoas “abastadas, muitas empregadas na
cidade.

Dessas ruas, as do Imperador, Imperatriz
e Mercadores sdo as principaes, largas e vis-
tosas, no centrodo commercio e as de maior

. concurrencia da populacao, sendo a primeira
a mais bella por seus edificios e melhor

matriz de Sant’'Anna com um formoso zim-
borio ; o collegio do, Amparo ; o Banco Com-
mercial ; o hospital portuguez de Beneficen-
cia, e tambem —porque ndo deixa de ser no-
tavel—o antigo convento das Mercés, enorme
casardo nio concluido, e que apezar disso
accommoda a alfandsga com seus armazens
e .gu.arda-moria, o correio, a recebedoria pro-
vincial, a caixa economica, e ainda—o que é
singular—duas tabernas aolado da igreja !

Na praca do Palacio a gratidio nacional
vaierigir ! a estatua de um dos mais distine-
tos filhos da provincia, o heroico general

1 Ja erigio.
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Gurjdo ; monumento que tahto honra a me-
moria desse soldado illustre, como exalta o
“patriotismo dos seus comprovincianos.

Desde 1864 é a cidade illuminada a gaz.

Dizer que seus arredores sio pittorescos e
apraziveis desnecessario é. Entre todos, des-
taca-se o de Nazareth, onde annualmente,
p’uma pequenina igreja, na praca do mesmo
nome, celebra-se a festa mais popular da
terra.

A estrada de Marco-de-Legua é um longo
e formoso passeio, de mais de legua, bordado
de ambos os lados pelas mais soberbas ar-
vores.

Ha na cidade uma linha de carris de ferro
ou bonds, de muito trafego, como ordinaria-
mente sdo todas as do seu genero,
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dente o Sr. Dr. Portella, inquestionavelmente
um dos que maior impulso deu 4 instruccao
popular ; um lyceu de preparatorios para as
faculdades superiores do Imperio, com cento
e peucos alumnos; dous seminarios episco-
paes, maior e menor ; um instituto de educan-
dos artifices; um asylo dirigido por irmas
dorothéas, e varias outras casas de educacao,
entre as quaes goza do melhor conceito o
collegio de educandas de Nossa Senhora do
Amparo.

Conta a provincia 260 escolas publicas
com 10.737 alumnos, dos quaes 3191 meni-
nas, segundo os ultimos relatorios.

O commercio & florescente e promettedor.

Belem ha de ser um dia, e bem proximo,
um dos mais importantes centros commer-

LARGO DO QUARTEL, BELEM

A populacdo de Belem orca’por uns 75.000
a 40.000 habitantes, segundo 0s mais recen-
tes dados.

Ha na cidade uma escola normal, actual-
mente com 86alumnas e 29 alumnos; uma
bibliotheca com mais de 8000 volumes, crea-
das em 1871 e ambas instituicSes do presi-

ciaes da America do Sul, e o emporio mer-
cantil de toda essa vasta bacia apazo-
nlea % .

Dr. J. Stveriano pa Fonskca.

2 Viachedor do Brazil, 2 vols Rio de Ja-
neiro, typ. Pinheiro & C., 18~0.

GG —

3
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o bater das
Trindades
chegava o
Jodo 4 casa,
uma pos-

da cidade

silga

nova. kra um operario, empregado na

escura, n'um  becco
fundicio de ferro Brisson & Montereal,
firma conceituada no commercio, e que pelo
genio industrial do americano Brisson offe-
recia sustento a oitenta trabalhadores. O Jodo
trabalhava muito,e como tinha em sua com-
panhia a mdi ¢ a irmd, uma rapariga de
quatorze annos, chamada Leonor, caprichava
no cumprimento das suas obrigacdes,temendo
de um dia para outro ficar sem o emprego.
Ninguem como elle fazia tdo depressa o ran-
cho. Em quatro minutos mettia no bucho
a carne secca e a farinha que levava na mar-
mita, e muitas occasides piass0i sem tomar
café por causa da pressa em concluir alguma
obra.Essa dedicacio ao trahalho e essa preoc-
cupacio pela vida da familia concorreram
muito para fazel-o calado, insociavel. D’ahi
veio-lhe o alcunha de Cusmurro. Chamavam-
lhe : o Jodo Casmurro ; appellido que dizia
bem com o seu typo baixo, robusto, cabe-
cudo e feio,

— Sou, sou casmurro, corja; mas tra-
balho.

Murmurava elle por entre dentes, correndo
a lima sobre a peca que o torno fazia girar
vertiginosamente,
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Pouco tempo demorava-sc em
casa. Chegava, mudava a roupa,
devorava o jantar e sahia parao
Lycéo de Artes e Officios. Mettera-se
nos estudos, porque o saber nio
occupava lugar ; dizia. Pensou em
estudar muito, fazer os preparato-
rios, entrar para a Escola Polyte-
chnica. Nao seria o primeiro, expli-
cava & mai que sorria, duvidando
dessas aspiracdes. Nio seria o pri-
meiro. «Olhe, o Dr. Fortunato, um
engenheiro ahi assim muito fal-
lado, fol caixeiro de venda; e o
Dr. Rodrigues Sonto, o medico,
aquelle que andou a fazer desco-
bertas para curar o cholera, come-
con a vida como tropeiro, em
S. Paulo; quando aprendenoa be
tinha vinte e cinco annos, um pedaco de
gente, taludo, ja pai de filhos.»

A mii, defronte delle, assentada n'um
mdcho, ao lado opposto da mesa, abria os
olhos, admirada. Mas isso aconteceu com os
outros.

— Entdo, eu nao posso fazer o mesmo?

— Pédes. .. La poder.. .. pddes.

Resumia ella a seu modo, com um olhar
cheio de duvidas. Era baixa, sadia, a cabeca
redonda, cabellos negros e pupillas espertas.
A Leonor na cabeceira da meza,fazia crochet,
4 luz do pequeno lampedo de petroleo que
alumiava a possilga, Parava o trabalko,
lancando ao irmdo um olhar bondoso e de-
morado. E, depois ao retomar os pontos, dizia
com a vOzinha fresca : Talvez tivessem quem
lhes désse a mdo. ..

— Nada. Nio senhora, Fizeram-se por si,
alcusto de muito suor, Olha,a quem trabalha
Deus ajuda.

Fallava com conviccdo, sentindo-se forte
para a luta. Ser um bacharel, um doutor,
era o seu sonho; mas s6 deixava transpirar
essas aspiracdes entre a familia; com os
companheiros nenhuma palavra 4 tal res-
peito. Pobre delle, se, por acaso, manifestasse
esses desejos; chicoteavam-n’o a debique.
E folheando os livros de estudo, lentamente,
todo debrucado, promettia & irmda um casa-
mento rico quando elle fosse doutor. Noivos
é que te ndo hio de faltar, basta eu collocar
nm d—r—antes do nome. Has de vér.

Ella mostrava os dentinhos claros, fazendo
duas covinhas nas faces, os grandes olhos
bumidos, alegres; e elle reparando-a com
attencdo : E’s bonita Se tivesses isso...

Cocava o pollegar com o indicador e con-
cluia : — Nem precisava que eu me for-
masse

— Ah! decerto!...
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Fazia ella sentenciosamente.

A wadi, olhava-os muda, indifferente, A's
vezas cochilava, cabeceando.

Seus labios carnudos e rubros tinham pe-
quenos movimentos imperceptiveis, e a pelle,
como picada de frio, irritava-se, tornava-se
aspera como um corpo de ave depennada

Era noute alta. O profundo silencio do
descanso tombava em derredor; apenas
n'uma casa distante, uma clarineta guin-
chava, incommodativa

— Sao horas, murmurava o Jodo. Soer-
guia-se, deixando no meio da saleta o mocho
sujo em que estivera sentado, Depois a mai
e a Leonor levantavam-se, em silencio, como
se sahissem do quarto de um doente que
acaba de morrer.

Em uma noute a mai fallou ao filho da
necessidade de fazer a Leonor entrar para
uma casa de costaras. A rapariga la cres-
cendo, estava moca, e precisava de ter um
meio de vida. A costura dava muito.

E o Jodo, muito serio, sentado a um canto
da saléta, sobre uma caixa de pau: E’
mas as costureiras. .. O melhor é vOsmecé
fazer o que entender.

Ficaram nisso. O rapaz certamente sentia
algumas apprehensdes pelo futuro da irma.
E’ que esta vida parece movida pelo diabo.
A Leonor era bonita, moca, tolinha; ia
metter-se n'um meio de raparigas viciadas,
que passam pelas mdos dos amantes como
passa um copo de vinho pelas maos dos be-
bedores, n’uma taverna. Ao sahir da officina,
4 noute, 4s nove, no momento em que descem
os ferros das wvifrines com estrondo, seria
acompanhada por algum sujeito que, du-
rante o dia, estivera na loja, a olhal-a de
longe, com os olhos accesos pelo instincto,
brutos, perseguidores. E se o sujeito tivesse
a barba escanhoada, o bigode preto, um
brilhante na gravata e outro no dedo, 14 se
ia a rapariga seduzida pelo dinheiro. Lem-
brava-se de ter visto uma noute, quando
voltava do Lyceu, um bigorrilha,de chapéo
branco, perseguir uma rapariguita como os
pastores cercam as ovelhas, tresmalhadas do
rebanho, nas descidas das encostas. Mas a
1ddi queria.  Afinal elle era irmao, simples-
wente irmdo, e quem mandava na Leonor,
m certo, nio era elle.
peE ia-se, cabisbaixo, arrastando as pernas
ueas ruac. Passava uma mulher esparti-
de da, cabellos louros, orelhas adornadas
lhapedras finas, chapéo alto de plumas re-
curvas e crespas, grandes abas de forasteiro ;
olle olhava-a e, desoladamente, meneiando

b eca, com desdem mnos labios: E’ nisto

qaceeabam. .

* *
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Depois da entrada de Leonor para uma
officina de costuras o Jod3o tornou-se mais
calado, mais aborrecido. Entrava em casa
devagar, com o passo difficil, a grande ca-
beca pendida, os labios cerrados, a physio-
nomia desgostosa. Vida do inferno ! Explosia,
4s vezes, diante daquella triste saleta suja,
de paredes brochadas a ocre. A mai, 4s
sete horas, quando sahia para ir buscar a
filha, deixava sobre a mesa o lampedo acceso,
4 meia luz. Ao principio o rapaz fazia crescer
a torcida, dando augmento 4 claridade ; mas,
ultimamente, nem tocava no lampedo. Pre-
feria aquella estupida claridade de tocha.
Demorava-se pouco na saleta, porque os pre-
sentimentos pelo futuro da irma augmenta-
vam; recolhia-se ao quarto, um cubiculo nas
trazeiras do casebre, abrindo uma janella
para um quintalzinho,onde um grande aba-
cateiro abria no espaco a sua cépa rendilhada
e larga. E 14 no seu canto, alumiado pela
luz mortica de uma véla de sebo, fumando,
como um turco, grossos cigarros de papel
pardo, folheava a arithmetica, aos poucos,
aos poucos, estafado, tristonho, desilludido.

Quando a mii chegava da rua, gritava-lhe
da saleta: Boa noute, Joio; e a Leonor
empurrava devagarinho a porta para ver
o seu « querido: »

— Entdo!. como passas?

— Vou indo. .

Respondia elle, levantando os hombros,
com indifferentismo.

Leonor encostava, cautelosa, a porta ;
dizia-lhe : «Até amanha, » e elle, sd, ainda
mais triste, ainda mais acabrunhado, debru-
cava-se 4 janella para respirar o ar da noute
e illudir a tremula descida das lagrimas.

Uma occasiio, ao sahir do Lyceu, tendo-se
demorado um pouco a conversar com um
companheiro, subio pela rua do Ouvidor
para tomar o bond no largo de S. Francisco.
Eram nove horas. Fechavam as lojas, afer-
rolhando com barulho as portas ; pelos cafés
uma multiddv compacta enchia de algazarra
as salas illuminadas, resplandescentes de
espelhos e dourados ; philarmonicas de ra-
becas e harpas tocavam walsas; tiniam lou~
cas e,metaes ; caixeiros de pastinhas e pa-
letots curtos serviam &s pessoas, arrastando
os pés pela arda dos ladrilhos,

Jodo voltou a cabeca para o interior. do
Café Anglais. Parou ; examinou um grupo
de duas mulheres que, de costas para a rua,
bebiam qualquer cousa ao lado de um sujeito
espigado, grandes bigodes negros e chapéo
de pello de seda sobre a melena farta e lus-
trosa. De quando em quando o sujeito mos-
trava a dentadura certa e amarellada, me-
neiava a cabeca, fazendo reluzir os vidros
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escuros do pince-nes de ouro. E uma das
mulheres, a mais moca, fallava-lhe, com
intimidade, chegando os labios & sua face.

O rapaz firmando para o grupo o olhar
esgazeado, anceiava ; teve necessidade de
encostar-se a ombreira da porta por causa dos
tremores frios que sacudiam-1he o corpo. Um
bebado que ia entrar no café deu-lhe um en-
contrido, chamou-lhe de burro, e foi-se, bor-
dejando, o olhar acarneirado, o chapéo des-
cahido para nuca. O pincenez escuro do
sujeito estava assestado para a porta ; pare-
cia-lhe uma provocacdo. As rabecas gemiam
as notas languidas e cadenciadas da Dolores,
e um rapazito que se retiravaem companhia
de dous homens e uma mulher rubra de car-
mim, vinha em passode dansa. Gritaram-
lhe: O chuva! O rapazito fez uma viravolta,
fictou umgrupo que ria-se provocadoramente,
e vomitando um palavrio fez com o punho
cerrado um gesto obsceno. Gargalhadas es-
tallaram. O pince-nez escuro do sujeito relu-
ziu com gravidade comica para o lado dos
peraltas. Mas o Casmurro, 4 porta, tinha o
olhar parado sobre as duas mulheres Depois,
como um corpo que se despega do seu centro
degravidade, abalou pela rua acima, varado
pela dor peconhenta da desgraca. Estava
vencido. Tudo quanto prevera alli tivera
diante dos olhos, n'uma mesa de café. Leonor
apparecia-lhe agora como uma mulher mise-
ravel, sem pudor, sem dignidade ; ndo era
mais a sua irmd, era a concubina daquelle
sujeito de pince-nez escuro, depois seria de
outro, e mais d’outro, por fim, de todo o
mundo. E de quem eraa culpa ? Ah!a culpa
recahia inteira sobre sua mii. Era ella quem
a acompanhava; quem decidira da entrada
de Leonor para aquella maldicta oficina ;
quem coadjuvou e consentiu o mnamoro do
seductor. K j4 ndo tinham recatos. Andavam
juntos pelos cafés, pelas ruas, e, talvez, pelos
theatros. No entanto elle matava-se no tra-
balho ; vivia encolhido, concentrado, labo-
rioso, na sua pequenina existencia honesta.
As economiasque ajuntava eram destinadas,
ao dote desta crianca que alli vira com um
homem revoltante, admirada pelo olhar de
todos, commentada por frequentadores de
cafés. E as lagrimas vieram-lhe aos olhos
n'uma explosio de aguas reprezas que arre-
bentam o dique

Estava esfalfado Sentou-se na soleira de
uma porta para repousar, porém o acabra-
nhamento moral abateu-o; esteve durante
longas horas a solucar, com os cotovellos fin-
cados nos joelhos e o rosto amparado pelas
mios.

Um policial chegou-se a elle, bateu no
hombro : «O’ 14, camarada, aqui ndo é logar
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de dormir. » O Casmurro continuava impas-
sivel. O soldado sacudiu-lie o hombro com
forca: « Eh | Arriba| Se vocé ndio tem casa,
téca p'ra estacio. » O rapaz levantou-se,
arregalou os olhos e ezplicou que sentia
uma dor ; por isso é que estava ali assentado.

E foi-se. Quando chegou & casa marcava
o relogio do Gazometro meia-noite.

A mii estava ainda na saleta, cuidando
de umas pecas de roupa lavada. Sobre a
meza, dentro de um papel escuro viam-se
restos de pio e de carne fria; uma garrafa
de vinho, desarrolhada,indicava qne tinham
ceiado ha poucos momentos. O rapaz entrou
sem dizer uma palavra, nem siquer deu
a boa-noute, 4 maii ; e ella em pé, com uma
camisa entre as mdos, olhando-o descon-
fiada:

— Oh ! filho | vens na chuva ?

A palavra, a garrafa de vinho, aquelle
papel escuro com restos de comida, accorda-
ram mna sua memoria a scena do café. Fictou
a mii, muito pallido, com os labios a tremer,
os olhos idiotas, vermelhos de lagrimas

— Antes viesse. E que tens com isto?

Era a primeira vez que o Jodo respondia-
lhe assim. Seus pequenos olhos reluziram,
largou sobre a meza a camisa, apoiou 0s pu-
nhos aos quadris e ameacadoramente.

— V& 14 como me respondes. Quem esta
bebado dorme.

— Eu é que lhe devo dizer isto, Porque
quem anda em cafés.

A mulher deu um salto de gata, rapido
e firme,atirando-lhe em cheio uma bofetada.
O rapaz vacillou, tomou folego como se sa-
hisse de um mergulho e de bracos abertos,
desvairado, atirou-se 4 mai, mas um murro
sobre o olho direito, que fez espirrar sangue,
obrigou-o a recuar. Leonor correu 4 saleta,
em camisa, com os pés nus, muito assustada.
A mii anciava, a tremer nervosamente, com
os punhos fechados: Chega-te, que eu to
ponho os queixos de molho.- Raca do diabo!
Chega-te.

O Casmurro com o rosto banhado em san-
gue, limpava a ferida na manga do paletot.
Leonor interveio, pedio a mai que se acal-
masse, pondo as mdos, a dizer baixo: Men
Deus! meu Deus! que escandalo ! Andava,
automaticamente, livida como céra, de um
para outro lado, a tremer: « Vai-te Jodo,
vai-te. Que fazes ahi ? Anda, recolhe-te, »
E foi empurrando-o para o quarto, mas a
mai veio furiosa, e berrou 4 porta do cubi-
culo do filho :

— Amanh3, rua ; cdo | rua, safado!

Estava furiosa. A colera fazia-lhe sacudir
os pulsos fechados; os dentes rangiam ; na
luta cahiram-lhe os botdes do paletot, de
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sorte que um dos seios bojudos e flacidos es-
tava para féra da camisa, e, quandoella mo-
via-se, 0 selo oscillava como um ventre em-
panturrado

O Jodo atirou-se sobre a cama a solucar
desesperadamente. Muito tarde soergueu-se.
A casa estava em silencio e 4s escuras. Pela
janella aberta entrava uma aragem fria de
madrugada

Levantou-se, tolo, sem saber o que fazer,
e fol debrucar-se 4 janella. Sentio entdo um
allivio doloroso. A ferida sobre o olho tinha
estancado, comecava a crescer. Levou a mio
4 parte doida, abeirou-a, examinou-a de leve
com a ponta dosdedos. Estava terminada a
sua existencia de filho de familia |

A mai expulsara-o, enxotara-o como se re-
pelle um cao magro e immundo Entre os
dous sé havia trévas. Nunca mais se ajunta-
riam. E veio-lhe um tedio profundo pela vida,
um desgosto de si mesmo, frio, nojoso, es-
pesso.

Parecia-lhe que se tinha coberto de lama
e odio ; que era wmn sapo que sahe de uma cis-
terna asquerosa. Nada valia-lhe a vida

E para que ? Para ver a irma prostituida,
enxovalhada, experimentada pela multidao?
Para ter maii e nao ter carinhos, ser filhoe
pedir amizades aos estranhos? Nao: ndo
precisava mais desta existencia estupida e
vil. Um pouco de coragem e tudo estaria ter-
minado para todo o sempre. Nem humilha-
coes, nem dores, nem lagrimas, sentiria ja-
mais.

Instinctivamente foi a uma prateleira, na
parede do quarto, e apanhou um embrulho.
Pousou-o sobre a cama e tirou uma corda que
o envolvia. Era uma corda de linho grossa.
Estendeu-a entre ds bracrs, tomando-a pelas
extremidades. Tinha mais de nma braca.
Deu-lhe uma lacada, e de um pulo transpoz
a janella para o quintal.

O céo estava escuroe estrellejado. Do le-
vante vinha uma aragem fria e repara-
dora.

Um gallo cacarejava na vizinhanca, e um
vidro de lampedo luzia n'um becco pro-
ximo.
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Depois trepou ao abacateiro, dobrou a
corda em dous fios, amarrou a extremidade
em uia galho forte e enfiou o pescoco no laco.
Do alto da arvore avistava um longo ondu-
lar de telhados escuros, paredes caiadas de
casas, duas janellas de um sobrado onde se
dansava.

Esteve por algum tempo a olhar aqnellas
mulheres que rodopiavam na sala, nos bracos
de homens vestidos de oreto. Ouvia a musica:
era a mesma (ue ouvira tocar no café, a Do-
lores. N'uma parede estava um espelho que
reflectia a imagem de uma moca vestida de
branco, envolta em um véo de gaze que vi-
nha da cabeca aos pés.

Perto della, mo soff, havia um sujeito de
casaca, que 10 espelho se reflectia em parte.
Para 14, aqui, alli, além, semeadas como py-
rilampos nas campinas, brilhavam cham-
mas de lampedes.

O gallo, na vizinhanca, cacarejou outra
vez ; houve um barulho tepido de azas,e a
aragem matutina sacudio as folhas do aba-
cateiro O Casmurro, enganchado no galho,
estremeceu. Fazia-se tarde. Tinha frio, tinha
medo.

Mas as notas da Dolores chegaram-lhe aos
ouvidos como lembrancas da scena do café,
da briga com a mai.

E, fechando os olhos, deixou-se cahir.
O abacateiro estremeceu convulsamente, ver-
gou-se. O corpo do rapaz dansava no espaco,
volteava, estrebuxando. Fez um esforgo
para erguer o braco, segurar a corda, des-
embaracar-se dolaco que estrangulava-lhe,
mas faltaram-lhe as forcas Quiz gritar,
afflicto ; regougou uns sons confusos, abrindo
a boca desmesuradamente, como para vomi-
tar a lingua.

A arvore estremecia ainda.

Elle fez mais um esforco, automatica-
mente, sacudio as pernas; depois inteiri-
con-se no espaco, e ficou a oscillar, devagar,
como uma pendula a que vai faltando
corda.

L. Gonzaga DuQue-EsTRADA.
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OS BANDEIRANTES

AoC Jescobrimento das ricas minas em

: Cuyab4, em 1718, por bandeirantes

sahidos de Itii, tornou frequente o tra-

io dos invios sertdes e vias fluviaes que
iam ter ao novo El-Dorado.

Repetidas levas de incansaveis paulistas,
para quem ndo havia obstaculos, que intre-
pidamente arrostavam os perigos, a fome e
a miseria, com uma tenacidade de verda-
deiro heroismo, iam esses eternos pesquiza-
dores desentranhar da terra as riquezas se-
gregadas 4 avidez humana.

Terriveis dramas de sangue contemplaram
silenciosas as virgens florestas, as mansas
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aguas de seus rios. Grande pasto de carne
humana tiveram as féras bravias, os mons-
tros aquatico:, com 0s corpos das vietimas,
que tombaram exangues ap0s cruentas
pugnas.

E os pobres filhos das selvas, apezar do
seu nuinero ser vinte, cem vezes mals ; ape-
zar de sua provada valentia e ferocidade,
nio podiam obstar que o seu solo fosse tra-
quejado, seus rios percorridos, as riquezas
que guardavam arrancadas da terra, e elles,
donos e senhores do que era seu, obrigados,
por suas proprias maios, a abrir profundos
vallados, a mudar cursos de rios, para que
os seus conquistadores se extasiassem com
tantas riquezas alli accumuladas.
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seguir por elle abaixo atéo Parand e por este
5 boca da rio Pardo, subir por elle até o porto
das Sanguesugas. Daqul eram as canoas e
cargas conduzidas & mao ou em carros, por
terra, até o rio Camapuan, duas leguase
meia apenas entre um e outro rio, e, nave-
gando por elle abaixo, entravam no rio Co-
xim, e por este no volumosc Taguary, que
desagua no rio Paraguay. Subindo este, en-
travam no Porrudos (S. Lourenco) e delle no
rio Cuyaba, que os conduzia & afamada villa
do seu nome,

Esta viagem de S. Paulo a Cuyabé durava
geralmente cinco a sels mezes, percorrendo
quinhentas e trinta leguas. o

Os expedicionarios seguiram s3m novidade

0S PAYAGUAZES

Em 13 de Marco de 1736 uma leva de ex-
ploradores sahidos de Iti, commandados por
Pedro de Moraes de Siqueira e seu irmio o
capitio Bartholomeu Bueno de Siqueira, 14
se arrojou aos perigos da viagem, em busca
das riquezas que as opulentas minas de
Cuyaba cada vez mais produziam.

O itinerario que os bandeirantes seguiam
para Cuyaba era embarcar no porto de Ara-
ritaguaba, hoje Porto Feliz, no rio Tieté,

o seu roteiro até que entraram no grande rio
Paraguay. Cautelosos, pelos assaltos que os
temiveis Payagquazes costumavam fazer aos
bandeirantes que snlcavam aquellas aguas,
os irmaos Siqueiras prepararam-se, caso fos-
sem atacadcs.

Com effeito, todas as cautelas eram neces-
sarias pelos numerosos desastres acontecidos

annualmente aos que procuravam as minas
de Cuyaba.
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Os Payaguazes, dissimulados e traicoeiros,
pio perdiam occasido de fazer saltos sobre os
transeuntes daquelles rios e banhados, que
elles dominavam com suas veleiras ubds. Pi-
ratas audaciosos daquelle labyrintho de rios
e esteiros, estendiam as suas incursoes desde
Assumpcao até Cuyaba. Vivendo mais nos
rios, servindo-lhes de casas as suas ubds, do
que em terra, arrojados e valentes, peritos
nadadores, nos combates que afoutamente
levavam a quem sulcava aquellas aguas, se
encontravam forte resistencia, retrocediam
velozes, e, para que as armas de fogo os ndo
fossem ferir na fuga, lancavam-se ao rio, vi-
rando a canoa, e por baixo d’agua a condu-
ziam, para mais longe de novo embarcar e
sumir-se como o relampago.

Armados de arco e flecha, serviam-se ainda
de lancas curtas, com pontas de ferro, que
empregavam nas abordageus ou para em dis-
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na fortaleza de seus bracos. Entdo a luta re-
crudesce. Cahem ao rio montdes de cadaveres,
e as canoas dos Payaguazes, vasias, por falta
dos seus guerreiros, sdo substituidas por ou-
tras trazendo novos atacantes, que a seu turno
tombam exangues, cortados pelos facdes e
projectis dos atacados.

Actos de heroismo foram praticados nesta
sangrenta peleja. Um franciscano chamado
Fr. Antonio de Nascentes, por antonomasia
o Tigre, por ser dotado de herculeas forcas,
tornou-se notavel pela valentia que desen-
volveu neste terrivel combate, em que suc-
cumbio depois de fazer horrorosa matanca
nos piratas canoeiros.

O intrepido commandante, Pedro de Mo-
raes de Siqueira,tambem foi um dos que suc-
cumbiram neste disputado combate,hem como
quasi todos 0s seus bravos companheiros.

O que,porém,mais ss distingtio neste mor-

tifero e prolongado pre-

lio foi 0 mameluco Ma-
noel Rodrigues, natural
de Pindamounhangaba,
appellidado o Mandu-
uassi por causa da sua
estatura e corpolencia.
Valente como as armas,
0 seu mosquete nao ces»
sava de troar, levando
a morte aos encarnica-
dos Payaguazes, e em-
quanto sua mulher, he-
roina como elle, que o
acompanhava  carre-
gava a arma, elle, de
facio em punho, dece-
pava bracos e cabecas
L dos que tentavam assal-
tar-lhe a canoa.
: Longas horas eram

Roteire de 8. Paolo a Cuyab segoido pelos 8 tigos bandeirantes

tancia arrojarem sobre seus inimigos. Al-
liados dos Guaycuris, on cavalleiros, passa-
vam estes em suas canoas quando tinham de
fazer incursdes, dividindo as presas como
bons amigos. '

Subindo rio acima, a pequena frota paulis-
tana foi inopinadamente atacada pelos ter-
riveis canoeiros,no lugar chamado Carandd.

Travou-se a peleja, renhida, mortifera.
A’ vozeria infernal dos atacantes, ao chu-
veiro de settas por elles disparadas, respon-
deu mortifero fogo de arcabuzes com que 08
bandeirantes estavam armados.

E os Payaguazes, mio grado as balas ra-
rearem as suas fileiras, avancam sempre, ar-
rojam-se 4 abordagem, fiados no seu numero,

passadas em disputado
combate, motivando
grande carnificina de
um e outro lado, até que os Payaguazes, re-
duzidos a pequeno numero, buscaram a fuga
a esconder-se nos sangradouros e esteiros do
famoso rio Paraguay.

O valente Manoel Rodrigues, vencedor al-
fim, vogou rio acima com 0s poucos sobrevi-
ventes deste terrivel combate, chegando a
Cuyabé extenuado, ferido, onde_por seu he-
roismo foi merecidamente premiado com o
posto de capitdo do regimento dos pardos.

A nossa estampa representa a scena dos
terriveis Payaguazes, ou canoeiros, largando
de um sangradouroem busca da presa, em-
quanto suas mulheres e filhos se despedem
delles prazenteiros, esperaucados nos despo-
jos da victoria.
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CRIANCADAS
O Antonico "estava a destringar o Hilario, o gato sen- Gostando da brincadeira as andorinhas voltam de
tado sobrea meza a ver os astros, eo cachorrinho a dor- novoe e recomega o gyro vertiginoso.
mir tranquilamente quando duas andorinhas que anda- La vio os cinco—uns atras dos outros.

vam pelo espaco a cantar amores...

= =
entram pela janella a dentro, O Antonico scula os domesticos contra as andorinhas,

Agora verels. mas as andorinhas tém azas e zombam de tdo fracos
O Autonico da um grito, o gato salt: a uma e o  cagadores e vio-se pondo novamente ao fresco.

cachorro a outra andorinha.
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E os tres—Antonico, gato e cachorro ficam estatela-

Mas as andorinhas sahem pela janella e os tres—ca- og 4 janella de boca aberta.
chorro, gato e Antonico ficam a ver navios.
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memoracdo que em um dos passados
numeros fizemos do eminente jornalista
" YEvaristo Ferreira da Veiga, despertou-
N2 @ nos a recordacio de um nome nio
@T menos illustre, o de Hyppolito José da
Costa Pereira Furtado de Mendonca, o
fundador da nossa impremsa jornalistica,
grande factor da nossa indepandencia litte-
raria, o primeiro,emfim,que proclamou livre
a mentalidade brazileira.
O Correio Braziliense, fundado e redigido
em Londres, de 1808 a 1823, por Hyppolito,
foi o arauto da nossa nacionalidade, pois

antes que se realizasse a nossa independen-
cia politica effectuara elle a nossa indepen-
dencia litteraria. Essa revista foi o baluarte
donde partiram os primeiros ataques contra
a serviddao em que viviamos, e onde primeiro
fluctuou tambem o pavilhao da nossa liber-
dade moral, posta & sombra protectora de
uma grande nacdo, & qual tanto deve a
autonomia do imperio sul-americano.
Hyppolito José da Costa Pereira nasceu na
nossa antiga e hoje perdida colonia do Sacra-
mento, aos 13 de Agosto de 1774. Filho de
pais ahastados, foi bem cedo enviadn para 3
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metropole, onde ndo tardou a revelar extra-
ordinaria aptiddo polyglotica, manejando
com summa facilidade as linguas mais cor-
rentes da Europa; e matriculando-se na
Universidade de Coimbra, fez brilhante-
mente o seu curso, formando-se a um tempo
em direito e em philosophia.

Depois de formado deu preferencia as in-
vestigacdes da economia politica, attrahido
talvez pela novidade da sciencia, que sé
entio comecava a ser estudada em Portugal,
tornando-se nella tdo notavel na metropole
como na colonia o seu compatriota José da
Silva Lisboa, para quem mais tarde expressa-
mente foi creada uma cadeira dessa materia
no Rio de Janeiro, por occasido da chegada
a0 Brazil da familia real.

Bem depressa foram os talentos de Hyp-
polito convenientemente aproveitados pelo
governo portuguez, que o nomeou direc-
tor litterario da Junta da Impreusa Régia,e
pouco depois, talvez por instancias suas, o
mesmo governo deu-lhe a incumbencia, na-
quella qualidade,de ir a Londres fazer acqui-
sicao de novo e aperfeicoado material para a
Imprensa, e ao mesmo tempo colleccionar
obras modernas para a Bibliotheca Nacional.

Chegado &quella cidade, Hyppolito pro-
curou iniciar-se em todos os adiantamentos
sociologicos,e,como 4 frente do grande movi-
mento estivesse a Maconaria, filiou-se desde
logo ao Grande Oriente, tomando talvez o
compromisso de auxiliar a propaganda em
Lisboa, onde por esse tempo j4 havia alguns
macons, principalmente estrangeiros.

Regressando 4 capital da metropole, Hyp-
polito foi denunciadoao Santo Officio como
franco macon, e conseguintemente—inimigo
declarado do throno e do altar.

Preso immediatamente, vio-se,com grande
sorpresa sua, de empregado da mais alta
confianca do governo convertido em réo de
nefando crime,e como tal lancado nas escuras
masmorras da Inquisicao.

A historia dessa prisdo, bem como os cap-
ciosos interrogatorios que lhe foram feitos
com o fim de enredal-o em tricas de imagi-
narios crimes, foram minuciosamente des-
criptos pelo proprio Hyppolito em sua
Narrativa das Perseguicoes que soffreu,
impressa em Londres em 1811, em dous vo-
lumes em 8°, com o seu retrato adornado das
insignias maconicas, do qual reproduzimos
o que orna este artigo,trabalho muito curioso
pelos dados que contém a respeito da insti-
tuicao do Santo Officio, e regulamentos do
terrivel tribunal.

A Inquisicdo, em Portugal, j& por esse
tempo achava-se,porém,em grande decaden-
cia, precursora da total extinccBo que ndo

ILLUSTRADO

ANNO I

tardaria a sobrevir ; por isso facil foi ao
poder maconico arrancar de suas garras
Hyppolito, proporcionando-lhe a fuga para
Londres.

Nao obstante a frouxiddo inquisitorial, o
governo portuguez ndo podia ficar inditfe-
rente ao caso, pois ndo tratava-se unica-
mente de um accusado de attentar contra as
crencas religiosas, mas tambem, e o que era
mais ponderavel, contra as instituicdes poli-
ticas. Hyppolito ndo era s6 um livre pensa-
dor ; tambem era um liberal, cujo talento
punha-se ao servico de idéas entdo considera-
das subversivas.

Reclamou, pois, o governo portuguez ao
inglez a entrega do fugitivo para ser seve-
ramente punido ; mas baldadas foram todas
as instancias e insistencias : a Inglatera niio
36 negou-se peremptoriamente a semelhante
concessdo, como até pareceu proteger Hyp-
polito permittindo-lhe a publicacdo de um
periodico politico combatente contra a me-
tropole, e inspirador de idéas separatistas 4
colonia do Brazil.

Auxiliado pelos seus irm@ios maconicos,
entre 0s quaes se contavam opulentos lords,
sendo tambem pelo proprio gabinete inglez,
Hyppolito emprehendeu a publicacio de uma
revista quinzenal, modelada pela de Edim-
burg Review ou pela Quartel Review, escripta
em portuguez e consagrada 4 politica,
sciencias e letras.

No dia 1 de Junho de 1808 appareceu
o primeiro numero do Correio Braziliense
ou semanario litterario, com oitenta paginas
in-4*, impresso nas officinas de W Lewis,
em Londres.

Em seu artigo de apresentacdo Hyppolito
limitou-se a lamentar que por aquelles tem-
pos ainda estivessemos privados dos soceor-
ros da imprensa, « necessarios, dizia elle,
a umestado independente,0 qual poders algum
dia rivalisar, pela sua situacdo local, em
que a natureza poz o vasto Imperio do Brazil,
com as primeiras potencias do mundo ? »

Como se vé, para Hyppolito a independen-
cia estava feita desde que a monarchia por-
tugueza se transportira para a America ;
e no proposito de concorrer para a diffusdo
das luzes no Brazil,a0o qual davaabertamente
a qualificacgdo de Imperio, é que dizia elle
ainda : « Levado destes sentimentos de pa-
triotismo, e desejando aclarar os meus compa-
triotas sobre os factos politicos, civis e litte-
rarios da Europa, emprehendi este projecto,
o qual espero mereca a geral aceitacdo da-
quelles a quem o dedico. » )

Logo nesse primeiro numero, Hyppolito
abre uma seccdo com o titulo de « Pensa-
mentos vagos sobre o novo Imperio do
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Brasil,» na qual se depara, entre outros, com
o seguinte trecho: « Nao entrarei aqui na
discussdo dos limites, que deve ter o Imperio
do Brazil, e até que ponto o principe-regente
poderia, com prudencia, usar dos direitos,
que tem ao todo das colonias de Hespanha ;
porém & evidente que, se o governo do Brazil
intentasse agora a total conquista de todas
as colonias hespanholas, ainda quando ti-
vesse meios de o fazer, seria expér-se a lan-
car no esquecimento a administracdo interior
dos seus Estados do Brazil, que sio tdo sus-
ceptiveis de melhoramento, quanto tém sido

“até agora desattentados,»

Julgue-se da indignacio e pasmo da corte
portugueza diante de tdo inaudito arrojo ;
imagine-se que esforcos ndo empregou ella
para haver as mios o ousado evadido dos
carceres inquisitoriaes, € o0 quanto nio daria
ella para fazel-o calar de uma vez para
‘sempre. _ )

Em t3o apertada conjunctura, conside-
rando o caso como questdo altamente diplo-
matica, o governo portuguez pedia ao inglez,
por intermedio de seu representante, quando
menos a cessacdo daquelle periodico, cujas
doutrinas ameacavam perturbar a pazda
colonia sul-americana, justamente no mo-
mento’ em que a ella se abrigira toda a
corte.

Ha razdes para crer que, negando-se a sa-
tisfazer este pedido, tanto mais bem fundado
quanto a Inglaterra se havia convertido em
uma especie de protectorado para com a os-
cillante monarchia portugueza, o gabinete
britannico favoneava as idéas emancipado-
ras de Hyppolito, alids muito aceitaveis pelas
vantagens que este patenteava naquella pre-
citada seccao do Correio Braziliense.

« Foi entio, diz o Sr. Eduardo Perié¢ em
sua Litteraturabrazileiranos tempos coloniaes,
que o combate tomou proporcies collossaes,
avultando a luta da intellectualidade con-
tra a prepotencia, da luz contra as trévas,
do direito contra a tyrannia, da liberdade
contra o despotismo. Brotavam as idéas das
columnas do seu periodico como uma torrente
avassalladora, com todo o impeto do enthu-
‘siasmo, com toda a conviccdo do direito, com
toda a verdade da sciencia. Era a patria
jopprimida encadeada ao escabello de um
',tﬁrono caduco, que se apresentava ante a
nova ordem de cousas ; eram todas as injus-
ticas do passado, todos os privilegios da raca
e todos os abusos do poder, circumdado de
fogueiras, de esbirros, de excqmmunhc')es,
pers abafar o p2nsamento e trucidar a cons-
ciencia ; era, finalmente, a voz dg America

dindo lugar entre as nacges civilisadas, e
reivindicando para seus filhos o direito de
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ser livre e desprender aos quatro ventos a
sua bandeira. »

Nao conseguindo fazer abafar a voz de
Hyppolito daquelle inexpugnavel baluarte,
procurou ainda o governo impedir a entrada
do Correio Braziliense na cbrte do principe-
regente ; mas em vdo o tentou, pois apezar
das mais severas penas e terminantes ordens,
o periodico apparecia per toda a parte : nos
pacos de S. Christovdo, no gabinete de
D. Jodao VI, nos quartos das princezas e da-
mas, contra as quaes verberava Hyppolito
severas -censuras, encontrava-se essa publi-
cacdo.

Era o ariete contra aquella cdrte mais
relaxada que perversa, que, apezar dos bons
desejos do rei, nao podia elle fazer mais, por-
que mais longe ndo iam os seus conhecimen-
tos. As palavras do jornal de Hyppolito pe-
netravam em toda a cidade ; as idéas novas
apossavam-se de todos os animos, como os
raios de luz penetram por todas as frinchas
em um aposento fechado.

Vendo o governo de D. Jodo VI que nada
conseguiam as suas medidas repressivas,
tratou de auxiliar em Londres a publicacao
de um periodico que combatesse o Correio
Braziliense ; creou-se entdo alli o Investigador
portuguez em Inglalerra, mas com tao méo
exito pela venalidade de seus redactores, que
o orgao governista cessou a publicacio em-
quanto que o propagandista da independen-
cia brazileira proseguia cada vez mais forte
e mais aventurado.

Essa propaganda tornava-se cada vez mais
efficaz, pois Hyppolito ndo se limitava a con-
demnar por atrazada e ignorante a politica
portugueza, nem a demonstrar os erros alias
flagrantes do governo. Habil economista e
grande conhecedor da politica do velho con-
tinente, despertava o interesse das nacdes
européas, comprovando as vantagens que
ellas colheriam da independencia do Brazil,
principalmente as nacOes mercantes, publi-
cando para isso estatisticas do movimento da

roduccdo -e da populacdo brazileira, que &
For(;a de pacientes investigacdes elle mesmo
organisava, dando conta da exportacaoe im-
portacio dos nossos portos franqueados as
nacdes amigas de Portugal, patenteando a
fecundidade do solo, a riqueza de seus pro-
ductos naturaes e os grandes proventos da
agricultura, o que tudo muito contribuia
para o apoio que a causa da nossa indepen-
dencia encontrou sempre no governo in-
glez. . :

Hy ppolito foi um athleta daquelle periodo;
elle 86, com o seu periodico, fez tanto como
os demais factores da nossa independencia,
pois certo da neutralidade do terrenoem que
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pisava, dava’dalli os mais ousados combates
ao vello regimen, atacava-o de frente, sub-
jugava-o, prostrava-o, Velcia-o, com a sia
logira de ferro.

D: 18 8 a l nio descanson um mo-
mento, nio deu treguas ao inimigo: colhia
pacientemente todas as pecas por insignifi-
cantes que a qualquer ontro parecessem,avo-
lumava cada vez mais o Processo e arrazoava
com a conviccdo de quem se identifica com a
justica do seu cliente.

S6 quando o brado do Ypiranga, atraves-
sando os mares, fol echoar acariciadora-
mente aos ouvidos do herculeo batalhador,
4s margens do Tamisa, é que reconhecen
elle que estava cumprida a sua gloriosa mis-
$17. O combatente estava exhausto, masa
espada fulgurava sempre firme em sua dex-
tra de gigante.

Em 1823 Hyppolito publica o ultimo vo-
lume do Correio Braziliense, o 29, despedin-
do-se dos leitores. Achilles recolhia-se a sua
tenda, mas jA ia ferido.

Q)
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D. Pedro I deu-se pressn em recompensar
tantos e tao bellos servicos, comegando por
nomear Hyppolito nosso consul na cidade de
Loudres, luzar esse jhentiode orande renda,
pois a malor forca das nossas transacecoes
externas se fuzia por intermedio dessa pracas
foi esse o uiico galardio que nal teve tempo
de rteceber, pois a morte v sorprenden a Yl
de Setembro de 1823, com 49 annos apenas
de idade.

Niao exagero talvez repetindo o que ja nmna
vez disse, com respeito aquella revista e a
sen redactor : « Nuuea o jornalismo abracon
mais nobre causn, e nunea tambem jorua-
lista algnum alecancou maior trimmpho. Po-
dia depdr a p2nua e remetter-se ao silencio,
estava escripta a sua epopéa; e seu nome ati-
rado aos vindouros jamais podera perecer,
pois, embora tenha temporariamente eahido
em tdo injusto olvido, esse nome sera sempre
para o Brazil nma das suas mais fulguran-
tes estrellas intellectuaes. »

I'ELIX I'ERREIRA

o —
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PALESTRAS IISTORICAS

A primeira exploragao 4 costa do Brazil

v
(Continuagio)

CAEO DE S. RCQUE

A primeira terra que 0S exploradores
avistaram, na costa do Brazil, ndo esta
sufficientemente discriminada. Os histo-
riadores que tém commentado as cartas
de Vespucio dizem que foi o cabo de
g- Roque, accrescentando o visconde de

Porto-Seguro que foi em 16 de Agosto
de 1501, dia do santo, de onde lhe
proveio o nome que ainda conserva.
Aonde elle foi encontrar dados para esta
assercdo é o que ndo sabemos, nem elle
03 especifica.

Ora, a regularmo-nos pelo numero de

CABO DE SANTO AGOSTINHO
leguas, que Vespucio diz percorréra, a
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primeira terra avistada foi mais para ooéste,
na actual provincia do Cear4, talvez nas pro-
ximidades, do Rio Grande, habitada pelos
ferozes Pytaguares, com quem os primeiros
europeus trataram com as cautelas precisas,
pelas traicdes e barbaridades commettidas
por elles.

Diz Vespucio que desde o lugar a que
primeiro aportaram até o cabo de Santo Agos-
tinho eram cento e cincoenta leguas. Kste
calculo approxima-se com a distancia entre
o Rio-Grande e o referido cabo, pois segundo
Simdo de Vasconcellos, desde o dito rio ao
de Jaguarybe sav trinta e sate leguas ; desde
este ultimo ao cabo de S. Roque outras trinta
e sete leguas, e deste ao cabo de Santo Agos-
tinho noventa, o que faz cento e sessenta e
quatro.
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de cento e cincoenta leguas,mas sim noventa,
como dissemos.

Temos ainda que sahindo-sede Bezeguiche,
actualmente Gorea, e navegando na direc-
cdo indicada por Vespucio, sudoéste quarta
do sul, é malis certa a réta para a costa do
Maranhdo do que para o cabo de S. Roque,
como melhor indica a rosa dos ventos.

Diz Vespucio: « Sahindo desta paragem
(a primeira em que desembarcaram) segui-
mos a nhossa navegacao entre léste e suéste,
que assim corre a costa, e fizemos varias es-
calas, mas ndo achamos gente com quem
pudessemos tratar, e assim navegamos tanto
até que vimos voltar a costa para sudoéste ;
e cono passhmos um cabo, a que puzemos
o nome de Santo Agostinho, principidmos a
seguir 4 feicdo da terra. Esta este cabo dis-

<R DELES ave'y

ECAPYT.S. CRVCIS
R.D,
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Mappa referente 4 costa do Brazil, copiado da geographia de Ptolomeo

E’ certo que Vespucio precisa bem os graos
squem da  equinoxial, do primeiro porto
avistado, que diz serem ¢Inco, bem €omo 08
d o cabo de Santo Agcstinho em oito ; mas
correndo a costa desde o rio Maranhdo até
o cabo de S. Roque, na direccdo de oéste a
léste, com pequena inclinacdo para 1éste
quarta suéste,; 08 cinco graos de latitude
sio encontrados em diversos pontos muito
distantes uns dos outros. Accresce ainda que
a costa entre um e outro cabo corre na direc-
¢io de sul quarta suéste, e a distancia nio é

tante do lugar em que vimos matar os dous
christdos cento € cincoenta leguas para o le-
vante, em oito graos além da equinoxial para
o sul. »

Vé-se por este trecho que os exploradores
ndo notaram o descahimento da costa desde
o cabo de S. Roque até o de Santo Agostinho,
que é sul quarta suéste, nem tdo pouco de-
marcaram o mesmo cabo de S. Roque. Este
engano de Vespucio foi continuado pelo edi-
tor da Geographia de Ptolomex, pois que des-
crevendo a costa diz :
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«... dalli (cabo de Focosseco) mette-se
tanto para o sul que apenas fica um grao
longe do Equador em a longitude de trezen-
tos e vinte. Novamente torna-se a estender
para o norte até 4 latitude antecedente;
depois do que, vai a praia fazendo varias
enseadas até 4 longitude de trezentos e vinte
e quatro graos e meio, onde faz um grande
selo que olha para o norte, cujo ponto mais
austral estd na latitude de tres graos e meio;
o meio da enseada tem a longitude de tre-
zentos e vinte e cinco, a parte mais oriental
de trezentos e vinte e sete, com a latitude aci-
ma dita. Daqui volta ao nascente, descendo
para o sul tortuosamente até & longitude de
trezentos e quarenta graos, na latitude me-
ridional de quasi quatro graos. Depois sébe
um tanto para o nascente até o cabo de
Santa Cruz, em a longitude de trezentos e
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da costa brazileira nos referidos pontos que
ventilamos.

Como quer que seja,parece-nos que o cabo
de que se trata é o de Santo Agostinho,
o ponto mais oriental de toda a America, e
que tambem presumimos ser André Gongeal-
ves quem o baptizou com o nome de cabo de
Santa Cruz.

A segunda missiva de Vespucio dirigida
para Pariz concorda com a descripcao da costa
percorrida ao norte da terra de Santa Cruz,
com a differenca notavel, porém, que nella
elle diz que desde que avistou terra até o
cabo de Santo Agostinho havia uma distan-
cia de trezentas leguas. A ser exacta esta
assercdo, o primeiro ponto a (kue aportaram
seria além do Maranhdo, no Amazonas, ou
em suas proximidades.

Niao crémos que fosse assim, achando mais

quarenta e quatro graos, e latitude sobre-. conforme a sua primeira carta dirigida a
dita. Depois volta, e mette-se para dentro, Soderine, pois concorda mais com a derrota
i, a2

pouco a pouco sinuosamente até 4 emboca-~ -

dura do rio de Santa Luzia, e promontorio
de Santo Antonio, que estd na longitude de
trezentos e quarenta graos e meio, e na la-
titude meridional de dezoito...»

Por esta descripcido da costa e pelo que diz
Vespucio, bem como demonstra o mappa de
Ruysh, fica-se em duvida se este cabo de
Santa Cruz serd acaso o cabo de S. Roque,
pois tanto uma noticia como outra condiz
com a descripcio da costa até elle, o que ndo
acontece até o actual cabo de Santo Agos-
tinho.

Em verdade, a costa norte do Brazil cor-
rendo desde o Amazonas até o cabo de S. Ro-
que na direccio de oéste para léste, com
pequena inclinacio para les-suéste, dahi é
que se pronuncia fortemente para sul quarta
sudoéste até o cabo de Santo Agostinho,
e dahi por diante para su-sudoéste.

A inclinacdo da costa entre- os dous cahos
é tdo sensivel que a longitude de um a outro
apenas faz differenca de 16, ficando o cabo
de Santo Agostinho em 25° 48, e o de
S. Roque em 26° 2, sendo entretanto a la-
titude, o ultimo 5° 6" e o primeiro 8° 20" 13

Semelhante inclinacio nd@o podia deixar
de ser notada pelo navegador que,procurando
o sul do Brazil, vindo da costa norte, tivesse
de transpor o dito cabo de S. Roque, pois
embora a costa do cabo de Santo Agostinho
para a parte austral seja mais pronunciada
para su-sudoéste, ndo é tdo sensivel este de~-
cahimento e tanto para notar, como nave-
gando do norte e dobrar o cabo de S. Roque.

Cumprenotar quea maioria das cartas geo-
graphicas ndo sin exactas no delineamento

-
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que seguio da costa d’Africa até lancar ferro
em terras brazileiras.

Fixar, pois, o ponto em que os primeiros
exploradores desembarcaram ein terras bra-
zileiras é uma temeridade, Pelo numero de
leguas que Vespucio relata, e muito princi-
palmente pela navegacdo em rumo de les-
suéste que elle declara correr a costa, esse
ponto ndo podia ser o cabo de S. Roque,
porque ndo o menciona, e porque delle ao de
Santo Agostinho a costa ndo corre nessa di-
reccdo mas sim su-suéste.

Accresce ainda que no espaco de vinte le-
guas aquem do cabo de S. Roque a terra era
despovoada, como o affirma Gabriel Soares ;
cheia de alcantis & beira-mar e com pouco
arvoredo ; esteril e fraca e sem portos capa-
zes de segura ancoragem.

Entretanto Vespucio diz que no ponto em
que fizeram o desembarque havia gente e
por signal bastante hostil aos explorado-
res.

Ainda mais: a ser no cabo de S. Roque
era natural que na travessia de Bezeguiche
ao ponto conjecturado encontrasse a ilha de
Ferndo de Noronha que pouco dista do cabo
de S. Roque, além de que um desembarque
nas proximnidades do dito cabo era perigoso
sendo impossivel pelos baixos que o circun-~
dam, como diz o almirante Quintella.

Alguns commentadores das cartas de Ves-
pucio objectam que a elle aportar 4 costa
norte do Brazil as correntes maritimas ndo
permittiam que a navegacdo fosse de oéste
para léste, levando pelo contrario as embar-
cacdes para o noroéste, tal é a sua forga até
o mez de Setembro.

Com effeito, Diogo Garcia, o habil piloto
portuguez ao servigo de Hespanha, que
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em 1527 fez uma viagem ao Rio da Prata,
de que nos deixou uma interessante Memoria,
dada & luz pelo visconde de Porto-Seguro, e
que nos parece foi o primeiro que notou as
correntes maritimas sahidas' do golpho de
Guiné, diz o seguinte a este respeito 16:

« Desta ilha da Boa-Vista (Cabo-Verde)
fizemo-nos 4 véla no rumo de svl, e nesta
travessia se ha de navegar com muito res-
guardo e bom saber da pilotagem, por causa
das correntes sahidas dos rios de Guiné, que
empurram 0s navios para o noroéste, cami-
nho das Indias de Castella. Destas correntes
ndo se soube resguardar Sebastido Gaboto,
porque ndo era marinheiro, nem sabia na-
vegar.

« Desde as ilhas de Cabo-Verde até o cabo
de Santo Agostinho a direccdo é em su-su-
doéste, mas para o dobrar navega-se ao sul
e as vezes sul quarta sudoéste, pois mesmo
com esta derrota ainda assim é trabalhoso
para o transpor, taes sdo as grandes corren-
tes proximas ao seu littoral, que como disse
correm para o noroéste.

« Esta travessia tem quinhentas leguas
e em geral sempre nella ha calmarias, mui-
tas trovoadas e aguaceiros, -causados pelo
excessivo calor da linha equinoxial. »

Accrescentam outros queao piloto que néo
for pratico da navegacio naquellas paragens
é impossivel navegar com terra & vista, e

16 Parece-nos que este Diogo Garcia foi o mesmo que
dez annos depois acompanhou D. Jodo de Castro 4 In-
dia; em 1538, pilotando a nio Grifo, referido no seu
Roteiro de Lisbia G Goa, ultimamente publicado em
I&sboa com cruditas annota¢des pelo Sr. Andrade

rvo.
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muito menos a fazer desembarques pelos bai-
Xos e escolhos de que estd povoada a costa,
muito principalmente pelos baixos de S. Ro-
que que se prolongam pelo espaco de dez le-
guas para o norte.

E’ certo que as correntes maritimas sdo
um obstaculo para a navegacdo, principal-
mente naquelles tempos em que o poderoso
auxilio do vapor n@o era conhecido nem so-
nhado, mas ainda assim essas correntes eram
vencidas pertinazmente com os fracos meios
de que a nautica podia dispdr. A escala que
as armadas para a India faziam pela terra
de Santa Cruz, fugindo &s correntes e cal-
marias proximas 4 costa africana, desfavo-
raveis para a ida, eram apraveitadas para
a volta, e ainda assim muitos navios as
venceram, indo dobrar o cabo da Boa-Espe-
ranca, com longa demora, com insano tra-
balho, é verdade, mas realizavel.

Emquanto 4 falta de bons portos e peri-
gos que a costa norte do Brazil offerece a
navegacio, 6 um facto incontestavel, pois
que sem um bom pratico qualquer embarca-
¢do que tente margear suas costas nao o
péde conseguir sem arriscar-se a naufragio
certo.

Formar-se,pois, juizo exacto sobre a nave-
gacdo destes primeirss exploradores na costa
norte do Brazil, segundo o que diz Ves-
pucio, 6 o que ndo se péde fazer, pois tudo
nelle 6 vago, confuso, contraditorio, como
mais largamente demonstraremos no correr
de nossas palestras.

(Contindia.)

CARAVELLA
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ra uma noite escura ; nuvens gros-
sas cobriam a abobada celeste; o
ambiente pesado, as aves noctur-
nas esvoacando nas margens do rio
Paraguay e piando de quando em
vez, prenunciavam medcnho acon-
tecimento.

Passaram-se as horas quando, pela madru-
gada do dia 2 de Marco de 1868, transfor-
méara-se em realidade aquillo que um espi-
rito prescrutador, uma alma supersticiosa,
ja teria adivinhado.

Os paraguayos, em numero de 1200, apro-
veitando a escuriddo, atacaram a primeira
grande divisio de nossa esquadra : foi um
assalto ardiloso, feito aos encouracados por
homens robustos e escolhidos, d’entre os
mais corajosos, pelo proprio Lopez, semi-nus,
armados de espaddes, facdes e granadas de
mio, transportados em canoas mascaradas

or camalotes. Teriam sorprendido essa va-
ente divisdao se nao fora o guarda-marinha
José Rogue da Silva, que, estando de ronda,
desconfiou dos montdes de hervas fluctuan-
tes, e em boa hora, por isso que traziam
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como contrabando candas
prenhes de inimigos, que,
deslisando  mansamente
yela correnteza do rio,pro-
curavam as amuradas dos
1nossos vasos de ‘guerra
para dar-lhes uma inespe-
rada abordagen.

A’ presenca de espirito
e perspicacia desse joven
ofﬁciaﬁ muito se deve o
bom exito, que tiveramn
nossas forcas, nesse hor-
rivel ataque.

Reconhecer, voltar os
remos,egritar para o Lima
Barros e (ulral qu= iam
ser abordados, foi obra de
instantes, nio deixanlo
mesmo assitn de correr o
risco de morrer envolvido
com o0s assaltautes na
occasido em que subia
para o Lima Barros,a cuja
guarnicao pertencia.

Quem ouvisse o bater
do coracdo desses bravos
tripolantes, com certeza
nio lhes poderia contar as
palpitacdes, tal foi a nova
que receberam! Da mesma
sorte era preso o destemido
Roque da Silva, que gri-
tava—avante |—aos deno-
dados marinheiros do seu
escaler-vigia.

A’ voz do official, os tripolantes carrega-
vam os rem»s, fazendo o pequeno barco-avi-
sador correr, voar sobre asaguns. COmMoO 0
brigue que vai de velas pandas ao brandinho
soprar de viracdes beniguas.

A distancia foi vencida rapidamznte. Os
encouracados tinham os ferros a fundo, em
linha perpendicular 4 direccdo da corrente
das aguas e 4 distancia de dous kilo-
metros.

Apezar da celeridade com que suas guar-
nicdes chegaram a postos, nao foi possivel
opporem-se a que no Léma Barros o inimigo
firmasse pé em numero de 400 e tambem
abordassem o Cabral.

A’ testa de suas guarnicdes, osinvictos
commandantes capitdo de fragata Aurelio
Garcindo Fernandes de S4 e capitio-tenente
-oao Antonio Alves Nog®gira faziam prodi-
gios de valor, defendiam-se resolutamente,
heroicamente, e seriam victimados pelos gol-
pes dos ferozes inimigos se ndo conseguissem,
4 forca de uma desmedida bravura, reco-
lIher-se 4s torres e casamatas.



ANNO I BRAZIL

Ainda ndo era tudo ; grande por¢io de ca-
noas se dirigiam ao Sifvado e Herval.

Do Silvado era commandante o venturoso
e arrojado capitdo-tenente Jeronymo Fran-
cisco Goncalves, que, mandando logo largar
a amarra por wmdo, levantou seus fogos, e,
collocando-se entre os dous encouracados,
comecou a lancar sobre elles metralha, como
lhe acouselhava a critica situacdo em que
estavam aquelles vasos de guerra.

O Herral com a maxima rapidez apromp-
tou a machina, e, seguindo o movimento do
Sileado, se arremessou com elle, ora=obra 03
navios abordad.s, ora sohre as canoas de que
estava o rio coberto, causando ao inimigo
consideravel destroco.
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pela doce correnteza das aguas, passava uma
multiddo de corpos, hirtos, esphaceiados, de
paraguayos.

O fogo lavia cessado. O Silvado, o Herval
e 0 Mariz ¢ Barros perseguiim algumas ca~
noas, cujos tripolantes se lancavam ao rio
com” ultimo recurso de salvacdo; comtudo
ainda persistiam em ndo abandonar os na-
vios abordados um grande troco de para-
guayos, que os julgavam presas suas; mas
essa illusao de momento foi dissipada, porque
o capitdo-tenente Jeronymo Goncalves, por
iniciativa propria, fez manobrar o navio de
seu commando para abordar un dos navios
assaltados, e, de arma branca, 4 frente de
tua bizarra e valente guarni~io, exterminou

ABORDAGEM A0S ENCCURACADOS

Ao sangue frio e reflexdo dos bravos capi-
tdes-tenentes Jeronymo Gongcalves e Helvecio
Pimentel se deve a pouca perda dos navios
assaltados, por isso que souberam tornar-
lhes o sacrificio o menos sanguinolento que
era possivel.

Surgiam o3 primeiros raios da aurora; a
luz do sol irradiava o horisonte com sens
clardes que vinham illuminar a victoria
A claridade do dia nas~ente dava a este pai-
nel um aspecto fantastico, como se fosse a
viva representacdo dos sonhos de Dante ou
das scenas descriptas por Poé.

No rio espelhado pels luz havia um largo
lencol de sangue, e devagar, conduzidos

o inimigo a golpes de espada & de sabre,
completando assim a victoria, que era sau-
dada pelos enthusiasticos vivas a S. M. o
Imperador e 4 armada brazileira |

Esse enthusiastico brado foi secundado
pela voz das guarnices dos navios aborda-
dos,* que, abandonando as gnaridas e casa-
matas, icavam triumphantemente a bandeira
nacional nos pendes do Lima Birros e Ca-
Lral, em substitaicio ao estandarte tricolor
que o arrojo do inimigo tinha feito tremular
nos navios. Teve neste assaltolugar saliente
o heroe Jeronymo Goncalves, ja conhecido
pelo desassombro no combate, valor e sangue
frio por muitas vezes manifestados.
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Tambem foi um dos bravos desse dia Mau-
rity, que inscreveu seu nome no rol das glo-
rias de nossa marinha a par dos invictos Je-
ronymo Gongalves, Abreu Coimbra, Eliziario
Barbosa, Mariz e Barros, e quantos forma-
vam essa radiante e esplendorosa pleiade de
jovens officiaes, a quem o paiz deve os trium-
phos de Riachueloe Curupaity.

No entanto o inimigo, forte e ousado, ndo
se havia ainda capacitado da inefficacia das
tentativas que sobre a nossa esquadra fazia,
por isso, na noite de 9 para 10 de Julho, ata-
cou o encouracado Barroso e o monitor Rio
Grande, este fundeado junto 4 mata da mar-
gem esquerda do rio, aquelle acima do Tagy,
na boca de uma lagoa em que se apoiava a
rectaguarda de nossas infantarias.

Os paraguayos, sahindo do rio Vermelho,
em vinte canoas, amarradas duas a duas,
formando emn cada canoa uma tripolacio de
doze soldados e um official, depois de te-
rem costeado a ilha « Montevita, » descobri-
ram-se por detraz de um grande grupo de
hervas aquaticas, 4 pequena distancia do
Barroso, que, tendo toda sua guarnicdo a
postos, na casamata, fazia fogo de fuzilaria
sobre elies.

Mas a coragem, para bem dizer, selva-
gem, que caracterisava os nossos inimigos,
levou-os a emprehender um formidavel ata-
que ao Barroso, que, assaltado por elles, des-
pejava de seus bordos bem nutrida saraivada
de metralha, ciando 4 ré para desfazer-se das
canoas assaltantes.

Esta manobra offereceu o melhor resul-
tado. pois grande numero de canoas foram
destruidas e suas tripolacdes deitaram-se &

ua.

E’ preciso lembrar aqui o glorioso nome
do capitdo de fragata Arthur Silveira da
Motta, hoje bardo de Jaceguay, que, aban-
donando as torres, poz-se 4 frente dos offi-
ciaes e pracas de sua guarnicio, e repellio
os mais temerarios inimigos poupados pela
metralha.

Nao perdiam, porém, os paraguayos occa-
sido de ver se podiam tirar vantagem da
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luta, e na illusio de seus dourados sonhos
tinham a estulta pretencdo de possuir um
dos nossos encouracados !

Repellidos do Barroso e j& se tendo apode-
rado da canoa do commandante, dirigiram-se
com uma «chata » ao monitor Rio Grande,
travando-se ahi uma luta medonha e des-
igual entre quinze paraguayos e o bravo ca-
pitdo-tenente Antonio Joaquim, que, sd, se
achava na tolda do monitor.

Seria completa a victoria se na luta ndo ti-
vesse desapparecido, victima de seu he-
roismo, o commandante do Rio Grande.

Antonio Joaquim era o typo do marinheiro;
de simples marujo fez-se official superior de
nossa armada.

Seu nome ji estava inscripto no numero
dos dilectos filhos do Brazil, e pairava nos
bracos da immortalidade.

Os temerarios ataques de abordagem aos
nossos encouracados ndo eram emanados s4-
inente da idéa fixa do dictador Lopez ; miss
Lynch, a irlandeza predilecta do tyranno,
tambem afagava esse inepto pensamento,
como promissor de grandes resultados. Ella
animava a tropa, mostrando-se meiga, boa,
dedicada 4 republica, e promettendo aos sol-
dados as mais bellas recompensas pelo valor
praticado em combate.

Assim influenciada, e porque nio dizer,
honrada pela magnanimidade da loura
amante de Lopez, essa turba, arrastada ao
sacrificio pelo despotismo de um dictador fe-
roz, fazia por melhor merecer as falladas re-
compensas ; mas, infelizmente para elles,
uma forca superior se lhes apresentava : era
a nossa forca armada, sujéita & disciplina,
enthusiasmada pela defesa da patria, guiada
por homens intelligentes e valorosos.

Possam as rapidas linhas que aqui deixo
lembrar ao meu paiz o nome dos heroes desses
assaltos, nomes que collocaram a nossa ma-
rinha de guerra entre as melhores do
mundo !

F. F. pe Araujo,
Capitdo de infantaria.
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B Weseera e §anto R nronto

'lem vossé imagina, dizia-me o vizinho
Anastacio um dia destes, o que foi a ves-
pera de Santo Antonio, ha quarenta annos,
nesta boa e leal cidade de S. Sebastido do
Rio de Janeiro.

Logo pela madrugada, a dona da casa pu-
nha-se a pé e toca a sacudir, para féra da
cama, os escravos. As mulheres para os
aprestos internos e os homens para os ex-
ternos.

— José! mnegro, diabo, pega nesse barril
e vai buscar agua para lavar a casa; anda,
diabo! E tu, Joaquim, vai ver o cesto para
Ir com o sinhd as-compras. ,

— Hué! gemia o negro velho a tiritar de
frio ; cesto #d hi, mas simhdé td drumindo.

— Vai ver o cesto e ndo me converses ..
Maria | oh Maria | queres que te va levantar
com o chicote?... Onde, diabo, se metteu
essa sapeca da Sebastiana ?

— Tou judando vesti nhanhd, respondia a
regrinha nova, passada por contrabando
pelas praias da Jurujuba.

— Tambem esta « lambisgoia » hoje éque
deu para querer que ajudem a vestil-a...
Oh Catharina ! oh diabo | esse café ainda ndo
est4 prompto ?

— Td quasi, sinhd.

— Quasi, quasi, e o sinkhé ndo tarda levan-
tar-se.

— Nhonhd, fica quieto, nhonhd | gritava
do corredor a Sebastiana, com quem o rapa-
zelho j4 andava se ensaiando. )

— Juca! ja principias! Tambem esta as-
sanhada ndo paral... Onde estis mettida,
diabo !

— Venho do quarto de nkanha...

— Tambem essa empada ndo se acaba de
vestir. '

— Se eu eston aqui, mamai, dizia a Ca-
rola entrando na sala do jantar, com os olhos
ainda tumidos de somno.

— V4 bater no quarto de seu pai; diga-
lhe que o tiro de peca ja deu ha gue tem-

0S...
? Com pouco 14 vinha o dono da casa,
arrancando com esforco o pigarro da gar-
ganta, arrastando as chinellas, bocejando e
a resmungar: que a canalha ndo o deixava
dormir ; que o diabo levasse Santo Antonio
e a sua festa ; porque ndo lhe haviam antes
posto o nome de Ambrosio on Pancracio: a
esta hora estaria livre de gastar dinheiro e
ainda em cima ndo o deixarem dormir. Se ja
estava feito o café? se j4 haviam posto ao
fogo a agua para pellar o leitdo ? se tinham
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osto a escorrer as garrafas para o vinho que
ogo tinha de vir? se o Joaquim estava
prompto com o cesto?

Afinal 14 ia vestlir-se, tomava o cafée sa-
hia, recommendando que ndo se esquecessem
de avisar a padaria que tinham quatro assa-
dos; de mandar dizer ao Villaca que ndo
deixasse de vir ainda mesmo com as pernas
quebradas ; de tornar a lembrar ao Chico da
confeitarid o presunto, o doce e os dous paes-
de-lot.

E 14 ia elle, depois de voltar tres ou qua-
tro vezes para uma nova recommendacao,
acompanhado do Joaquim, com um cesto va-
sio 4 cabeca e um sambur4 ao brago.

L& pelas oito horas da manha voltava o
Joaquim ajoujado ao peso de uma carga im-
mensa : um leitdo a berrar como um deses-
perado, um peru calado como um philosopho,
quatro gallinhas e dous patos a grazinarem
como mulheres velhas, um peixe colossal
com a cabeca a sahir por um lado do cesto
e o rabo pelo outro, dous palmitos, um cento
de camardes, um grande mélho de salsa e ce-
bolinho, duas duzias de ovos, uma porcdo de
ervilhas, um canteiro de alface, louro, pi-
menta, tomates, mil adminiculos, emfim, dif-
ficil de « esmar, » como diriam os clas-
sicos.

Emquanto andava o bom do Sr. Antonio,
14 pelo mercado, a colher tudo isso, e por
bom preco, a mulher virava a casa ao avesso.
Lavavam-se os soalhos, vasculhavam-se as
paredes, esfregava-se o trem de cosinha,
bruniam-se os casticaes e os talheres de prata,
desarrumava-se o apparelho de porcelana,
enfeitava-se o oratorio, punham-se as col-
chas ricas nas camas, mudavam-se as corti-
nas das portas das alcovas.

As pretas por um lado e as negrinhas pelo
outro, estas sob o mando da filha e aquellas
da mii, faziam tudo isso no meio de gritos,
risadas, choro, ganir do cachorrinho, miar
da gata, chilrar dos passaros e palrar do pa-
pagaio.

O Juca a beliscar a Sebastiana, a Carola a
ir de vez em quando 4 janella ver o Man-
duca do armarinho, a Quininha a comer os
torresmos com farinha e o Janjdo a berrar
com os dedos escaldados pelo doce de coco
que fora furtar ao tacho.

De vez em quando truz, truz... « Quzm é?»
E’ o caixeiro da confeitaria que vem trazer
a4s encommendas. Trxz, truz: outra vez?
E’ 0 homem do acongue que vem perguntar
a que horas quer o sangue para o sarrabu-
lho. Agora é o padeiro que traz as roscas

ara depois de moidas polvilhar as bringel-
Fas recheiadas ; logo é o pipote de Lisboa, que
era o Clarete daquelle tempo; depois é o
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Champagne que o compadre Peixoto costuma
mandar todos os aunos ; e, finalmente, chega
o essencial, o mais importante da festa, a
carroca das cannas, caras, batatas e a fogue-
taria : cartas de bichas, rodinhas, pistolas,
busca-pés, foguetes do ar, bombas e bom-
boes.

A’s cinco horas da tarde chega a guarda
avancada das visitas:

A sogra do Sr. Antonio, D. Ursula da Con-
ceicio, proprietaria das casas novas da rna
do Senado e do sobrado grande da rua Nova
do Conde, antes de chegar o chafariz do La-
garto.

Mora ahi;- tem as lojas alugadas a um
carpinteiro portuguez, a quem protege com
o fim de casal-o com a sua cria de estimacao,
a PLilomena, uma mulatinha muito espevi-
tada, que sé bebe cha, torce o nariz ao café,
1é por cima, marca a retroz e diz que « fomdra
muitas mocas brancas se comparar com ella
pa criacao. »

Depois da D. Ursula vem o compadre Pei-
xoto, socio de um armazem de molhados, sol-
teirio e apatacado; o outro compadre, o
Braga, com a filbarada, oito, incluindo o de
colo ; o Villaca, procurador de causas, muito
divertido, diz boas pilherias e come como um
frade, e a proposito desta comparacio nunca
se esquece de contar a anecdota que acaba
por « comi como um burro. »

A’ noitinha vem a vizinhanca : o scu Soa-
res do Thesouro, comn a multher e as duas cu-
nhadas ; o Sergio, guarda-livros do francez
da fabrica de seges ; o Azevedo, da Policia,
com a Gertrudes, a pessoa dille, como infor-
mam as mucamas umas 4as ontras; o seu
Christovdo, o inconsolavel viuvo da profes-
sora-de Carola, que estd sempre fallando na
sua - defunta, e sé por lembrar se della é que
vem ao leitdo e 4s cannas assadas.

A’s oito horas da noite o Paulininho, cu-
nhado do Sr. Antonio, que canta modinhas
ao violdo e faz brindes em versos, commanda
a ceremonia de accender a fogueira.

A Sehastiana traz um morrio, que o
Sr. Antonio offerece delicadamente 4 sogra.

— Qual, diz esta ; isto j& ndo é comigo ;
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dé a sua mulher, (que é quem estid em idade
disso : chegar o fogo & fogueira...

E suspira, memorando nio sei 14 que pen-
samentos.

Afinal o fogo atia-se aos gravetos, a lenha
comeca a estalar, cresce a fogueira ¢ o Pau-
lininho manda aos ares um foguete de quatro
estouros.

Agora vereis: « Mamai, me d& bichas! »
« Papai, quero rodinhas! » « Sex Paulininho,
me accenda esta rodinha.» « Menina, nio
clhegue a cara 4 boca da pistola! » « Juca !
ndo atires bichas aos pésda Sebastiana »
« Ai que me queimo | Uil que estd quente ! »
« Que batata gostosa! » « Quer um rolete de
canna? » « Prefiro um carasinho mimoso. »

E a festanca toca ao auge. A foguetaria
estruge, a fogusira estala e as cannas es-
touram.

A’ meia-noite annuncia-se: « a ceia na
mesa | »

Chega a vez do leitdo, do perd, dos patos,
das gallinhas; estas ensopadas e de canja,
aquelles assad.s e enfileirados, com mdlhos
de salsa nas pernas e rodellas delimdo no
corpo.

Tudo come, tudo falla, tudo grita, tudo
berra :

— Viva Santo Antonio !

A rhetorica é laconica e incisiva.

— Oh seu Antonio, & sua saude e do seu
chard 14 do céo.

— Viva Santo Antonio la em cima e nds
cd por baixo que o festejamos.

— E por muitos annos.

— A’ dona da casa e a Santo Antoniol

— A Santo Antonio! para que dé um bom
esposo a D. Carola.

— Amen, diz a av6 j4 meio na pinga,
querendo abracar o genro cuidando que fosse
o seu « defunto marido, que Deus haja, »
como depois explica o caso.

Fallou-se em defunto, tanto basta para que
sew Christovio enxugue mais um copinho,
lembrando-se de « sua defunta. »

E assim,dizia-me o velho Anastacio, se fes-
tejava no meu tempo o Santo Antonio.

F. F.
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oi na taha dos Manaos.

Um dia um moco tapuio,
N filho de texdua, seguio em uma
ygdra o igarapé que banha a
ponta do Taruman.

Era o mais valente, o mais forte e o mais
bello da tribu.

Na ponta da sua flecha pairava certeira a
morte.

O seu tacape era o terror da onca e do
Mundurucu. _

E um dia, em uma ygdrae, 0 MOCo segU10 O
igarapé que banha a ponta de Tarnman.

A tarde ia linda, e o sol, mergulhando por
detraz da collina, onde seerguiaa floresta,
dourava as aguas do rio Negro.

E a yyira, impellida pelo braco robusto do
moco Manaos, cortava ligeira, como a setta
do seu arco, as aguas do riacho.

De noite, alta noite, o mogo voltou.

Estava triste e ndo dormio.

A mai delle chorou por ver a tristeza de
seu filho e quiz conhecer o motivo de suas
magoas.

O .moco fallou assim: .

« —f* Ouve, mai, ouve, porque s6 a ti
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posso contar a dor
que me vain’alma.

« Era uma moca
linda... como nunca
vi nem entre as filhas
dos Manios, nem dos
Mundurucus. Quan-
do a ygdra vogava,
ouvi um canto lon-
ginqug, mais doce do
que o do coruchus,
mais terno que o
arrulho da jurity.
Fra della. Estava
sentads* 4 margem
doro Tinka os ca-
bellos cér da pedra
amarella e nelle en-
lacadas as flores do
mururé, e cantava
como jamais ouvi
cantar Depois seus
olhos verdes, como as
pedras das icamiabas,

. fitararf-se em wim.

« Um momento
olhou-me e em se-
guida estendeu-me os
bracos, e . o seu-
corpo, esbelto como
assahyseiro, mergu-
lhou nas aguas do
igarupé, que resva-
laram-lhe pelo dorso

branco com &% pennas da garca.’»

E o moco calou-se. - a

A velha ouvio, chorou e disse :

« — Nao voltes, filho, ndo voltes ao iga-
rapé da Tarnman. Essa virgem ¢ a yara, a
mai d’agua. Seu sorriso mata como a flecha
do guerreiro e sua voz 6 traidora como a
pépéua que se occulta nas folhas. Filho, por
Tupan, nao voltes ao igarapé do Taruman.»

A cabeca do moco inclinou-se sobre o peito
e elle ficou mudo.

E no dia seguinte, quando o sol se punha,
a ygira cortavaligeira as aguas de Taruman.

O moco Man4os nella ia e ndo voltou mais
4 taba de seus pais.

Nao souberam mais delle.

Ousados pescadores contavam 4 noite,
junto ao fogo da dea, que, a0 passarem de
yolta de suas pescarias pelo igarapé do Ta-
ruman, quando a noite vai alta, viam ao
longe o vulto de uma malher que cantava,
e junto della o de um guerieiro moco.

E se algum maisatrevido se approximava,
as aguas do rio abriam-se e 08 vultos desap-
pareeiam nelles.

Josk VERISSIMO.

4
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0 Congresso do Sr. Silvestre

@meu velho amige Silvestre Pinto de

Mendonca Furtado da Costa entendeu
fazer da ilha em que mora, e onde & o maior
proprietario, uina especie de estadosinho sob
o protectorado do imperio; uma dictadura,da
qual é elle o dictador.

O amigo Silvestre é homem de seus se-
tenta annos, casado, com filhos, genros,
norase netos ; numerosa familia, da qual é
elle o patriarcha querido e abencoado. Ti-
rando-lhe as manias dictatoriaes, o amigo
Silvestre & o que se péde chamar, na mais
ampla acepcdo da phrase — um bom pai de
familia. Amigo 4s direitas, bom cidadio, e
até, para que nada lhe faltasse, foi sempre
um bom guarda nacional.

0 AMIGO SILVESTRE

Comecou por servir nas antigas milicias, e
passando-se para a guarda civica percorreu
todos os postos, desde o de simples cabo de
esquadra atéo de tenente-coronel-comman-
dante do 43° da ilha em que habita e das
adjacentes. -

— Sou o commandafite em chefe destas
forcas, dizia elle muito ancho de si, 4 frente
de uma duzia de caipiras, quando outrora
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acompanhava a prociss#o ou fazia continen-
cias 4 effigie imperial no dia 2 de Dezembro.

O amigo Silvestre ¢ juiz de paz, subde-
legado, delegado da instruc¢dio publica,
prior da irmandade de Nossa Senhora da Fé,
que ¢ da matriz, e, finalmente,o compadre e
padrinho geral da parochia.

N&o se casa rapariga alguma na ilha que
nao seja elle o padrinho, e tambem nd@o se
baptiza a primeira crianga em um casal que
nao seja elle o compadre. Nao ha que errar;
vendo-se um daque{)les insulares é dizer logo:
aquelle ou ¢ afilhado ou compadre do amigo
Silvestre.

La por uma manha, tarde ou noite, entra-
lhe pela porta a dentro um velhote seguido
de um rapaz,que faz gyrar o chapéo entre os
dedos,e uma rapariga que enrola e desenrola
a ponta do chale machinalmente, baixando
o olhar hypocritamente.

_— Seu compadre, com sua licenca, vai
dizendo o velhote ; senhora comadre, licenca
sua tambem. Aqui estdi a sua afilhada
Podéea. .. Entra, rapariga I... Oh | que gei-
tos sdo esses, toda cheia de vergonhas...
Que menina acanhada esta sua afilhada,
senhora comadre; tambem ndo sei a quem
sahio.. Olhe, a mim ndo foi.

Emquanto a Podéca timida e desageitada-
mente vai comprimentando os padrinhos, o
velhote, segurando pelo brago o rapaz, vai
dizendo :

— Seu_compadre, sabe quem & este mar-
manjdo? E’ o Manduca da tia Engracia; veja
como estd isto |.,

— Um homem,
E’ c4 da ilha?

— Nao, seu compadre ; agora é que quer
ser. A mai mandou elle para o Arsenal
aprender carpintaria branca, porque, sex
compadre, isto de um homem saber officio é
ter um beneficio, e o rapaz sahio-se com
geito para a cousa, faz trabalho limpo ; isto
que elles chamam obra de esquadria é com
elle... sim, senhor, faz obra asseiada ; um
par de caixilhos, uma porta de vidraga, uma
veneziana, sahe-lhe das mios que parece
fel.to por marceneiro. L4 em casa est4d uma
caixa de costura que elle fez para a Podéca,
que € uma joia, sex compadre ; p6de-se lavar
com um bochecho d’agua.

— Mas vamos a saber, atalha o Silvestre :
agora que ja sabe o officio, 0 que quer elle ?

— O que quer ? O bom filho 4 casa torna,
seu compadre. Se ha de andar 14 pela crte,
que é cidade de erdicio e malfeitoria, o
rapaz quer trabalhar por c4 mesmo. Seu
compadre tem sempre obras ; seu Chico Tei-
Xeira’ vai levantar casa nova para a familia
que estd crescendo como porquinhos da

seu compadre, um homem.
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India; o Jodo da Praia vai concertar a
venda: tudo isto sio obras boas; demais,
elle tem sua mai, que estd velhinha ; sua
mii, seu compadre, a quemnio se deve faltar
com 0 pao e o réspeito. ’
— Bom, bom, se pensa assim é que tem
juizo. E 0 que mais?
£o— E o mais &, sex compadre, que a nossa
Pod6ca esta moca. Quem haviaede dizer .
parece que foi outro dia que sex cumpadre
levou ella & pia... Lembra, sinhd comadre ?
— Se me lembro | grita de 14 do extremo
da casa a D. Gertrudes.; qor signal que cho-
' via nesse dia como gqué:.. 1hi! aquillo é que
era agua, minha Nossa Senhora da Fé,
parecia que o'mundo vinha abaixo! '
—E nés toca p'ra riba !... e foi ; nem por
isso deixou de ferver o samba como nunca l...
Pois,seu compadre,elles brincaram juntos em
pequeno, jogaram o tempo serd e a cabra cedh.

ANNO I

E 0 seu compadre sabe que isto de um rapaz

euma rapariga brincarem em pequenos...
, — Acabam casando grandés, se sei ... A
Gertrudes que o diga.

— Deixe-se disso, seu Silvestre ! acode a
D. Gertrudes com um’ sorriso vhidose e um
profundo suspiro que traduz eloquentemente
as saudades dos bonms tempos. Quca o que o
seu compadre esta dizendo.

— Pouco mais tenho a por na carta, sinkd
eomadre ; elles querem, a mii delle tambem
quer, nés la em casa queremos ; agora.quem
{ecide a questdo é o sew compadre.

— 0 que eu decido ¢ que elles devem
casar E quanto antes. 4

— E ja se v& que o sew compadre...

— Ha de ser o padrinha:..

— Se & de lei.

~— Mas, vamos a saber, o rapaziji esth
alistadv na guarda nacional ?

— Isso é com seu cdmpadze.

— Péde provarrenda legal paraser eleitor?

— Isso é com sex compadre.

— Voss o que &, seu moco ? E* dos nossos
ou dos outros ?...

— E’ do partido de seu compadre, isso ndo
se discute.

— Bom, bom... a velha tem uma casinha
e dous escravos,péde-se provar a renda legal.
E vai-me para a 5°* companhia, pars o lugar
do Pedro Ariosca, que morreu outro dia.

Dias depois est4 casado o Manduca, da tia
Engracia, a parochia tem mais um eleitor e
a 5* companhia mais um guarda. ]

Dahi a dez ou doze mezes o Manduca val
dar parte ao padrinho que lhe acaba de nas-
cer um Mandugwinha, e que a Poddca havia
feito tengdo de que seu padrinho fosse tam-
bem do pequerrucho.

(Continia.)
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Conta Antonio Galvao, nos seus Descobri-
mentos antigos e modernos, que, tendo Vasco. -
Nunes de Balboa noticia da existencig do mar
do Sul (oceano Pacifico), em 1513, determi-
nbu ir descobril-o, apzzar dos obstaculose
perigos que corria, pelas hordas selvagens
que povoavam o isthmo de Panamé. Acome--
panhado por duzentos e noventa soldades e
alguns indios, para lhe servirem de guias,
Balboa partio de Darien, e ora por paz, ora
por guerra, penetrou no interior do paizy

-onde ficou sorprendido por encontrar, na po-

voacdo d¢ um senhorio.chamado Carcca, ne-
gros captivbs, com o cabello encarapinhado
como os da’ Africa, o que nunca os hespa-
nhoes haviam encohtrado em toda a Ame-
mea. o .

T

Quando Ferndo Cortez penMMe-
xico em 1519, pedindo informacdes sobre o
mar do Sul, 03 mexicanos mostraram-lhB<
uma tela de algoddo, onde estava debuxada
toda a costa.do Pacifico, com seus portos,
ilhas e enseadas.

Outro' mappa encontrou o mesmo Cortez
em 1524, quando marchou contra Christovao
de Olide; em que fielmente se achavam re-

resentadas-as montanhas, campinas, val-
es, rios, cidades e villas de Nicaragua, e
outros paizes limitrophes.

A maior largura da America doSul de
léste a oeste-¢ do cabo de Santo Ag.ost'ixglo 4
cidade peruana de Truxilo, no oceano Paci-
fico, no mesmo parallelo e latitude, compu--
tada em oitocentas leguas. O seu compri-
mento norte sul anda em novecentas e
cincoenta leguas desde Caracas, no mar das
Antilhas, ao cabo de Horn.
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W’otivos. imperiosqs, muito longe de nossa
W prevencao, obrigam-nos, hem a nosso pe-
zar, a interromper provisoriamente a publi-
cacio do Brazil Illustrado . . _
s Cumpre explicarmno-nos. oo

Quanlo denos comeco A publicacio do
Brazil Iilustrido haviamos felioen -ommenda
para a kliropa d2 papel especial, que niy se
encontfaiva a (ui no wmercado, isto com ante-
cedencia, afin de que no l°d: Janeiro-do
correxite anuo podesszmns dmprimir o*pri-
meiro pumero do Drazit INustrado, Houve
demora, e 2mo nossa tencio estava fipada,
resolveinos fiuzer sihiro prim ironumego em
outro papel, e.assiin continuaruos até o fim
do anno. g

Afinal o papel chegou, e como o achassa-
mos bom, com requisitos para a mglhor niti-
dez da impr>ssio, deliberames continunar
com elle a publicacdo e reimprimiro primeiro
numero para assim igualar a cdr do papel.
Isto fizemos ver aos nossos assignantes. _
A remessﬂ‘éo papel encommendx«§ dava
para +e#5 de publicerad do nosso jor-

nal, e . . Jue-Rid Viessé a faltar, fizewnos,’

ng' . __sethneunda, mais ampla, visto o pa-

#* pel ffer er nossos desejos.

. # “-Deasecoasados na execugdo de nosso pedido,
isi® ¢, que o papel seria igual, ficAmos sor-
prondidos gquando o recebem)s. pois qus,
embora de boa qualidade, amarellado tam-
bem e de bom corpo, faz comtndo muita dif-
ferenca na cdr, e por conseguinte a conti-
nuarmos a impressio nelle ficava o volume
do Brazil Illustrado mesclado, metade de
uma. cor e metade de outra.

Assim, resolvemos suspende? provisoria-
mente a publicacio do Brazil lllustrado até
que nos chegue papel igual ao que temos
usado, rogando entretanto-aos Srs. assig-
nantes de anno, qus tiverem presnmpcdes~
de que € uma escapula da nossa parte, nma
especulacdo,como infelizmente por ahi appa-
recé cohstantemente, mandar receber a im-
portancia dos seis mezes restantes, qie sera

.Paga pontualmeute pelos editores abaixo

-assignados.

Tomando esta resolucio, nio lesamos a
ninguem, sendo ndsos unicos prejudicados.

Ndo obstante esta suspensio, o Brazl 11-
lustrado ha de continuar, e todo o tenfpo de
demora ha de ser aproveitado em promptifi-
car grande numero de gravuras, ¢ujas cipias
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rs
assignantes

possuimos, ndo sé por havermos feito acqui-
siaio de,cqpiosas e variadas photographias,
representando paizagens, obras d'arte e lu-
gares pittorescos de tgdos os pontos do Bra-
zil, como desenhos que obsequlosainente nos
tém sido enviados de di.f>réutes localidades,
e que cabe aqui nos cotfessarings reconlieci-
dos aous cavalheiros que acudirain ao nosso
appello. '

Os innumeros obstaculos para a realizacio
de publicacies como o Brazil Illustrado po-
dem ser avaliados mesno pelos que poucas
ocoes tenhiain da inprensa Paiz novo, falto
de fabricas de papeli, tintas, machinismos e
outros accassorios relativos a officinas typo-
graphicas, ha ainda a falta de artistas xy-
lographos, arte’ naseente entre nods, e por
conseguinte circumscripta, o que nos tem
ob'igado a afanosas*fadigas para occorrer a
multiplostraballios, variados e de imprescin-
dive] dever,.

Dovemos dizer com franqueza, ainda que
com magoa, que nio temos sido bastante

Loadjuvados pelos amadores da boa. leitura,

s1 e _instruefiva; mas confesssamos: louge,
bem longe, 25t essa ndifferenca para o des-,
anlmo qus porventura nos viesse esmorecer,
niy seguindo a rita encetada. E’ certo que!?
o limitado numero de assignantes nem para }
a quarta parte dgedespeza tem chegado; mas
coulo 0 nosso fito ao encetarmos a publicacao |
do Brezil 1llustrado nio foi o lncro, com ou- !
tras verbas de receita contamos para fazer;
face 4 despeza, sem com istp dizermos que
regeitamos a coadjuvacao publica.

Da imprensa da corte e provincias 8o te-

.mos louvores a significar-lhes, agradecidos,

pelas palavras de animacdo que nos tém di- -
rigido, encorajando-nos a proseguir na pu-
blicacio do Brazil Illustrado, incentivo a que
procuraremos corresponder, nio s6 melho-
rando as gravuras, a impresslo, como n4 es-
colha dp boas artigos.

O nosso proceder parece-nos correcto.

Assim, pois, rogamos aos Srs. subscripto-
res do Brazil 1llustrado, que pagaram o anno
e ndo se conformarem com a demora, man-
dar receber o excedente 4 rua Sete de Se-
tembro n. 157.

Rio de Janeiro, 30 de Junho de 1887.

Os editores-proprietarios,
Pinueiro & C.
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